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RHAN 1 – MEMORANDWM ESBONIADOL 
 

1. Disgrifiad 
 

1.1 Mae Bil Cyllid Llywodraeth Leol (Cymru) (‘y Bil’) yn cyfrannu at ddiwygio’r 

system ardrethi annomestig a’r system dreth gyngor yng Nghymru. 

 

1.2 I grynhoi, mae'r Bil yn cynnig y dylid gwneud y canlynol mewn perthynas â'r 

system ardrethi annomestig: 

 

• cynnal ailbrisiadau bob tair blynedd a rhoi pŵer i Weinidogion Cymru 
ddiwygio'r flwyddyn ailbrisio a'r bwlch rhwng blynyddoedd ailbrisio drwy 
reoliadau; 

• rhoi pwerau i Weinidogion Cymru wneud rheoliadau er mwyn rhoi neu 
amrywio rhyddhadau neu eu tynnu'n ôl; 

• cryfhau'r amodau cymhwystra ar gyfer rhyddhad elusennol i 
hereditamentau heb eu meddiannu; 

• ehangu'r diffiniad o adeilad newydd at ddibenion cyflwyno hysbysiadau 
cwblhau gan awdurdodau lleol; 

• dileu cyfyngiad amser ar ddyfarnu ac amrywio rhyddhad dewisol gan 
awdurdodau lleol; 

• rhoi pwerau i Weinidogion Cymru wneud rheoliadau er mwyn rhoi neu 
amrywio esemptiadau neu eu tynnu'n ôl; 

• rhoi pŵer i Weinidogion Cymru wneud rheoliadau er mwyn pennu 
lluosyddion gwahaniaethol yn seiliedig ar y disgrifiad o hereditament, ei 
werth ardrethol neu ei leoliad ar y rhestr leol, neu werth ardrethol 
hereditament ar y rhestr ganolog; 

• gosod dyletswydd ar dalwyr ardrethi i ddarparu mathau penodol o 
wybodaeth i Asiantaeth y Swyddfa Brisio a gwneud darpariaeth ar gyfer y 
gyfundrefn gydymffurfio gysylltiedig; a 

• gwneud darpariaeth ynghylch gwrthweithio manteision sy'n deillio o 
drefniadau osgoi trethi artiffisial. 

 
1.3 Ac mewn perthynas â system y dreth gyngor mae'n cynnig y dylid gwneud y 

canlynol: 

 

• rhoi hyblygrwydd i'r cyfeirbwynt ar gyfer 100% yn y strwythur bandio gael ei 
newid i fand gwahanol neu ddisgrifiad gwahanol o fand; 

• rhoi pwerau i Weinidogion Cymru wneud rheoliadau mewn perthynas â 
disgowntiau a phersonau i'w diystyru; 

• gosod dyletswydd ar Weinidogion Cymru i wneud un Cynllun 
Gostyngiadau'r Dreth Gyngor cenedlaethol drwy reoliadau a galluogi 
Gweinidogion Cymru i ddyroddi canllawiau i awdurdodau lleol ynghylch y 
ffordd y dylid cymhwyso'r cynllun; 
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• sefydlu cylch ailbrisio pum mlynedd a rhoi pŵer i Weinidogion Cymru 
ddiwygio'r flwyddyn ailbrisio a'r bwlch rhwng ailbrisiadau, yn ogystal â 
diwygio dyddiad cyhoeddi rhestrau drafft drwy orchymyn; a  

• dileu'r gofyniad presennol i gyhoeddi gwybodaeth mewn papurau newydd 
ac, yn ei le, gyflwyno gofyniad i gyhoeddi hysbysiad o daliadau'r dreth 
gyngor ar wefan yr awdurdod lleol a rhoi trefniadau amgen addas ar waith 
er mwyn sicrhau bod gwybodaeth o’r fath ar gael i ddinasyddion sy'n ei 
chael hi'n anodd defnyddio cyfleusterau ar-lein.
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2.  Cymhwysedd Deddfwriaethol 
 
2.1  Mae gan Senedd Cymru (‘y Senedd’) gymhwysedd deddfwriaethol i wneud y 

darpariaethau ym Mil Cyllid Llywodraeth Leol (Cymru) (‘y Bil’) yn unol â Rhan 
4 o Ddeddf Llywodraeth Cymru 2006, fel y'i diwygiwyd gan Ddeddf Cymru 
2017. 
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3.    Diben y Ddeddfwriaeth a'r Effaith y Bwriedir iddi ei 
Chael 

 
Y cyd-destun 
 
3.1  Mae llywodraeth leol effeithiol yn hanfodol er mwyn darparu gwasanaethau 

lleol a chenedlaethol i gymunedau yng Nghymru. Mae'n amlwg na ellir 
darparu'r gwasanaethau hyn heb gyllid ac mae angen i system gyllido gadarn 
fod wrth wraidd y ddarpariaeth. Mae'r gwasanaethau a ddarperir gan 
lywodraeth leol yn rhai y mae pob un ohonom yn cael budd ohonynt ac maent 
ymhlith y gwasanaethau mwyaf hanfodol ac uniongyrchol rydym yn eu cael. 
Maent yn cynnwys addysg, gwasanaethau cymdeithasol, tai, cynnal a chadw'r 
amgylchedd a ffyrdd, trafnidiaeth gyhoeddus, llyfrgelloedd, cyfleusterau 
chwaraeon a thwristiaeth, cynllunio a hwyluso datblygiad economaidd.  

 
3.2  Mae'r gwasanaethau y mae cyllid llywodraeth leol yn ei gwneud yn bosibl eu 

darparu yn hanfodol i gynnal cyfleoedd mewn bywyd, ansawdd bywyd a 
gwead ein cymdeithas a'r amgylchedd. Maent yn defnyddio cyfran sylweddol 
iawn o gyfanswm y gwariant cyhoeddus yng Nghymru. Yn ogystal â'r 22 o brif 
awdurdodau lleol (y cynghorau sir a'r cynghorau bwrdeistref sirol), mae 
llywodraeth leol yng Nghymru yn cynnwys Gwasanaethau Tân ac Achub, 
Comisiynwyr yr Heddlu a Throseddu a Chynghorau Cymuned a Thref. Ar hyn 
o bryd, gyda'i gilydd, maent yn defnyddio mwy na £10 biliwn bob blwyddyn i 
ddarparu'r gwasanaethau hyn a chefnogi swyddogaethau eraill megis 
bargeinion dinesig a thwf a phartneriaethau rhanbarthol eraill. 

 
3.3 Mae’r system drethu leol yn effeithio ar bob eiddo sydd ym mherchnogaeth 

aelwyd neu dalwr ardrethi, neu a feddiannir gan aelwyd neu dalwr ardrethi, 
naill ai drwy greu atebolrwydd i dalu’r dreth gyngor neu ardrethi annomestig, 
neu drwy ddarparu rhyddhad rhag atebolrwydd drwy un o’r cynlluniau 
cymorth, neu’r ddau. Mae trethi lleol yn aml yn sianeli gwariant sylweddol i 
aelwydydd, busnesau a thalwyr ardrethi eraill. Mae Llywodraeth Cymru yn 
ymrwymedig i sicrhau bod y cyfraniadau ariannol a wneir i lywodraeth leol yn 
cael eu hystyried yn rhai teg a'u bod yn cael eu cyfrifo ar sail amgylchiadau 
cyfredol a bod y broses yn dryloyw ac yn ddibynadwy. 

 
Cefndir y Bil 
 
3.4 Bu cydnabyddiaeth ers amser maith fod angen bwrw ymlaen â gwaith i 

ddiwygio trethi lleol yng Nghymru. Yn ystod tymor diwethaf y Senedd, 
gwnaeth Llywodraeth Cymru sawl ymrwymiad i adolygu'r trefniadau presennol 
ar gyfer cyllid llywodraeth leol – gan gydnabod bod gwelliannau i'w gwneud a 
syniadau mwy radical i'w hystyried. Er mwyn sicrhau bod unrhyw gynigion ar 
gyfer newid yn cael eu llywio'n briodol gan asesiad trylwyr o'r trefniadau 
rydym wedi bod yn gweithredu o'u mewn, a'r opsiynau amgen, dechreuwyd 
rhaglen ymchwil gynhwysfawr yn 2017 a arweiniodd at gyhoeddi Diwygio 
Cyllid Llywodraeth Leol yng Nghymru: Crynodeb o'r Canfyddiadau ym mis 
Chwefror 2021.  

 

https://www.llyw.cymru/sites/default/files/publications/2021-02/crynodeb-or-canfyddiadau-2021.pdf
https://www.llyw.cymru/sites/default/files/publications/2021-02/crynodeb-or-canfyddiadau-2021.pdf
https://www.llyw.cymru/sites/default/files/publications/2021-02/crynodeb-or-canfyddiadau-2021.pdf
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3.5 Mae system cyllid llywodraeth leol yn gofyn i lywodraeth ganol a llywodraeth 
leol weithio mewn partneriaeth, a'r naill a'r llall yn cymryd cyfrifoldeb am 
wneud a chyfarwyddo cyfraniadau mawr. Yng Nghymru, darperir tua 70% o 
gyllid llywodraeth leol gan Lywodraeth Cymru drwy gyllid grant, gyda'r 
gweddill, tua 30%, yn cael ei gasglu gan lywodraeth leol o fewn fframweithiau 
ar gyfer trethi lleol. Mae llywodraeth leol hefyd yn casglu ffioedd a thaliadau 
am weithgareddau penodol. 

 
3.6  Mae angen ystyried y system gyllid yn ei chyfanrwydd, gan gydnabod y bydd 

lefel y cyfraniadau gan un rhan yn effeithio ar anghenion cyllido rhan arall. Er 
bod Llywodraeth Cymru yn ceisio cynyddu hyd yr eithaf ar lefel y cyllid y 
mae'n ei roi i lywodraeth leol ar gyfer darparu gwasanaethau hanfodol, mae'r 
swm sydd ar gael yn y pen draw yn deillio o gydbwysedd gofalus rhwng ein 
blaenoriaethau gwario a'r cyfyngiadau a wynebwn o ganlyniad i sefyllfa 
economaidd Cymru yn y DU a thu hwnt. Yn hollbwysig, rydym hefyd yn 
cydnabod y cyfraniadau y mae pobl, busnesau a thalwyr ardrethi eraill yng 
Nghymru yn eu gwneud drwy drethi a gesglir gan Lywodraeth y DU, y 
byddent, yn gywir ddigon, yn disgwyl eu gweld yn cael eu bwydo drwodd i 
helpu i ddarparu eu gwasanaethau cyhoeddus yn lleol. Yn y cyd-destun hwn, 
gyda'i gilydd, byddai trethdalwyr yn disgwyl i gyfraniad llywodraeth ganol yng 
Nghymru fod yn ddigon mawr i osgoi'r angen i'w cyfraniadau drwy drethi lleol 
fod yn uwch nag mewn rhannau eraill o'r DU. 

 
3.7  Yn y cyd-destun hwn, roedd y rhaglen ymchwil a gynhaliwyd yn ystod tymor 

diwethaf y Senedd yn canolbwyntio'n bennaf ar drethi lleol gan mai'r rhain yw'r 
elfennau yn y trefniadau cyllidol y mae gennym bwerau i'w haddasu. 
Dangosodd y gwaith faint o'r fframweithiau cyfreithiol sy'n cwmpasu'r trethi 
hyn yng Nghymru sy'n dyddio o'r cyfnod cyn datganoli, gyda rhannau o'r 
system bellach yn amharu ar allu Llywodraeth Cymru a llywodraeth leol i 
wneud newidiadau sy'n diwallu ein hanghenion.  

 
3.8 Ystyriodd y rhaglen ymchwil fathau amgen o drethi lleol megis treth gwerth tir 

leol, trethi lleol sy'n seiliedig ar incwm, neu foderneiddio'r systemau presennol 
ar gyfer ardrethi annomestig a'r dreth gyngor. Esboniodd fod trethi ar dir ac 
eiddo yn wahanol i drethi ar incwm ac, felly, nad ydynt yn arwain at yr un 
canlyniad, ac na allant wneud hynny. Bydd dewis i'w wneud yn y dyfodol o ran 
a fyddwn yn parhau i godi refeniw lleol yn seiliedig ar eiddo neu ar fesurau 
eraill o gyfoeth a'r gallu i dalu. Nid yw'n ddewis y gallwn ei wneud ar hyn o 
bryd oherwydd, fel yr esbonia'r gwaith, mae llawer o risgiau a rhwystrau yn 
gysylltiedig â rhaglen ddiwygio radical sy'n golygu bod angen asesu'r 
opsiynau sydd ar gael yn fanwl gydag ymgysylltiad gan bob rhanddeiliad er 
mwyn sicrhau – fel y'i pwysleisir – fod unrhyw ddulliau gweithredu amgen yn 
amlwg well, nid dim ond yn wahanol.  

 
3.9 Mae hefyd yn hanfodol cydnabod, er bod cymhwysedd i wneud deddfwriaeth 

mewn perthynas â threthi lleol wedi'i ddatganoli, ein bod yn dibynnu ar 
Asiantaeth y Swyddfa Brisio ar hyn o bryd i weinyddu agweddau ar y system 
yng Nghymru. Mae'n cyflawni swyddogaethau tebyg ar gyfer Lloegr. Mae hyn 
yn arwain at arbedion maint rydym yn cael budd ohonynt, oherwydd 
nodweddion tebyg a natur gydgysylltiedig y systemau trethu lleol yn y ddwy 
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wlad, ond mae'n gosod cyfyngiadau gweithredol ar y graddau rydym wedi 
gallu gwneud pethau yn wahanol yng Nghymru. Mae Asiantaeth y Swyddfa 
Brisio wrthi'n cynnal prosiect sylweddol i drawsnewid ei systemau sy'n golygu 
y gallai fod mwy o gyfleoedd i benderfyniadau gael eu gwneud gan 
Lywodraeth Cymru mewn perthynas â'r prosesau prisio a chefnogi'r gwaith o 
gyflawni ein rhaglen ddiwygio. Fodd bynnag, byddai angen inni naill ai gytuno 
i ddefnyddio adnoddau at ddibenion gwahanol neu drosglwyddo adnoddau 
digonol i Gymru, petai angen i'r gwaith sy'n cael ei wneud ar hyn o bryd gan 
Asiantaeth y Swyddfa Brisio newid yn sylweddol er mwyn i welliannau allu 
cael eu gwneud i'n system drethu leol (systemau trethu lleol). 

 
3.10 Yn seiliedig ar yr ymchwil helaeth a'r profiad o weithredu'r systemau trethu 

lleol presennol ers dros 20 mlynedd, mae Llywodraeth Cymru wedi meithrin 
dealltwriaeth glir o'r ffordd y mae deddfwriaeth sylfaenol bresennol sy'n 
cwmpasu ardrethi annomestig a'r dreth gyngor, ac sy'n dyddio o'r cyfnod cyn 
datganoli, yn cyfyngu ar ein gallu i wneud addasiadau amserol er mwyn ei 
gwneud yn bosibl i'r cymorth cywir gael ei ddarparu i aelwydydd, busnesau a 
thalwyr ardrethi eraill yng nghyd-destun ein blaenoriaethau.  

 
3.11 Mae cyfyngiadau'r system wedi'u dangos yn gliriach fyth ers i'r rhaglen 

ymchwil ddod i ben wrth inni barhau i weithio i gefnogi aelwydydd a busnesau 
yn ystod pandemig COVID-19 a'r argyfwng costau byw. O ganlyniad, mae'n 
amlwg bod angen newid y fframwaith deddfwriaethol sylfaenol ar gyfer trethi 
lleol yng Nghymru.  

 
3.12 Mae angen cyflawni newid cyn gynted â phosibl er mwyn i addasiadau i drethi 

lleol allu cael eu gwneud mewn ffordd sy'n ymateb yn fwy effeithiol i bryderon 
dybryd a pharhaus sy'n deillio o ansefydlogrwydd economaidd, 
anghydraddoldeb ac argyfwng newid yn yr hinsawdd. Mae Llywodraeth 
Cymru am wneud popeth o fewn ei gallu i gefnogi cydnerthedd cymunedol, yn 
enwedig yn ystod y cyfnod anodd hwn, yr ymddengys y bydd yn parhau am 
beth amser eto.  

 
Diben cyffredinol y Bil 
 
3.13 Bydd darpariaethau'r Bil hwn yn gwneud cyfraniad sylweddol at ddiwygio 

ardrethi annomestig a'r dreth gyngor yng Nghymru, gan fynd i'r afael â llawer 
o gyfyngiadau'r trefniadau presennol. Mae ardrethi annomestig yn cynhyrchu 
mwy na £1 biliwn ac mae'r dreth gyngor yn cynhyrchu £2 biliwn o'r £10 biliwn 
a gaiff ei wario bob blwyddyn i ddarparu gwasanaethau cyhoeddus hanfodol 
yng Nghymru.  

 
3.14 Gan gadw trethi lleol o'r maint a'r arwyddocâd hwn mewn cof, mae 

Llywodraeth Cymru wedi bod yn gweithio i addasu'r system er mwyn cyflawni 
newid yn raddol mewn ffordd sy'n sicrhau gwelliannau amlwg i drethdalwyr 
cyn gynted â phosibl, ac mae'r gwaith hwnnw'n dal i fynd rhagddo. Mae angen 
gwneud newidiadau er mwyn cefnogi'r rhai sy'n wynebu heriau sylweddol 
mewn amgylchedd sy'n newid yn gyflym y mae effeithiau anrhagweladwy ac 
uniongyrchol iawn wedi deillio ohono. Mae'n amlwg bellach bod angen newid 
deddfwriaeth sylfaenol fel bod mwy o gyfle i dargedu cymorth a chynnal 
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system decach o drethi lleol dros y tymor canolig. Bydd hyn yn sicrhau y gall 
Llywodraeth Cymru fod yn fwy ymatebol, gan weithio ochr yn ochr â 
llywodraeth leol, sy'n chwarae rhan allweddol wrth gasglu a rheoli trethi lleol y 
maent yn ddemocrataidd atebol amdanynt. 

 
3.15 Mae'r darpariaethau yn y Bil hwn wedi'u llunio'n ofalus er mwyn cynyddu gallu 

Llywodraeth Cymru a llywodraeth leol i gyflwyno'r trefniadau tecaf posibl yng 
nghyd-destun systemau sefydledig ardrethi annomestig a'r dreth gyngor. Mae 
pob newid wedi'i dargedu er mwyn i wahaniaethau cadarnhaol allu cael eu 
cyflawni y gwyddom, yn seiliedig ar y cefndir a amlinellwyd uchod, y byddant 
naill ai'n sicrhau gwelliannau penodol neu'n ei gwneud hi'n bosibl i welliannau 
gael eu gwneud er mwyn mynd i'r afael â blaenoriaethau sy'n datblygu. 

 
3.16 Mae'r Bil yn darparu pwerau i wneud is-ddeddfwriaeth mewn sawl maes. Y 

rheswm dros hyn yw bod angen y gallu i wneud newidiadau mewn modd 
amserol er mwyn addasu'r systemau mewn ymateb i flaenoriaethau, 
amgylchiadau a phwysau sy'n newid. Bydd y pwerau arfaethedig yn lleihau'r 
angen am fesurau anneddfwriaethol brys, megis y rhai sydd wedi'u defnyddio 
i dargedu cymorth yn ystod y blynyddoedd diwethaf mewn ymateb i bandemig 
Covid-19. Yn bwysig ddigon, byddant yn lleihau ein dibyniaeth ar 
ddarpariaethau y bu'n rhaid eu ceisio yn aml ym Miliau Senedd y DU er mwyn 
cyflawni newidiadau ar gyfer Cymru o fewn deddfwriaeth sylfaenol gyfredol. 
Ers 2011, bu'n rhaid inni ddefnyddio Biliau Llywodraeth y DU ar o leiaf 13 o 
achlysuron er mwyn gwneud newidiadau angenrheidiol i’r system ardrethi 
annomestig a system y dreth gyngor yng Nghymru. 

 
3.17  Ym mhob achos lle mae pwerau i wneud is-ddeddfwriaeth wedi'u cynnig, mae 

Llywodraeth Cymru wedi ystyried a allai darpariaethau o sylwedd gael eu 
nodi'n briodol ar wyneb y Bil. Daethpwyd i'r casgliad – er y gallai manylion 
gael ei hoptimeiddio ar gyfer yr amgylchiadau cyfredol – eu bod yn 
annhebygol o sefyll prawf amser ac y byddent yn arwain at ddiffyg 
hyblygrwydd a nodweddion anaddas sydd wedi deillio o'r ddeddfwriaeth 
gyfredol ac y mae ein gwaith diwygio yn ceisio mynd i'r afael â nhw, ymhlith 
pethau eraill. Mae hyn hefyd yn golygu mai Senedd Cymru fydd yn craffu ar y 
ddeddfwriaeth berthnasol yn hytrach na Senedd y DU. Yn y rhan fwyaf o 
achosion, bydd y fath bwerau i wneud is-ddeddfwriaeth yn ddarostyngedig i'r 
weithdrefn gadarnhaol, gan gydbwyso'r angen am ddulliau gwell o wneud 
deddfwriaeth fwy ymatebol sy'n haws i'w haddasu â'r cyfle i graffu'n fanylach 
ar ddeddfwriaeth yng Nghymru.  

 
3.18 Ar y cyfan, bydd y newidiadau rydym yn eu cynnig yn sicrhau bod y 

fframwaith ar gyfer trethi lleol: 
 

• yn cyd-fynd yn agosach â newidiadau yn amodau'r farchnad; 

• yn ymateb i'r cyd-destun sy'n datblygu ar gyfer trethdalwyr, a'r effeithiau 
dilynol ar gymunedau; ac  

• wedi'u teilwra i ddiwallu anghenion Cymru drwy gael ei sefydlu a'i gynnal o 
fewn pwerau a strwythurau datganoledig. 
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Rhan 1: Ardrethi annomestig 
 
Y cefndir 
 
3.19 Ers dros 30 mlynedd, mae'r system ardrethi annomestig yn fath pwysig o 

drethiant lleol. Mae'r fframwaith cyfreithiol a sefydlodd y system yn 1988 yn 
dyddio o'r cyfnod cyn datganoli, ond dyma yw sail y rhan fwyaf o bwerau 
Gweinidogion Cymru i wneud newidiadau i bolisïau. Mae'r pwerau hyn i lunio 
polisïau wedi bod yn cael eu cymhwyso ers datganoli ym 1999. Fodd bynnag, 
cafodd ardrethi annomestig eu gwahanu'n ariannol yn ddiweddarach, yn 
2015; roedd hyn yn golygu bod Llywodraeth Cymru bellach yn atebol ar sail 
gyllidol am yr holl refeniw a gaiff ei godi drwy'r ardrethi hyn a'r risgiau 
cyllidebol sy'n gysylltiedig ag amrywiadau blynyddol. 

 
3.20 Mae'r system bresennol yn gweithredu ar y sail bod ardrethi annomestig yn 

cael eu codi ar feddianwyr neu, o dan rai amgylchiadau, berchenogion 
hereditamentau annomestig (a elwir yn dalwyr ardrethi). Mae hereditamentau 
yn unedau eiddo ag asesiad prisio – gan gynnwys adeiladau brics a morter yn 
ogystal â seilwaith trafnidiaeth a chyfleustodau mawr (e.e. meysydd awyr, 
rhwydweithiau telathrebu a seilwaith ar gyfer cyflenwi nwy, trydan a dŵr). Nid 
busnes yw pob talwr ardrethi ac mae'n amlwg nad oes angen eiddo 
masnachol ar bob busnes i weithredu.  

 
3.21 Mae gan y sylfaen drethu ar gyfer ardrethi annomestig yng Nghymru fwy na 

125,000 o hereditamentau mewn pedwar prif gategori, ac mae'r niferoedd a'r 
gwerthoedd ardrethol ar 1 Ebrill 2023 fel a ganlyn. 
 

Categori Hereditamentau Gwerth ardrethol 

Diwydiannol 34,000 £670m 

Siopau 30,000 £610m 

Swyddfeydd 20,000 £280m 

Eraill 44,000 £900m 

Cyfanswm 128,000 £2.46bn 
Nodyn: Mae'r refeniw net a godir o ardrethi annomestig (tua £1.1bn bob blwyddyn) yn 
adlewyrchu'r swm a gyfrifir drwy gymhwyso'r lluosydd ardrethi annomestig (0.535 yn 2023-24) 
at werth ardrethol hereditamentau unigol ac yna unrhyw ryddhadau y mae'r talwr ardrethi yn 
gymwys i'w cael. Dyma pam mae'r refeniw a godir yn llai na chyfanswm gwerth ardrethol 
hereditamentau wedi'u lluosi â 0.535 (lluosydd 2023-24). 

 
3.22  Mae'r rhan fwyaf o'r hereditamentau o fewn ystodau gwerth is, ac mae gan 

fwy na'u hanner werth ardrethol is na £6,000. Mae hyn yn bwysig wrth 
ystyried sut y dylai'r system ardrethi annomestig yng Nghymru fod wedi'i 
chyflunio. 

 
3.23 Mae i'r system ardrethi annomestig bresennol lawer o fanteision, gan 

gynnwys y canlynol: 
 

• mae ei chyfradd dreth yn un gyfrannol ac (ar y cyfan) mae'n ffrwd refeniw 
ddibynadwy sy'n parhau i godi lefelau da o refeniw yn naturiol ar gyfer 
gwasanaethau lleol; 
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• mae'n gweithredu fel cronfa genedlaethol sy'n dosbarthu'r swm a godir 
ymhlith awdurdodau lleol mwyn caniatáu ar gyfer yr amrywiant mawr yn eu 
gallu i godi trethi, gan sicrhau tegwch cyffredinol;  

• mae ganddi rywfaint o hyblygrwydd i roi cymorth sylweddol i'r rhai sy'n llai 
abl i fodloni eu rhwymedigaethau, megis meddianwyr eiddo bach a rhai 
sectorau yn ystod cyfnodau economaidd anodd;  

• mae'n cryfhau'r berthynas leol rhwng awdurdodau lleol a chymunedau 
busnes, gan gynnal gwybodaeth leol o'r amgylchedd busnes a hwyluso'r 
ffordd i greu cysylltiadau â pholisïau economaidd ehangach awdurdodau 
lleol; 

• mae'n dreth leol hynod effeithlon sy'n cyflawni cyfraddau casglu o fwy na 
97% yn gyson o un flwyddyn i'r llall, gyda chostau gweinyddu isel (llai nag 
1% o'r swm a godir); ac 

• mae'n hirhoedlog ac yn fwy anodd ei hosgoi na mathau eraill o dreth.  
 
3.24 Ar 29 Mawrth 2022, gwnaeth y Gweinidog Cyllid a Llywodraeth Leol 

ddatganiad yn nodi cynlluniau Llywodraeth Cymru ar gyfer diwygio'r system 
ardrethi annomestig yn ystod tymor y Senedd gyfredol. Nod uniongyrchol 
Llywodraeth Cymru yw cynnal buddiannau'r system bresennol, gan gyflawni 
newidiadau a fydd yn gwella'r system gyffredinol ac yn ymateb i heriau sy'n 
dod i'r amlwg. Mae angen newid deddfwriaeth sylfaenol i wella'r system er 
mwyn ei gwneud yn haws i ymateb i newidiadau yn economi Cymru. Ni 
chafodd y trefniadau presennol eu cyflunio i gyd-fynd â'n heconomi na'n 
blaenoriaethau. 

 
3.25 Mae nifer o ddulliau ysgogi ar gael i Lywodraeth Cymru i newid y ffordd y 

mae'r system ardrethi annomestig yn gweithredu, ond caiff ystod a chwmpas 
y dulliau ysgogi hyn eu cyfyngu oherwydd mai prin yw'r cyfleoedd i wneud 
deddfwriaeth o fewn y fframwaith presennol a'r cyfyngiadau gweithredol. O 
ganlyniad, mae gallu Llywodraeth Cymru i gymryd camau i gefnogi talwyr 
ardrethi sy'n wynebu heriau sylweddol dros y blynyddoedd diwethaf wedi bod 
yn gyfyngedig, ac mae wedi dibynnu ar bwerau disgresiwn i ddarparu cymorth 
wedi'i dargedu lle nad oes digon o le o fewn y fframwaith deddfwriaethol i 
ystyried ei ddarparu ar sail statudol heb ddeddfwriaeth sylfaenol. Mae 
deddfwriaeth Llywodraeth y DU hefyd wedi'i defnyddio mewn sawl achos i'w 
gwneud yn bosibl i gymorth newydd gael ei ddarparu pan fyddai gwahaniaeth 
yn amseriad cyfleoedd deddfwriaethol sylfaenol fel arall yn rhoi talwyr ardrethi 
yng Nghymru o dan anfantais gymharol.  

 
3.26 Bwriedir i'r agenda ddiwygio, y mae'r Bil hwn yn gwneud cyfraniad sylweddol 

at ei chyflawni, ymdrin â'r cyfyngiadau hyn, gan gynnig cyfleoedd i 
Lywodraeth Cymru addasu ac adnewyddu'r system i Gymru, gan fwrw ati'n 
benodol i ddylunio elfennau sy'n adlewyrchu ein sylfaen drethu. Mae'r 
newidiadau hyn yn ein symud tuag at gyflawni ein huchelgais i gyflwyno 
system ardrethi annomestig newydd i Gymru. Ein huchelgais yw cyflwyno 
system sy'n gwneud y canlynol: 

 

• adlewyrchu natur yr economi yng Nghymru yn well, ac yn ystyried 
newidiadau; 

https://www.llyw.cymru/datganiad-llafar-diwygio-ardrethi-annomestig
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• caniatáu i benderfyniadau gael eu gwneud yng Nghymru ac i Gymru fod 
yn atebol am y penderfyniadau hynny, gan feithrin y sectorau a'r busnesau 
rydym am iddynt dyfu; 

• golygu bod talwyr ardrethi yn gwneud cyfraniad teg at y gwasanaethau a 
gânt; 

• ariannu gwasanaethau y mae busnesau a'u cyflogeion yn dibynnu arnynt; 
a 

• chysylltu busnesau a thalwyr ardrethi eraill â chymunedau. 
 
3.27  Bydd cyflawni'r newidiadau hyn yn cyfrannu mewn sawl ffordd at ein 

hymrwymiadau yn y Rhaglen Lywodraethu, ac ymrwymiadau blaenorol y 
Cytundeb Cydweithio. Byddant yn rhoi mwy o gyfleoedd i Gymru deilwra ei 
system ardrethi annomestig er mwyn diwallu ein hanghenion a chyflawni ein 
blaenoriaethau ar gyfer creu economi gryfach a gwyrddach. Bydd y ffyrdd y 
bydd y diwygiadau yn hwyluso'r gwaith o ddatblygu busnesau a sicrhau eu 
bod yn gynaliadwy yn cyfrannu at gynnal cyfleoedd cyflogaeth yn ein 
cymunedau - gan eu gwneud yn lleoedd gwell i fyw a gweithio ynddynt.  

 
3.28  Mae cyflawni'r uchelgais hon yn gyflym yn arbennig o bwysig ar hyn o bryd 

pan fo pris nwyddau a gwasanaethau a chostau ynni yn cael effaith andwyol 
ar fusnesau a'u cyflogeion ledled Cymru. Mae'r uchelgais hon hefyd yn ategu 
ac yn cyd-fynd â'n cynlluniau ar gyfer economi Cymru fel y'u nodir yn ein 
Cynllun Gweithredu ar yr Economi a'n Cenhadaeth i Gryfhau ac Ailadeiladu'r 
Economi sy'n canolbwyntio ar ddatblygu economi sylfaenol sy'n adlewyrchu 
gwerthoedd partneriaeth gymdeithasol a gwaith teg. 

 
Diben y darpariaethau a’r effaith y bwriedir iddynt ei chael 
 
3.29 Yn benodol, er mwyn sicrhau bod ein system ardrethi annomestig yn decach 

ac yn fwy addas i ddiwallu anghenion a chyflawni blaenoriaethau ar gyfer 
datblygu busnes yng Nghymru, diben y Bil yw gwneud newidiadau yn y 
meysydd canlynol. 

 
Rhestrau ardrethu 
 
Rhestrau ardrethu lleol a chanolog: ailbrisiadau amlach 
 
3.30  Mae atebolrwydd o ran ardrethi annomestig yn seiliedig ar werthoedd 

ardrethol hereditamentau sydd, yn gyffredinol, yn adlewyrchu gwerthoedd 
rhentu blynyddol. Caiff gwerthoedd ardrethol eu pennu'n annibynnol ar 
Lywodraeth Cymru gan Asiantaeth y Swyddfa Brisio ac maent yn ymddangos 
ar restrau ardrethi annomestig. Mae sawl rhestr leol sy'n cynnwys manylion 
eiddo ar gyfer pob ardal awdurdod lleol, gyda'r gwaith o weinyddu a chasglu 
refeniw yn cael ei wneud gan yr awdurdod lleol. At hynny, mae rhestr ganolog 
ar gyfer mathau penodol o eiddo sy'n croesi ffiniau awdurdodau lleol (e.e. 
cyfleustodau), gyda'r gwaith o weinyddu a chasglu refeniw yn cael ei wneud 
gan Weinidogion Cymru.  

 
3.31 Ar hyn o bryd, y cyfnod diofyn ar gyfer cynnal ymarferion ailbrisio 

hereditamentau at ddibenion ardrethi annomestig yng Nghymru yw bob pum 

https://www.llyw.cymru/rhaglen-lywodraethu
https://www.llyw.cymru/y-cytundeb-cydweithio-2021
https://www.llyw.cymru/ffyniant-i-bawb-y-cynllun-gweithredu-ar-yr-economi
https://www.llyw.cymru/genhadaeth-i-gryfhau-ac-ailadeiladur-economi
https://www.llyw.cymru/genhadaeth-i-gryfhau-ac-ailadeiladur-economi
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mlynedd a chynhaliwyd yr ailbrisiad mwyaf diweddar ar 1 Ebrill 2023. Mae 
pob un o wledydd y DU yn ystyried cylchoedd ailbrisio byrrach er mwyn 
gwella tegwch y system ardrethi annomestig a'i hymatebolrwydd i newidiadau 
economaidd. 

 
3.32 Gan gydnabod yr achos o blaid cylch mwy cyflym ac ymatebol, yn ogystal â'r 

awydd ymhlith rhanddeiliaid i gynnal ailbrisiadau yn fwy aml na phob pum 
mlynedd, bydd y Bil hwn yn cynyddu'r amlder i bob tair blynedd. Mae hyn yn 
sicrhau cydbwysedd rhwng gwella tegwch drwy sicrhau bod atebolrwydd yn 
ymateb i newidiadau economaidd, a sefydlogrwydd i dalwyr ardrethi. Un o 
effeithiau hyn yw y bydd yr ailbrisiad nesaf yn cael ei gynnal ar 1 Ebrill 2026, 
yn hytrach nag ar 1 Ebrill 2028.  

 
Pŵer i ddiwygio'r flwyddyn ailbrisio 
 
3.33 Rhwng 1990 a 2010, cynhaliwyd ailbrisiadau bob pum mlynedd. Oherwydd 

cyd-destun economaidd heriol dechrau'r 2010au, symudwyd yr ailbrisiad y 
bwriadwyd ei gynnal yn 2015 i 2017, er mwyn rhoi sicrwydd i dalwyr ardrethi 
am eu hatebolrwydd wrth i'r economi adfer. Yn dilyn ailbrisiad 2017, 
penderfynwyd cynnal yr ailbrisiad nesaf yn gynt, ar 1 Ebrill 2021 yn lle 1 Ebrill 
2022. Yn dilyn hynny, fe'i symudwyd i 1 Ebrill 2023 er mwyn ystyried effaith 
pandemig y coronafeirws. Roedd angen deddfwriaeth sylfaenol ar gyfer rhai 
o'r newidiadau hyn ac fe'u cyflawnwyd drwy ofyn am ddarpariaethau i Gymru 
mewn deddfwriaeth sylfaenol a wnaed gan Senedd DU.  

 
3.34 Mae Llywodraeth Cymru yn cydnabod, yn yr hir dymor, y gall fod uchelgais ar 

gyfer cylchoedd byrrach na'r cylchoedd bob tair blynedd a gynigiwyd. Os bydd 
modd cyflawni hyn yn ymarferol, mae'n bosibl y byddwn yn cynnig y dylid 
pennu dyddiad ailbrisio amgen neu newid amlder cylchoedd yn y dyfodol. 
Byddai'r angen i wneud newidiadau pellach i ddeddfwriaeth sylfaenol er mwyn 
cyflawni hyn yn gosod cryn gyfyngiadau ar ein gallu i roi newidiadau o'r fath ar 
waith yn brydlon yn y dyfodol, yn enwedig pan fydd angen ymateb yn gyflym i 
amodau economaidd newidiol neu lle byddai penderfyniadau yn arwain at 
achos o wyro o'r cylchoedd ailbrisio sydd wedi'u mabwysiadu mewn rhannau 
eraill o'r DU. Felly, bydd y Bil hwn yn dileu'r angen am ddeddfwriaeth 
sylfaenol er mwyn pennu dyddiad ailbrisio amgen neu newid amlder 
cylchoedd diofyn. Yn hytrach, cynigir y dylai newidiadau o'r fath gael eu 
gwneud gan Weinidogion Cymru drwy reoliadau y byddai'r Senedd yn craffu 
arnynt.  

 
Rhyddhadau 
 
Pwerau i roi ac amrywio rhyddhadau, ac iʼw tynnuʼn ôl 
 
3.35 Mae rhyddhadau ardrethi annomestig wedi cynyddu o ran maint a 

chymhlethdod dros amser. Caiff rhyddhadau eu darparu i fusnesau, 
sefydliadau nid-er-elw ac elusennau cymwys. Mae mwy na hanner yr 
hereditamentau yn y sylfaen drethu yn cael rhyddhad llawn neu rannol ac 
mae Llywodraeth Cymru yn gwario tua £240 miliwn bob blwyddyn ar 
amrywiaeth eang o gynlluniau rhyddhad parhaol. Yn ogystal, mae rhyddhad 
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wedi'i dargedu'n fwy penodol ac sy'n cynnwys cyfyngiadau amser i'r sector 
manwerthu, y sector hamdden a'r sector lletygarwch wedi chwarae rhan 
hanfodol wrth gefnogi busnesau drwy gydol pandemig y coronafeirws a'r 
heriau economaidd mwy diweddar. 

 
3.36 Mae Llywodraeth Cymru wedi ymrwymo i gynnal adolygiad o'r holl gynlluniau 

rhyddhad ardrethi annomestig er mwyn sicrhau eu bod yn addas at y diben 
a'u bod yn cynnig cymorth yn y ffordd fwyaf effeithiol. Bydd yr adolygiad yn 
ystyried yr amrywiaeth o ryddhadau, lefel y cymorth, sut y caiff rhyddhadau eu 
targedu ac am ba hyd y maent yn para. Gallai canlyniad yr adolygiad hwn a 
blaenoriaethau polisi presennol Llywodraeth Cymru a'i blaenoriaethau polisi 
yn y dyfodol arwain at gynigion i ychwanegu, diwygio neu ddileu rhyddhadau 
ardrethi annomestig. 

 
3.37  Mae'r graddau y gall Gweinidogion Cymru ddiwygio'r ystod o ryddhadau sydd 

ar gael, drwy reoliadau, yn anghyson. Mae'r trefniadau ar gyfer gweithredu'r 
rhan fwyaf o'r cynlluniau rhyddhadau presennol wedi'u nodi mewn 
deddfwriaeth sylfaenol, ac mae rhai gofynion i Lywodraeth Cymru ddiffinio 
rhai paramedrau penodol mewn rheoliadau er mwyn rhoi effaith i ryddhadau. 
Fel arfer, bydd angen deddfwriaeth sylfaenol ar gyfer newidiadau mwy 
sylweddol, fel atgyfnerthu neu ddiwygio cwmpas rhyddhadau sy'n bodoli 
eisoes, dileu rhyddhadau neu greu rhai newydd. Mae hyn yn cyfyngu'n 
sylweddol ar allu Llywodraeth Cymru i ddefnyddio'r system ardrethi 
annomestig yn effeithiol i gefnogi blaenoriaethau polisi presennol neu 
newydd. Gellir creu rhyddhadau penodol, ac maent wedi'u creu, drwy is-
ddeddfwriaeth tra bod rhai cynlluniau dros dro yn cael eu gweithredu o dan 
bwerau disgresiwn cyffredinol awdurdodau bilio.  

 
3.38  Rydym yn awyddus i sicrhau bod y system ardrethi annomestig yn addas ar 

gyfer y dyfodol yn y maes pwysig hwn, ac felly bydd y Bil hwn yn dileu'r angen 
am ddeddfwriaeth sylfaenol i roi neu amrywio rhyddhadau neu eu tynnu'n ôl 
ac yn rhoi pwerau i Weinidogion Cymru wneud rheoliadau yn lle hynny. Bydd 
hyn yn galluogi Llywodraeth Cymru i gynnig newidiadau i'w hystyried gan y 
Senedd er mwyn i'r un mwyaf priodol gael ei roi ar waith yn dilyn yr adolygiad, 
ac ystyried trefniadau yn rheolaidd a sicrhau eu bod yn parhau i gyd-fynd ag 
amcanion polisi ehangach ar sail ymatebol a pharhaus.  

 
Hereditamentau heb eu meddiannu: rhyddhad ardrethi elusennol 
 
3.39  Rydym wedi bod yn datblygu ac yn gweithredu cyfres eang o fesurau i fynd i'r 

afael ag achosion o osgoi ardrethi annomestig yn dilyn ymgynghoriad yn 
2018.  

 
3.40  Ar hyn o bryd, mae deddfwriaeth yn caniatáu i elusen neu ymddiriedolwr sy'n 

berchen ar hereditament heb ei feddiannau neu'n prydlesu hereditament heb 
ei feddiannu, i geisio rhyddhad llawn rhag yr atebolrwydd i dalu ardrethi os 
ymddengys, y tro nesaf y caiff ei ddefnyddio, y caiff yr hereditament ei 
ddefnyddio at ddibenion elusennol. Os na chaiff yr hereditament ei ddefnyddio 
at ddiben elusennol yn y dyfodol, bydd y trefniadau hyn eisoes wedi bod o 
fudd i'r perchennog neu'r lesddeiliad pan oedd yn wag. Felly, mae'r trefniant 

https://www.llyw.cymru/datganiad-ysgrifenedig-mynd-ir-afael-thwyll-ac-osgoi-talu-ardrethi-annomestig-yng-nghymru
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wedi'i ddefnyddio fel dull o osgoi ardrethi annomestig. Ychydig iawn o 
achosion presennol y disgwylir iddynt fod yn ddilys ac, os oes gan elusennau 
dilys ddiddordeb dilys mewn hereditament, dylent allu dangos tystiolaeth ar 
gyfer amodau cryfach o ran rhyddhad. 

 
3.41 Er mwyn i'r system allu parhau i gefnogi'r lleiafrif o achosion gwirioneddol sy'n 

gwneud defnydd cyfreithlon o'r rhyddhad, bydd y Bil yn cyflwyno amodau 
cymhwystra ychwanegol. Bydd awdurdodau bilio yn rhoi rhyddhad os byddant 
yn fodlon bod yr hereditament heb ei feddiannu am reswm sy'n ymwneud â 
dibenion elusennol yr elusen honno ac y bydd y defnydd nesaf o'r 
hereditament yn gyfan gwbl neu'n bennaf at ddibenion elusennol. Bydd hyn yn 
galluogi awdurdodau bilio i edrych y tu hwnt i statws elusennol sefydliad ac i 
ystyried a yw nodau'r elusen, y defnydd y bwriada ei wneud o'r hereditament 
a'r rheswm pam nad yw wedi'i feddiannu, yn gydnaws. 

 
3.42 Bydd hefyd yn ofynnol i elusen sy'n ceisio rhyddhad roi copi o'i gyfrifon ac 

adroddiad blynyddol diweddaraf i'r awdurdod bilio (lle y bo'n gymwys). Bydd y 
gofynion hyn yn darparu tystiolaeth bellach bod y talwr ardrethi yn elusen 
weithredol a'i fod wedi'i gynllunio i fod yn gydnaws â'r gofynion presennol a 
nodir yn y gyfraith elusennau. Ni fydd darparu tystiolaeth mewn perthynas â'r 
amodau hyn, felly, yn gosod baich gweinyddol anghymesur ar drethdalwyr 
mewn achosion dilys. Dylai pob elusen fod yn ymwybodol eisoes o'r gofynion 
sy'n berthnasol iddynt a dylent allu dangos tystiolaeth o'u cydymffurfiaeth. 

 
3.43 Yn achos clybiau chwaraeon amatur cymunedol, bydd y Bil hefyd yn ei 

gwneud yn ofynnol i awdurdodau bilio eu bodloni eu hunain y bydd y defnydd 
nesaf o'r hereditament yn gyfan gwbl neu'n bennaf at ddibenion y clwb (neu 
ddau neu fwy o glybiau) cyn darparu rhyddhad. Ni ddisgwylir i hyn gael effaith 
ymarferol, gan fod awdurdodau bilio wedi dweud eu bod eisoes mewn sefyllfa 
well i'w bodloni eu hunain bod achosion o'r fath yn ddilys, nag y maent o ran 
statws elusennol. 

 
3.44 Mae'r mater hwn yn fater ar wahân i ddarparu rhyddhad gorfodol rhag ardrethi 

annomestig pan fydd eiddo wedi'i feddiannu gan elusen. Nid oes unrhyw 
gynigion i newid y trefniadau cyffredinol ar gyfer rhyddhad elusennol i eiddo 
wedi'i feddiannu. 

 
Hysbysiadau cwblhau 
 
3.45 Ar hyn o bryd, caiff hysbysiad cwblhau ei gyflwyno gan awdurdod lleol mewn 

perthynas ag adeilad newydd. Mae'n ffordd o bennu'r dyddiad cwblhau ar 
gyfer yr adeilad hwnnw. Mae awdurdodau lleol yn rhoi copïau o hysbysiadau 
cwblhau a gyflwynir ganddynt i Asiantaeth y Swyddfa Brisio sy'n galluogi 
Asiantaeth y Swyddfa Brisio i gwblhau prisiad a rhestru'r adeilad ar gyfer 
ardrethi annomestig.  

 
3.46 Nodwyd bwlch yn y weithdrefn hysbysiadau cwblhau, mewn perthynas ag 

adeiladau a gafodd eu dileu'n ddiweddar o'r rhestr ardrethu gan nad oes 
modd eu meddiannu am gyfnod dros dro (e.e. er mwyn eu hadnewyddu). Ar 
hyn o bryd, nid yw'r weithdrefn bresennol ar gyfer adeiladau newydd yn 
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gymwys i eiddo a restrwyd yn flaenorol pan fydd modd eu meddiannu eto, a 
all oedi'r broses o'u dychwelyd i'r rhestr ardrethu. 

 
3.47 Mae'r Bil hwn yn diwygio cwmpas y weithdrefn hysbysiadau cwblhau er mwyn 

sicrhau y gellir cyflwyno hysbysiad cwblhau mewn perthynas ag adeilad a 
gafodd ei ddileu dros dro o restr ardrethu ac y mae gwaith addasu, megis 
gwaith adnewyddu, wedi'i wneud arno, er nad yw'n adeilad newydd ei hun. 
Byddai hyn yn caniatáu iddo gael ei ychwanegu at restr neu ei ddychwelyd at 
restr, gan ddefnyddio'r un broses ag ar gyfer adeiladau newydd, gan gau'r 
bwlch a nodwyd yn y weithdrefn. Bwriedir defnyddio'r un weithdrefn hefyd pan 
gaiff rhan o adeilad ei hychwanegu at adeilad presennol (e.e. fel estyniad neu 
er mwyn creu llawr newydd). 

 
Rhyddhad dewisol 
 
3.48 Mae'r paramedrau y gall awdurdodau lleol ddyfarnu neu newid pob cynllun 

rhyddhad dewisol (h.y. anorfodol) o'u mewn, gan gynnwys y rheini a 
sefydlwyd i roi cynlluniau a ariennir yn ganolog ar waith, wedi'u nodi mewn 
deddfwriaeth sylfaenol. Mae gan awdurdodau lleol bwerau eang i ddyfarnu 
rhyddhad yn ôl disgresiwn, yn amodol ar gyfyngiad amser gweddilliol. Ar hyn 
o bryd, ni allant ddyfarnu na newid penderfyniadau rhyddhad dewisol fwy na 
chwe mis ar ôl diwedd y flwyddyn ariannol y mae'r penderfyniad yn ymwneud 
â hi. Bydd y Bil hwn yn dileu'r cyfyngiad hwn er mwyn rhoi disgresiwn llawn i 
awdurdodau lleol ddefnyddio rhyddhadau heb y cyfyngiad amser o chwe mis. 
Ni fydd y newid yn berthnasol i'r flwyddyn ariannol cyn y flwyddyn y caiff y 
gyfraith ei newid o'i mewn.  

 
Esemptiadau 
 
3.49 Mewn achosion penodol, pan ystyrir na ddylai math o hereditament fod yn 

atebol i dalu ardrethi annomestig ar sail hirdymor na pharhaol ac y byddai'n 
anodd ei brisio neu pe na byddai unrhyw fantais yn deillio o'i brisio, gellir 
ystyried bod esemptiad yn fwy priodol na rhyddhad llawn rhag talu'r swm a 
godir. Nodir amrywiaeth o esemptiadau rhag talu ardrethi annomestig mewn 
deddfwriaeth sylfaenol bresennol. Mae gan Weinidogion Cymru bŵer 
cyfyngedig i ragnodi esemptiadau mewn rheoliadau nad yw'n rhoi fawr ddim 
hyblygrwydd ymarferol. Bydd y Bil hwn yn dileu'r angen am ddeddfwriaeth 
sylfaenol i roi neu amrywio esemptiadau neu eu tynnu'n ôl ac yn rhoi pwerau i 
Weinidogion Cymru wneud rheoliadau yn lle hynny. Bydd hyn yn sicrhau 
cysondeb rhwng rhyddhadau ac esemptiadau o ran y graddau y gall 
newidiadau gael eu gwneud gan reoliadau.  

 
Lluosyddion ardrethi annomestig 
 
3.50 Penderfynir ar atebolrwydd o ran ardrethi annomestig drwy gyfuno gwerth 

ardrethol hereditament â lluosydd a gyfrifir bob blwyddyn gan Weinidogion 
Cymru (sef y lluosydd diofyn). Mae'r lluosydd yn gweithredu fel elfen allweddol 
wrth bennu atebolrwydd talwyr ardrethi, gan ei fod yn berthnasol i'r sylfaen 
drethu gyfan. Mae'n ddarostyngedig i chwyddiant blynyddol yn unol â'r 
Mynegai Prisiau Defnyddwyr, oni fydd Gweinidogion Cymru yn ei bennu, drwy 
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reoliadau, ar lefel arall drwy ragnodi ffigur amgen i'w ddefnyddio yn lle'r 
Mynegai Prisiau Defnyddwyr. Mae Gweinidogion Cymru wedi gwneud 
rheoliadau o dan y pŵer hwn yn ystod y blynyddoedd diwethaf er mwyn 
rhewi'r lluosydd.  

 
3.51  Ar hyn o bryd, mae lluosydd unigol yn berthnasol i bob hereditament yng 

Nghymru, y gall Gweinidogion Cymru ei osod ar unrhyw lefel, drwy reoliadau. 
Fodd bynnag, byddai'n ofynnol i ddeddfwriaeth sylfaenol osod lluosyddion 
gwahanol ar gyfer gwahanol rannau o'r sylfaen drethu. Mae gan awdurdodau 
lleol bwerau i bennu atodiad at y lluosydd fel mecanwaith ariannu. 
Defnyddiwyd y pwerau hyn yn Llundain mewn perthynas â chyllid Crossrail 
ond ni chawsant eu defnyddio erioed gan awdurdodau lleol yng Nghymru. 
Mewn rhannau eraill o'r DU, ceir lluosyddion haenog, lle mae hereditamentau 
â gwerth ardrethol islaw lefel ragnodedig yn destun lluosydd is na'r rheini 
uwchlaw'r trothwy. Ar hyn o bryd, mae lluosyddion haenog yn gweithredu 
mewn ffordd niwtral o ran refeniw, gyda lluosydd is ar gyfer rhai 
hereditamentau yn cael ei ategu gan gyfradd uwch ar gyfer rhai eraill. 

 
3.52  Bydd y Bil hwn yn ei gwneud yn bosibl i luosyddion gwahaniaethol gael eu 

pennu drwy gyfeirio at y lluosydd diofyn a'u cymhwyso at ddisgrifiadau 
penodedig o hereditamentau ar sail y paramedrau a nodir isod. Caiff gwerth 
unrhyw luosyddion gwahaniaethol a ddiffinnir ar sail y paramedrau hyn ei 
ragnodi mewn rheoliadau.  

 

• Gwerth ardrethol hereditament mewn rhestr ardrethu leol neu ganolog. Yn 
Lloegr a'r Alban, mae busnesau bach (fel y'u diffinnir ar sail eu gwerth 
ardrethol) yn destun lluosydd is. Ar hyn o bryd, ni all Llywodraeth Cymru 
gefnogi busnesau bach yn y fath fodd.  
 

• Disgrifiad o hereditament (e.e. mewn perthynas â'r defnydd a wneir ohono) 
ar restr ardrethu leol. Yng nghyd-destun uchelgeisiau Llywodraeth Cymru 
ar gyfer Cymru gryfach, decach a gwyrddach, mae'n bosibl y byddai'n 
ddymunol pennu lluosydd ar gyfer sectorau penodol, er mwyn cefnogi 
amcanion polisi ehangach. Er enghraifft, gallai ‘lluosydd sector-benodol’ is 
fod yn un ffordd bosibl o ddefnyddio'r system ardrethi annomestig i gefnogi 
buddsoddiad mewn sector penodol, heb fod angen cynllun rhyddhad wedi'i 
dargedu.  

 

• Lleoliad daearyddol hereditament ar restr ardrethu leol. Gall fod yn 
ddymunol i Weinidogion Cymru bennu gwahanol luosydd ar gyfer 
lleoliadau daearyddol penodol, yn gysylltiedig ag amcanion ehangach y 
llywodraeth.  

 
3.53  Mae gan hereditamentau a ddangosir yn y rhestr ardrethu ganolog 

nodweddion gwahanol i'r rhai a ddangosir mewn rhestri ardrethu lleol ac mae'r 
ddwy restr yn wahanol o ran eu strwythur a'u cynnwys. Mae hyn yn tanlinellu’r 
gwahaniaeth yng nghwmpas y pŵer i osod lluosyddion gwahaniaethol, o ran 
rhestrau ardrethu lleol a chanolog. Rhaid i restrau ardrethu lleol gynnwys 
gwerth ardrethol pob hereditament, ei gyfeiriad a disgrifiad ohono (sydd, yn 
ymarferol, yn adlewyrchu'r prif gategori defnydd). Nid oes gan gyfeiriad 
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hereditament a'r disgrifiad ohono a ddangosir yn y rhestr ardrethu ganolog yr 
un perthnasedd â'r bwriad y tu ôl i'r darpariaethau hyn. Mae hereditamentau 
rhestrau canolog yn croesi nifer o ffiniau awdurdodau lleol (er enghraifft, 
rhwydweithiau ceblau a phiblinellau helaeth) ac ni ellir eu cyfyngu i leoliad 
penodol. Y cyfeiriad a ddangosir ar gyfer hereditament mewn rhestr ganolog 
yw'r ganolfan weinyddol ar gyfer y talwr ardrethi, sydd y tu allan i Gymru 
mewn sawl achos. Mae'r disgrifiad a ddangosir ar gyfer hereditament yn y 
rhestr ganolog yn cyfeirio at y disgrifiad o'r trethdalwr a ragnodir mewn 
rheoliadau ac nid yw'n adlewyrchu ei ddefnydd yn uniongyrchol. 

 
3.54 Nid yw Llywodraeth Cymru yn cynnig newidiadau penodol i luosyddion ar hyn 

o bryd. Bwriedir i'r pwerau roi mwy o hyblygrwydd i addasu'r ardrethi 
annomestig o ran anghenion yn y dyfodol wedi'u halinio ag amcanion polisi 
ehangach. 

 
Darparu gwybodaeth 
 
3.55 Mae angen gwella'r llif gwybodaeth er mwyn sicrhau y gall Asiantaeth y 

Swyddfa Brisio gynnal ailbrisiadau mwy rheolaidd a gwella cywirdeb rhestrau 
ardrethu. Mae gwell gwybodaeth o fudd i dalwyr ardrethi ac awdurdodau lleol 
drwy sicrhau bod biliau yn gywir a gwella tegwch yn y system. Gall 
gwelliannau hefyd leihau nifer yr apeliadau a'r risg o newidiadau wedi'u hôl-
ddyddio i filiau.  

 
3.56 Mae rhwymedigaeth statudol ar Asiantaeth y Swyddfa Brisio i greu a chynnal 

rhestrau ardrethi annomestig, ac mae angen gwybodaeth arni ar fathau 
penodol o eiddo, rhenti a chyfrifon er mwyn cynnal prisiadau. Mae pwerau 
cyfyngedig yn bodoli ar hyn o bryd sy'n golygu y gellir rhoi hysbysiad 
gwybodaeth i dalwyr ardrethi er mwyn ceisio cael gwybodaeth. Fodd bynnag, 
ar hyn o bryd, nid oes unrhyw ofyniad gorfodol i dalwyr ardrethi hysbysu 
Asiantaeth y Swyddfa Brisio am newidiadau i'r wybodaeth hon, hyd yn oed lle 
y gallai newid gwerth ardrethol hereditament. Yn ymarferol, gall hyn olygu na 
fydd meddianwyr eiddo tebyg yn cael eu trethu'n gyfartal ac na chaiff swm o 
dreth sydd wedi'i ddiwygio'n briodol ei gasglu. Mae llawer o dalwyr ardrethi 
eisoes yn darparu gwybodaeth, pan fydd Asiantaeth y Swyddfa Brisio yn 
gofyn iddynt wneud hynny, er mwyn sicrhau bod prisiadau'n gywir. 

 
3.57 Bydd y Bil yn gosod dyletswydd ar dalwyr ardrethi hereditamentau (neu'r sawl 

a fyddai'n talu ardrethi petai'r hereditament wedi'i gynnwys ar restr ardrethu) i 
ddarparu mathau penodol o wybodaeth at y dibenion hyn i Asiantaeth y 
Swyddfa Brisio. Mae'r wybodaeth sydd ei hangen yn cynnwys manylion y 
talwr ardrethi (megis ei enw a'i fanylion cyswllt), pa hereditament y mae wedi 
bod yn ei feddiannu, sut mae'n cael ei ddefnyddio a manylion unrhyw brydles, 
trwydded neu gytundeb arall sy'n ymwneud â'r defnydd o'r hereditament. Ar 
gyfer hereditamentau heb eu meddiannu, mae'n bosibl y bydd angen rhagor o 
wybodaeth ar Asiantaeth y Swyddfa Brisio am yr hereditament ei hun, y 
defnydd bwriadedig ohono a sut y disgwylir iddo gael ei feddiannu.  
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3.58 Byddai angen hefyd i dalwyr ardrethi roi gwybod i Asiantaeth y Swyddfa Brisio 
os gwneir rhai newidiadau ffisegol penodol i'r hereditament – er enghraifft, ar 
ôl adeiladu estyniad. Bydd yr hyn sydd ei angen i nodi hereditament neu dalwr 
ardrethi yn amrywio rhwng hereditamentau. Er enghraifft, bydd angen mwy o 
fanylion am fannau a rennir. Gall fod angen i nifer bach o dalwyr ardrethi, sy'n 
meddiannu rhai mathau arbenigol o hereditament, ddarparu gwybodaeth am 
eu masnach, eu cyfrifon a'u costau (lle y bo'n berthnasol i'w gwerth ardrethol). 
Gall y rhwymedigaeth hon fod yn berthnasol, er enghraifft, i rwydweithiau 
cyfleustodau, tafarnau a gorsafoedd petrol. Ar y cyfan, bydd natur y 
wybodaeth sydd ei hangen yn debyg i'r wybodaeth y gofynnir amdani fel rhan 
o broses casglu gwybodaeth bresennol Asiantaeth y Swyddfa Brisio 
('Ffurflenni Dychwelyd Gwybodaeth'). At hynny, bydd yn ofynnol i dalwyr 
ardrethi gadarnhau bob blwyddyn fod y wybodaeth a ddelir gan Asiantaeth y 
Swyddfa Brisio yn dal i fod yn gywir. 

 
3.59 Bydd hyn yn sicrhau bod tystiolaeth brisio yn cael ei diweddaru'n barhaus 

drwy hunanddatgan, gan leihau'r angen i ôl-ddyddio biliau a rhoi mwy o 
sicrwydd i dalwyr ardrethi o ran y gyfradd sy'n ddyledus. Bydd y ddyletswydd 
yn cefnogi'r cynnig i symud i ymarferion ailbrisio mwy rheolaidd, gan alluogi 
Asiantaeth y Swyddfa Brisio i ddarparu ailbrisiadau ar gyfer talwyr ardrethi 
yng Nghymru ar yr un pryd ag y mae'n gwneud i Loegr.  

 
3.60 Bydd hyn yn newid y modd y mae talwyr ardrethi yn ymgysylltu ag Asiantaeth 

y Swyddfa Brisio a chaiff ei roi ar waith mewn ffordd sy'n deg ac yn hawdd 
cydymffurfio â hi. Gan weithio gydag Asiantaeth y Swyddfa Brisio, bydd 
Llywodraeth Cymru yn sicrhau y caiff anghenion talwyr ardrethi â phortffolios 
mawr, y rhai sy'n ymgysylltu â'r broses gan ddefnyddio asiant a chwsmeriaid 
unigol ag eiddo unigol nad oes ganddynt gymaint o brofiad o ymgysylltu ag 
Asiantaeth y Swyddfa Brisio, yn cael eu diwallu. Caiff gwasanaeth ei 
ddatblygu: 

 

• sy'n syml ac yn hawdd i bob talwr ardrethi ei defnyddio, gan greu'r baich 
ychwanegol lleiaf posibl;  

• nad yw'n cosbi'r rheini a all wynebu anawsterau dilys wrth gydymffurfio, 
ond sy'n annog pob talwr ardrethi i gydymffurfio; 

• sy'n caniatáu trugaredd o ran gwallau go iawn, ond sy'n cymryd camau 
gorfodi yn erbyn y rheini sy'n mynd ati'n fwriadol i wrthod cydymffurfio neu 
sy'n darparu gwybodaeth ffug gan wybod eu bod yn gwneud hynny; ac  

• sy'n ymarferol ac yn gosteffeithiol i dalwyr ardrethi ac Asiantaeth y 
Swyddfa Brisio. 

 
3.61  Bydd y ddyletswydd yn dod i rym dim ond pan fydd yn amlwg y gellir disgwyl 

yn rhesymol i dalwyr ardrethi gydymffurfio â hi drwy'r gwasanaeth a ddarperir; 
bydd hyn yn cynnwys trefniadau ar gyfer y rhai na allant gael mynediad at 
gyfleuster ar-lein. Caiff ei hategu gan gyfundrefn gydymffurfio gymesur, er 
mwyn helpu i sicrhau bod talwyr ardrethi yn cyflawni eu rhwymedigaethau. 
Disgwylir y bydd y mwyafrif o dalwyr ardrethi yn gwneud pob ymdrech i 
gydymffurfio, ond gall Asiantaeth y Swyddfa Brisio roi cosbau sifil am fethu â 
darparu'r wybodaeth ofynnol, pan na fydd mesurau eraill i annog 
cydymffurfiaeth yn effeithiol. Caiff trosedd ei chyflawni os bydd unigolyn yn 
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gwneud datganiad anwir wrth honni ei fod yn cydymffurfio â'r ddyletswydd. 
Mewn achosion o'r fath, gallai'r unigolyn gael ei garcharu am hyd at dri mis 
neu gael cosb (neu'r ddau). Fel arall, gellir gosod cosb sifil. Yn ymarferol, mae 
Asiantaeth y Swyddfa Brisio yn disgwyl mynd ar drywydd y gosb sifil yn y lle 
cyntaf.  

 
3.62 Bwriedir i'r gyfundrefn gosbau gynnig rhywfaint o gyfle i ddangos trugaredd, 

lle y bo'n briodol, ond gan weithredu hefyd fel atalydd i'r rheini nad ydynt yn 
cydymffurfio'n fwriadol. Bydd hyn yn fwy cydnaws â'r broses o weithredu trethi 
eraill â chyfundrefnau cydymffurfio. Mae Asiantaeth y Swyddfa Brisio yn 
bwriadu llunio datganiad polisi sy'n nodi sut y bydd yn pennu lefel y gosb y 
bydd yn ei rhoi. Wrth arfer ei disgresiwn, bydd Asiantaeth y Swyddfa Brisio yn 
defnyddio arfer presennol CThEF ar gyfer lliniaru sancsiynau a dull CThEF o 
ystyried a oes gan berson esgus rhesymol dros beidio â chydymffurfio.    

 
3.63   Rhagwelir y daw'r ddyletswydd i rym ar ddechrau'r rhestr ardrethu nesaf neu'n 

fuan wedyn. Gan weithio gydag Asiantaeth y Swyddfa Brisio a thalwyr 
ardrethi, bydd Llywodraeth Cymru yn sicrhau y gellir disgwyl yn rhesymol i 
dalwyr ardrethi ddeall a chydymffurfio â'u dyletswyddau i ddarparu 
gwybodaeth, cyn dechrau'r gyfundrefn gydymffurfio gysylltiedig. Disgwylir i 
hyn ddigwydd cyn dechrau'r rhestr ardrethu nesaf, ar ôl cychwyn y 
dyletswyddau hysbysu. 

 
3.64 Mae Asiantaeth y Swyddfa Brisio yn rhannu gwybodaeth am feddianwyr a 

hereditamentau fel mater o drefn ag awdurdodau lleol er mwyn helpu i sicrhau 
biliau ardrethi annomestig cywir ac amserol. Felly, rhagwelir y bydd y 
trefniadau hyn o fudd i awdurdodau lleol ac y byddant yn meddu ar 
wybodaeth filio gywirach o ganlyniad.  

 
Gwrthweithio osgoi trethi 
 
3.65 Mae Llywodraeth Cymru yn ymrwymedig i leihau'r cyfleoedd i osgoi 

atebolrwydd o ran ardrethi annomestig. Er nad yw osgoi yn anghyfreithlon, 
mae'n ymddygiad sy'n creu trefniadau artiffisial er mwyn sicrhau manteision 
treth. Mae'n bwysig na chaiff ymdrechion y mwyafrif sylweddol i dalu'r hyn 
sy'n ddyledus eu tanseilio gan leiafrif sy'n benderfynol o gamfanteisio ar y 
system neu ei chamddefnyddio. Rydym wedi bod yn datblygu ac yn 
gweithredu cyfres eang o fesurau i fynd i'r afael ag achosion o osgoi, yn dilyn 
ymgynghoriad yn 2018. Yn y gorffennol, aseswyd bod achosion o osgoi drwy 
ddulliau amrywiol yn arwain at o leiaf £10 miliwn i £20 miliwn y flwyddyn o 
refeniw coll i wasanaethau llywodraeth leol hanfodol.  

 
3.66 Tynnodd ein hymgynghoriad yn 2018 ac ymchwiliadau dilynol sylw at yr 

angen i allu addasu i ddulliau osgoi newidiol, gan fod dulliau osgoi a chyfraith 
achosion berthnasol yn datblygu'n barhaus. Mae natur osgoi treth yn golygu 
unwaith yr ymdrinnir ag un dull, y bydd dulliau ac ymddygiadau newydd yn 
aml yn dod i'r amlwg. Mae Llywodraeth Cymru yn ymateb yn rheolaidd i 
ymddygiadau penodol.  
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3.67 Mae rheolau cyffredinol yn erbyn osgoi trethi yn rhan gyffredin o systemau 
trethiant a gallant fod ar sawl ffurf wahanol. Yn y DU, mae Cyllid a Thollau Ei 
Fawrhydi yn gweithredu rheol yn erbyn camddefnyddio, mae Llywodraeth yr 
Alban wedi cyflwyno Rheol Gyffredinol yn Erbyn Osgoi Trethi ar gyfer ei 
threthi datganoledig ac un sy'n benodol ar gyfer ardrethi annomestig, ac mae 
Awdurdod Cyllid Cymru yn goruchwylio Rheol Gyffredinol yn Erbyn Osgoi 
Trethi ar gyfer y trethi datganoledig yng Nghymru (Treth Trafodiadau Tir a 
Threth Gwarediadau Tirlenwi). Nid oes darpariaethau gwrth-osgoi cyffredinol 
yn bodoli ar hyn o bryd mewn perthynas ag ardrethi annomestig yng 
Nghymru. 

 
3.68 Bydd y Bil hwn yn cyflwyno math o Reol Gyffredinol yn Erbyn Osgoi Trethi ar 

gyfer ardrethi annomestig er mwyn ein galluogi i ymateb i ymddygiadau osgoi 
a'u gwrthweithio. Bydd hyn yn golygu y bydd modd mynd i'r afael ag 
ymddygiadau osgoi ardrethi annomestig penodol a ddisgrifir mewn 
rheoliadau, gan gynnwys ymddygiadau nad ydynt yn cael eu defnyddio neu 
nad ydynt yn hysbys ar hyn o bryd, ond a allai ddod i'r amlwg neu gael eu 
nodi yn y dyfodol. Gallai rheoliadau ddarparu ar gyfer cyfundrefn cosbau sifil.   

 
3.69  Y bwriad yw galluogi Gweinidogion Cymru i fynd i'r afael ag ymddygiadau 

osgoi penodol a nodir, mewn modd amserol, er mwyn eu hatal rhag parhau yn 
y dyfodol. Ni fydd yn bosibl gwrthweithio osgoi a ddigwyddodd cyn i reoliadau 
ddod i rym sy'n disgrifio'r ymddygiad osgoi yn union. Bydd angen ymgynghori 
ar y broses o ddatblygu'r rheoliadau hynny. Felly, bydd rhanddeiliaid yn cael y 
cyfle i gyflwyno sylwadau a gellir disgwyl yn rhesymol iddynt wybod bod 
ymddygiad penodol wedi'i nodi a'i fod yn debygol o gael ei wrthweithio yn y 
dyfodol, cyn i reoliadau gael eu gwneud. Darperir ar gyfer hawl i apelio hefyd.  

 
3.70 Mae'n bwysig bod rheoliadau yn erbyn osgoi trethi yn gallu darparu ar gyfer 

cymryd camau gorfodi ar ffurf cosbau sifil, lle y bo'n briodol, er mwyn sicrhau 
bod dull gwirioneddol o atal ymddygiadau osgoi parhaus penodol. Bwriedir i'r 
gyfundrefn orfodi sicrhau y caiff unigolyn y nodir ei fod wedi bod yn defnyddio 
ymddygiad osgoi penodol, gyfle i roi'r gorau i'r ymddygiad hwnnw a thalu'r 
swm sy'n ddyledus. Os bydd yn methu â thalu swm sy'n ddyledus, dim ond 
bryd hynny y bydd yn agored i gosb sifil hefyd.  

 
Rhan 2: Y Dreth gyngor 
 
Y cefndir 
 
3.71  Mae mwy nag 1.4 miliwn o anheddau trethadwy yng Nghymru sy'n atebol i 

dalu'r dreth gyngor, sy'n daladwy fel arfer gan unrhyw un dros 18 oed sy'n 
berchen ar gartref neu'n rhentu cartref. Ar hyn o bryd, caiff pob eiddo ei osod 
mewn un o naw band ar sail gwerthoedd eiddo ac amodau'r farchnad dai ar 1 
Ebrill 2003. Y rheswm am hyn yw, y tro diwethaf i sylfaen y dreth gyngor gael 
ei diweddaru a'i hailbrisio, i'r newidiadau ddod i rym ar 1 Ebrill 2005. Cymru 
yw'r unig ran o'r DU sydd erioed wedi diweddaru ei sylfaen drethu ers i'r dreth 
gyngor gael ei chyflwyno, sy'n golygu bod biliau treth gyngor yn Lloegr a'r 
Alban yn seiliedig ar brisiadau yn 1991 (mae Gogledd Iwerddon yn 
gweithredu system wahanol o ardrethi domestig). Ychwanegodd Cymru fand 
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gwerth uchaf hefyd fel rhan o'r ymarfer ailbrisio yn 2005. Asiantaeth y 
Swyddfa Brisio yw'r corff annibynnol sydd â'r dasg o gynnal y rhestr brisio a 
gosod pob eiddo mewn band. Mae gan bob un o'r naw band gyfradd dreth 
sy'n gymharol â'r bandiau eraill a bennir gan gymarebau sy'n cael eu llunio 
gan Weinidogion Cymru, ond awdurdodau lleol fydd yn gosod y dreth gyngor 
ei hun. 

 
3.72 Mae system y dreth gyngor wedi sefyll prawf amser ers iddi gael ei chyflwyno 

yn 1993. Fel rhan o'n hymchwil yn ystod tymor diwethaf y Senedd, ystyriwyd a 
ddylai trethi lleol fod yn seiliedig ar eiddo, tri neu incymau, neu gyfuniad o'r 
rhain. Ar hyn o bryd, mae'r dreth gyngor yn seiliedig ar elfennau ar bob un o'r 
tri. Mae'r bandiau yn adlewyrchu gwerth eiddo a thir yn hytrach nag incymau 
am resymau da. Gall lefelau osgoi trethi fod yn uwch yn achos trethi incwm, 
am ei bod yn haws i rai ffynonellau o incwm gael eu cuddio neu eu symud gan 
y rhai sydd â'r gallu i wneud hynny, tra bod eiddo yn ased sefydlog i ardal leol. 
Yn y DU, caiff ein hincymau eu trethu gan sefydliadau eraill at ddibenion 
gwahanol. Yn ein barn ni, mae meddiannu eiddo yn ddangosydd cyffredinol 
da o gyfoeth pobl o'u cymharu â'i gilydd, yn ogystal â bod yn ddangosydd 
pendant a syml y gellir ei fesur yn lleol. Mae'r cartrefi rydym yn byw ynddynt 
hefyd yn ddangosydd o faint aelwyd ac, felly, y galw cymharol am 
wasanaethau.  

 
3.73 Cydnabyddir nad yw system y dreth gyngor yn berffaith, am fod llawer o 

resymau dros faint a lleoliad yr eiddo rydym yn dewis fod yn berchen arno neu 
ei rentu. Fodd bynnag, mae i'r system elfennau pwysig sy'n ystyried incwm, 
megis y disgownt un oedolyn a chymorth i aelwydydd incwm isel. Felly, am y 
tro, credwn fod y dull hwn o weithredu yn sicrhau'r cydbwysedd cywir heb 
danseilio sefydlogrwydd na thegwch. Er mai hwn yw'r asesiad presennol, 
byddwn yn parhau i ystyried dulliau amgen o ymdrin â'r dreth gyngor i'w 
hystyried yn y tymor hwy, megis treth gwerth tir leol neu systemau heb 
fandiau cymesur. 

 
3.74 Manteision penodol system y dreth gyngor a nodwyd gan y rhaglen ymchwil a 

gynhaliwyd yn ystod tymor diwethaf y Senedd, ac rydym yn ymrwymedig i'w 
cadw nes i unrhyw ddadl dros newid mwy radical gael ei chyflwyno, yw ei bod: 

 

• yn dreth leol hynod effeithlon sy'n cyflawni cyfraddau casglu o tua 97% 
yng Nghymru yn gyson o flwyddyn i flwyddyn, gyda chostau gweinyddu 
isel (llai nag 1% o'r swm a godir); 

• yn gymharol hawdd ei deall gan drethdalwyr oherwydd ei strwythur a'i 
hirhoedledd, ac mae'n fwy anodd ei hosgoi na threthi eraill; 

• yn ffrwd refeniw sy'n parhau i godi lefelau da o refeniw yn naturiol 
oherwydd twf blynyddol yn y sylfaen drethu o ganlyniad i dwf yn y 
boblogaeth ac adeiladu tai;  

• yn cynnig cryn dipyn o hyblygrwydd i awdurdodau lleol wrth bennu 
blaenoriaethau cyllidebol, gan alluogi atebolrwydd uniongyrchol ac 
ymgysylltu â dinasyddion ynglŷn â'r defnydd o arian cyhoeddus; 

• yn un o swyddogaethau gweinyddol allweddol awdurdodau lleol, sy'n rhoi 
gwybodaeth hanfodol am amgylchiadau economaidd-gymdeithasol, a 
swyddi o ansawdd uchel yn y sector cyhoeddus ledled y wlad; ac 
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• yn diogelu aelwydydd incwm isel ac yn rhoi cymorth sylweddol i bobl sydd 
â llai o allu i fodloni eu hatebolrwydd i dalu. 

 
3.75 Fodd bynnag, nododd y gwaith ymchwil hefyd fod y strwythur sylfaenol o 

fandiau yn anraddoledig ac y gellid ei ddylunio'n wahanol wrth gynnal ymarfer 
ailbrisio er mwyn sicrhau ei fod yn cyd-fynd yn agosach ag amodau presennol 
y farchnad. Mae'r system bresennol yn gosod mwy o faich treth ar aelwydydd 
â lefelau isel o gyfoeth ac mae angen sicrhau ei fod yn cyd-fynd yn well ag 
amgylchiadau sy'n newid. Roedd y mwyafrif o'r bobl (57%) a ymatebodd i 
arolwg ym mis Gorffennaf 2022, a gynhaliwyd i asesu agweddau'r cyhoedd at 
y dreth gyngor, yn anghytuno bod y system bresennol yn deg. Hefyd, mae 
profiad wedi dangos, er bod y system yn rhoi rhywfaint o ddiogelwch i 
aelwydydd incwm isel a'r rhai sy'n llai abl i fodloni eu rhwymedigaethau, nid 
yw'r trefniadau yn ddigon hyblyg. 

 
3.76 Mae Llywodraeth Cymru yn gweithio i ddiwygio system y dreth gyngor er 

mwyn mynd i'r afael â'r diffygion hysbys hyn. Dengys y sylfaen dystiolaeth mai 
diwygio a diweddaru'r dreth gyngor yw un o'r camau mwyaf buddiol y gall 
Llywodraeth Cymru ei gymryd i leihau anghydraddoldebau o ran cyfoeth yng 
Nghymru.  

 
3.77  Mae ymrwymiad clir i ddiwygio'r dreth gyngor er mwyn creu system decach a 

mwy graddoledig wedi'i gynnwys yn ein Rhaglen Lywodraethu, a'r Cytundeb 
Cydweithio blaenorol, a bydd diwygiadau yn y maes hwn yn cyfrannu at 
gyflawni ymrwymiadau yn y dogfennau hyn yn ehangach. Byddant y 
diwygiadau hefyd yn cefnogi ein dyfodol cyfansoddiadol drwy gynnal cysylltiad 
cadarnhaol rhwng pobl a'r gwasanaethau lleol y mae'r dreth gyngor yn 
cyfrannu at eu hariannu, gan sicrhau sefydlogrwydd cynhenid drwy 
ymrwymiad i ymarferion ailbrisio eiddo parhaus. 

 
Diben y darpariaethau a’r effaith y bwriedir iddynt ei chael 
 
3.78  Mae angen y Bil hwn i gyflawni diwygiadau penodol yn y meysydd canlynol. 
 
Newidiadau i fandiau prisio 
 
3.79 Yn y ddeddfwriaeth bresennol, mae Band D wedi'i bennu fel y “cyfeirbwynt” a 

ddefnyddir i bennu cyfran y dreth gyngor mewn perthynas â phob band arall. 
Er mwyn sicrhau bod system y dreth gyngor yn decach ac yn fwy graddoledig 
gyda'r baich treth wedi'i ddosbarthu'n ehangach yng nghyd-destun cylchoedd 
ailbrisio pum mlynedd, yn y dyfodol byddai'n fuddiol pe gellid pennu'n 
cyfeirbwynt ar gyfer 100% ar rywbeth gwahanol i fand D os bydd angen a/neu 
newid y disgrifiadau o fandiau (er enghraifft o'r llythrennau A, B, C i'r rhifau 
1,2,3 ac ati). Mae'r Bil yn darparu ar gyfer gwneud newidiadau o'r fath. 

 
3.80 Er mwyn rhoi hyblygrwydd i sicrhau bod y system yn parhau i fod yn glir ac yn 

hawdd ei deall yn y dyfodol, mae'r Bil yn rhoi pŵer i Weinidogion Cymru allu 
newid labeli unrhyw strwythur bandio a ddatblygir fel rhan o ymarfer ailbrisio 
yn y dyfodol. 

 

https://www.llyw.cymru/rhaglen-lywodraethu
https://www.llyw.cymru/rhaglen-lywodraethu
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Newidiadau i'r dreth gyngor sy'n daladwy 
 
Disgowntiau 
 
3.81 Mae llawer o'r trefniadau ar gyfer disgowntiau, diystyriadau ac esemptiadau ar 

gyfer y dreth gyngor wedi bodoli ers i'r dreth gael ei chyflwyno yn 1993. Mae 
angen inni sicrhau eu bod yn parhau i fod yn berthnasol i uchelgeisiau polisi 
ac yn helpu i greu system decach. Mae premiymau'r dreth gyngor ar gyfer 
eiddo gwag hirdymor ac ail gartrefi yn nodwedd fwy diweddar ar y system, 
sydd i'w defnyddio yn ôl disgresiwn awdurdod lleol. 

 
3.82 Mae gan y system set o reolau sy'n ystyried gallu aelwyd i dalu'r dreth gyngor 

ac sy'n cydnabod y dylai rhai pobl neu dai fod wedi'u heithrio rhag ei thalu. 
Mae'r rheolau hyn yn lleihau anghydraddoldeb cyfoeth i raddau ac yn creu 
ffynhonnell sefydlog a dibynadwy o gyllid i wasanaethau. Mae'r dreth gyngor 
yn seiliedig ar fand prisio eiddo (50%) ac ar feddiannaeth yr eiddo (50%) gan 
dybio ei fod yn cael ei feddiannu gan ddau oedolyn. Os mai dim ond un 
oedolyn atebol sy'n byw yn yr eiddo, caiff y bil ei leihau 25%. Wrth gyfrifo faint 
o bobl sy'n byw mewn eiddo, ni chaiff rhai pobl eu cyfrif – er enghraifft rhywun 
sydd â nam meddyliol difrifol. Cyfeirir atynt fel diystyriadau ac maent yn 
cydnabod y ffaith ei bod yn bosibl na all pobl benodol gyfrannu at incwm yr 
aelwyd. Mae hyn yn golygu, er enghraifft, y bydd aelwyd dau oedolyn lle mae 
un o'r oedolion wedi'i ddiystyru am ryw reswm (e.e. am fod ganddo nam 
meddyliol difrifol, neu am ei fod yn berson ifanc sydd wedi gadael gofal, neu 
am ei fod yn fyfyriwr neu'n weithiwr gofal) yn gymwys i gael y disgownt o 25%. 
Os caiff pob un o'r oedolion sy'n byw mewn eiddo eu diystyru, bydd disgownt 
o 50% yn gymwys. Mae gostyngiadau sy'n seiliedig ar incwm hefyd ar gael i 
aelwydydd cymwys.  

 
3.83 Mae adolygiad o'r amrywiaeth o ddisgowntiau, diystyriadau, esemptiadau a 

phremiymau yn mynd rhagddo i wella a moderneiddio'r system er mwyn 
sicrhau ei bod yn cyfrannu at gyflawni ein nod o wneud y dreth gyngor yn 
decach. Efallai y bydd newidiadau mewn un rhan o'r system yn gofyn am 
newidiadau i ddisgowntiau a diystyriadau eraill ac mae'r cydgysylltiadau 
rhwng y gwahanol feini prawf yn cael eu hystyried yn ofalus. Mae'r fframwaith 
presennol ar gyfer disgowntiau a diystyriadau, sydd wedi bodoli i raddau 
helaeth ers 1993 ac yr ychwanegwyd ato'n raddol, wedi mynd yn gymhleth ac 
yn aml mae'n anodd i aelwydydd ei ddeall ac i ymarferwyr ei weinyddu. Hefyd, 
cyfyngir ar ein gallu i newid rhai o'r rheolau, drwy is-ddeddfwriaeth, sy'n 
amharu ar allu Llywodraeth Cymru i ymateb i newidiadau yn yr economi neu 
mewn cymdeithas yn y dyfodol.  

 
3.84 Bydd darpariaethau yn y Bil hwn yn rhoi mwy o hyblygrwydd i newid y 

disgowntiau a'r diystyriadau statudol presennol yn y dyfodol drwy roi pwerau i 
Weinidogion Cymru wneud rheoliadau er mwyn i newidiadau allu cael eu rhoi 
ar waith yn gyflymach ac mewn ffordd fwy ymatebol. Gallai is-ddeddfwriaeth 
gael ei chyflwyno gyda chynigion i'w hystyried gan y Senedd, er enghraifft: 

 

• gosod y swm neu'r cyfrifiad a'r amodau ar gyfer y digowntiau statudol; 
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• ychwanegu categorïau newydd o ddisgownt a chyfraddau sy'n wahanol i'r 
canrannau presennol, sef 25% neu 50%; 

• dileu'r cysylltiad rhwng y disgownt un oedolyn a'r disgownt eiddo gwag, fel 
na fydd yn rhaid i'r disgownt eiddo gwag fod ddwywaith canran y disgownt 
un oedolyn. Byddai hyn, er enghraifft, yn ei gwneud yn bosibl i gyfraddau 
disgownt gwahanol gael eu pennu ar gyfer sefyllfaoedd gwahanol; 

• dileu'r disgownt “eiddo gwag” o dan amgylchiadau penodol; neu 

• roi pwerau i Weinidogion Cymru ganiatáu i awdurdodau lleol 
ddatgymhwyso neu leihau disgowntiau mewn rhai amgylchiadau. 

 
3.85 Bydd hyn yn newid y ddeddfwriaeth hynod gyfyngol bresennol sy'n gymwys 

yn y maes hwn ac yn cefnogi ymdrechion i wneud y system yn decach, lleihau 
cymhlethdod a sicrhau mwy o gysondeb â'n nodau. Mae Llywodraeth Cymru 
wedi nodi'n glir y bydd y disgownt person sengl ar gael o hyd ac y bydd yn 
parhau ar 25%.  

 
Symiau llai 
 
3.86 Ers cyflwyno ein Cynllun Gostyngiadau'r Dreth Gyngor yn 2013-14, rydym 

wedi parhau i ddiogelu aelwydydd sy'n agored i niwed ac aelwydydd incwm 
isel drwy barhau â hawliadau llawn i gymorth. Rydym yn rhoi £244 miliwn i 
awdurdodau lleol bob blwyddyn er mwyn iddynt weithredu'r cynllun prawf 
modd. Mae'r cynllun yn gwneud cyfraniad sylweddol tuag at fynd i'r afael â 
thlodi ledled Cymru ac yn helpu i ddiogelu pobl sy'n agored i niwed rhag mynd 
i anawsterau ariannol, yn arbennig o ganlyniad i newidiadau i'r system les 
annatganoledig. Mae'r cynllun wedi dod yn bwysicach fyth yn ystod yr 
argyfwng costau byw.  

 
3.87 Cafodd tua 261,000 o aelwydydd yng Nghymru ostyngiadau yn y dreth gyngor 

yn 2022-23, yr oedd cyfanswm eu gwerth cofnodedig yn cyfateb i £287 
miliwn. Ym mis Mawrth 2023: 

 

• cafodd 103,000 o aelwydydd pensiynwyr ostyngiad; 

• cafodd 158,000 o aelwydydd o oedran gweithio ostyngiad;  

• ni thalwyd unrhyw dreth gyngor o gwbl gan 211,000 o aelwydydd;  

• roedd 85% o aelwydydd a gafodd ostyngiad yn byw mewn eiddo ym 
Mandiau A i C; ac 

• roedd 36% o aelwydydd a gafodd ostyngiad yn cael Credyd Cynhwysol. 
 
3.88 Ddegawd ar ôl i Gynllun Gostyngiadau'r Dreth Gyngor gael ei roi ar waith, 

rydym yn manteisio ar y cyfle i'w adolygu'n fanwl. Mae'n bosibl y bydd ein nod 
o wneud system ehangach y dreth gyngor yn fwy graddoledig i bobl â llai o 
gyfoeth, yn helpu i leihau'r pwysau ar Gynllun Gostyngiadau'r Dreth Gyngor. 
Fodd bynnag, hyd yn oed gyda system fwy graddoledig, oherwydd yr 
amrywiaeth eang iawn o amgylchiadau a geir yn yr 1.5 miliwn o aelwydydd 
sy'n atebol i dalu'r dreth gyngor, rydym yn disgwyl y bydd angen parhau i 
ddarparu cynllun er mwyn helpu aelwydydd incwm isel i dalu eu biliau treth 
gyngor. Felly, rydym yn manteisio ar y cyfle i wella dyluniad, prosesau 
gweinyddu a deddfwriaeth y cynllun yn ystod tymor y Senedd hon a mynd i'r 
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afael â rhai o'i heriau hysbys sy'n gysylltiedig â nifer yr aelwydydd sy'n cael 
cymorth, ei ryngwyneb â Chredyd Cynhwysol a'i ddyluniad a'i hyblygrwydd. 

 
3.89 Mae'n amlwg bod dull gweithredu cymharol gyson wedi'i fabwysiadu yn y 

meysydd lle y gellir arfer disgresiwn lleol yng Nghynllun Gostyngiadau'r Dreth 
Gyngor. Felly, er mwyn lleihau cymhlethdod gweithredu a hwyluso'r broses 
weinyddu, rydym wedi cytuno â llywodraeth leol y byddai'n fuddiol ymgorffori'r 
hyblygrwydd hwn yn y cynllun cenedlaethol presennol. Er mwyn gwneud hyn, 
mae'r Bil yn gosod dyletswydd ar Weinidogion Cymru i greu un System 
Gostyngiadau'r Dreth Gyngor genedlaethol drwy reoliadau gyda'r gallu i 
wneud newidiadau yn ystod y flwyddyn. Bydd hyn yn hwyluso gwell cymorth i 
aelwydydd incwm isel a'i gwneud yn bosibl i'r cynllun gael ei addasu er mwyn 
ymateb i ofynion sy'n dod i'r amlwg.  

 
Cyfathrebu electronig 
 
3.90 Ar hyn o bryd, mae'n ofynnol i awdurdodau lleol gyhoeddi manylion sy'n 

ymwneud â'r dreth gyngor mewn papurau newydd lleol.  
 
3.91 Gwnaed y darpariaethau hyn yn 1992 pan mai'r prif ddull o gyfathrebu â 

dinasyddion oedd drwy hysbysiadau mewn papurau newydd. Ystyrir bellach 
bod y system hon wedi dyddio a'i bod wedi cael ei gadael ar ôl wrth i 
dechnolegau ddatblygu. Nid yw'r system bresennol yn rhoi unrhyw adborth i 
awdurdodau lleol ac mae'n anwybyddu'r ffaith bod y gynulleidfa yn symud i 
ffwrdd oddi wrth bapurau newydd print ac yn defnyddio cyfryngau digidol 
amrywiol. 

 
3.92 Mae awdurdodau lleol bellach yn gwario tua £1,500 ar gyfer pob cyhoeddiad 

ac, felly, ledled Cymru gallai gyfateb i wariant blynyddol o £33k o leiaf. Byddai 
symud i gyhoeddiadau digidol yn helpu i foderneiddio arferion gwaith. 

 
3.93 Bydd y Bil yn dileu'r gofyniad presennol i gyhoeddi gwybodaeth mewn 

papurau newydd ac, yn ei le, gyflwyno gofyniad i gyhoeddi hysbysiad o 
daliadau'r dreth gyngor ar wefan yr awdurdod lleol a rhoi trefniadau amgen 
addas ar waith er bod sicrhau y gall dinasyddion sy'n ei chael hi'n anodd 
defnyddio cyfleusterau ar-lein gael gafael ar wybodaeth o'r fath. 

 
Prisio anheddau 
 
3.94   Ar hyn o bryd, gellir rhoi ymarferion ailbrisio ar gyfer y dreth gyngor yng 

Nghymru ar waith yn ôl disgresiwn y Gweinidogion gan ddefnyddio is-
ddeddfwriaeth, a chynhaliwyd yr ailbrisiad mwyaf diweddar ar 1 Ebrill 2005. 
Byddai cylchoedd ailbrisio statudol a rheolaidd yn sicrhau bod system y dreth 
gyngor yn decach ac yn fwy ymatebol i newidiadau economaidd.  

 
3.95   Gan gydnabod yr achos o blaid cylchoedd statudol a rheolaidd, yn ogystal â’r 

awydd ymhlith rhanddeiliaid i weld ailbrisiadau yn cael eu cynnal yn amlach, 
bydd y Bil hwn yn cyflwyno ymarferion ailbrisio statudol bob pum mlynedd ar 
gyfer y dreth gyngor. Mae hyn yn sicrhau cydbwysedd rhwng gwella tegwch, 
gan sicrhau bod atebolrwydd yn ymateb i newidiadau economaidd, a darparu 
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sefydlogrwydd i aelwydydd ac awdurdodau lleol. O ganlyniad i hyn, bydd 
cylch statudol o ailbrisiadau at ddibenion y dreth gyngor yn cael effaith o 1 
Ebrill 2028 ymlaen.  

  
3.96    Mae datblygiadau technolegol a'r cynnydd yn nifer y ffynonellau data am 

eiddo, ardaloedd lleol a marchnadoedd eiddo, yn golygu bod cynnal 
ailbrisiadau mwy rheolaidd bellach yn fwy dichonadwy a chosteffeithiol nag 
erioed o'r blaen. Er enghraifft, mae Asiantaeth y Swyddfa Brisio wedi bod yn 
gweithio i foderneiddio ei dulliau prisio, sy'n golygu ei bod yn dibynnu llai ar 
brisiadau â llaw ac yn defnyddio'r methodolegau modelu digidol diweddaraf a 
thechnegau arfarnu torfol ystadegol arloesol. 

 
3.97 Bydd ailbrisiadau rheolaidd treigl yn diogelu tegwch yn y system yn barhaus 

drwy sicrhau bod y baich treth yn cael ei rannu'n deg yn rheolaidd, yn seiliedig 
ar y wybodaeth ddiweddaraf. Maent yn rhoi cyfle i'r cyhoedd ryngweithio'n aml 
â'r broses, gan helpu i sicrhau tryloywder a sicrhau bod prisiadau eiddo yn 
gyfredol. Byddant hefyd yn rhoi eglurder a sicrwydd i drethdalwyr ac 
awdurdodau lleol, gan greu disgwyliad y bydd y dreth gyngor yn cael ei 
hadolygu'n rheolaidd. Byddant hefyd yn egluro'r gofynion gweithredol yn y 
dyfodol ar gyfer sefydliadau fel asiantaethau cynghori, Asiantaeth y Swyddfa 
Brisio a Thribiwnlys Prisio Cymru.  

 
3.98 Mae llawer wedi nodi, gan mai system drethu â bandiau yw'r dreth gyngor, fod 

angen i'w chylchoedd ailbrisio fod yn llai mynych o'i chymharu â system sy'n 
seiliedig ar werthoedd penodol, gan fod mod darparu i ryw raddau ar gyfer 
newidiadau i werth eiddo o fewn ystod band. Mewn theori, petai gwerth pob 
eiddo yn newid i'r un graddau dros gyfnod penodol o amser, ni fyddai angen 
cynnal ailbrisiad, gan y byddai'r prisiadau wedi symud i'r un cyfeiriad yr un 
mor gyflym. Fodd bynnag, nid felly y mae ymhlith ardaloedd lleol yng 
Nghymru neu lle mae eiddo wedi newid yn ffisegol (e.e. drwy gael ei ymestyn) 
a dangosodd yr ailbrisiad diwethaf yn 2005 fod bandiau eiddo yn dyddio 
cymaint nes eu bod yn cyflwyno annhegwch. Dangosir yr annhegwch hwn yn 
glir gan astudiaethau a gynhaliwyd gan y Sefydliad Astudiaethau Cyllid a 
Phrifysgol Sheffield yn ystod tymor y Senedd hon a thymor y Senedd 
flaenorol, ac mae hyn yn dod yn fwy amlwg wrth i amser fynd heibio.  

 
3.99 Mae sawl opsiwn ar gyfer amlder cylchoedd ac mae awgrymiadau 

rhanddeiliaid yn amrywio o bob blwyddyn i bob 10 mlynedd. Gellir ystyried 
bod 10 mlynedd yn gylch rhy hir o gofio mai nod ailbrisiadau rheolaidd yw 
creu treth gyfredol a theg. Yn y tymor byr, nid ystyrir bod modd cynnal 
ailbrisiad blynyddol gan y byddai'n golygu newid i ragamcanion o'r farchnad, 
yn hytrach na phrisiadau sy'n seiliedig ar werthiannau go iawn. Rydym wedi 
dewis cylch pum mlynedd i'w roi ar waith gan y Bil hwn am ein bod o'r farn 
bod hyn yn sicrhau'r cydbwysedd cywir rhwng y manteision sy'n deillio o 
ailbrisiadau a'r costau gweinyddol sy'n gysylltiedig â nhw – yn enwedig mewn 
perthynas â'r broses apelio a datrys anghydfodau ynghylch prisiadau eiddo.  

 
3.100 Mae'r anfanteision posibl i ailbrisiadau amlach yn cynnwys pan gynhelir cylch 

yn ystod cyfnodau o fywiogrwydd neu grebachu anarferol yn y farchnad 
oherwydd grymoedd economaidd. Rydym wedi gweld digwyddiadau fel hyn 
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o'r blaen megis dirwasgiadau a phandemig byd-eang. At hynny, gall fod 
rhesymau gweithredol pam y gallai fod angen ailystyried ailbrisiad 
arfaethedig, gan gynnwys rhesymau sy'n gysylltiedig â seilwaith TG. Mae 
risgiau i ymarfer ailbrisio unrhyw bryd ac mae llywodraethau wedi aildrefnu 
neu wedi gohirio ailbrisiadau ar gyfer trethi lleol o'r blaen lle mae rhesymeg 
glir a derbyniol dros wneud hynny. Mae'r Bil yn rhoi pwerau i Weinidogion 
Cymru amrywio amseriad a/neu hyd cylch ailbrisiad er mwyn cynnwys yr 
hyblygrwydd pwysig hwn. 

 
3.101 Hefyd, er mwyn sicrhau y gall y system gael ei gweinyddu'n effeithiol o dan 

amgylchiadau nas rhagwelwyd, mae'r Bil yn gwneud darpariaeth i 
Weinidogion Cymru bennu'r dyddiad, mewn gorchymyn, ar gyfer cyhoeddi 
rhestrau prisio arfaethedig. Ar hyn o bryd, mae'r dyddiad wedi'i bennu ar 1 
Medi cyn i newidiadau gael eu rhoi ar waith yn y mis Ebrill canlynol. Gallai hyn 
ei gwneud hi'n anodd cyflawni uchelgeisiau polisi mewn perthynas â 
chylchoedd ailbrisio byrrach - gan gynnwys rhoi canlyniad ymarferion ailbrisio 
ar waith yn brydlon ar gyfer trethdalwyr. 

  
Gwaith arall sy'n mynd rhagddo i gefnogi diwygiadau ond nad yw'n gofyn am 
newidiadau drwy'r Bil hwn 
 
3.102 Mae gwaith arall sy'n mynd rhagddo i ategu'r diwygiadau hyn yn cynnwys 

datblygu systemau a fydd yn sicrhau mwy o dryloywder ac yn gwella gallu 
trethdalwyr i ryngweithio â'r dreth gyngor. Bydd hyn yn cynnwys 
gwasanaethau gwell er mwyn i bobl allu gweld eu band treth gyngor a 
chyfathrebu ag Asiantaeth y Swyddfa Brisio yn ei gylch ac Un Gwasanaeth 
Gwybodaeth, a gynhelir gan Lywodraeth Cymru, a fydd yn gwella gwybodaeth 
am y dreth gyngor a chymorth cysylltiedig yng Nghymru ac yn ei dwyn 
ynghyd. 

 
3.103 Mae gwelliannau i arferion casglu, mesurau gorfodi a'r ffordd y caiff ôl-

ddyledion treth gyngor eu rheoli hefyd yn cael eu gwneud yn dilyn y gwerthusiad 
o ymyriadau a gynhaliwyd yn ystod tymor diwethaf y Senedd. 
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4.  Ymgynghoriad 
 
Yn gyffredinol 
 
4.1 Mae'r newidiadau i'r system ardrethi annomestig a system y dreth gyngor sy'n 

cael eu rhoi ar waith gan y Bil hwn wedi cael eu datblygu dros sawl blwyddyn. 
Mae Llywodraeth Cymru wedi rhyngweithio â'r ystod lawn o randdeiliaid gan 
gynnal y ddwy system ar yr un pryd. Mae hyn wedi darparu gwybodaeth eang 
a manwl, gan ein galluogi i ddatblygu diwygiadau wedi'u targedu at ddiwallu 
anghenion trethdalwyr a'r rhai sy'n gweithio i gynnal y systemau, er mwyn 
sicrhau eu bod mor deg ac addas â phosibl mewn amgylchiadau sy'n newid 
drwy'r amser. Ymhlith y rhanddeiliaid y mae Llywodraeth Cymru wedi 
ymgysylltu â nhw, mewn perthynas â threthi lleol, mae: 

 

• Trethdalwyr lleol yng Nghymru 

• Cymdeithas Llywodraeth Leol Cymru 

• Y 22 o brif awdurdodau lleol (aelodau etholedig a swyddogion) 

• Cynghorau Tref a Chymuned ac Un Llais Cymru 

• Comisiynwyr yr Heddlu a Throseddu a swyddogion yr heddlu 

• Awdurdodau Tân ac Achub 

• Awdurdodau Parciau Cenedlaethol 

• Comisiynwyr Cymru: Pobl Hŷn, Plant, y Gymraeg a Chenedlaethau'r 
Dyfodol 

• Cyrff cynrychioliadol a rhwydweithiau: Rhwydwaith Cydraddoldeb Hiliol, 
Rhwydwaith Tlodi Plant, Anabledd Cymru, Chwarae Teg, Gyrfa Cymru, 
Age Cymru 

• Asiantaeth y Swyddfa Brisio 

• Thribiwnlys Prisio Cymru 

• Sefydliad Siartredig Cyllid Cyhoeddus a Chyfrifyddiaeth 

• Sefydliadau treth: Y Sefydliad Ardrethu a Phrisio Refeniw, Sefydliad 
Siartredig Trethu, y Sefydliad Treth Eiddo Rhyngwladol 

• Y sector cyngor a'r trydydd sector: Cyngor Gweithredu Gwirfoddol Cymru, 
Cyngor ar Bopeth Cymru, Rhwydwaith Cynghori Cymru, Money Advice 
Trust, y Gwasanaeth Cynghori Ariannol, MoneySavingExpert, Step 
Change 

• Senedd Cymru a'i phwyllgorau perthnasol 

• Adrannau Llywodraeth y DU a'r Llywodraethau Datganoledig 

• Academia, prifysgolion, cyrff ymchwil a melinau trafod, e.e. Sefydliad 
Bevan, Resolution Foundation, Canolfan Llywodraethiant Cymru 

• Cyngres Undebau Llafur Cymru 
 
4.2 Gan gydnabod bod angen i unrhyw gynigion ar gyfer newid gael eu llywio'n 

briodol gan asesiad trylwyr o'r trefniadau yr ydym wedi bod yn gweithredu o'u 
mewn, a'r opsiynau eraill, dechreuwyd rhaglen ymchwil gynhwysfawr yn 2017 
a'i chwblhau ym mis Chwefror 2021 pan gyhoeddwyd Diwygio Cyllid 
Llywodraeth Leol yng Nghymru: Crynodeb o'r Canfyddiadau. Canolbwyntiodd 
y rhaglen ymchwil ar oblygiadau ymarferol dulliau gweithredu amgen a 
hwylusodd fynediad unigryw at ddata ar sylfeini trethu Cymru. Er nad yw'n 

https://www.llyw.cymru/sites/default/files/publications/2021-02/crynodeb-or-canfyddiadau-2021.pdf
https://www.llyw.cymru/sites/default/files/publications/2021-02/crynodeb-or-canfyddiadau-2021.pdf
https://www.llyw.cymru/sites/default/files/publications/2021-02/crynodeb-or-canfyddiadau-2021.pdf
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rhestr yn hollgynhwysfawr, cynhaliwyd y prosiectau ymchwil canlynol fel rhan 
o'r rhaglen hon: 

 

• Treth Gwerth Tir Leol – Prifysgol Bangor 

• Ailbrisio a Diwygio'r Dreth Gyngor – y Sefydliad Astudiaethau Cyllid 

• Ailbrisio'r Dreth Gyngor – Prifysgol Sheffield, gyda chymorth Canolfan 
Gydweithredol y DU ar gyfer Tystiolaeth Tai 

• Trethi Lleol yn seiliedig ar Incwm – Prifysgol Caerdydd 

• Rhyddhad Ardrethi Busnesau Bach: Dadansoddi'r Arolwg – Gwasanaeth 
Ymchwil Gymdeithasol y Llywodraeth, Llywodraeth Cymru 

• Deall Effaith Credyd Cynhwysol ar Gynllun Gostyngiadau’r Dreth Gyngor 
ac Ôl-ddyledion Rhent yng Nghymru – Policy in Practice 

 
4.3 Mae Cyngor Partneriaeth Cymru a'i is-grwpiau yn cynnig y fforwm ar gyfer 

ymgysylltu ar lefel gwleidyddion a swyddogion rhwng Llywodraeth Cymru a 
llywodraeth leol ar nifer o faterion ariannol. At hynny, cynhaliwyd proses 
ymgysylltu barhaus â phartneriaid cyflawni drwy nifer o weithgorau o 
swyddogion ac arbenigwyr. 

  
Ardrethi annomestig 
 
4.4  Lansiwyd ymgynghoriad Diwygio Ardrethi Annomestig yng Nghymru ar 

amrywiaeth eang o welliannau ar 21 Medi 2022 a daeth i ben ar 14 Rhagfyr 
2022. Roedd yr ymgynghoriad hwn yn ceisio barn ar bob agwedd ar y 
newidiadau y bydd y Bil hwn yn helpu i'w cyflawni, gan gynnwys: 

 

• cylchoedd ailbrisio mwy aml; 

• gwella llif gwybodaeth rhwng Asiantaeth y Swyddfa Brisio a thalwyr 

ardrethi; 

• rhoi mwy o gyfle i ddiwygio rhyddhadau ac esemptiadau; 

• adolygiad o ryddhadau ac esemptiadau; 

• rhoi mwy o gyfleoedd i amrywio'r lluosydd; 

• gwella'r ffordd y gweinyddir swyddogaethau prisio; a 

• mesurau pellach i sicrhau y gallwn barhau i fynd i'r afael ag achosion o 

osgoi trethi. 

 
4.5  Cafodd yr ymgynghoriad gyfanswm o 73 o ymatebion – gan gynnwys 23 gan 

gyrff sy'n cynrychioli sectorau o'r sylfaen drethu, 19 gan aelodau o'r cyhoedd 
a allai fod yn dalwyr ardrethi hefyd, 14 gan fusnesau unigol, naw gan 
lywodraeth leol ac wyth gan gynrychiolwyr proffesiynol ym maes ardrethu neu 
drethu.   

 
4.6 Ar y cyfan roedd y safbwyntiau yn gefnogol i gynigion Llywodraeth Cymru. Yn 

benodol, roedd cefnogaeth eang ar gyfer cynnal ymarferion ailbrisio bob tair 
blynedd a dyletswydd gwybodaeth newydd i helpu i fynd ati i gynnal 
ymarferion ailbrisio yn fwy aml. Roedd cefnogaeth hefyd ar gyfer mwy o 
bwerau i Lywodraeth Cymru i newid y system ardrethi annomestig mewn 
perthynas â rhyddhadau, esemptiadau a’r lluosydd. Cafodd newidiadau 

https://www.llyw.cymru/sites/default/files/consultations/2022-09/lc45915.pdf
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gweinyddol cyffredinol hefyd eu cefnogi, a chytunwyd hefyd y byddai pwerau 
ychwanegol i fynd i’r afael ag osgoi trethi yn fanteisiol.  

  
4.7 Ymhlith y themâu cyson ehangach roedd cydnabyddiaeth bod cyfle i wella'r 

system ardrethi annomestig, a sylwadau am faich cyffredinol y dreth ymhlith y 
rheini a fydd yn atebol i’w thalu. Cyhoeddwyd crynodeb o'r ymatebion i'r 
ymgynghoriad hwn ar 9 Chwefror 2023. 

 
4.8     O ran materion sy'n ymwneud â thwyll ac osgoi trethi, cafodd ymgynghoriad 

cynharach, sef Mynd i'r afael ag Achosion o Osgoi Ardrethi Annomestig yng 
Nghymru ei gynnal rhwng 4 Ebrill 2018 a 27 Mehefin 2018. Ar y cyfan, roedd 
yr ymatebwyr yn cefnogi'r cynigion. Cyhoeddwyd crynodeb o'r ymatebion i'r 
ymgynghoriad hwn ym mis Hydref 2018. Roedd yr ymgynghoriad hwn yn sail 
ar gyfer ymgysylltu pellach yn y maes hwn a chafodd ddylanwad uniongyrchol 
ar yr agwedd a fabwysiadwyd tuag at dwyll ac osgoi trethi yn yr ymgynghoriad 
ar Ddiwygio Ardrethi Annomestig yng Nghymru. 

 
Y Dreth gyngor 
 
4.9  Lansiwyd ymgynghoriad (Cam 1) ar ddiwygiadau i'r dreth gyngor yng 

Nghymru, sef Treth Gyngor Decach ar 12 Gorffennaf 2022 a daeth i ben ar 4 
Hydref 2022. Roedd yr ymgynghoriad hwn yn gwahodd aelodau o'r cyhoedd, 
rhanddeiliaid a sefydliadau cynrychioliadol i roi eu barn ar nodau rhaglen 
diwygio'r dreth gyngor - gan gynnwys yr agweddau y bydd y Bil hwn yn helpu 
i'w cyflawni: 

 

• diweddaru prisiadau eiddo yn amlach er mwyn sicrhau bod y dreth gyngor 

yn parhau i gael ei dosbarthu'n deg yn fwy rheolaidd; 

• gwella'r fframwaith a rhoi hyblygrwydd o ran y trefniadau ar gyfer 

disgowntiau, personau a ddiystyrir, esemptiadau a phremiymau er mwyn 

sicrhau bod y trefniadau yn cyd-fynd â'n nodau; a 

• gwella Cynllun Gostyngiadau'r Dreth Gyngor sy'n rhoi cymorth i aelwydydd 

incwm isel a rhoi mwy o hyblygrwydd mewn perthynas â'r trefniadau ar 

gyfer y cynllun hwnnw. 

 
4.10  Mynegodd y rhai a ymatebodd i'r ymgynghoriad amrywiaeth o safbwyntiau am 

y cynigion, ac roedd y cyrff sydd â diddordeb mewn gwneud y system yn fwy 
graddoledig yn gefnogol. Cyhoeddwyd crynodeb o'r ymatebion i'r 
ymgynghoriad ar 16 Rhagfyr 2022. 

 
4.11  Cafwyd 1,024 o ymatebion i’r ymgynghoriad, ac roeddent yn cynrychioli 

sbectrwm eang o fuddiannau a safbwyntiau. 
 
4.12 Amlygwyd yn yr ymgynghoriad mai cyfyngedig yw’r ymwybyddiaeth o 

fanteision codi cyllid ar gyfer gwasanaethau lleol drwy drethi ar eiddo, ac 
roedd eraill yn cytuno nad oedd y gyfres bresennol o ddisgowntiau, 
diystyriadau ac esemptiadau yn addas ar gyfer y diben. 

 

https://www.llyw.cymru/sites/default/files/consultations/2023-02/wg46978-crynodeb-ymatebion.pdf
https://www.llyw.cymru/sites/default/files/consultations/2018-04/180304-mynd-afael-ag-achosion-osgoi-adrethi.pdf
https://www.llyw.cymru/sites/default/files/consultations/2018-04/180304-mynd-afael-ag-achosion-osgoi-adrethi.pdf
https://www.llyw.cymru/sites/default/files/consultations/2018-10/181015-non-domestic-rates-summary-cy.pdf
https://www.llyw.cymru/sites/default/files/consultations/2022-07/dogfen-ymgynghori-wg45022.pdf
https://www.llyw.cymru/sites/default/files/consultations/2022-12/46262-crynodeb-or-ymatebion.pdf
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Lansiwyd ymgynghoriad Cam 2 ar 14 Tachwedd 2023 a daeth i ben ar 6 
Chwefror 2024. Roedd yr ymgynghoriad hwn yn gwahodd aelodau o'r 
cyhoedd, rhanddeiliaid a sefydliadau cynrychioliadol i roi eu barn ar raddfa a 
chyflymder y diwygio. Cyflwynodd ymgynghoriad Cam 2 dri dull posibl o 
ymdrin â'r strwythur bandio, a ddisgrifiwyd fel diwygio ar raddfa fach, diwygio 
cymedrol a diwygio ehangach, a oedd yn canolbwyntio ar 9 neu 12 o fandiau. 
 
Roedd yr ymgynghoriad yn amlinellu mai'r dyddiad cynharaf y gallai system 
dreth gyngor wedi’i hailbrisio a’i hail-lunio ddod i rym oedd 1 Ebrill 2025, yn 
seiliedig ar werthoedd eiddo ar 1 Ebrill 2023. Roedd yr ymgynghoriad hefyd 
yn cynnig opsiwn ar gyfer amserlen arafach, gan weithredu newidiadau yn 
ystod tymor y Senedd nesaf (o 2028 ymlaen), neu amserlen fesul cam, gan 
wneud newid ar raddfa fach yn 2025 a newid ehangach yn ystod tymor y 
Senedd nesaf. Cafodd ymgynghoriad Cam 2 1,676 o ymatebion, gan 
adlewyrchu ystod eang o safbwyntiau. Er bod ymatebwyr yn gyffredinol yn 
cydnabod yr angen i ddiwygio, yr opsiwn mwyaf poblogaidd a ddewiswyd o 
ran cyflymder y diwygio oedd amserlen arafach, sef diwygio o 2028 ymlaen.   
 
Cyhoeddwyd datganiad ynghyd â chrynodeb o’r ymatebion ar 15 Mai 2024, yn 
amlinellu cynlluniau Llywodraeth Cymru. Eglurodd y datganiad ymhellach y 
byddai gwelliant i'r Bil yn cael ei gyflwyno i ddechrau prosesau ailbrisio bob 
pum mlynedd o 2028 ymlaen. Byddai hyn yn cadw'r dreth gyngor yn deg ac 
yn ymatebol i amgylchiadau economaidd. Byddai hefyd yn rhoi cyfle rheolaidd 
i drethdalwyr ymwneud â'r broses ailbrisio, gan wella’r tryloywder ynglŷn â sut 
y mae pethau'n gweithio. Bydd rhoi diweddariadau rheolaidd ar sail statudol 
yn rhoi’r eglurder y mae mawr ei angen i drethdalwyr ac awdurdodau lleol. 

 
4.13  Ymhlith y gwaith ymchwil a wnaed i lywio'r broses o ddiwygio'r dreth gyngor 

yng Nghymru mae’r canlynol: 
 

• Gwaith helaeth a wnaed gan y Sefydliad Astudiaethau Cyllid (IFS) fel y'i 
cyflwynwyd yn ei adroddiad Revaluation and reform of council tax in Wales 
a gyhoeddwyd yn 2010 ac a gomisiynwyd gan Lywodraeth Cymru, a'n 
helpodd i ganolbwyntio ar y ffyrdd y gellid creu system dreth gyngor 
decach. Diweddarwyd y dadansoddiad hwn yn 2022. Cyhoeddwyd 
adroddiad pellach gan IFS i gyd-fynd â chyhoeddi ymgynghoriad Cam 2 
ym mis Tachwedd 2023. 
 

• Yng ngham mis Mawrth 2022 Arolwg Omnibws Cymru, a gynhaliwyd gan 
Beaufort Research, comisiynodd Llywodraeth Cymru set o gwestiynau am 
wybodaeth pobl am y dreth gyngor a'u hagweddau ati. Roedd hyn yn 
cynnwys casglu barn sampl gynrychioliadol o 1,000 o drigolion 16 oed a 
throsodd yng Nghymru ar y system drethiant leol bresennol ar gyfer 
aelwydydd. Cyflwynwyd y canfyddiadau yn yr adroddiad Arolwg o 
agweddau'r cyhoedd at y dreth gyngor. Gwnaethom gynnwys set debyg o 
gwestiynau yng ngham mis Mawrth 2023 yr arolwg er mwyn ystyried 
unrhyw newidiadau mewn agweddau at y dreth gyngor yng Nghymru ers 
mis Mawrth 2022, yn ogystal â chasglu sylwadau pellach ar gynigion 
diwygio. Roedd y canlyniadau ar gyfer y flwyddyn hon yn dal yn gyson â 
rhai'r flwyddyn flaenorol, i raddau helaeth.  

https://www.llyw.cymru/treth-gyngor-decach-cam-2
https://www.llyw.cymru/datganiad-ysgrifenedig-y-diweddaraf-am-ddiwygior-dreth-gyngor
https://www.llyw.cymru/sites/default/files/consultations/2024-05/treth-gyngor-decach-cam-2-crynodeb-o%27r-ymatebion.pdf
https://ifs.org.uk/publications/revaluation-and-reform-council-tax-wales-impacts-different-councils-and-household
https://ifs.org.uk/publications/updated-analysis-effects-revaluing-reforming-council-tax-across-welsh-local
https://ifs.org.uk/publications/assessing-welsh-governments-consultation-reforms-council-tax
https://www.llyw.cymru/agweddaur-cyhoedd-y-dreth-gyngor
https://www.llyw.cymru/agweddaur-cyhoedd-y-dreth-gyngor
https://www.llyw.cymru/agweddaur-cyhoedd-y-dreth-gyngor-2023
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• Penodwyd Policy in Practice i wneud ymchwil fanwl i'r ffordd y gweithredir 
Cynllun Gostyngiadau'r Dreth Gyngor sy'n rhoi cymorth ariannol i 
aelwydydd incwm isel. Cyhoeddwyd yr adroddiad yn 2020 a defnyddiodd 
gyfuniad o arolygon, cyfweliadau lled-strwythuredig â threthdalwyr 
Cymreig a dadansoddiad ystadegol o setiau data gweinyddol. Cyfanswm 
maint y sampl ar gyfer yr arolygon a'r cyfweliadau oedd 959. 

 

• Penodwyd Miller Research i gynnal cyfres o grwpiau ffocws rhwng mis 
Chwefror a mis Gorffennaf 2023. Roedd y rhain yn ystyried canfyddiadau'r 
cyhoedd o'r dreth gyngor yn gyffredinol a'r hyn y mae pobl yn ei wybod am 
gynlluniau diwygio Llywodraeth Cymru. Roedd meintiau'r sampl yn 
amrywio rhwng 40 a 50 o dalwyr y dreth gyngor o bob rhan o Gymru â 
chefndiroedd amrywiol ac o grwpiau economaidd a chymdeithasol 
gwahanol. Mae'r canfyddiadau'n cael eu defnyddio i helpu i lunio 
deunyddiau cyfathrebu yn y dyfodol ar y dreth gyngor a diwygio'r dreth 
gyngor. 

 
4.14 Buom yn ymgysylltu'n barhaus â phartneriaid cyflawni mewn perthynas â 

diwygio'r dreth gyngor, ac rydym yn parhau i wneud hynny, drwy weithgorau i 
gefnogi'r Adolygiad o Ddisgowntiau, Diystyriadau, Esemptiadau a 
Phremiymau a'r adolygiad o Gynllun Gostyngiadau'r Dreth Gyngor. 

  
Rhagor o wybodaeth 
 
4.15 Ceir rhestr a luniwyd o'n tystiolaeth hyd yma ar wefan Llywodraeth Cymru: 

Tystiolaeth ac ymchwil ar y dreth gyngor ac ardrethi annomestig | LLYW. 
CYMRU. Caiff y dudalen hon ei diweddaru'n rheolaidd.  

 
Rhesymau dros beidio ag ymgynghori ar Fil drafft 
 
4.16  Mae'r darpariaethau yn y Bil yn cyd-fynd ar y cyfan â'r cynigion a nodir yn yr 

ymgynghoriad a amlinellir uchod. O ystyried bod ymgysylltu eang a manwl 
wedi digwydd ynglŷn â'r cynigion dros gyfnod hir, nid ystyriwyd bod angen 
ymgynghori ar Fil drafft. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

https://www.llyw.cymru/sites/default/files/statistics-and-research/2020-07/credyd-cynhwysol-ar-gynllun-gostyngiadaur-dreth-gyngor-ac-ol-ddyledion-rhent-nghymru-adroddiad-terfynol.pdf
https://www.llyw.cymru/tystiolaeth-ac-ymchwil-ar-y-dreth-gyngor-ac-ardrethi-annomestig
https://www.llyw.cymru/tystiolaeth-ac-ymchwil-ar-y-dreth-gyngor-ac-ardrethi-annomestig
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5.  Y Pŵer i Wneud Is-Ddeddfwriaeth 
 
5.1  Mae’r Bil yn cynnwys darpariaethau i wneud is-ddeddfwriaeth a dyroddi 

canllawiau. Mae Tabl 5.1 (is-ddeddfwriaeth) a Thabl 5.2 (canllawiau) yn nodi’r 
canlynol mewn perthynas â’r rhain:  

 
i. y person neu’r corff y rhoddir y pŵer iddo;  
 
ii. ar ba ffurf y mae’r pŵer i gael ei arfer; 
 
iii. priodoldeb y pŵer dirprwyedig; 
 
iv. y weithdrefn a gymhwysir; hynny yw, "cadarnhaol", "negyddol", neu "dim 

gweithdrefn", ynghyd â rhesymau pam y bernir ei bod yn briodol.   
 
5.2 Bydd Llywodraeth Cymru yn ymgynghori ar gynnwys yr is-ddeddfwriaeth os 

bernir ei bod yn briodol gwneud hynny. Penderfynir beth fydd union natur yr 
ymgynghori ar ôl i’r cynigion gael eu ffurfioli.  



 
 

35 
 

Tabl 5.1:  Crynodeb o'r pwerau i wneud is-ddeddfwriaeth yn narpariaethau Bil Cyllid Llywodraeth 
Leol (Cymru) 
 

Adran 
I bwy y 
rhoddir y 
pŵer 

Ffurf Priodoldeb y pŵer dirprwyedig Gweithdrefn 
Rheswm dros y 
weithdrefn 

4 Gweinidogion 
Cymru 
   

Rheoliadau Mae adran 4 o’r Bil yn mewnosod 
adran 54AB yn Neddf Cyllid 
Llywodraeth Leol 1988 (‘Deddf 1988’), 
gan roi pŵer i Weinidogion Cymru 
newid blwyddyn ailbrisio ardrethi 
annomestig neu newid y cyfnod rhwng 
blynyddoedd ailbrisio drwy reoliadau.       
 
Hyd yn hyn, dim ond drwy 
ddeddfwriaeth sylfaenol y gellid newid 
blwyddyn ailbrisio. Mae Llywodraeth 
Cymru wedi cyflawni hyn sawl gwaith 
yn ystod y blynyddoedd diwethaf drwy 
ddefnyddio deddfwriaeth Llywodraeth 
y DU.  
 
Bydd rhoi'r pŵer yn galluogi 
Gweinidogion Cymru i newid blwyddyn 
ailbrisio a'r cyfnod rhwng blynyddoedd 
ailbrisio drwy reoliadau, ac i wneud 
diwygiadau canlyniadol neu 
gysylltiedig. Bydd hyn yn rhoi'r 
hyblygrwydd i Weinidogion Cymru 
ymateb i newidiadau economaidd neu 
ffactorau eraill mewn modd mwy 

Cadarnhaol 
Drafft  

Mae'r pŵer yn galluogi i 
ddiwygiadau gael eu 
gwneud i ddarpariaethau 
penodedig mewn 
deddfwriaeth sylfaenol.  
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Adran 
I bwy y 
rhoddir y 
pŵer 

Ffurf Priodoldeb y pŵer dirprwyedig Gweithdrefn 
Rheswm dros y 
weithdrefn 

amserol er budd rhanddeiliaid yng 
Nghymru.    

5 Gweinidogion 
Cymru 
 

Rheoliadau  Mae Atodlenni 4ZA, 4ZB a 5A i Ddeddf 
1988 yn nodi rhyddhadau rhag ardrethi 
annomestig. Mae adran 5 o'r Bil yn 
mewnosod pwerau ym mhob un o'r 
Atodlenni hyn er mwyn galluogi 
Gweinidogion Cymru i roi, amrywio 
neu dynnu rhyddhad yn ôl. Bydd hyn 
yn rhoi hyblygrwydd i Weinidogion 
Cymru ymateb i flaenoriaethau sy'n 
newid ac amgylchiadau sy'n esblygu. 
 
Ar hyn o bryd, mae gallu Gweinidogion 
Cymru i wneud newidiadau o'r fath 
drwy reoliadau yn anghyson. Mae 
Gweinidogion Cymru eisoes wedi 
cymryd pwerau ym Miliau Llywodraeth 
y DU i sicrhau bod modd darparu 
rhyddhadau newydd i dalwyr ardrethi 
yng Nghymru. Mewn achosion eraill, 
gellir gwneud newidiadau drwy bwerau 
presennol i wneud rheoliadau.   
 
Bydd rhoi'r pwerau yn galluogi 
Gweinidogion Cymru i newid tirwedd 
cynlluniau rhyddhad statudol yn ôl yr 
angen, heb orfod dibynnu ar 
gynlluniau grant neu ddisgresiwn yr 

Cadarnhaol 
Drafft  

Mae'r pwerau yn 
galluogi i ddiwygiadau 
gael eu gwneud i 
ddarpariaethau 
penodedig mewn 
deddfwriaeth sylfaenol 
ac i atebolrwydd ardrethi 
annomestig gael ei 
addasu. Ni fydd testun y 
rheoliadau wedi'i 
gyfyngu i fanylion 
cymharol fach a bydd yn 
cynnwys goblygiadau 
ariannol i Lywodraeth 
Cymru a thalwyr 
ardrethi. 
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Adran 
I bwy y 
rhoddir y 
pŵer 

Ffurf Priodoldeb y pŵer dirprwyedig Gweithdrefn 
Rheswm dros y 
weithdrefn 

awdurdodau lleol ar adegau o 
argyfwng.   

9 Gweinidogion 
Cymru 
   

Rheoliadau Mae Atodlen 5 i Ddeddf 1988 yn 
gwneud darpariaeth ynghylch 
hereditamentau sy'n esempt rhag 
ardrethi annomestig ac yn cynnwys 
pŵer cyfyngedig i Weinidogion Cymru 
roi esemptiad ychwanegol. Mewn 
amgylchiadau lle y bernir na ddylai 
math o hereditament fod yn atebol ar 
gyfer ardrethi annomestig ar sail 
hirdymor na pharhaol ac y gallai fod yn 
anodd ei ailbrisio neu os na fyddai 
unrhyw fantais yn deillio o'i brisio, 
gallai esemptiad fod yn fwy priodol na 
rhyddhad llawn rhag yr atebolrwydd.    
 
Mae adran 9 o'r Bil yn disodli'r pŵer 
cyfyngedig presennol â phŵer newydd 
i Weinidogion Cymru roi ac amrywio 
esemptiadau neu eu tynnu'n ôl, drwy 
reoliadau. Bydd y pŵer yn darparu 
cysondeb rhwng systemau 
esemptiadau a rhyddhadau, mewn 
perthynas â'r ffordd y gellir gwneud 
newidiadau.  

Cadarnhaol 
Drafft  

Mae'r pŵer yn galluogi i 
ddiwygiadau gael eu 
gwneud i ddarpariaethau 
penodedig mewn 
deddfwriaeth sylfaenol 
ac i atebolrwydd ardrethi 
annomestig gael ei osod 
neu ei ddileu. Ni fydd 
testun y rheoliadau 
wedi'i gyfyngu i fanylion 
cymharol fach a bydd yn 
cynnwys goblygiadau 
ariannol i Lywodraeth 
Cymru a thalwyr 
ardrethi. 

10 Gweinidogion 
Cymru 
 

Rheoliadau Mae Atodlen 7 i Ddeddf 1988 yn 
gwneud darpariaeth ar gyfer cyfrifo 
lluosyddion ardrethi annomestig. Mae 

Cadarnhaol 
Drafft  

Mae'r pŵer yn galluogi 
addasu atebolrwydd 
ardrethi annomestig. Ni 
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Adran 
I bwy y 
rhoddir y 
pŵer 

Ffurf Priodoldeb y pŵer dirprwyedig Gweithdrefn 
Rheswm dros y 
weithdrefn 

adran 10 o'r Bil yn ailddatgan pwerau 
presennol Gweinidogion Cymru mewn 
perthynas â lluosyddion ac yn 
mewnosod pŵer newydd i bennu 
lluosyddion gwahaniaethol ar sail 
gwerth ardrethol hereditament, ei 
leoliad neu'r disgrifiad ohono ar restr 
ardrethi leol, neu ar sail gwerth 
ardrethol hereditament ar y rhestr 
ardrethu ganolog.   
 
Ar hyn o bryd, mae un lluosydd yn 
gymwys i'r holl hereditamentau 
annomestig yng Nghymru sy'n golygu 
bod mwy na 125,000 o eiddo'n cael eu 
trin yn union yr un ffordd mewn 
perthynas ag ef. Mae gan Weinidogion 
Cymru y pŵer i bennu'r lluosydd 
presennol ar unrhyw lefel ond nid i 
ragnodi lluosyddion gwahaniaethol ar 
gyfer mathau gwahanol o eiddo.  
 
Bydd y pŵer yn galluogi Gweinidogion 
Cymru i drin mathau gwahanol o eiddo 
mewn ffordd fwy penodol ac mewn 
modd sy'n cyfrannu at uchelgeisiau 
polisi ehangach (er enghraifft, lluosydd 
is ar gyfer busnesau ‘gwyrdd’, 
hereditamentau â gwerth ardrethol is, 

fydd testun y rheoliadau 
wedi'i gyfyngu i fanylion 
cymharol fach a gallai 
gynnwys goblygiadau 
ariannol i Lywodraeth 
Cymru a/neu dalwyr 
ardrethi.  
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Adran 
I bwy y 
rhoddir y 
pŵer 

Ffurf Priodoldeb y pŵer dirprwyedig Gweithdrefn 
Rheswm dros y 
weithdrefn 

neu'r rhai sydd wedi'u lleoli mewn 
ardaloedd menter a chynlluniau 
adfywio'r stryd fawr).   

13 Gweinidogion 
Cymru 
 

Rheoliadau  Mae adran 13 o'r Bil yn mewnosod 
adrannau 63F i 63M yn Neddf 1988, 
gan ddarparu pŵer i Weinidogion 
Cymru wneud rheoliadau sy'n pennu'r 
math o drefniant sydd i'w drin fel un 
artiffisial ac a fydd trefniadau penodol 
yn peidio â chael eu trin fel rhai 
artiffisial os gwneir penderfyniad i'r 
perwyl hwnnw.   
 
Ar hyn o bryd, dim ond i helpu i nodi 
atebolrwydd ardrethi annomestig y 
caiff Gweinidogion Cymru wneud 
rheoliadau. Bydd rhoi'r pŵer yn 
galluogi i drefniadau osgoi ardrethu 
annomestig artiffisial gael eu nodi fel y 
gellir gwrthweithio manteision sy'n 
deillio o'r trefniadau hynny. Rhoddir 
pwerau i Weinidogion Cymru i wneud 
y canlynol: pennu y gellir gosod cosb 
sifil am fethu â thalu swm sy'n 
ddyledus o ganlyniad i wneud trefniant 
osgoi artiffisial, diwygio'r gosb uchaf a 
gwneud darpariaeth bellach ar gyfer 
casglu a gorfodi cosbau.  

Cadarnhaol 
Drafft   

Mae'r pŵer yn galluogi i 
atebolrwydd ardrethi 
annomestig gael ei 
addasu er mwyn 
gwrthweithio osgoi talu 
ac er mwyn darparu ar 
gyfer cosbau sifil. Bydd 
gan y rheoliadau 
oblygiadau ariannol i 
dalwyr ardrethi. 
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Adran 
I bwy y 
rhoddir y 
pŵer 

Ffurf Priodoldeb y pŵer dirprwyedig Gweithdrefn 
Rheswm dros y 
weithdrefn 

17 Gweinidogion 
Cymru 

Gorchymyn  Pŵer i Weinidogion Cymru allu newid 
cyfeirbwynt neu labeli unrhyw 
strwythur bandio yn y dyfodol. 
 
Ar hyn o bryd, mae Band D wedi'i 
bennu'n “gyfeirbwynt” i bennu cyfran y 
dreth gyngor mewn perthynas â phob 
band arall. Byddai'n fuddiol gallu 
pennu'r cyfeirbwynt ar gyfer 100% yn 
rhywbeth gwahanol i fand D os byddai 
angen a/neu allu newid y disgrifiadau 
o fandiau (er enghraifft o lythrennau A, 
B, C i rifau 1,2,3 etc).   
 
Bydd rhoi'r pŵer yn galluogi 
Gweinidogion Cymru i newid dull 
labelu unrhyw strwythur bandio yn y 
dyfodol a ddatblygir fel rhan o ymarfer 
ailbrisio. 

Cadarnhaol 
Drafft 

Mae'r pŵer yn galluogi i 
ddiwygiadau gael eu 
gwneud i ddarpariaethau 
penodedig mewn 
deddfwriaeth sylfaenol.  
    

18 Gweinidogion 
Cymru 

Rheoliadau Mae adran 18(5) o'r Bil yn mewnosod 
adran 11E yn Neddf Cyllid 
Llywodraeth Leol 1992 (‘Deddf 1992’), 
gan roi pwerau i Weinidogion Cymru 
bennu'r lefelau a rhagnodi'r amodau 
neu'r meini prawf sy'n gorfod bodoli er 
mwyn i ddisgownt fod yn gymwys.   
 
Mae adran 11E hefyd yn ymestyn 
pwerau i Weinidogion Cymru wneud 

Cadarnhaol 
Drafft 

Bydd y Rheoliadau yn 
gofyn am lefel briodol o 
graffu gan y Senedd 
oherwydd effeithiau ar 
ddinasyddion a'r 
goblygiadau ariannol i'r 
awdurdodau lleol. 
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Adran 
I bwy y 
rhoddir y 
pŵer 

Ffurf Priodoldeb y pŵer dirprwyedig Gweithdrefn 
Rheswm dros y 
weithdrefn 

rheoliadau i bennu categorïau o 
breswylwyr sy'n cael eu diystyru at 
ddibenion disgownt. Effaith hyn fydd 
gosod manylion sy'n ymwneud ag 
amodau a disgrifiadau person sy'n 
cael ei ddiystyru at ddibenion disgownt 
i gyd mewn un lle o fewn rheoliadau. 
 
Mae adran 18(5) o’r Bil yn mewnosod 
adran 11F yn Neddf 1992. Mae hyn yn 
cadw effaith Adran 12 (1) o Ddeddf 
1992 i Weinidogion Cymru ragnodi 
drwy reoliadau ddosbarthiadau o 
anheddau y caiff awdurdod bilio drwy 
ddyfarniad naill ai ddatgymhwyso neu 
leihau disgownt mewn perthynas â 
hwy. 
 
Mae adran 18(2) o'r Bil yn diwygio 
adrannau 6 a 9 o Ddeddf 1992 ac yn 
rhoi pŵer i Weinidogion Cymru i 
ddarparu ar gyfer categorïau o berson 
y dylid eu diystyru at ddiben 
penderfynu ar atebolrwydd ar y cyd ac 
unigol mewn perthynas â'r dreth 
gyngor. 
 
Bydd rhoi'r pwerau hyn yn galluogi 
Gweinidogion Cymru i foderneiddio'r 
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Adran 
I bwy y 
rhoddir y 
pŵer 

Ffurf Priodoldeb y pŵer dirprwyedig Gweithdrefn 
Rheswm dros y 
weithdrefn 

system o ddisgowntiau a diystyriadau 
– gan sicrhau ei bod yn fwy addas ar 
gyfer anghenion presennol ac yn 
symlach a'i bod yn haws iddi gymryd 
gofynion a disgwyliadau newidiol 
cymdeithas yng Nghymru i ystyriaeth.   

19 Gweinidogion 
Cymru  

Rheoliadau  Dyletswydd ar Weinidogion Cymru i 
bennu cynllun cenedlaethol ar gyfer 
gostyngiadau'r dreth gyngor sy'n 
caniatáu i Weinidogion Cymru wneud 
newidiadau yn ystod y flwyddyn os oes 
angen.   
 
Caiff y ddyletswydd ei harfer gan 
Weinidogion Cymru i nodi cynllun 
gostyngiadau cenedlaethol gyda 
dyletswydd ar yr awdurdodau lleol i 
weinyddu'r cynllun ar lefel leol. Bydd 
Gweinidogion Cymru yn gallu cyflwyno 
newidiadau yn ystod y flwyddyn i'r 
cynllun i ymateb i sefyllfaoedd sy'n 
dod i'r amlwg.   

Negyddol  Mae'r Cynllun 
Gostyngiadau'r Dreth 
Gyngor yn gwneud 
cyfraniad ariannol 
sylweddol at fynd i'r 
afael â thlodi ledled 
Cymru. Ystyrir bod lefel 
y craffu a ddarperir gan 
y weithdrefn negyddol yn 
ddigonol. 

21 Gweinidogion 
Cymru  

Gorchymyn  Mae rhoi'r pŵer yn galluogi 
Gweinidogion Cymru i ddiwygio adran 
22B(3B) o Ddeddf 1992 er mwyn 
newid blwyddyn ailbrisio'r dreth gyngor 
a diwygio adran 22B(3B) o Ddeddf 
1992 er mwyn newid y cyfnod rhwng 
blynyddoedd ailbrisio'r dreth gyngor.  

Cadarnhaol 
Drafft  

Mae'r pŵer yn galluogi i 
ddiwygiadau gael eu 
gwneud i ddarpariaethau 
penodedig mewn 
deddfwriaeth sylfaenol.  
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Adran 
I bwy y 
rhoddir y 
pŵer 

Ffurf Priodoldeb y pŵer dirprwyedig Gweithdrefn 
Rheswm dros y 
weithdrefn 

 
Mae'r Bil yn darparu ar gyfer cylch 
ailbrisio rheolaidd i'r dreth gyngor yng 
Nghymru, gydag ailbrisiadau wedi'u 
trefnu yn cael eu cynnal bob pum 
mlynedd. Fodd bynnag, gallai fod 
amgylchiadau lle y byddai'n fuddiol i 
ddyddiad ailbrisiad wedi'i drefnu gael 
ei newid – er enghraifft, os bydd 
pandemig arall neu anwadalrwydd 
economaidd. Bydd ailbrisiadau amlach 
hefyd yn sicrhau bod prisiadau'n 
adlewyrchu gwerthoedd eiddo cyfoes 
yn agosach.  

21 
 

Gweinidogion 
Cymru  

Gorchymyn Rhoi'r pŵer i Weinidogion Cymru 
ddiwygio'r dyddiad erbyn pryd y mae 
rhaid i gopïau o restrau prisio drafft ar 
gyfer eiddo sy'n atebol i dalu'r dreth 
gyngor gael eu hanfon i'r awdurdodau 
bilio.   
 
Ar hyn o bryd, mae deddfwriaeth yn 
nodi bod yn rhaid i gopi o'r rhestr brisio 
newydd ddrafft gael ei anfon i 
awdurdodau bilio o fewn saith mis i'r 
dyddiad y mae'r rhestr newydd yn cael 
ei chwblhau ac y daw i rym. Gydag 
ailbrisiadau amlach, gallai'r dyddiad 
cau hwn ddod yn anymarferol.  

Negyddol Mae hwn yn newid 
technegol, felly bernir 
bod lefel y craffu a 
ddarperir gan y 
weithdrefn negyddol yn 
ddigonol.   
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Adran 
I bwy y 
rhoddir y 
pŵer 

Ffurf Priodoldeb y pŵer dirprwyedig Gweithdrefn 
Rheswm dros y 
weithdrefn 

Byddai'r pŵer hwn yn galluogi 
Gweinidogion Cymru i wneud y newid 
technegol hwn os bydd angen. 

23 Gweinidogion 
Cymru 

Rheoliadau Rheoliadau yw'r cyfrwng 
deddfwriaethol priodol ar gyfer y 
diwygiadau canlyniadol technegol y 
bydd angen eu gwneud o ganlyniad i'r 
Bil. 

Bydd yn 
negyddol lle 
mae'n 
ddiwygiad i is-
ddeddfwriaeth, 
a bydd yn 
gadarnhaol lle 
mae'n 
ddiwygiad i 
ddeddfwriaeth 
sylfaenol. 

Bernir nad yw lefel y 
craffu a roddir gan y 
weithdrefn gadarnhaol 
ond yn ofynnol pan 
wneir diwygiadau 
canlyniadol i 
ddeddfwriaeth sylfaenol.  

24 Gweinidogion 
Cymru 

Gorchymyn Mae cynsail cryf i'r defnydd o bwerau 
dirprwyedig ar gyfer cychwyn (a 
darpariaethau trosiannol neu arbed 
cysylltiedig). 

Dim 
gweithdrefn 

Bydd gorchmynion yn 
dod â darpariaethau'r Bil 
i rym ac yn sicrhau bod y 
ddarpariaeth dechnegol 
briodol yn cael ei 
gwneud i sicrhau proses 
bontio drefnus. 

Paragraff 
13(2)(m) 
o'r Atodlen 

Gweinidogion 
Cymru 

Rheoliadau Bydd y diwygiad a wneir gan y 
ddarpariaeth hon yn galluogi 
Gweinidogion Cymru i wneud 
rheoliadau ynglŷn â'r hysbysiadau y 
gellir eu dyroddi o dan baragraffau 4M 
a 5ZC o Atodlen 9 i Ddeddf 1988. 
Mae'n briodol dirprwyo'r pŵer hwn gan 
y bydd hyn yn rhoi hyblygrwydd i 

Negyddol  Byddai testun y 
rheoliadau yn fanylion 
cymharol fach yng 
nghyd-destun y cynllun 
deddfwriaethol 
cyffredinol ar gyfer y 
gofynion i ddarparu 
gwybodaeth.  
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Adran 
I bwy y 
rhoddir y 
pŵer 

Ffurf Priodoldeb y pŵer dirprwyedig Gweithdrefn 
Rheswm dros y 
weithdrefn 

Weinidogion Cymru gyflwyno gofynion 
pellach mewn modd amserol.   

Paragraff 
13(2)(n) 
o'r Atodlen 

Gweinidogion 
Cymru 

Rheoliadau Bydd y diwygiad a wneir gan y 
ddarpariaeth hon yn galluogi 
Gweinidogion Cymru i wneud 
rheoliadau i gynyddu neu leihau swm 
unrhyw gosb a roddir o dan 
baragraffau 5ZC neu 5ZD o Atodlen 9 i 
Ddeddf 1988. Mae'n briodol dirprwyo'r 
pŵer hwn gan y bydd hyn yn rhoi 
hyblygrwydd i Weinidogion Cymru 
gyflwyno newidiadau, yn enwedig os 
oes angen hyn i sicrhau bod y drefn 
gosbi yn gyson â'r drefn gyfatebol yn 
Lloegr. 

Cadarnhaol 
Drafft 

Byddai'r rheoliadau'n 
newid lefel y gosb sifil a 
fyddai'n cael ei gosod. 

Paragraff 
13(3)(b) 
ac (c) o’r 
Atodlen 

Gweinidogion 
Cymru 

Rheoliadau Bydd y diwygiadau a wneir gan y 
darpariaethau hyn yn ehangu pŵer 
presennol Gweinidogion Cymru (ym 
mharagraff 11 o Atodlen 11 i Ddeddf 
1988) i bennu'r amgylchiadau y 
caniateir i apeliadau gael eu gwneud 
i'r Uwch Dribiwnlys. Bydd y 
diwygiadau yn sicrhau y gallai 
Gweinidogion Cymru ddarparu ar gyfer 
apeliadau o'r fath yng nghyd-destun 
dyletswyddau ar dalwyr ardrethi i 
ddarparu gwybodaeth i Asiantaeth y 
Swyddfa Brisio, CThEF ac 
awdurdodau lleol. Mae'n briodol 

Negyddol Mae'r weithdrefn 
negyddol yn gymwys i'r 
rheoliadau y caniateir eu 
gwneud eisoes o dan 
baragraff 11 o Atodlen 
11 i Ddeddf 1988. 
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Adran 
I bwy y 
rhoddir y 
pŵer 

Ffurf Priodoldeb y pŵer dirprwyedig Gweithdrefn 
Rheswm dros y 
weithdrefn 

dirprwyo'r pŵer hwn gan fod hyn yn 
gyson â'r pŵer presennol. 

Paragraff 
18(2)(b) 
o’r Atodlen 

Gweinidogion 
Cymru 

Rheoliadau Bydd y diwygiad a wneir gan y 
ddarpariaeth hon yn ehangu pŵer 
presennol Gweinidogion Cymru (ym 
mharagraff 11 o Atodlen 11 i Ddeddf 
1988) i bennu'r amgylchiadau y 
caniateir i apeliadau gael eu gwneud 
i'r Uwch Dribiwnlys. Bydd y diwygiad 
yn sicrhau y gallai Gweinidogion 
Cymru ddarparu ar gyfer apeliadau o'r 
fath yng nghyd-destun trefniadau 
artiffisial er mwyn osgoi atebolrwydd o 
ran ardrethi annomestig. Mae'n briodol 
dirprwyo'r pŵer hwn gan fod hyn yn 
gyson â'r pŵer presennol. 

Negyddol Mae'r weithdrefn 
negyddol yn gymwys i'r 
rheoliadau y caniateir eu 
gwneud eisoes o dan 
baragraff 11 o Atodlen 
11 i Ddeddf 1988. 
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Tabl 5.2: Crynodeb o'r pwerau i ddyroddi canllawiau yn narpariaethau Bil Cyllid Llywodraeth Leol (Cymru) 
 

Adran 
I bwy y 
rhoddir y 
pŵer 

Ffurf Priodoldeb y pŵer dirprwyedig Gweithdrefn 
Rheswm dros y 
driniaeth 

19(2)(f) Gweinidogion 
Cymru  

Canllawiau Pŵer i Weinidogion Cymru ddyroddi 
canllawiau i'r awdurdodau bilio ar sut i 
gymhwyso'r Cynllun Gostyngiadau'r 
Dreth Gyngor cenedlaethol a'i roi ar 
waith.   
 
Bydd y gallu i ddyroddi canllawiau i'r 
awdurdodau lleol yn galluogi 
Gweinidogion Cymru i sicrhau 
cysondeb o ran y ffordd y caiff y 
Cynllun Gostyngiadau'r Dreth Gyngor 
cenedlaethol ei rhoi ar waith.   

Dim 
gweithdrefn  

Bernir bod canllawiau'n 
briodol gan mai'r bwriad 
yw hwyluso cymhwyso 
deddfwriaeth sylfaenol a'i 
rhoi ar waith. 
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RHAN 2 – ASESIAD EFFAITH RHEOLEIDDIOL 
 
6. Crynodeb o'r Asesiad Effaith Rheoleiddiol 
 

6.1 Cwblhawyd asesiad effaith rheoleiddiol ar gyfer y Bil ac mae'n dilyn isod.  
 
6.2 Nid oes unrhyw ddarpariaethau penodol yn y Bil sy'n codi gwariant ar Gronfa 

Gyfunol Cymru. 
 
6.3 Mae'r tabl canlynol yn rhoi crynodeb o’r costau a’r manteision amcangyfrifiedig 

ar gyfer y Bil yn gyffredinol. Lluniwyd y tabl i gyflwyno'r wybodaeth sydd ei 
hangen o dan Reol Sefydlog 26.6 (viii) a (ix). 

 
Crynodeb 

Bil Cyllid Llywodraeth Leol (Cymru) 

Yr opsiwn a ffefrir: Cyflwyno deddfwriaeth sy'n cynnwys darpariaethau sy'n cyfrannu 
at ddiwygio'r system o drethi lleol yng Nghymru, sef ardrethi annomestig a’r dreth 
gyngor. Yn ogystal â darparu ar gyfer newidiadau penodol i'r system drethu leol, 
mae'r Bil yn cynnwys pwerau i Weinidogion Cymru wneud is-ddeddfwriaeth sy'n 
ddarostyngedig i'r weithdrefn negyddol a drafftio is-ddeddfwriaeth sy'n ddarostyngedig 
i'r weithdrefn gadarnhaol mewn meysydd penodol.  
 
Bydd y pwerau hyn yn galluogi Gweinidogion Cymru i ymateb mewn ffordd amserol i 
ddatblygiadau newydd a blaenoriaethau sy'n newid mewn ffyrdd sy'n diwallu 
anghenion Cymru. 
 
Pan wneir is-ddeddfwriaeth o dan y pwerau hyn, byddant yn destun ymgynghoriad a 
gweithdrefnau priodol y Senedd, gan gynnwys dadansoddiad manwl o'r effeithiau, y 
costau a'r manteision posibl. Mae'r asesiad hwn yn canolbwyntio ar effeithiau, costau 
a manteision y darpariaethau yn y Bil ei hun. Mae llawer o’r manteision yn y Bil, er 
enghraifft gwella tegwch ac adlewyrchu’r amodau economaidd yn well drwy gynnal 
ymarferion prisio rheolaidd neu amlach, nad oes modd eu mesur. Nid yw’r rhain 
wedi’u hadlewyrchu yn y tablau felly ond maent wedi’u hamlinellu yn y naratif ar gyfer 
pob adran.   

Cyfnod: Cyfnod 2 
Cyfnod arfarnu:  
2024-25 i 2033-34 

Blwyddyn sail brisiau:  
2023-24 

Cyfanswm y Costau 
Cyfanswm: £105.7m 
Gwerth presennol: 
£85.9m 

Cyfanswm y Manteision  
Cyfanswm: £14.9m 
Gwerth presennol: 
£12.4m 

Gwerth Presennol Net:  
£-73.5m 
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Costau Gweinyddol 

Costau:  
Mae'r mwyafrif o'r costau gweinyddol amcangyfrifedig, sef £63.7m, wedi'u pennu i'r 
gwaith a wnaed gan Asiantaeth y Swyddfa Brisio mewn perthynas â'r darpariaethau 
ar gyfer ardrethi annomestig a'r dreth gyngor.   
 
Mae a wnelo costau gweinyddol eraill â chostau heb fod yn arian parod gwerth £5.2m 
sydd wedi'u pennu i awdurdodau lleol fel costau cyfle i dalu am adnoddau staff a 
gweithgarwch sy'n ymwneud â phrosesau ailbrisio at ddibenion ardrethi annomestig 
a'r dreth gyngor. 
 
Mae costau cyfalaf amcangyfrifedig gwerth £224,000 wedi'u pennu i awdurdodau lleol 
a Thribiwnlys Prisio Cymru am ddiweddaru systemau TG mewn perthynas â 
chyflwyno ailbrisiadau rheolaidd at ddibenion y dreth gyngor.   
 
Mae a wnelo gweddill y costau refeniw amcangyfrifedig â gweithgarwch a gynhelir 
gan Asiantaeth y Swyddfa Brisio a Thribiwnlys Prisio Cymru.   
 
Nid oes unrhyw gostau gweinyddol wedi'u pennu i Lywodraeth Cymru.   

Pontio: £224,000 Cylchol: £86m Cyfanswm: £86.2m 
Gwerth presennol: 
£70.1m 

Arbedion cost: Dileu'r gofyniad i awdurdodau lleol gyhoeddi manylion y dreth gyngor 
bob blwyddyn mewn o leiaf un papur newydd sydd mewn cylchrediad o fewn eu 
hawdurdod, yw'r arbediad arian parod cylchol mwyaf. Bydd hyn yn arbed swm 
amcangyfrifedig o £39,000 y flwyddyn ar draws pob awdurdod lleol.   
 
Rhagwelir y bydd arbedion nad ydynt yn arian parod i Lywodraeth Cymru a 
llywodraeth leol yn yr hirdymor o ganlyniad i'r darpariaethau yn y Bil. Bydd y prosesau 
a’r dull ailbrisio newydd yn creu arbedion effeithlonrwydd ar gyfer Llywodraeth Cymru, 
Asiantaeth y Swyddfa Brisio ac awdurdodau lleol sy’n cael eu hystyried ar hyn o bryd 
fel costau cyfle. Fodd bynnag, bydd y ffactorau sydd i'w hystyried yn amrywio'n fawr 
yn ôl yr amgylchiadau lleol ac, felly, nid yw'r arbedion cost yn hysbys. 

Pontio: £0 
Cylchol: 
£390,000 

Cyfanswm: 
£390,000 

Gwerth presennol: 
£324,000 

Cost weinyddol net: £85.9m 
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Costau Cydymffurfio 

Mae a wnelo'r costau amcangyfrifedig hyn nad ydynt yn arian parod â dyletswydd 
newydd i ddarparu'r wybodaeth ddiweddaraf i Asiantaeth y Swyddfa Brisio ac maent 
wedi'u pennu i dalwyr ardrethi annomestig. Maent yn ymwneud â'r amser ychwanegol 
y gellid ei gymryd i dalwyr ardrethi gwblhau'r prosesau priodol ar-lein, y mae gwerth 
ariannol wedi'i roi iddo at ddibenion yr asesiad effaith rheoleiddiol.   
 
Mantais y ddyletswydd newydd yw ei bod yn helpu i sicrhau proses ailbrisio fwy cywir 
ac effeithlon at ddibenion y dreth gyngor, gan leihau nifer yr apeliadau yn erbyn 
prisiadau ardrethi annomestig a sicrhau bod talwyr ardrethi yn cael biliau mwy cywir.  

Pontio: £0 Cylchol: £14.9m 
Cyfanswm: 
£14.9m 

Gwerth presennol: 
£12.1m  

 
Costau Eraill 

Y costau amcangyfrifedig eraill yw'r cyfraniad ychwanegol mewn rhyddhad ardrethi 
annomestig, sydd hefyd yn fantais uniongyrchol i dalwyr ardrethi, a rennir rhwng 
Llywodraeth Cymru (£124m) ac awdurdodau lleol (£3.71m).     
 

Pontio: £0 Cylchol: £4.9m Cyfanswm: £4.9m 
Gwerth Presennol: 
£4.1m 

 
Costau heb eu Mesur ac Anfanteision 

Mae'r Bil yn rhoi pwerau i Weinidogion Cymru wneud is-ddeddfwriaeth mewn 
meysydd penodol sy'n ymwneud ag ardrethi annomestig a'r dreth gyngor.   
 
Nid yw cynigion ar gyfer newidiadau gan ddefnyddio'r pwerau a roddir i Weinidogion 
Cymru, wedi'u costio. Nid yw'n bosibl amcangyfrif unrhyw gostau (na manteision) 
ariannol posibl, gan y byddai'r rhain yn dibynnu ar natur benodol y newidiadau a wneir 
gan reoliadau ar y pryd.  
 
Byddai costau unrhyw newidiadau a gyflwynid drwy is-ddeddfwriaeth ddilynol yn cael 
eu nodi yn yr asesiad effaith rheoleiddiol ar gyfer y ddeddfwriaeth berthnasol a 
byddent yn ddarostyngedig i drefniadau craffu yn ystod y broses honno.  
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Manteision 

Mae llawer o fanteision y Bil nad oes modd eu mesur. Mantais allweddol y Bil yw 
cyflwyno darpariaethau i alluogi gwelliannau i'r system trethi lleol yng Nghymru, gan 
sicrhau bod y system yn fwy ymatebol i anghenion sy’n esblygu'n gyson a newidiadau 
mewn amgylchiadau economaidd-gymdeithasol, ac y gellir ei siapio ar sail 
blaenoriaethau polisi Cymru. Mae'r Bil yn sicrhau y gellir parhau i fanteisio ar y 
refeniw o drethi er mwyn ei fuddsoddi mewn gwasanaethau cyhoeddus yng Nghymru, 
gan ddarparu manteision uniongyrchol i drethdalwyr ar yr un pryd. 
 
Bydd y Bil yn sicrhau manteision yn y dyfodol drwy sicrhau cysondeb â systemau 
treth eraill, gan elwa ar ryngddibyniaethau a gwelliannau i brosesau, lleihau 
gwahaniaethau cenedlaethol mewn dulliau gweithredu a chynnal arbedion maint yng 
ngwaith Asiantaeth y Swyddfa Brisio.   
 
Disgwylir arbedion maint ychwanegol i drethdalwyr, Asiantaeth y Swyddfa Brisio, 
Llywodraeth Cymru a Thribiwnlys Prisio Cymru ddod i'r amlwg yn ystod y broses o 
roi'r Bil ar waith, pan gaiff y diwygiadau hyn eu cyflwyno.   
 
Mae'r Bil hefyd yn rhoi mwy o annibyniaeth i awdurdodau lleol mewn meysydd 
penodol sy'n cydnabod y rôl y mae swyddogion awdurdodau lleol yn ei chwarae drwy 
sicrhau y rhoddir sylw i wybodaeth ac arbenigedd lleol wrth ystyried materion fel 
rhyddhad ardrethi annomestig. Un o fanteision uniongyrchol ariannol y Bil i dalwyr 
trethi annomestig yw'r posibilrwydd o roi rhyddhad ychwanegol o £6.0m ar filiau 
ardrethi annomestig. 
  
Mae Pennod 9 (Asesiad Effaith Integredig) o’r Memorandwm Esboniadol yn nodi'r 
manteision cymdeithasol, diwylliannol, economaidd ac amgylcheddol y disgwylir 
iddynt ddeillio o'r diwygiadau a amlinellir yn y Bil.   

Cyfanswm: £14.9m Gwerth presennol: £12.4m 

 
Tystiolaeth, Tybiaethau ac Ansicrwydd Allweddol 

Mae'r asesiad effaith rheoleiddiol hwn wedi'i lywio gan dystiolaeth a thrafodaethau â 
rhanddeiliaid allweddol e.e. Asiantaeth y Swyddfa Brisio, Tribiwnlys Prisio Cymru ac 
awdurdodau lleol yn ogystal ag ymgynghoriadau cyhoeddus eang eu cwmpas ar y 
darpariaethau a gyflwynir gan y Bil. Mae amrywiaeth o ddata gweinyddol, ymchwil a 
thystiolaeth sy'n ymwneud â Chymru wedi'u defnyddio i lywio'r dadansoddiad.   
 
Maes sy'n peri ansicrwydd yw'r rhaglen trawsnewid systemau busnes sy'n mynd 
rhagddo ar hyn o bryd yn Asiantaeth y Swyddfa Brisio. Mae Asiantaeth y Swyddfa 
Brisio sy'n gweithio'n annibynnol ar Lywodraeth Cymru, yn cefnogi'r system ardrethi 
annomestig a system y dreth gyngor, gan gynnwys pennu prisiadau eiddo sy'n sail i'r 
gwaith o weinyddu'r ddwy dreth.   
 
Bydd y rhaglen drawsnewid arfaethedig yn newid y ffordd y mae Asiantaeth y 
Swyddfa Brisio yn cyflawni ei chyfrifoldebau a gallai sicrhau manteision o ran 
effeithlonrwydd i Gymru, sy'n golygu ei bod yn anodd nodi costau manwl gywir ar 
gyfer ailbrisiadau at ddibenion ardrethi annomestig a'r dreth gyngor. Mae Tribiwnlys 
Prisio Cymru hefyd yn destun rhaglen newid sefydliadol a gynlluniwyd, yn bennaf er 
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mwyn sicrhau y gall ymateb i'r cynnydd posibl mewn gweithgarwch a allai ddeillio o 
ddiwygiadau eraill i drethi lleol a rhaglen diwygio tribiwnlysoedd ehangach ledled 
Cymru. Felly, mae'n werth nodi bod nifer o'r costau hyn yn seiliedig ar dybiaethau sy'n 
ymwneud â phenderfyniadau nad ydynt wedi'u gwneud eto. Mae costau o'r fath yn 
rhai rhagarweiniol a gallent newid o ganlyniad i benderfyniadau cysylltiedig ar y pryd. 
 
Cynhaliwyd proses ymgysylltu ag awdurdodau lleol drwy grwpiau ymgynghori ffurfiol, 
megis Is-Grŵp Cyllid Cyngor Partneriaeth Cymru, a thrwy grwpiau swyddogol, megis 
y Gweithgor Diwygio Trethi Lleol a sefydlwyd yn 2021, sydd hefyd yn cynnwys 
aelodau sy'n cynrychioli rhanddeiliaid eraill megis Cymdeithas Llywodraeth Leol 
Cymru, Asiantaeth y Swyddfa Brisio a Thribiwnlys Prisio Cymru.  
 
Gan weithio gyda Chymdeithas Llywodraeth Leol Cymru, defnyddiwyd arolwg i gasglu 
amcangyfrifon o gostau a gwybodaeth gan awdurdodau lleol am y ffordd y byddai 
darpariaethau penodol yn y Bil yn effeithio ar drefniadau awdurdodau lleol ar gyfer 
gweinyddu ardrethi annomestig a’r dreth gyngor. Gofynnwyd i bob awdurdod lleol 
ddarparu data: cafwyd ymateb gan chwech ohonynt. Rydym wedi sicrhau bod y 
sampl yn cynnwys awdurdodau trefol yn ogystal â rhai gwledig a bod ardaloedd 
daearyddol ar draws Cymru yn cael eu cynrychioli. Ystyrir bod y sampl yn ddigon 
cynrychioliadol i gyfrifo amcangyfrifon lefel uchel. Felly, mae costau sydd wedi'u 
dyrannu i awdurdodau lleol yn seiliedig ar waith dadansoddi Llywodraeth Cymru, gan 
gynnwys adborth o'r arolwg fel y bo'n briodol. Er bod yr ymatebion gan yr awdurdodau 
lleol a ymatebodd yn rhoi adborth cyson a thebyg mewn perthynas â phob rhan o'r 
arolwg, mae risg y gallai fod amrywiadau rhwng awdurdodau lleol nad ydynt wedi'u 
hystyried.   
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7.  Strwythur yr Asesiad Effaith Rheoleiddiol, 
Egwyddorion a Chafeatau   

 
7.1  Mae'r asesiad effaith rheoleiddiol ar gyfer y Bil wedi'i strwythuro ar sail dau 

faes polisi craidd, sef ardrethi annomestig a'r dreth gyngor. Cyflwynir y costau 
a'r manteision sy'n gysylltiedig â phob opsiwn ym Mhennod 8 o'r 
Memorandwm Esboniadol hwn:  

 
 
Darpariaethau ar gyfer Ardrethi Annomestig 

 
Tudalen 

• Rhestrau Ardrethu: Ailbrisiadau Mwy Rheolaidd 55 

• Pwerau i Roi neu Amrywio Rhyddhadau ac Esemptiadau a'u 
Tynnu'n Ôl drwy Reoliadau 

 
63 

• Rhyddhad Elusennol ar gyfer Eiddo Gwag 66 

• Hysbysiadau Cwblhau 69 

• Symleiddio Rhyddhad Dewisol 72 

• Pŵer i Ragnodi Lluosyddion Gwahaniaethol gan ddefnyddio 
Rheoliadau   

75 

• Darparu Gwybodaeth i Swyddogion Prisio   78 

• Darpariaethau yn erbyn Osgoi Trethi 
 

83 

Darpariaethau ar gyfer y Dreth gyngor  

• Ailbrisiadau Rheolaidd 86 

• Disgowntiau a Diystyriadau 96 

• Cynllun Gostyngiadau’r Dreth Gyngor 100 

• Gweinyddu 103 

  
 
Crynodeb o'r Costau a'r Manteision – Tablau  

 
106 

 
 
7.2 Defnyddiwyd yr egwyddorion a'r cafeatau canlynol yn sail i'r asesiadau a 

gynhaliwyd ar gyfer yr asesiad effaith rheoleiddiol hwn.  
 

• Ystyrir pob opsiwn a chost naill ai dros oes y prosiect neu broses neu dros 
gyfnod o 10 mlynedd (blynyddoedd cyllidol) gan ddechrau yn 2024-25. 
 

• Mae pob opsiwn a'i gostau a'i fanteision yn benodol i'r darpariaethau 
deddfwriaethol a nodir yn y ddeddfwriaeth arfaethedig. Er enghraifft, nid 
yw'r asesiad effaith rheoleiddiol yn cynnwys costau ar gyfer y gwaith arferol 
o reoli a gweinyddu'r systemau treth lleol gan na fydd y darpariaethau yn y 
Bil yn effeithio arnynt, ar y cyfan. Dim ond costau ychwanegol sy'n deillio 
o'r Bil ac sy'n gwyro oddi wrth y llinell sylfaen sydd wedi'u hystyried.  
 

• Rhaid i'r dadansoddiad cost a budd ar gyfer yr opsiynau ar gyfer y dreth 
gyngor sydd wedi'u hamlinellu, gael eu hystyried ar y cyd â'r rhaglen 
ddiwygio ehangach fel y nodir ym Mhennod 3 o'r Memorandwm 
Esboniadol, megis gwasanaethau gwybodaeth gwell a ddarperir gan 
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Asiantaeth y Swyddfa Brisio er mwyn gwella prosesau cyfathrebu â 
threthdalwyr a phroses apelio well. Gallai arbedion maint ychwanegol i 
drethdalwyr, Tribiwnlys Prisio Cymru, Llywodraeth Cymru ac Asiantaeth y 
Swyddfa Brisio ddod i'r amlwg yn ystod y broses o roi'r Bil ar waith, pan 
gaiff y diwygiadau hyn eu cyflwyno.  
 

• Caiff y diwygiadau a amlinellir yn yr asesiad effaith rheoleiddiol eu cyflawni 
mewn camau a gynlluniwyd. Mae'r adolygiad o ddisgowntiau, diystyriadau 
ac esemptiadau'r dreth gyngor yn mynd rhagddo ochr yn ochr â hynt y Bil 
drwy'r Senedd. Adlewyrchir y broses hon o gyflwyno'r darpariaethau fesul 
cam yn yr asesiad effaith rheoleiddiol drwy bennu costau a manteision i 
flynyddoedd penodol.     
 

• Pan fydd diwygiadau yn creu deddfwriaeth neu weithgarwch gweithredu 
ychwanegol i swyddogion Llywodraeth Cymru, deuir o hyd i adnoddau o 
fewn nifer bresennol y staff yn y timau priodol. Efallai y bydd costau cyfle 
yn codi wrth i amser staff gael ei symud i feysydd â blaenoriaeth er mwyn 
canolbwyntio ar y gweithgareddau hyn. Fodd bynnag, nid yw'r costau hyn 
wedi'u mesur am fod rheoli staff yn fewnol yn cael ei ystyried yn 
weithgaredd busnes fel arfer.    
 

• Nid oes cost ychwanegol wedi'i phennu i'r gwaith o roi gwybod i 
drethdalwyr a rhanddeiliaid am y diwygiadau i drethi lleol am ei fod yn cael 
ei ystyried yn weithgaredd busnes fel arfer, sy'n defnyddio adnoddau 
sefydledig a fforymau rheolaidd presennol yn bennaf.  
 

• Nid yw'r asesiad effaith rheoleiddiol yn nodi costau a manteision yr is-
ddeddfwriaeth a allai gael ei chyflwyno gan ddefnyddio'r pwerau yn y Bil. 
Mae nifer o opsiynau'r polisi a amlinellir yn yr asesiad effaith rheoleiddiol 
yn cynnwys elfennau lle y caiff pwerau eu creu er mwyn rhoi hyblygrwydd i 
Weinidogion Cymru ymateb i amodau economaidd-gymdeithasol sy'n 
newid, teilwra'r trethi lleol er mwyn diwallu anghenion Cymru a chyflawni 
uchelgeisiau polisi newydd a thrawsbynciol. Byddai costau unrhyw 
newidiadau a gyflwynid drwy is-ddeddfwriaeth ddilynol yn cael eu nodi yn 
yr asesiad effaith rheoleiddiol ar gyfer y ddeddfwriaeth berthnasol. Felly, 
nid yw'r asesiad effaith rheoleiddiol hwn yn cynnwys amcangyfrifon o 
gostau ar gyfer newidiadau deddfwriaethol posibl yn y dyfodol.  

 
7.3   Mae Llywodraeth Cymru yn cydnabod y bydd angen gwneud rhagor o waith 

asesu pan gaiff y Bil ei ddeddfu o ystyried y darpariaethau sy'n rhoi pwerau i 
Weinidogion Cymru wneud newidiadau drwy is-ddeddfwriaeth. Bydd costau a 
briodolir i'r darpariaethau hyn yn codi pan gaiff unrhyw is-ddeddfwriaeth ei 
llunio a chânt eu hadlewyrchu yn eu hasesiadau effaith cysylltiedig. 

 
7.4 Mae costau wedi’u talgrynnu i’r £1,000 agosaf. Yn unol â'r canllawiau yn Llyfr 

Gwyrdd Trysorlys EF, cyflwynir yr holl gostau mewn prisiau cyson gyda 2023-
24 fel y flwyddyn sylfaen. Defnyddiwyd cyfradd ddisgowntio ganolog Trysorlys 
EF, sef 3.5%, i gyfrifo gwerthoedd presennol.  
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8. Opsiynau, Costau a Manteision  
 
Nodau Cyffredinol y Polisi 
 
8.1 Mae Pennod 3 yn y Memorandwm Esboniadol yn nodi'n fanwl sut mae'r Bil yn 

darparu fframwaith a strwythur cyfreithiol er mwyn helpu i gyflawni nodau 
cyffredinol ein polisi ar gyfer diwygio cyllid llywodraeth leol.  

 
8.2 I grynhoi, bydd y newidiadau rydym yn eu cynnig yn sicrhau bod y fframwaith 

ar gyfer trethi lleol: 
 

• yn cyd-fynd yn agosach â newidiadau yn amodau'r farchnad; 

• yn fwy ymatebol i'r cyd-destun sy'n datblygu ar gyfer aelwydydd, busnesau 
a thalwyr ardrethi eraill; ac  

• wedi'i deilwra i ddiwallu anghenion Cymru drwy gael ei sefydlu a'i gynnal o 
fewn pwerau a strwythurau datganoledig. 

 
Opsiynau Polisi a Dadansoddiad Cost a Budd  
 
8.3 Mae'r rhan hon o'r asesiad effaith rheoleiddiol yn nodi'r gwahanol opsiynau 

sy'n gysylltiedig â'r polisi, gyda phob opsiwn yn adlewyrchu camau gweithredu 
gwahanol i Lywodraeth Cymru. 

 
8.4 Mae hyn yn cynnwys ‘busnes fel arfer’, sef parhau â'r sefyllfa bresennol, a'r 

opsiynau a ystyriwyd fel ffyrdd o gyflawni prif nodau'r polisi.  
 

8.5 Mae'r dadansoddiad o gostau a manteision y polisi, a gyflwynir ar gyfer pob 
opsiwn, yn seiliedig ar gymharu'r hyn a fydd yn digwydd os rhoddir y polisi ar 
waith â'r sefyllfa bresennol, er mwyn mesur maint yr effeithiau.  
 

8.6 Esbonnir manylion pob opsiwn yn yr adrannau sy'n dilyn.  
 

8.7 Nid yw'r asesiad effaith rheoleiddiol yn llwyr adlewyrchu strwythur y Bil, am fod 
rhai adrannau wedi'u grwpiau er mwyn cyflwyno costau a manteision 
darpariaethau sy'n ymwneud â'i gilydd mewn ffordd sy'n haws i'w deall.  

 
Darpariaethau ar gyfer Ardrethi Annomestig 
 
8.8 Mae'r adran hon yn amlinellu opsiynau'r polisi ar gyfer y newidiadau 

arfaethedig i'r system ardrethi annomestig.  
 
Ardrethi Annomestig – Ailbrisiadau Amlach 
 
Disgrifiad: Bydd y Bil yn cynyddu amlder ailbrisiadau at ddibenion ardrethi 
annomestig o bob pum mlynedd i bob tair blynedd.  
 
8.9 Bydd cynnal ailbrisiadau yn amlach yn sicrhau bod y system ardrethi 

annomestig yn ymateb i newidiadau economaidd mewn modd amserol. Mae'n 
helpu i sicrhau bod newidiadau cymharol yn y sylfaen drethu yn cael eu 
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diweddaru'n amlach ac, o ganlyniad i hynny, fod yr atebolrwydd cyffredinol i 
dalu'r dreth yn cael ei ailddosbarthu'n amlach.  

 
8.10 Yn gyffredinol, mae rhanddeiliaid o'r farn bod y cylch ailbrisio presennol yn rhy 

hir ac maent wedi galw am i brisiadau eiddo gael eu diweddaru'n amlach er 
mwyn adlewyrchu amodau economaidd ac amodau'r farchnad sy'n newid. Yn 
ystod y blynyddoedd diwethaf, mae newidiadau i amseriad ailbrisiadau unigol, 
er mwyn cyflawni penderfyniadau polisi ac ymateb i ddigwyddiadau annisgwyl, 
wedi gofyn am ddefnyddio deddfwriaeth sylfaenol. Bu'n rhaid gwneud hyn 
ddwywaith ers 2017 drwy gynnig cydsyniad deddfwriaethol ar gyfer un o Filiau 
Senedd y DU, gan nad oedd dull deddfwriaethol addas ar gael yn y Senedd.  
 

8.11 Mae newidiadau tebyg wedi'u cyflwyno yn Lloegr, yr Alban a Gogledd 
Iwerddon. Yn ddiweddar, deddfodd Llywodraeth y DU er mwyn cyflwyno cylch 
ailbrisio tair blynedd ar gyfer Lloegr drwy Ddeddf Ardrethi Annomestig 2023. 
 

8.12 Rhaid i effeithiau'r newidiadau gael eu hasesu ar y cyd â dwy ddibyniaeth 
allweddol. Yn gyntaf, heb y darpariaethau yn y Bil hwn ar gyfer dyletswydd ar 
dalwyr ardrethi i ddarparu'r wybodaeth ddiweddaraf sy'n effeithio ar werth eu 
heiddo i Asiantaeth y Swyddfa Brisio, byddai ailbrisiadau yn llawer drutach i'w 
cynnal. Yn ail, mae cysoni â'r dull gweithredu sydd wedi'i fabwysiadu yn Lloegr 
(mewn perthynas â chylchoedd ailbrisio a darparu gwybodaeth) yn sicrhau 
arbedion maint ac arbedion effeithlonrwydd o ran prosesau gweinyddol ar 
gyfer darparu gwasanaethau Asiantaeth y Swyddfa Brisio i Gymru.  
 

8.13 Mae cylchoedd amgen eraill, gan gynnwys yr opsiwn i gynnal ailbrisiadau bob 
dwy flynedd, wedi'u hystyried. Byddai dull sy’n ymwahanu oddi wrth y dull a 
ddilynir yng ngwledydd eraill y DU yn creu ansicrwydd ar gyfer talwyr ardrethi 
sy’n gweithredu mewn rhannau eraill o’r DU. Ar hyn o bryd, ni fyddai modd i 
Asiantaeth y Swyddfa Brisio gyflawni dull sy’n wahanol i’r gwledydd eraill, a 
byddai angen newidiadau ehangach megis gwella llif gwybodaeth a 
thrawsnewid systemau busnes cyn ystyried hwn yn opsiwn ymarferol ar gyfer 
y dyfodol. Roedd manteision arbedion maint a nodwyd uchod a gallu 
Asiantaeth y Swyddfa Brisio i gyflawni cylchoedd ailbrisio byrrach, yn golygu 
bod yr opsiwn hwn wedi'i ddiystyru gan na fyddai'n bosibl ei gyflawni. Gan fod 
y newidiadau a fyddai’n angenrheidiol ar gyfer cyflawni’r opsiwn hwn yn 
sylfaenol eu natur, ni fu’n ymarferol cyfrifo amcangyfrifon o gostau mewn 
ffordd ystyrlon.  
 

8.14 Felly, ystyriwyd dau opsiwn yn yr achos hwn gan nad oes unrhyw gam 
gweithredu ymarferol amgen a fyddai'n cyflawni'n canlyniadau sydd eu 
hangen.  

 
Opsiwn 1 – Busnes fel Arfer: Parhau â'r cylch ailbrisio pum mlynedd presennol. 
Byddai unrhyw newid i'r cylch hwn yn gofyn am newid deddfwriaeth sylfaenol. 
 
Costau 
8.15 Drwy gadw’r cylch ailbrisio pum mlynedd presennol, ni fyddai Cymru yn cyd-

daro â chylchoedd ailbrisio gweddill y DU mwyach. Byddai’r opsiwn hwn yn 
golygu ychwanegu’n sylweddol at waith Asiantaeth y Swyddfa Brisio o ran 
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rheoli cylchoedd prisio ar wahân i Gymru a Lloegr. Gan y byddai eiddo yng 
Nghymru yn cael ei brisio ar adeg wahanol i'r sylfaen drethu fwy o lawer yn 
Lloegr, gallai hyn olygu bod y dystiolaeth sy'n sail i brisiadau eiddo yng 
Nghymru yn llai cadarn. Byddai hyn yn creu perygl o fwy o heriau ac apeliadau 
a fyddai, pe baent yn llwyddiannus, yn arwain at golli gwerth ardrethol. Gallai 
Cymru hefyd golli arbedion maint sy'n deillio o ddefnyddio'r un cylch prisio â 
Lloegr a mynd i gostau ychwanegol. Mae'r costau sy'n gysylltiedig â hyn yn 
anodd eu mesur yn llawn. Byddent yn cynnwys cynnydd yn y gofynion o ran 
adnoddau ar draws pob maes prisio ac, yn benodol, mewn perthynas â 
datblygu cynlluniau Cymru yn unig ar gyfer dosbarthiadau eiddo arbenigol 
(gwerth uchel, cyfaint bach fel arfer). Mae Asiantaeth y Swyddfa Brisio yn 
amcangyfrif y byddai'r gofynion ychwanegol o ran adnoddau yn costio tua £1m 
fesul cylch ailbrisio (yn seiliedig ar ragdybio cylch ailbrisio tair blynedd a 
wrthbwysir gan Loegr). Mae'r amcangyfrif hwn yn seiliedig ar y rhagdybiaeth 
bod agenda trawsnewid ehangach Asiantaeth y Swyddfa Brisio a diwygiadau 
cysylltiedig eraill (gan gynnwys y rhai a ddarperir gan adran 12 o'r Bil) ar 
waith. 

 
8.16 Gallai’r gost bosibl i dalwyr ardrethi godi os bydd amodau economaidd ac 

amodau'r farchnad yn newid yn sylweddol yn ystod cyfnod o bum mlynedd. O 
dan y senario hwn, gallai cyfraddau barhau'n uwch ar gyfer sectorau penodol 
o gymharu â'r hyn a fyddai'n daladwy fel arall, tra byddai sectorau eraill yn talu 
cyfraddau is, na fyddent yn adlewyrchu eu hamodau presennol. Pan fyddai 
amodau economaidd yn anffafriol, gallai hyn effeithio ar sefydlogrwydd y 
sylfaen drethu ac arwain at newidiadau mwy o faint pan fyddai ailbrisiadau yn 
cael eu cynnal. Nid oes unrhyw amcangyfrif wedi'i wneud ar gyfer y costau 
hyn; mae nifer y newidynnau cysylltiedig yn golygu bod asesu senarios posibl 
yn anghymesur ac yn afrealistig. Gallai diffyg cysondeb rhwng cylchoedd 
ailbrisio ledled y DU ei gwneud yn anodd i fusnesau asesu costau cymharol 
sefydlu, ehangu neu redeg eu busnes.  
 

Manteision  
8.17 Bydd parhau â'r sefyllfa bresennol yn fanteisiol i drethdalwyr ac awdurdodau 

lleol, drwy roi sicrwydd iddynt na fydd cyfraddau yn newid am bum mlynedd 
unwaith y bydd ailbrisiad wedi'i gynnal, a fydd yn cynorthwyo prosesau 
cynllunio busnes. Fodd bynnag, mae llawer o randdeiliaid wedi mynegi 
pryderon bod y cyfnod presennol o bum mlynedd yn golygu y gallai talwyr 
ardrethi wynebu newidiadau sylweddol pan gaiff ailbrisiadau eu cynnal ac 
maent o blaid cylch byrrach.  

 
Crynodeb 
8.18 Er bod yr opsiwn hwn yn cynnig rhywfaint o sicrwydd i dalwyr ardrethi ac 

awdurdodau lleol, nis oes unrhyw hyblygrwydd yn y system bresennol i 
addasu i amodau economaidd nac amodau'r farchnad yn ystod y cyfnod o 
bum mlynedd. Drwy barhau â'r cylch presennol, gallai costau ac effeithiau 
anuniongyrchol godi dros amser o ganlyniad i ymwahanu oddi wrth y cylch 
ailbrisio yn Lloegr a cholli rhai arbedion maint.  
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Opsiwn 2 – Y Dull Gweithredu a Ffefrir: Lleihau'r cylch ailbrisio i dair blynedd. 
Mae'r Bil hefyd yn galluogi Gweinidogion Cymru i newid dyddiad ailbrisiad unigol neu 
hyd y cylch drwy reoliadau. 
 
Costau 
8.19 Bydd lleihau'r bwlch rhwng prisiadau yn arwain at gostau gweithredol 

ychwanegol i Lywodraeth Cymru a phartneriaid cyflawni yn y byrdymor. 
Llywodraeth Cymru fydd yn talu costau'r ailbrisiad ei hun, a hynny drwy'r arian 
y mae'n ei roi i Asiantaeth y Swyddfa Brisio. Mae costau ychwanegol i 
awdurdodau lleol, Asiantaeth y Swyddfa Brisio a Thribiwnlys Prisio Cymru yn 
seiliedig ar weithgareddau gweinyddol a allai fynd y tu hwnt i'r capasiti 
presennol i ddechrau.  

 
8.20 Efallai y bydd atebolrwydd ardrethi yn newid o ganlyniad i ailbrisiad ond ni ellir 

costio hyn i sicrwydd nes i ymarfer ailbrisio gael ei gynnal. Gan fod 
ailbrisiadau yn ymarfer niwtral o ran refeniw, bydd unrhyw newidiadau i 
atebolrwydd yn cael eu cydbwyso ar draws y sylfaen drethu. 
 

Costau Ymarferion Ailbrisio 
 

8.21 Llywodraeth Cymru fydd yn talu'r costau hyn, drwy roi arian i Asiantaeth y 
Swyddfa Brisio ailbrisio mwy na 125,000 o eiddo annomestig yng Nghymru. 
Dengys Tabl 8.2 gost cylch ailbrisio tair blynedd (mae'r lliw oren yn dynodi'r 
newid mewn prisiadau o ran amseriadau). Mae costau Asiantaeth y Swyddfa 
Brisio yn seiliedig ar gost sefydledig cynnal un ailbrisiad yn codi'n amlach. 
Mae un ymarfer ailbrisio yn costio tua £4.5m dros y tair blynedd hyd at y 
flwyddyn y caiff y rhestr ardrethu newydd ei llunio, a chan gynnwys y flwyddyn 
honno. Mae'r costau wedi'u dosbarthu fel hyn am fod Asiantaeth y Swyddfa 
Brisio yn treulio'r ddwy flynedd cyn ymarfer ailbrisio yn casglu'r dystiolaeth 
sydd ei hangen i brisio pob eiddo yn y sylfaen drethu a llunio rhestr ardrethu 
ddrafft. Disgwylir i'r costau hyn leihau dros amser wrth i ddarpariaethau eraill 
yn y Bil, y bwriedir iddynt gefnogi gwelliannau i'r ffordd y mae talwyr ardrethi 
yn darparu gwybodaeth i Asiantaeth y Swyddfa Brisio, gael eu rhoi ar waith.  

 
8.22 Mae tystiolaeth gan Dribiwnlys Prisio Cymru yn awgrymu bod nifer yr 

apeliadau a wneir gan dalwyr ardrethi bob blwyddyn yn aros yn gymharol 
gyson yn ystod y cyfnod ailbrisio, gyda chynnydd bach yn y flwyddyn cyn yr 
ailbrisiad. Drwy leihau'r amser rhwng ailbrisiadau, rhagwelir y gallai patrwm 
apeliadau newid ac y gallai cyfanswm yr apeliadau ar gyfer pob rhestr 
ardrethu newydd leihau wrth i brisiadau adlewyrchu amodau'r farchnad yn 
agosach. Disgwylir i ganlyniad cyffredinol niwtral ddeillio o gydbwysedd rhwng 
cyfleoedd amlach i apelio yn erbyn prisiad newydd a llai o awydd i apelio yn 
erbyn prisiad sy'n fwy cyfredol ac sy'n cael ei adolygu'n aml. Felly, ni ragwelir y 
bydd unrhyw gostau ychwanegol yn gysylltiedig â gweinyddu system apelio 
ardrethi annomestig o dan yr opsiwn hwn.  
 

Costau Llywodraeth Cymru 
 

8.23 Fel y nodir ym mhennod 7 ar ‘Strwythur yr asesiad effaith rheoleiddiol, 
Egwyddorion a Chafeatau’, yn enwedig yn y pumed pwynt bwled ym 
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mharagraff 7.2, ni fydd newidiadau yn y Bil sy'n arwain at weithgarwch gan 
Lywodraeth Cymru o ran deddfwriaeth neu waith gweinyddol ychwanegol, yn 
cynyddu cyfanswm nifer y staff. Yn lle hynny, caiff adnoddau eu neilltuo o blith 
y staff presennol drwy symud staff dros dro o feysydd gwaith eraill. Nid yw'r 
costau cyfle hyn wedi'u mesur am fod rheoli staff yn fewnol yn cael ei ystyried 
yn weithgaredd busnes fel arfer.    

 
Costau Talwyr Ardrethi 
 
8.24 Ni fydd newid i gylch ailbrisio tair blynedd ynddo'i hun yn arwain at gostau i 

dalwyr ardrethi. Byddai costau a manteision i dalwyr ardrethi ond yn codi petai 
ailbrisio'r sylfaen drethu yn golygu bod eiddo unigol yn cael gwerth ardrethol 
newydd. Nid yw'r costau na'r manteision hyn wedi'u mesur gan na fyddant yn 
hysbys nes i ailbrisiad gael ei gynnal a'i gydbwyso ar draws y sylfaen drethu 
gyfan.    

 
Costau Gweinyddol  
 
8.25 Caiff y costau hyn eu talu'n bennaf gan awdurdodau lleol a fydd yn rhoi 

ymarfer ailbrisio newydd ar waith. Mae ailbrisiadau yn newid atebolrwydd 
talwyr ardrethi, gydag awdurdodau lleol yn gorfod diweddaru eu systemau bilio 
er mwyn rhoi rhestr ardrethu newydd ar waith. Mae eisoes yn ofynnol i 
awdurdodau lleol anfon biliau bob blwyddyn. Felly, ystyrir bod y costau a 
amlinellir yma yn deillio'n uniongyrchol o'r ffaith bod ailbrisiadau yn cael eu 
cynnal yn amlach, mewn perthynas â chostau TG am unrhyw ddiweddariadau 
newydd i feddalwedd a gwelliannau i brosesau. Mae'r costau yn seiliedig ar 
ddadansoddiad gan Lywodraeth Cymru, sy'n cynnwys nifer bach o holiaduron 
a ddychwelwyd yn ymateb i arolwg a anfonwyd i bob awdurdod lleol, a oedd 
yn gofyn am amcangyfrifon o'r ffordd y byddai ymarfer ailbrisio yn effeithio ar y 
ffordd y maent yn gweinyddu'r dreth gyngor. Dychwelodd chwe awdurdod lleol 
arolwg wedi'i gwblhau.   

 
8.26 Nododd pob un o'r awdurdodau lleol hynny a gwblhaodd holiadur y byddai 

effeithiau ymarfer ailbrisio ar eu prosesau gweinyddu ardrethi annomestig 
wedi'u cyfyngu i ddiweddariadau a phrofion ychwanegol ar gyfer TG, yn 
ogystal ag ychydig o weithgarwch ymgysylltu ychwanegol â thalwyr ardrethi. 
Mae amlinelliad o'r costau hyn wedi'i gynnwys yn Nhabl 8.1 isod ac yn y prif 
dabl 'ailbrisio', sef Tabl 8.2, er mwyn dangos lle maent yn codi.   

 
Tabl 8.1 – Costau ychwanegol amcangyfrifedig i Awdurdodau Lleol sy'n gysylltiedig ag 
ymarfer ailbrisio (£000) 
 

Mathau o Gost Pob Awdurdod Lleol  

Costau TG  110 

Costau staff (TG) 81 

Costau staff (ymgysylltu) 140 

Cyfanswm 331 

 
8.27 Tybiwyd na chaiff unrhyw staff parhaol ychwanegol eu recriwtio i awdurdodau 

lleol er mwyn darparu ar gyfer y cynnydd bach mewn gweithgarwch 
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gweinyddol. Caiff adnoddau staff eu neilltuo o blith y timau gweinyddu ardrethi 
annomestig presennol yn ôl y blaenoriaethau ac, felly, ystyrir eu bod yn gost 
cyfle.
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Tabl 8.2 – Cyfanswm y costau amcangyfrifedig sy'n gysylltiedig ag Ymarfer Ailbrisio at ddibenion Ardrethi Annomestig 
(£000) 
 
Opsiwn 1 Busnes Fel 
Arfer – Cylch 5 Mlynedd 

2024-25 2025-26 2026-27 2027-28 2028-29 2029-30 2030-31 2031-32 2032-33 2033-34 Cyfanswm 

Llywodraeth Cymru 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

Costau Asiantaeth y 
Swyddfa Brisio 

0 0 1,500 1,500 1,500 0 0 1,500 1,500 1,500   9,000  

Costau Tribiwnlys Prisio 
Cymru 

0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

Costau Awdurdodau Lleol 0 0 0 0 331 0 0 0 0 331       662  

Cyfanswm  0 0 1,500  1,500  1,831  0 0 1,500  1,500  1,831    9,662  

 
 
Opsiwn 2 – Cylch 3 
Blynedd 

2024-25 2025-26 2026-27 2027-28 2028-29 2029-30 2030-31 2031-32 2032-33 2033-34 Cyfanswm 

Llywodraeth Cymru 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

Costau Asiantaeth y 
Swyddfa Brisio 

1,500  1,500  1,500  1,500  1,500  1,500  1,500  1,500  1,500  1,500  15,000  

Costau Tribiwnlys Prisio 
Cymru 

0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

Costau Awdurdodau Lleol 0 0   331  0 0    331  0 0  331  0       993  

Cyfanswm  1,500  1,500  1,831  1,500  1,500  1,811  1,500  1,500  1,831  1,500  15,993  

 
 
Cyfanswm Costau 
Newid 

2024-25 2025-26 2026-27 2027-28 2028-29 2029-30 2030-31 2031-32 2032-33 2033-34 Cyfanswm 

Busnes Fel Arfer – 
Ailbrisiadau 5 Mlynedd 

0 0 1,500  1,500 1,831 0 0 1,500 1,500  1,831  9,662 

Opsiwn 2 – Ailbrisiadau 3 
Blynedd 

1,500 1,500 1,831  1,500 1,500 1,811 1,500 1,500 1,831 1,500     15,993  

Cyfanswm 1,500 1,500   331  0 -331 1,811  1,500 0   331    -331       6,331  
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Manteision 
8.28 Mae prif fanteision cylch ailbrisio amlach i'r system ardrethi annomestig gyfan. 

Bydd ailbrisiadau amlach yn sicrhau bod y system yn decach ac yn fwy 
ymatebol i newidiadau economaidd, gan sicrhau cydbwysedd â sefydlogrwydd 
a sicrwydd i dalwyr ardrethi a sicrhau bod y prisiadau sy'n pennu biliau i 
dalwyr ardrethi yn adlewyrchu amodau cyfredol y farchnad. 

 
8.29 Yn yr ymgynghoriad cyhoeddus a gynhaliwyd yn 2022 ar ddiwygiadau 

arfaethedig i ardrethi annomestig, o'r 68 o ymatebion a gafwyd, roedd tri 
chwarter o blaid y cynnig y dylai ailbrisiadau gael eu cynnal bob tair blynedd. 
O'r ymatebion, y rheswm cyffredinol a roddwyd dros ddewis yr opsiwn hwn 
oedd y byddai'n sicrhau bod y system ardrethi annomestig yn fwy ymatebol i 
newidiadau economaidd, gan roi rhywfaint o sicrwydd gan na fyddai 
atebolrwydd yn newid yn rhy aml. Roedd y farn hon yn cael ei harddel gan 
amrywiaeth o randdeiliaid o grwpiau gwahanol ac roedd cryn gefnogaeth iddo 
ymhlith ymatebwyr o lywodraeth leol.  

 
8.30 Bydd talwyr ardrethi yn cael budd o newidiadau mwy graddol i werthoedd 

eiddo, oherwydd gall ailbrisiadau amlach gyfyngu ar effaith amrywiadau mewn 
amodau economaidd ac yn amodau’r farchnad sy'n cael eu gwaethygu gan 
gylchoedd ailbrisio hwy. Er bod gwerthoedd eiddo ar gyfer sectorau o'r sylfaen 
drethu yn dangos tuedd ar i fyny, mae ailbrisiadau amlach yn debygol o helpu i 
leihau newidiadau dros amser, fel bod cynnydd mewn gwerthoedd o'r naill 
restr i'r llall yn llai sylweddol. Lle mae gwerthoedd eiddo yn lleihau, caiff 
mantais atebolrwydd llai o ran talu ardrethi annomestig ei gwireddu ynghynt. 

 
8.31 Byddai talwyr ardrethi yng Nghymru yn ddarostyngedig i'r un cylch ailbrisio at 

ddibenion ardrethi annomestig â thalwyr ardrethi yn Lloegr, yr Alban a 
Gogledd Iwerddon, a fyddai'n lleihau'r gwahaniaethau cenedlaethol mewn 
dulliau gweithredu a chynnal arbedion maint yng ngwaith Asiantaeth y 
Swyddfa Brisio.  
 

Crynodeb 
8.32 Opsiwn 2 yw'r opsiwn a ffefrir. Cyfanswm y costau ychwanegol sy'n 

gysylltiedig ag opsiwn 2 yw £6.3m dros y cyfnod arfarnu o 10 mlynedd. Byddai 
cynyddu amlder ailbrisiadau hefyd yn sicrhau gwelliant sylfaenol ac ystyrlon i'r 
system ardrethi annomestig ac yn helpu i sicrhau dosbarthiad tecach. Mae 
hefyd yn cyd-fynd â chylchoedd ailbrisio ledled y DU.  

  

https://www.llyw.cymru/diwygio-ardrethi-annomestig-yng-nghymru
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Ardrethi Annomestig – Pwerau i Roi neu Amrywio Rhyddhadau ac Esemptiadau 
a'u Tynnu'n Ôl drwy Reoliadau  
 
Disgrifiad: Mae'r adran hon yn canolbwyntio ar ddarpariaethau i wella'r ffordd y caiff 
rhyddhadau ac esemptiadau ar gyfer ardrethi annomestig eu gweithredu, gan 
gynnwys newidiadau a fydd yn galluogi Gweinidogion Cymru i sicrhau bod cymorth 
yn cael ei dargedu'n fwy effeithiol er mwyn adlewyrchu blaenoriaethau'r llywodraeth.  
 
8.33 Mae'r tirlun rhyddhadau ardrethi annomestig wedi cynyddu o ran maint a 

chymhlethdod dros amser. Ar hyn o bryd, mae'r trefniadau ar gyfer 
gweithredu'r rhan fwyaf o gynlluniau rhyddhadau hirsefydlog wedi'u nodi mewn 
deddfwriaeth sylfaenol, ac mae rhywfaint o hyblygrwydd i ddiffinio rhai 
paramedrau penodol mewn is-ddeddfwriaeth. Mae nifer bach iawn o 
ryddhadau wedi'u diffinio'n gyfan gwbl mewn rheoliadau (e.e. rhyddhad 
trosiannol). O ganlyniad, mae anghysondeb o ran y graddau y gellir addasu'r 
pecyn o ryddhadau er mwyn ymateb i amgylchiadau a blaenoriaethau sy'n 
newid drwy is-ddeddfwriaeth. 

 
8.34 Mewn achosion penodol, pan ystyrir na ddylai math o hereditament fod yn 

atebol i dalu ardrethi annomestig ar sail hirdymor na pharhaol ac y byddai'n 
anodd ei brisio neu pe na byddai unrhyw fantais yn deillio o'i brisio, gellir 
ystyried bod esemptiad yn fwy priodol na rhyddhad llawn rhag talu'r swm a 
godir. Nodir amrywiaeth o esemptiadau rhag talu ardrethi annomestig mewn 
deddfwriaeth sylfaenol bresennol. Mae gan Weinidogion Cymru bŵer 
cyfyngedig i ragnodi esemptiadau mewn rheoliadau nad yw'n rhoi fawr ddim 
hyblygrwydd ymarferol. 

 
8.35 Mae'r Bil yn creu pwerau a fyddai'n galluogi Gweinidogion Cymru i roi neu 

amrywio rhyddhadau ac esemptiadau a'u tynnu'n ôl drwy is-ddeddfwriaeth. 
Byddai'r pwerau yn sicrhau cysondeb rhwng rhyddhadau ac esemptiadau o 
ran y graddau y gall newidiadau gael eu gwneud. 

 
8.36 Ni chyflwynir opsiwn amgen gan nad ystyriwyd bod unrhyw ddull gweithredu 

arall yn ymarferol i'w roi ar waith. Ceir manylion llawn y system o ryddhadau 
ac esemptiadau ym mharagraffau 3.35 i 3.38 a pharagraff 3.49 o'r 
Memorandwm Esboniadol.   

 
Opsiwn 1 – Busnes fel Arfer: Parhau â'r dull gweithredu presennol gyda phwerau 
cyfyngedig i Weinidogion Cymru newid rhyddhadau ac esemptiadau drwy is-
ddeddfwriaeth, a lle mae newidiadau yn aml yn gofyn am ddeddfwriaeth sylfaenol. 
 
Costau  
8.37 Ni fyddai unrhyw gostau ychwanegol i awdurdodau lleol, cyrff 

cyhoeddus/preifat na thalwyr ardrethi yn gysylltiedig â'r opsiwn hwn. 
 
8.38 Ni fyddai unrhyw gostau newydd i Lywodraeth Cymru yn gysylltiedig â'r opsiwn 

hwn i ddechrau. Petai angen newid y tirlun rhyddhadau ac esemptiadau yn y 
dyfodol, byddai costau gweinyddol uwch i Lywodraeth Cymru yn gysylltiedig 
â'r angen i wneud newidiadau drwy ddeddfwriaeth sylfaenol. Nid yw'r rhain 
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wedi'u nodi gan y byddent yn cael eu cynnwys o fewn cynlluniau adnoddau 
presennol Llywodraeth Cymru.  

 
8.39 Byddai cadw'r fframwaith deddfwriaethol presennol yn cyfyngu'n sylweddol ar 

allu Llywodraeth Cymru i ddefnyddio'r system ardrethi yn effeithiol i gefnogi 
blaenoriaethau polisi presennol neu newydd. Byddai cost gyfle o hyd i 
Lywodraeth Cymru a thalwyr ardrethi oherwydd y cyfyngiadau ar amseroldeb 
gwneud deddfwriaeth sylfaenol, yn ogystal â chostau gweinyddol.  

 
Manteision  
8.40 Prif fantais cadw'r opsiwn hwn fyddai sicrhau parhad i dalwyr ardrethi ac 

awdurdodau lleol o ran eu rôl yn gweinyddu'r trefniadau presennol.  
 

Crynodeb  
8.41 Er na fydd yr opsiwn hwn yn arwain at gostau ychwanegol ac er y bydd yn 

sicrhau rhywfaint o barhad, bydd yn cadw'r anhyblygrwydd i ymateb pan nodir 
bod angen newid y fframwaith o ryddhadau ac esemptiadau. 

 
Opsiwn 2 – Y Dull Gweithredu a Ffefrir: Cyflwyno pwerau i Weinidogion Cymru roi 
neu amrywio rhyddhadau ac esemptiadau neu eu tynnu'n ôl.  
 
Costau  
8.42 Ni fydd yr opsiwn hwn yn arwain at unrhyw wariant uwch neu lai uniongyrchol i 

Lywodraeth Cymru, awdurdodau lleol, cyrff cyhoeddus/preifat eraill na thalwyr 
ardrethi.  

 
8.43 Nid yw'r Bil yn gwneud darpariaethau a fydd yn rhoi neu'n amrywio 

rhyddhadau ac esemptiadau penodol neu'n eu tynnu'n ôl. Mater i reoliadau a 
wneid o dan y pwerau a ddarperid gan y Bil fyddai hwn. Byddai dadansoddiad 
manwl o effeithiau disgwyliedig yr is-ddeddfwriaeth yn cael ei gynnal pan 
fyddai'n pwerau yn cael eu defnyddio. 

 
8.44 Byddai cynigion ar gyfer newid rhyddhadau ac esemptiadau gan ddefnyddio'r 

pwerau hyn yn destun ymgynghoriad a byddai'r Senedd yn craffu ar reoliadau. 
Nid yw'n bosibl amcangyfrif unrhyw gostau na'r manteision ariannol posibl, 
gan y byddai hyn yn dibynnu ar natur benodol y newidiadau a wneir gan 
reoliadau. Felly, nid yw'r costau ar gyfer yr opsiwn hwn wedi'u hamcangyfrif yn 
yr asesiad effaith rheoleiddiol hwn.  

 
Manteision  
8.45 Prif fuddiolwyr yr opsiwn hwn yw talwyr ardrethi a Llywodraeth Cymru.  
 
8.46 Bydd mabwysiadu'r opsiwn hwn yn galluogi Llywodraeth Cymru i weithredu 

unrhyw newidiadau yr ystyrir eu bod yn briodol o ganlyniad i'r adolygiad 
arfaethedig o ryddhadau er mwyn rheoli'r tirlun rhyddhadau ac esemptiadau 
cyffredinol yn unol â'n hamcanion polisi ehangach yn barhaus, gan sicrhau 
bod cymorth i dalwyr ardrethi yn cael ei dargedu'n effeithiol. 

 
8.47 Byddai'r opsiwn hwn hefyd yn sicrhau bod y system ardrethi annomestig yn 

addas ar gyfer y dyfodol, a fydd yn fanteisiol i dalwyr ardrethi gan y bydd yn 
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galluogi dull mwy hyblyg ac ymatebol wrth ddylunio a gweithredu rhyddhadau 
ac esemptiadau wrth i amodau economaidd a blaenoriaethau newid. Bydd y 
pwerau yn darparu ar gyfer datblygu cymorth i dalwyr ardrethi ac addasiadau i 
gyd-fynd â pholisi ehangach y Llywodraeth mewn modd mwy amserol. 

 
Crynodeb  
8.48 Opsiwn 2 yw'r opsiwn a ffefrir. Mae'r opsiwn hwn yn niwtral o ran costau nes i'r 

pwerau gael eu defnyddio, pan allai awdurdodau lleol wynebu rhai costau 
gweinyddol. Gallai hefyd fod costau i Lywodraeth Cymru yn gysylltiedig â 
darparu cymorth ychwanegol neu arbedion os caiff rhyddhadau neu 
esemptiadau eu dileu. Mae'r opsiwn hwn yn cefnogi fframwaith mwy hyblyg ac 
ymatebol o ryddhadau ac esemptiadau.  
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Ardrethi Annomestig – Rhyddhad Elusennol ar gyfer Eiddo Gwag  
 
Disgrifiad: Mae Llywodraeth Cymru yn ymrwymedig i leihau'r cyfleoedd i osgoi 
ardrethi annomestig. Er nad yw osgoi talu ardrethi annomestig yn anghyfreithlon, 
mae'n ymddygiad sy'n creu trefniadau artiffisial er mwyn sicrhau manteision treth gan 
rai talwyr ardrethi er anfantais talwyr ardrethi eraill ac mae'n lleihau'r cyllid sydd ar 
gael ar gyfer gwasanaethau lleol. Eir i'r afael â dull hysbys o osgoi talu ardrethi 
annomestig drwy newid cymhwystra i gael rhyddhad llawn ar gyfer eiddo gwag pan 
ddisgwylir i'r defnydd nesaf a wneir ohonynt fod at ddibenion elusennol.  
 
8.49 Gall perchennog neu lesddeiliad eiddo gwag geisio rhyddhad llawn rhag talu 

ardrethi annomestig ar ei eiddo tra bydd yn wag, drwy honno, pan gaiff ei 
ddefnyddio nesaf, y bydd yn cael ei ddefnyddio'n gyfan gwbl neu'n rhannol at 
ddiben elusennol. Mae hyn yn golygu ei fod wedi'i eithrio rhag talu ardrethi 
annomestig am gyfnod amhenodol.  

 
8.50 Nid oes rhaid i'r eiddo gael ei ddefnyddio at ddiben elusennol yn y dyfodol er 

mwyn i'r perchennog neu lesddeiliad presennol gael budd o'r trefniadau hyn 
tra bydd yr eiddo yn wag. Fel y nodir yn aml gan awdurdodau lleol, mae pryder 
y gallai'r rheol hon gael ei chamddefnyddio ac y gallai ardrethi gael eu hosgoi.  

 
8.51 Bwriedir i'r Bil liniaru'r risg hon drwy gryfhau'r meini prawf sydd angen eu 

bodloni er mwyn i eiddo gwag fod yn gymwys i gael rhyddhad llawn pan 
ddisgwylir i'r defnydd nesaf a wneir ohono fod yn gyfan gwbl neu'n rhannol at 
ddibenion elusennol.  

 
8.52 Ystyriwyd dau opsiwn gan nad oes unrhyw gam gweithredu ymarferol amgen 

a fyddai'n cyflawni'n canlyniad a ddymunir. Ystyriwyd dileu rhyddhad elusennol 
ar gyfer eiddo gwag ond byddai'r dull hwn o weithredu yn cosbi elusennau 
dilys sydd â rheswm dilys dros hawlio'r rhyddhad mewn ffordd annheg. 

 
Opsiwn 1 – Busnes fel Arfer: Cadw'r meini prawf presennol ar gyfer rhyddhad. 
 
Costau 
8.53 Yn 2017 amcangyfrifodd awdurdodau lleol fod yr holl achosion o osgoi ardrethi 

annomestig, ar y cyfan, yn arwain at golli refeniw gwerth rhwng £10m ac £20m 
bob blwyddyn. Am fod yr ymarfer casglu data gwreiddiol yn gofyn am lawer o 
adnoddau, nid yw wedi'i ailgynnal ers hynny, er bod awdurdodau lleol wedi 
cadarnhau bod y math hwn o weithgarwch osgoi yn digwydd o hyd. Er bod 
nifer yr achosion yn parhau i fod yn fach, mae'r cynnydd i'w weld yn 
arwyddocaol, mewn rhai awdurdodau lleol, yn enwedig dros y 2-3 blynedd 
diwethaf.  

 
8.54 Mae'r adborth diweddaraf gan sampl fach o awdurdodau lleol wedi rhoi darlun 

cymysg mewn perthynas â chyfanswm yr incwm sy'n cael ei ildio yn achos y 
math hwn o ryddhad. Mae'r incwm sy'n cael ei ildio yn amrywio gan ddibynnu 
ar faint yr awdurdod a gwerthoedd ardrethol unigol yr eiddo sy'n cael 
rhyddhad. O ganlyniad, mae cyfanswm yr ardrethi annomestig sy'n daladwy yr 
amcangyfrifir eu bod yn cael eu hosgoi drwy gamddefnyddio'r rhyddhad hwn 
yn amrywio o flwyddyn i flwyddyn ac ni ellir ei ragweld. Mae gwybodaeth gan 



 
 

67 

awdurdodau lleol wedi awgrymu yn flaenorol y disgwylir i leiafrif o'r achosion 
sy'n codi fod yn rhai dilys. Felly, amcangyfrifir y byddai'r opsiwn hwn yn costio 
o leiaf £1m y flwyddyn o ganlyniad i osgoi atebolrwydd i dalu ardrethi 
annomestig. Mae ansicrwydd yn gysylltiedig â'r amcangyfrif hwn, sy'n cyd-
fynd, fwy neu lai, ag asesiadau blaenorol y gallai rhwng 5% a 10% o'r refeniw 
o ardrethi annomestig a gollir bob blwyddyn, yr amcangyfrifir ei fod yn werth 
rhwng £10m ac £20m, gael ei briodoli i'r math hwn o weithgarwch osgoi. Nid 
oes unrhyw gostau ychwanegol yn gysylltiedig â'r opsiwn hwn.  

 
Manteision 
8.55 Ni fyddai'r opsiwn hwn yn cael unrhyw effaith ar y talwyr ardrethi dan sylw a 

byddai'n sicrhau parhad i ymarferwyr awdurdodau lleol.  
 
Crynodeb 
8.56 Nid yw'r opsiwn hwn yn cyflawni'r nod cyffredinol o leihau nifer yr achosion o 

osgoi ardrethi annomestig. Byddai awdurdodau lleol yn parhau i golli refeniw 
ar gyfer gwasanaethau llywodraeth leol hanfodol a byddai talwyr ardrethi nad 
ydynt yn cymryd rhan mewn gweithgarwch osgoi yn parhau i fod yn atebol i 
dalu ardrethi annomestig.  

 
Opsiwn 2 – Y Dull Gweithredu a Ffefrir: Cryfhau'r meini prawf i gael rhyddhad ar 

gyfer eiddo gwag pan ddisgwylir i'r defnydd nesaf a wneir ohono fod yn gyfan 
gwbl neu'n rhannol at ddibenion elusennol.  

 
Costau  
8.57 Awdurdodau lleol fyddai'n talu costau gweinyddol ychwanegol yr opsiwn, a 

fyddai'n gysylltiedig â'r gwaith o adolygu'r dystiolaeth ar gyfer cydymffurfiaeth 
â'r meini prawf i gael rhyddhad mewn perthynas ag unrhyw achos penodol. 
Byddai cost i dalwyr ardrethi perthnasol hefyd a fyddai'n gysylltiedig â 
darparu'r dystiolaeth ofynnol.   

 
8.58 Mae adborth gan awdurdodau lleol yn awgrymu, er y cymerir amser i sicrhau 

mai dim ond mewn achosion dilys y dyfernir rhyddhad, fod yr ymdrechion 
gweinyddol ychwanegol yn debygol o gael ei rheoli gan ddefnyddio eu 
hadnoddau presennol, oherwydd rhagwelir y bydd nifer yr achosion dilys a all 
fodloni'r meini prawf newydd yn fach, sy'n golygu y bydd angen craffu'n 
fanylach ar lai o achosion. Bwriedir i'r meini prawf ychwanegol adlewyrchu'r 
gofynion presennol sydd eisoes wedi'u gosod ar elusennau ac, felly, bydd yn 
hawdd i dalwyr ardrethi eu bodloni mewn achosion dilys.  

 
8.59 Amcangyfrifwyd y costau i drethdalwyr sy'n gysylltiedig â darparu tystiolaeth 

ychwanegol gan ddefnyddio'r Arolwg Blynyddol o Oriau ac Enillion1. Tybiwyd y 
byddai 30 munud ychwanegol yn cael eu hychwanegu at y broses o gwblhau 
cais am y math hwn o ryddhad. Gan ddefnyddio'r cyfraddau ar gyfer incwm 
wythnosol yng Nghymru, byddai hyn yn cyfateb i gost ychwanegol o £7.52 
fesul cais. Mae nifer y ceisiadau am y rhyddhad hwn yn amrywio o flwyddyn i 
flwyddyn ac nid yw llawer o'r achosion presennol yn ddilys, sy'n golygu ei bod 

 
1 Enillion ac oriau gwaith – y Swyddfa Ystadegau Gwladol (ons.gov.uk) 

https://www.ons.gov.uk/employmentandlabourmarket/peopleinwork/earningsandworkinghours
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yn anodd amcangyfrif faint o geisiadau a geir yn y dyfodol. Felly, nid yw'r gost 
flynyddol gyfanredol yn hysbys. 

 
Manteision  
8.60 Mae awdurdodau lleol eisoes wedi nodi y disgwylir i leiafrif o'r achosion lle 

mae'r rhyddhad hwn wedi'i hawlio fod yn ddilys. Felly, gallai'r opsiwn hwn 
leihau faint o refeniw a gollir o leiaf £1m y flwyddyn (sy'n adlewyrchu'r gost 
amcangyfrifedig a nodwyd uchod mewn perthynas ag Opsiwn 1). Amcangyfrifir 
y gallai cyfanswm mantais yr opsiwn hwn dros 10 mlynedd gyfateb i £10m. 
Byddai'r arian hwn yn helpu i ddarparu gwasanaethau cyhoeddus yng 
Nghymru. 

 
8.61 Byddai'r meini prawf cryfach yn sicrhau y byddai rhyddhad llawn yn parhau i 

gael ei roi mewn achosion lle mae gan elusen ddilys fuddiant dilys mewn 
eiddo gwag.  

 
Crynodeb 
8.62 Opsiwn 2 yw'r opsiwn a ffefrir. Er y byddai'r opsiwn hwn yn gofyn am 

newidiadau i brosesau gweinyddol ymarferwyr awdurdodau lleol a thalwyr 
ardrethi, mae mantais arbed refeniw gwerth tua £10m sy'n cael ei golli ar hyn 
o bryd o ganlyniad i weithgarwch osgoi, yn golygu mai hwn yw'r dull 
gweithredu a ffefrir.  

 
8.63 Mae'r opsiwn hwn hefyd yn helpu i gyflawni nod Llywodraeth Cymru o leihau 

nifer yr achosion o osgoi ardrethi ac yn cydnabod y rôl y mae swyddogion 
awdurdodau lleol yn ei chwarae drwy sicrhau bod sylw yn cael ei roi i 
wybodaeth ac arbenigedd lleol wrth ystyried achosion o'r fath.  
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Ardrethi Annomestig – Hysbysiadau Cwblhau  
 
Disgrifiad: Mae'r Bil yn cefnogi gwelliannau gweinyddol i effeithlonrwydd y system 
ardrethi annomestig yng Nghymru a'r ffordd y mae'n cael ei gweithredu. Un gwelliant 
gweinyddol a nodwyd ac a gynhwyswyd yn y Bil yw proses hysbysiadau cwblhau.  
 
8.64 Nodwyd bwlch yn y weithdrefn hysbysiadau cwblhau, mewn perthynas ag 

adeiladau a gafodd eu dileu'n ddiweddar o'r rhestr ardrethu gan nad oes modd 
eu meddiannu am gyfnod dros dro (e.e. er mwyn eu hadnewyddu). Nid yw'r 
weithdrefn bresennol ar gyfer hysbysiadau cwblhau ar gyfer adeiladau newydd 
yn gymwys ar hyn o bryd i eiddo a oedd yn cael ei ddangos yn flaenorol ar 
restr ardrethu pan fydd modd ei feddiannu eto. Gall hyn beri oedi cyn iddynt 
gael eu dychwelyd i'r rhestr ardrethu unwaith y bydd yr addasiadau wedi'u 
cwblhau.  

 
8.65 Mae'r ddarpariaeth hon yn ymestyn yr amgylchiadau pan all awdurdod lleol 

(ac, mewn rhai achosion, pan fo'n rhaid i awdurdod lleol) gyflwyno hysbysiad 
cwblhau, yn benodol i adeiladau nad oedd modd eu meddiannu dros dro, er 
nad oeddent yn newydd ynddynt eu hunain. Byddai hyn yn caniatáu iddynt 
gael eu dychwelyd at restr, gan ddefnyddio'r un broses ag ar gyfer adeiladau 
newydd. Wedyn, byddai'r newid hwn yn galluogi'r awdurdod lleol i hysbysu 
Asiantaeth y Swyddfa Brisio y dylai adfer yr eiddo (hereditament) yr effeithir 
arno i'r rhestr ardrethu. 

 
8.66 Mae gwelliant gweinyddol tebyg yn cael ei gyflwyno yn Lloegr o dan Ddeddf 

Ardrethi Annomestig 2023, a fydd yn sicrhau cysondeb i dalwyr ardrethi sy'n 
gweithredu yng Nghymru a Lloegr.  

 
8.67 Ystyriwyd dau opsiwn gan nad oes unrhyw gam gweithredu ymarferol amgen 

a fyddai'n cyflawni'r canlyniad sydd ei angen.  
 
Opsiwn 1 – Busnes fel Arfer: Mae awdurdodau lleol yn parhau i gyflwyno hysbysiad 

cwblhau dim ond ar gyfer adeilad cwbl newydd. 
 
Costau  
8.68 Ni fydd cadw'r dull hwn o weithredu yn arwain at unrhyw gostau ychwanegol i 

Lywodraeth Cymru nac unrhyw gyrff cyhoeddus/preifat eraill.  
 
8.69 O dan y ddeddfwriaeth bresennol, gallai awdurdodau unigol golli symiau bach 

o refeniw oherwydd oedi cyn dychwelyd eiddo i'r rhestr ardrethu. Er nad yw 
swm cronnol y refeniw a gollir wedi'i amcangyfrif, nodwyd ei bod yn risg 
barhaus bosibl i'r sylfaen drethu.  

 
Manteision  
8.70 Byddai cadw'r broses bresennol yn sicrhau parhad gweinyddol ar gyfer 

awdurdodau lleol, mewn perthynas â'r amgylchiadau lle y gallant gyflwyno 
hysbysiad cwblhau. 
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Crynodeb  
8.71 Nid yw'r opsiwn hwn yn cyflawni'r nod cyffredinol o wella effeithlonrwydd y 

system ardrethi annomestig a'r ffordd y mae'n cael ei gweithredu. Byddai 
hefyd yn golygu nad yw Cymru yn cyd-fynd â newidiadau mewn rhannau eraill 
o'r DU. Efallai y bydd awdurdodau lleol yn parhau i golli symiau bach o refeniw 
ar gyfer gwasanaethau llywodraeth lleol hanfodol. 

 
Opsiwn 2 – Y Dull Gweithredu a Ffefrir: Ymestyn y weithdrefn ar gyfer hysbysiadau 
cwblhau er mwyn iddynt fod yn gymwys i eiddo sy'n wag dros dro, a gaiff ei dynnu 
oddi ar y rhestr ardrethu ac, yna, a all gael ei feddiannu eto. 
 
Costau  
8.72 Byddai'r opsiwn hwn ond yn arwain at gostau gweinyddol bach iawn i 

awdurdodau lleol, am fod nifer yr hysbysiadau cwblhau sydd i'w prosesu yn 
debygol o gynyddu. Mae cyfanswm yr hysbysiadau a gyflwynir bob blwyddyn 
yn amrywio yn ôl nifer yr eiddo unigol sy'n cael ei addasu neu ei adnewyddu. 
Mae amcangyfrifon gan awdurdodau lleol yn awgrymu na fydd y newid hwn yn 
cael fawr ddim effaith ar nifer yr hysbysiadau cwblhau yr ymdrinnir â nhw gan 
fod nifer yr eiddo sy'n cael ei adnewyddu yn amrywio. Nid oes unrhyw ffigur 
wedi'i ddarparu o ran nifer yr achosion, yn hytrach mae'r mwyafrif o 
awdurdodau lleol wedi awgrymu y bydd cynnydd bach iawn. Felly, caiff y 
gweithgarwch hwn ei gyflawni gan ddefnyddio adnoddau busnes fel arfer 
presennol yr awdurdod lleol.     

 
8.73 Mae awdurdodau lleol wedi awgrymu cost cyfle rhwng £20 a £100 fesul 

hysbysiad ychwanegol. Fel yr esboniwyd uchod, ni fu'n bosibl amcangyfrif 
nifer yr hysbysiadau cydymffurfio ychwanegol a gaiff eu cyflwyno mewn 
unrhyw flwyddyn ac, felly, nid yw'r gost gyfanredol yn hysbys ar hyn o bryd.   

 
8.74 Nid oes unrhyw gostau ychwanegol i Asiantaeth y Swyddfa Brisio yn 

gysylltiedig â'r opsiwn hwn. Asiantaeth y Swyddfa Brisio sy'n gyfrifol am brisio'r 
holl eiddo annomestig. Gallai'r opsiwn hwn olygu bod yr angen i brisio rhai 
adeiladau yn cael ei ddwyn i sylw Asiantaeth y Swyddfa Brisio mewn modd 
mwy amserol, ond ni fydd nifer yr eiddo sydd angen ei brisio yn newid. 

 
Manteision  
8.75 Mae'r opsiwn hwn yn helpu i gyflawni nod cyffredinol y polisi o symleiddio 

prosesau a sicrhau arbedion maint yn y system ardrethi annomestig. Mae 
hefyd yn sicrhau mwy o gysondeb i dalwyr ardrethi sy'n gweithredu yng 
Nghymru a Lloegr. 

 
8.76 Bydd awdurdodau lleol yn cael budd am fod yr opsiwn yn dileu unrhyw ffyrdd 

posibl o golli refeniw o ganlyniad i oedi cyn dychwelyd eiddo unigol i'r rhestr 
ardrethu a fydd, yn ei dro, yn cefnogi'r gwaith o ddarparu gwasanaethau 
cyhoeddus lleol. Mae manteision i dalwyr ardrethi yn cynnwys cynnal y rhestr 
ardrethu mewn modd amserol a fydd yn rhoi mwy o sicrwydd ac eglurder 
iddynt ynghylch eu hatebolrwydd i dalu treth.  
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Crynodeb  
8.77 Opsiwn 2 yw'r opsiwn a ffefrir. Er bod yr opsiwn hwn yn cynyddu costau 

gweinyddol i awdurdodau lleol, mae'r newid yn atal refeniw rhag cael ei golli 
am nad yw eiddo wedi'i gofnodi ar y rhestrau ardrethi. Er bod awdurdodau lleol 
wedi awgrymu ei bod yn anodd amcangyfrif y cynnydd posibl yn nifer yr 
hysbysiadau cwblhau a gyflwynir o dan yr opsiwn hwn, disgwylir iddo fod yn 
fach iawn.    

 
8.78 Mae cost cyfle bach rhwng £20 a £100 wedi'i nodi fel cost weinyddol 

gysylltiedig i awdurdodau lleol. Mae'r opsiwn hwn hefyd yn sicrhau y bydd y 
system ardrethi annomestig yng Nghymru yn cyd-fynd o hyd â'r un yn Lloegr a 
fydd, yn ei dro, yn sicrhau mwy o gysondeb i dalwyr ardrethi sy'n gweithredu 
yng Nghymru a Lloegr.  
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Ardrethi Annomestig – Symleiddio Rhyddhad Dewisol 
 
Disgrifiad: Mae gan awdurdodau lleol ddisgresiwn i benderfynu i bwy y maent yn 
rhoi rhyddhad a faint o gymorth y dylid ei ddarparu (y tu hwnt i ryddhadau statudol), 
yn ddarostyngedig i gyfyngiad amser. Dim ond o fewn chwe mis i ddiwedd y flwyddyn 
ariannol berthnasol y gellir gwneud penderfyniadau i ddyfarnu ac amrywio rhyddhad, 
sy'n anghyson â phwerau disgresiwn lleol sydd, fel arall, yn eang iawn.  
 
8.79 Mae rhyddhad dewisol yn cynnwys mathau gwahanol o gymorth gan gynnwys 

gostyngiadau ychwanegol ar gyfer galwedigaethau elusennol a chlybiau 
chwaraeon amatur cymunedol (yn ogystal â rhyddhad rhannol statudol), cyrff 
nad ydynt yn gwneud elw a thalwyr ardrethi sy'n wynebu caledi, ochr yn ochr â 
rhyddhad hollol ddewisol (unrhyw bolisïau lleol ar gyfer rhyddhadau). Telir 
canran o'r rhyddhad gan Lywodraeth Cymru a'r awdurdod lleol yn dibynnu ar y 
rhyddhad a roddir. Os rhoddir rhyddhad dewisol ar fil talwr ardrethi mae'n 
lleihau'r cyfanswm sy'n daladwy, gan gael effaith uniongyrchol ar lefel y cyllid 
sydd ar gael i awdurdodau lleol ar gyfer gwasanaethau cyhoeddus. 
  

 
8.80 Caiff y cyfyngiad amser presennol o chwe mis ar ddyfarnu ac amrywio 

rhyddhad dewisol gan awdurdodau lleol ei ddileu. 
 
8.81 Bydd hefyd yn adlewyrchu'r dull gweithredu sydd wedi'i fabwysiadu gan 

Lywodraeth y DU yn Neddf Ardrethi Annomestig 2023. 
 
8.82 Ystyriwyd dau opsiwn gan nad oes unrhyw gam gweithredu ymarferol amgen 

a fyddai'n cyflawni'n canlyniad a ddymunir. Ystyriwyd ymestyn y cyfyngiad 
amser yn hytrach na'i ddileu ond byddai dull gweithredu o'r fath yn dal i fod yn 
anghydnaws â'r disgresiwn sydd gan awdurdodau lleol sydd, fel arall, yn eang. 

 
Opsiwn 1 – Busnes fel Arfer: Cadw'r cyfyngiad amser.  
 
Costau 
8.83 Ni fydd cadw'r dull hwn o weithredu yn arwain at unrhyw gostau ychwanegol i 

Lywodraeth Cymru nac unrhyw gorff cyhoeddus/preifat arall.  
 
8.84 Er y gall symiau o ryddhad dewisol a roddir gan awdurdodau lleol amrywio o 

flwyddyn i flwyddyn yn ôl amodau ehangach y farchnad a'r economi, ni fydd yr 
opsiwn hwn yn newid pryd y gellir dyfarnu rhyddhad dewisol. Mae 
awdurdodau lleol yn darparu data am faint o'r rhyddhad dewisol sy'n cael ei 
dalu'n rhannol gan Lywodraeth Cymru ond gall rhyddhad dewisol ychwanegol 
gael ei roi a'i ariannu'n llawn gan yr awdurdod lleol, nad oes data ar gael ar ei 
gyfer ar hyn o bryd.  

 
8.85 Dengys y data diweddaraf, ledled Cymru, mai cyfanswm y rhyddhad dewisol 

yn 2021-222 oedd £12m, wedi'i rannu rhwng cyllid a ddarparwyd gan 
Lywodraeth Cymru, sef £5.6m, a chyllid a ddarparwyd gan awdurdodau lleol, 
sef £6.4m. Er mwyn cymharu, cyfanswm y ffigurau cyfartalog saith mlynedd ar 

 
2 Ardrethu annomestig, yn ôl disgrifiad rhes NDR (£ mil) (llyw.cymru) 

https://statscymru.llyw.cymru/Catalogue/Local-Government/Finance/Non-Domestic-Rates/Contribution-to-the-Pool/nondomesticrates-by-ndrrowdescription
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gyfer Cymru gyfan oedd £9.9m, wedi'i rannu rhwng cyllid a ddarparwyd gan 
Lywodraeth Cymru, sef £3.8m, a chyllid a ddarparwyd gan awdurdodau lleol, 
sef £6.1m.  
 

8.86 Byddai cost cyfle bach i'r busnesau hynny y gellid dyfarnu rhyddhad iddynt pe 
na bai unrhyw gyfyngiad amser ar waith. 

 
Manteision 
8.87 Prif fantais mabwysiadu'r opsiwn hwn yw ei fod yn sicrhau parhad i 

awdurdodau lleol, yn gyntaf, o ran gweinyddu rhyddhad ac, yn ail, o ran rhoi 
mwy o sicrwydd ariannol o ystyried y cyfyngiad amser ar gyfer rhyddhad 
ychwanegol.  

 
Crynodeb  
8.88 Nid oes unrhyw gostau ychwanegol yn gysylltiedig â'r opsiwn hwn. Er y bydd 

cyfanswm y rhyddhad dewisol yn amrywio o flwyddyn i flwyddyn, nid yw'r 
opsiwn hwn yn gwneud unrhyw newidiadau i'r ffordd y caiff ei ddyfarnu. Mae'n 
sicrhau parhad gweinyddol ar gyfer awdurdodau lleol.  

 
Opsiwn 2 – Y Dull Gweithredu a Ffefrir: Rhoi disgresiwn llawn i awdurdodau lleol 
roi rhyddhad, gan ddileu'r cyfyngiad amser. 
 
Costau 
8.89 Byddai dileu'r cyfyngiad amser o chwe mis (ar ôl diwedd blwyddyn ariannol) yn 

ei gwneud yn bosibl i awdurdodau lleol a Llywodraeth Cymru fynd i gostau 
ychwanegol, pan fyddai mwy o ryddhad dewisol yn cael ei roi i dalwyr ardrethi. 
Ni fyddai'r opsiwn hwn yn newid y ffordd y caiff rhyddhad dewisol ei gyfrifo na'i 
ariannu.   

 
8.90 Mae gwybodaeth gan awdurdodau lleol yn awgrymu y bydd nifer y ceisiadau 

yn parhau ar y lefelau presennol. Felly, nid oes unrhyw gostau ychwanegol i 
awdurdodau lleol o ran cyhoeddi unrhyw ganllawiau ychwanegol na 
gohebiaeth nac ymgyrchoedd codi ymwybyddiaeth ychwanegol nac unrhyw 
newidiadau ychwanegol i'r costau gweinyddol.   

 
8.91 Mae tystiolaeth a gasglwyd gan awdurdodau lleol yn awgrymu y byddant yn 

dyrannu hyd at 5%ychwanegol o'r math hwn o ryddhad bob blwyddyn i dalwyr 
ardrethi. Gan ddefnyddio'r ganran ychwanegol a ddarparwyd gan awdurdodau 
lleol a'r costau a amlinellwyd uchod, o 2021-223 a chan ddefnyddio cyfartaledd 
saith mlynedd, mae hyn yn awgrymu y bydd rhyddhad ychwanegol gwerth 
£495,000 yn cael ei roi i dalwyr ardrethi bob blwyddyn (gan ddechrau yn 2024-
25). Mae rhaniad nominal o'r costau a bennwyd, sef 25% i Lywodraeth Cymru 
(£124,000 y.fl.) a 75% i awdurdodau lleol (£371,000 y.fl.) yn cyfrif am y 
gwahanol fathau o ryddhad y gellir eu rhoi a phwy sy'n gyfrifol am eu hariannu.   

 
8.92 Dros 10 mlynedd, amcangyfrifir y byddai hyn yn cyfateb i gyfanswm costau o 

£1.24m i Lywodraeth Cymru a £3.71m i awdurdodau lleol.   
 

 
3 https://statscymru.llyw.cymru/Catalogue/Local-Government/Finance/Non-Domestic-Rates 

https://statscymru.llyw.cymru/Catalogue/Local-Government/Finance/Non-Domestic-Rates
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Manteision 
8.93 Amcangyfrifir mai'r fantais i dalwyr ardrethi yw £4.95m o ryddhad ychwanegol 

a ddyrennir dros y cyfnod arfarnu o 10 mlynedd, yn seiliedig ar y dull cyfrifo a 
amlinellwyd uchod.  

 
8.94 Bydd awdurdodau lleol hefyd yn cael budd o'r opsiwn hwn, gyda mwy o 

ddisgresiwn a hyblygrwydd lleol wrth weithredu polisïau rhyddhad dewisol yn 
deg, yn ogystal â thalwyr ardrethi yr effeithir arnynt, a all gael rhyddhad na 
allai fod wedi cael ei ddyfarnu iddynt fel arall.  

 
8.95 Mae'r opsiwn hwn hefyd yn sicrhau bod talwyr ardrethi ac awdurdodau lleol 

ledled Cymru yn cael budd o'r un paramedrau ar gyfer defnyddio disgresiwn 
â'u cymheiriaid yn Lloegr, gan sicrhau tegwch a chysondeb ym mhob rhan o'r 
system ardrethi annomestig.  

 
Crynodeb  
8.96 Opsiwn 2 yw'r opsiwn a ffefrir. Cyfanswm y gost ychwanegol i Lywodraeth 

Cymru ac awdurdodau lleol sy'n gysylltiedig â'r opsiwn hwn yw £4.95m dros y 
cyfnod o 10 mlynedd, sy'n sicrhau mantais uniongyrchol i dalwyr ardrethi ar 
ffurf rhyddhad a ddyrennir. Mae rhoi mwy o hyblygrwydd i awdurdodau lleol 
wrth ddyrannu rhyddhad dewisol yn deg, gan sicrhau ei fod yn cyrraedd y 
talwyr ardrethi sy'n gymwys i'w gael.
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Ardrethi Annomestig - Pŵer i Ragnodi Lluosyddion Gwahaniaethol gan 
ddefnyddio Rheoliadau   
 

Disgrifiad: Caiff atebolrwydd am ardrethi annomestig ei bennu drwy gyfuno gwerth 

ardrethol hereditament (uned o eiddo ag asesiad ardrethu) â'r lluosydd, a gaiff ei 

bennu bob blwyddyn gan Lywodraeth Cymru. Mae'r lluosydd yn gweithredu fel elfen 

allweddol wrth bennu atebolrwydd talwyr ardrethi, gan ei fod yn berthnasol i'r sylfaen 

drethu gyfan. Mae'n cael ei gynyddu gan chwyddiant blynyddol yn unol â'r Mynegai 

Prisiau Defnyddwyr, oni fydd Llywodraeth Cymru yn ei bennu ar lefel wahanol drwy 

ragnodi ffigur amgen i'w ddefnyddio yn lle'r mynegai hwn.  

 

8.97 Ar hyn o bryd, mae lluosydd unigol yn berthnasol i bob hereditament yng 

Nghymru ac nid oes unrhyw fecanwaith y gall Llywodraeth Cymru ei defnyddio 

i bennu gwahanol luosyddion ar gyfer gwahanol sectorau o'r sylfaen drethu. Ar 

hyn o bryd, byddai angen deddfwriaeth sylfaenol i ragnodi lluosyddion amgen 

ar gyfer sectorau diffiniedig i'r sylfaen drethu, mewn ymateb i flaenoriaethau'r 

polisi. Ni ellir gwneud hyn yn ymarferol, oherwydd yr amser cyfyngedig sydd ar 

gael bob blwyddyn i bennu'r lluosydd.  

 

8.98 Rhoddir pŵer i Weinidogion Cymru wneud rheoliadau er mwyn pennu 

lluosyddion gwahanol yn seiliedig ar werth ardrethol neu leoliad hereditament 

neu'r disgrifiad ohono ar restr leol neu werth ardrethol hereditament ar y rhestr 

ganolog.  

 

8.99 Mae lluosyddion amgen eisoes i'w cael mewn rhannau eraill o'r Deyrnas 

Unedig.  

 

Opsiwn 1 - Busnes fel Arfer: Cadw un lluosydd a ddefnyddir ledled Cymru, heb 

unrhyw hyblygrwydd ychwanegol mewn is-ddeddfwriaeth. 

 

Costau  

8.100 Ni fyddai unrhyw gostau ychwanegol i awdurdodau lleol, cyrff 

cyhoeddus/preifat eraill na thalwyr ardrethi o dan yr opsiwn hwn. 

 

8.101 Ac ni fyddai unrhyw gostau newydd i Lywodraeth Cymru yn gysylltiedig â'r 

opsiwn hwn i ddechrau. Pe bai angen newid y lluosydd yn y dyfodol, byddai 

costau gweinyddol uwch i Lywodraeth Cymru oherwydd yr angen i wneud 

deddfwriaeth sylfaenol. Nid yw'r rhain wedi'u nodi gan y byddent yn cael eu 

cynnwys o fewn adnoddau presennol Llywodraeth Cymru.  

 

8.102 Byddai cadw'r fframwaith deddfwriaethol presennol yn cyfyngu'n sylweddol ar 

allu Llywodraeth Cymru i ddefnyddio'r system ardrethi annomestig yn effeithiol 

i gefnogi blaenoriaethau polisi presennol neu newydd.  

 
Manteision  
8.103 Prif fantais yr opsiwn hwn yw ei fod yn sicrhau parhad i dalwyr ardrethi ac 

awdurdodau lleol o ran eu rôl yn gweinyddu'r trefniadau presennol.  
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Crynodeb  

8.104 Er na fydd yr opsiwn hwn yn arwain at unrhyw gostau ychwanegol ac er y 

bydd yn sicrhau rhywfaint o barhad, bydd yn cadw'r anhyblygrwydd i ymateb 

pan nodir bod angen newid y lluosydd. 

 

Opsiwn 2 – Y Dull Gweithredu a Ffefrir: Hyblygrwydd i ragnodi lluosyddion amgen 

drwy reoliadau, yn seiliedig ar werth ardrethol neu leoliad daearyddol yr eiddo neu'r 

disgrifiad ohono. 

 

Costau 

8.105 Ni fyddai'r opsiwn hwn yn arwain at unrhyw wariant uwch neu lai uniongyrchol 

i Lywodraeth Cymru, awdurdodau lleol, cyrff cyhoeddus/preifat eraill na 

thalwyr ardrethi.  

 

8.106 Nid yw'r Bil yn gwneud darpariaethau penodol a fydd yn creu lluosyddion 

amgen. Mater i reoliadau a wneid o dan y pwerau a ddarperid gan y Bil fyddai 

hwn. Byddai dadansoddiad manwl o effeithiau disgwyliedig unrhyw is-

ddeddfwriaeth yn cael ei gynnal pan fyddai'r pwerau'n cael eu defnyddio. 

 

8.107 Byddai cynigion ar gyfer cyflwyno lluosyddion amgen gan ddefnyddio'r pwerau 
hyn yn destun ymgynghoriad a byddai'r Senedd yn craffu ar reoliadau. Nid 
yw'n bosibl amcangyfrif unrhyw gostau na'r manteision ariannol posibl, gan y 
byddai hyn yn dibynnu ar natur benodol y newidiadau a wneir gan reoliadau. 
Gan fod y lluosydd yn benderfynydd allweddol o ran atebolrwydd talwyr 
ardrethi, byddai’n anorfod bod hyn yn cael effaith amrywiol ar wahanol dalwyr 
ardrethi gan ddibynnu ar baramedrau’r rheoliadau. Gallai’r effaith ar dalwyr 
ardrethi fod ar ffurf cynnydd neu ostyngiad yn eu hatebolrwydd. Felly, nid yw'r 
costau sy'n gysylltiedig â defnyddio'r pwerau ychwanegol hyn yn y dyfodol yn 
hysbys ar hyn o bryd ac nid ydynt wedi'u hystyried yn yr asesiad effaith 
rheoleiddiol hwn. Byddai unrhyw oblygiadau o ran costau yn y dyfodol yn 
ffurfio rhan o asesiad effaith rheoleiddiol ar gyfer y rheoliadau perthnasol.  

   

Manteision 

8.108 Prif fuddiolwyr yr opsiwn hwn yw Llywodraeth Cymru a thalwyr ardrethi.  

 

8.109 Byddai mabwysiadu'r opsiwn hwn yn galluogi Llywodraeth Cymru i weithredu 

newidiadau yr ystyrir eu bod yn briodol wrth gyflwyno lluosyddion amgen a'u 

rheoli yn unol ag amcanion polisi ehangach yn barhaus. 

 

8.110 Byddai'r opsiwn hwn hefyd yn sicrhau bod y system ardrethi annomestig yn 

addas ar gyfer y dyfodol, a fydd yn fanteisiol i dalwyr ardrethi gan y bydd yn 

galluogi dull mwy hyblyg ac ymatebol wrth ddylunio a gweithredu lluosyddion 

amgen.  

 

8.111 Bydd y pwerau yn darparu ar gyfer datblygu cymorth i dalwyr ardrethi a 

gwneud newidiadau yn unol â pholisi ehangach y Llywodraeth mewn modd 

mwy amserol. 
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Crynodeb  

8.112 Opsiwn 2 yw'r opsiwn a ffefrir. Mae'r opsiwn hwn yn niwtral o ran costau nes i'r 

pwerau gael eu defnyddio, pan allai awdurdodau lleol wynebu rhai costau 

gweinyddol. Gallai fod costau i Lywodraeth Cymru yn gysylltiedig â darparu 

cymorth ychwanegol neu arbedion pe bai lluosyddion amgen yn cael eu rhoi 

ar waith. Mae'r opsiwn hwn yn cefnogi defnydd mwy hyblyg ac ymatebol o 

luosyddion a byddai'n fwy cyson â rhannau eraill o'r DU.   

 

  



 
 

78 

Ardrethi Annomestig – Darparu Gwybodaeth i Swyddogion Prisio  

 
Disgrifiad: Ar hyn o bryd, mae Asiantaeth y Swyddfa Brisio yn gofyn am wybodaeth 
gan bob talwr ardrethi yn ystod y cyfnod cyn ymarferion ailbrisio at ddibenion ardrethi 
annomestig er mwyn i'r rhestrau ardrethi allu cael eu diweddaru. Nid yw'n ofynnol i 
dalwyr ardrethi fynd ati'n rhagweithiol i hysbysu Asiantaeth y Swyddfa Brisio am 
newidiadau y disgwylir iddynt effeithio ar werthoedd ardrethol ac atebolrwydd eiddo 
yn ystod oes rhestr ardrethu. O ganlyniad, mae rhestrau ardrethi yn mynd yn fwyfwy 
anghywir dros amser. Mae hyn yn arwain at y sefyllfa lle na fydd rhai talwyr ardrethi 
yn talu'r swm cywir o ardrethi, am rai blynyddoedd o bosibl. Gall hefyd arwain at 
newidiadau mwy sylweddol i werthoedd ardrethol unigol pan gynhelir yr ailbrisiadau 
llawn cyfnodol.  
 
8.113 Mae'r darpariaethau yn gosod dyletswyddau ar dalwyr ardrethi a'r rhai a 

fyddai'n dalwyr ardrethi pe bai eu hereditament yn cael ei ddangos ar restr 
ardrethu. Maent yn cynnwys dyletswydd gyffredinol i ddarparu gwybodaeth i 
Asiantaeth y Swyddfa Brisio a allai effeithio ar werth ardrethol eiddo neu 
fanylion y person atebol. Byddai'n ofynnol i wybodaeth o'r fath gael ei darparu 
o fewn 60 diwrnod i'r newid.  

 
8.114 Mae dyletswydd arall yn ei gwneud yn ofynnol i gadarnhad blynyddol gael ei 

gwblhau o fewn 60 diwrnod i 30 Ebrill bob blwyddyn, er mwyn cadarnhau bod 
yr wybodaeth a ddelir gan Asiantaeth y Swyddfa Brisio yn gywir ac yn 
gyfredol. Caiff cyfundrefn cydymffurfio ac apelio ar gyfer achosion o fethu â 
chydymffurfio â'r dyletswyddau newydd ei chyflwyno hefyd. 

 
8.115 Mae Llywodraeth y DU yn awyddus i gyflawni nodau tebyg mewn perthynas â 

Lloegr ac mae wedi cyflwyno dyletswydd ar dalwyr ardrethi i ddarparu 
gwybodaeth benodol i Asiantaeth y Swyddfa Brisio yn Neddf Ardrethi 
Annomestig 2023. 

 
8.116 Ystyriwyd dau opsiwn gan nad oes unrhyw gam gweithredu ymarferol amgen 

a fyddai'n cyflawni'r canlyniad sydd ei angen.  
 
8.117 Nid yw'n bosibl gwahanu costau'r opsiynau hyn oddi wrth y ddwy ddibyniaeth 

allweddol. Yn gyntaf, byddai ailbrisiadau amlach, y bwriedir i'r dyletswyddau o 
ran darparu gwybodaeth eu cefnogi, yn rhy ddrud i'w cyflwyno heb y 
diwygiadau i'r ffordd y darperir gwybodaeth. Yn ail, mae cysondeb â'r dull 
gweithredu sy'n cael ei fabwysiadu ar gyfer Lloegr (mewn perthynas â 
chylchoedd ailbrisio a darparu gwybodaeth) yn galluogi Cymru i gael budd o 
arbedion maint ac arbedion effeithlonrwydd gweinyddol a sicrhau bod talwyr 
ardrethi sy'n gweithredu yng Nghymru a Lloegr yn ddarostyngedig i ofynion 
tebyg.  

 
Opsiwn 1 – Busnes fel Arfer: Mae Asiantaeth y Swyddfa Brisio yn casglu 
gwybodaeth gan dalwyr ardrethi fel rhan o ymarferion ailbrisio, heb unrhyw ofyniad i'r 
wybodaeth gael ei darparu'n rhagweithiol, er enghraifft pan fydd amgylchiadau yn 
newid, yn ystod oes y rhestr. 
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Costau 
8.118 Er na fyddai unrhyw gost ymlaen llaw yn gysylltiedig â rhoi system newydd ar 

gyfer darparu gwybodaeth ar waith, gellid disgwyl i'r opsiwn hwn arwain at 
gostau parhaus uwch i Asiantaeth y Swyddfa Brisio a fyddai'n gysylltiedig â 
chynnal ailbrisiadau bob tair blynedd. Ni fyddai unrhyw arbedion 
effeithlonrwydd yn y prosesau y mae Asiantaeth y Swyddfa Brisio yn eu 
defnyddio i ofyn am wybodaeth wedi'i diweddaru a'i chael gan dalwyr ardrethi. 
Byddai Asiantaeth y Swyddfa Brisio yn parhau â'r dull gweithredu presennol yn 
achos Cymru ac yn newid y ffordd y caiff gwybodaeth ei ddarparu yn achos 
Lloegr, gan arwain at ddulliau gwahanol o gasglu tystiolaeth brisio yng 
Nghymru o’u cymharu â Lloegr. Ni fyddai rhestrau ardrethu yng Nghymru yn 
cael eu diweddaru o hyd, a allai arwain o bosibl at newidiadau bach yn y 
refeniw a gesglir ar gyfer gwasanaethau cyhoeddus: nid yw’n bosibl mesur yr 
amrywiadau hyn oherwydd byddai’r rhain yn amrywio gan ddibynnu i ba 
raddau y mae gwybodaeth yn anghywir a byddent hefyd yn amrywio rhwng 
cylchoedd. Gallai talwyr ardrethi y mae eu gwybodaeth yn gyfredol fod dan 
anfantais gymharol. 

 
8.119 Mae Asiantaeth y Swyddfa Brisio wedi amcangyfrif bod y costau i dalwr 

ardrethi sy'n gysylltiedig â darparu gwybodaeth i Asiantaeth y Swyddfa Brisio o 
dan y dull hwn o weithredu yn cyfateb i £15 y flwyddyn. Mae'r ffigur hwn yn 
ystyried yr amrywiaeth o sefyllfaoedd sy'n berthnasol i dalwyr ardrethi, o 
fusnesau mawr sydd â nifer o eiddo i fusnesau bach sydd ag un eiddo yn unig, 
yn ogystal â'r talwyr ardrethi hynny sy'n talu cyflogai neu drydydd parti 
(cyfrifydd, asiant) i ddarparu'r wybodaeth.  

 
8.120 Mae cyfanswm y costau yn seiliedig ar y nifer presennol o dalwyr ardrethi, sef 

85,000 (mae rhai talwyr ardrethi yn meddiannu sawl hereditament). Dros 10 
mlynedd, amcangyfrifir mai cyfanswm y gost cyfredol i dalwyr ardrethi yw 
£12.7 miliwn.  

 
Manteision  
8.121 Prif fantais parhau â'r broses bresennol yw sefydlogrwydd i dalwyr ardrethi, 

sy'n cynnig sicrwydd o ran eu rhwymedigaethau a'u cyfrifoldebau. 
 
Crynodeb  
8.122 Nid yw'n bosibl amcangyfrif y costau tymor canolig a hirdymor ychwanegol 

sy'n gysylltiedig â'r opsiwn hwn yn ddibynadwy oherwydd y dibyniaethau a 
nodwyd uchod. Er ei fod yn sicrhau sefydlogrwydd i dalwyr ardrethi, nid yw'n 
cefnogi camau gweithredu i sicrhau bod y rhestrau ardrethi yn cael eu 
diweddaru'n rheolaidd nac yn helpu i wella prosesau ailbrisio.  

 
Opsiwn 2 – Y Dull Gweithredu a Ffefrir: Byddai'n ofynnol i dalwyr ardrethi ddarparu 

gwybodaeth sy'n berthnasol i'w manylion personol a'u heiddo i Asiantaeth y 
Swyddfa Brisio wrth i newidiadau sy'n effeithio ar eu heiddo ddigwydd. At 
hynny, bydd dyletswydd ar dalwyr ardrethi i gwblhau cadarnhad blynyddol bod 
yr wybodaeth a ddelir gan Asiantaeth y Swyddfa Brisio yn gywir. Byddai 
cyfundrefn gosbi ar gyfer methu â chydymffurfio, a system apelio gysylltiedig, 
yn cefnogi'r dyletswyddau hyn. 
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Costau  
8.123 Ar ôl iddi gael ei rhoi ar waith, byddai'r costau cychwynnol sy'n gysylltiedig â'r 

ddarpariaeth hon (ar ei phen ei hun) yn cael eu talu gan dalwyr ardrethi a 
Llywodraeth Cymru (a fyddai'n ariannu'r gwaith gweinyddol cysylltiedig gan 
Asiantaeth y Swyddfa Brisio a'r gwaith o brosesu unrhyw apeliadau gan 
Dribiwnlys Prisio Cymru). Er mwyn lleihau'r effaith ar dalwyr ardrethi, bydd 
Asiantaeth y Swyddfa Brisio yn cyflwyno gwasanaeth ar-lein, a gynlluniwyd i 
fod yn hawdd i'w ddefnyddio gan bob talwr ardrethi, a fydd yn creu'r baich treth 
ychwanegol lleiaf posibl yn ogystal â bod yn ymarferol ac yn gosteffeithiol i 
dalwyr ardrethi ac Asiantaeth y Swyddfa Brisio. 

 
8.124 Bydd yr opsiwn hwn yn arwain at gost fyrdymor i Lywodraeth Cymru a fydd yn 

gysylltiedig â thalu am sefydlu'r gwasanaeth newydd ar-lein gan Asiantaeth y 
Swyddfa Brisio. Yn y tymor canolig a'r tymor hwy, disgwylir i'r dull gweithredu 
sicrhau arbedion effeithlonrwydd o ran darparu gwybodaeth a lleihau'r costau 
sy'n gysylltiedig ag ailbrisiadau amlach. Yn ymarferol, byddai cynnal 
ailbrisiadau bob tair blynedd heb yr opsiwn hwn yn fwy costus.  

 
8.125 Ar hyn o bryd, amcangyfrifir mai'r gost i Lywodraeth Cymru sy'n gysylltiedig ag 

ariannu Asiantaeth y Swyddfa Brisio i sefydlu a chynnal y gwasanaeth ar-lein 
yw £15m dros y cyfnod o 10 mlynedd a gwmpesir gan asesiad effaith 
rheoleiddiol y Bil, sy'n cyfateb i £1.5m y flwyddyn, ar gyfartaledd. Mae'r proffil 
cost wedi'i flaenlwytho, sy'n adlewyrchu'r gwaith o ddatblygu a lansio'r 
gwasanaeth dros yr ychydig flynyddoedd cyntaf fel y nodir yn Nhabl 8.3. Caiff 
y costau hyn eu hadolygu a'u mireinio yn ystod y broses o ddatblygu cylch oes 
y rhaglen a'r camau gweithredu cynnar. Mae rhagamcanion cost yn debygol o 
barhau ar yr un lefel ond gall costau blynyddol newid a gall gwahaniaethau 
godi o flwyddyn i flwyddyn. Mae'r proffil cost yn seiliedig ar ragdybiaeth y bydd 
y gwasanaeth ar-lein yn lansio yn ystod 2026-27, ond mae hyn yn amodol ar 
gadarnhad wrth i'r rhaglen fynd yn ei blaen. Nid yw cwblhau ymarfer ailbrisio 
yn 2026 yn ddibynnol ar lansio'r gwasanaeth, gan fod Asiantaeth y Swyddfa 
Brisio eisoes yn paratoi i ymgymryd â'r ymarfer hwnnw o dan y trefniadau 
presennol. Bwriad yr opsiwn hwn yw sicrhau cynaliadwyedd ailbrisiadau 
amlach dros y tymor hwy. 

 
8.126 Byddai'r baich cydymffurfio ar dalwyr ardrethi yn cynyddu o dan yr opsiwn 

hwn, gan y byddai'n ofynnol iddynt gyflawni dyletswydd newydd. Cost 
ychwanegol hyn, fel y'i hamcangyfrifwyd gan Asiantaeth y Swyddfa Brisio, yw 
£35 fesul talwr ardrethi ar gyfer blwyddyn gyntaf y system newydd (2026-27), 
a fydd yn gostwng i £20 ar gyfer pob blwyddyn ddilynol. Dyma'r cynnydd 
cyfartalog yng nghost cydymffurfio o'i gymharu â'r system bresennol a 
ddisgrifir o dan Opsiwn 1. I rai talwyr ardrethi, ni fydd cost cydymffurfio â'r dull 
hwn yn cynrychioli costau newydd nac ychwanegol o'i gymharu â'r rhai yr eir 
iddynt ar hyn o bryd. Mae'r gost hon yn ystyried y ddyletswydd i hysbysu wrth i 
newidiadau ddigwydd yn ogystal â'r cadarnhad blynyddol, a fydd yn 
defnyddio'r un system TG. Mae'r costau is yn yr ail flwyddyn yn ystyried yr 
arbedion effeithlonrwydd a fydd yn deillio o'r ffaith bod talwyr ardrethi bellach 
yn gyfarwydd â'r broses a'r systemau. Amcangyfrifir mai cyfanswm y gost i 
dalwyr ardrethi fydd £2.975m yn 2026-27 ac £1.7m mewn blynyddoedd 
dilynol. Fel y nodwyd yn Opsiwn 1, mae'r ffigur hwn yn ystyried y lefelau 
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gwahanol o berchenogaeth eiddo a strwythurau busnes/sefydliadol. Mae 
hefyd yn ystyried unrhyw addasiad cychwynnol y bydd angen i dalwyr ardrethi 
ei wneud wrth drosglwyddo o un system casglu gwybodaeth i system arall (ar-
lein). Amlinellir y gost hon yn Nhabl 8.3.  

 
8.127 Nid oes unrhyw risg i dalwyr ardrethi sy'n gysylltiedig ag amseriad lansio'r 

gwasanaeth ar-lein a'u gallu i gydymffurfio â'r dyletswyddau. Y bwriad yw 
cyflwyno'r gwasanaeth yn ystod oes rhestrau ardrethu 2026 (yn amodol ar 
basio'r Bil), ond ni fydd y dyletswyddau yn cael eu cychwyn gan Lywodraeth 
Cymru hyd nes y byddwn ni ac Asiantaeth y Swyddfa Brisio yn fodlon y gellir 
disgwyl yn rhesymol i dalwyr ardrethi gydymffurfio. Yr ystyriaeth bwysicaf yn 
hynny o beth fydd i ba raddau y mae’r gwasanaeth ar-lein yn barod, a bydd 
proses profi defnyddwyr yn llywio hynny. Ar ôl ei rhoi ar waith, gallai'r 
ddarpariaeth hon newid yr atebolrwydd ar gyfer rhai talwyr ardrethi wrth i 
newidiadau sy'n effeithio ar eu heiddo gael eu diweddaru wrth iddynt 
ddigwydd, yn hytrach nag ar adeg pob ailbrisiad. Mae'n anodd mesur maint y 
newid hwn gan y byddai'n dibynnu ar natur newidiadau i eiddo, a allai gynyddu 
neu leihau'r gwerthoedd ardrethol.   

 
8.128 Bydd Tribiwnlys Prisio Cymru yn gwrando unrhyw achosion apêl a gaiff eu 

dwyn yn erbyn y gyfundrefn gydymffurfio newydd. Gan ddefnyddio ffigurau 
hanesyddol tribiwnlysoedd, mae Tribiwnlys Prisio Cymru wedi amcangyfrif y 
bydd 10 achos newydd ychwanegol y flwyddyn o 2026-27 ymlaen, gyda 
chyfanswm cost amcangyfrifedig o £600 y flwyddyn. Mae hyn yn seiliedig ar 
amcangyfrif Tribiwnlys Prisio Cymru o'r gost fesul achos, sef £60. Cyfanswm y 
gost amcangyfrifedig ar gyfer apeliadau ychwanegol i Dribiwnlys Prisio Cymru 
fyddai £4,000.  

 
8.129 Nid oes unrhyw gostau i awdurdodau lleol yn gysylltiedig â'r ddarpariaeth hon. 

Mae unrhyw gostau ymylol i dalwyr ardrethi o ran cymryd rhan mewn 
apeliadau (ar y cam adolygu apêl) wedi'u hystyried yn y costau a ddarparwyd 
gan Asiantaeth y Swyddfa Brisio.      

 
8.130 Amlinellir cyfanswm y costau sy'n gysylltiedig â'r opsiwn hwn yn Nhabl 8.3.   
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Tabl 8.3 – Cyfanswm y costau amcangyfrifedig ar gyfer darparu gwybodaeth i Asiantaeth y Swyddfa Brisio (£000) 
 

Y Ddyletswydd i 
Hysbysu 

2024-25 2025-26 2026-27 2027-28 2028-29 2029-30 2030-31 2031-32 2032-33 2033-34 Cyfanswm  

Costau Llywodraeth 
Cymru 

0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

Costau Asiantaeth y 
Swyddfa Brisio 

 2,500   2,000   4,000      500   1,500   1,500  0  1,500  1,500  0 15,000  

Costau Tribiwnlys Prisio 
Cymru 

0 0 0 0      0.6       0.6       0.6       0.6       0.6       0.6           4  

Costau Awdurdodau Lleol 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

Costau Talwyr Ardrethi 
(rhwng pob talwr ardrethi) 

0 0  2,975   1,700   1,700   1,700   1,700   1,700   1,700   1,700  14,875  

Cyfanswm   2,500   2,000   6,975   2,200   3,201   3,201   1,701   3,201   3,201   1,701  29,879  

 
 
Manteision  
8.131 Mantais yr opsiwn hwn yw y byddai'n gwella amseroldeb a chywirdeb ac, felly, degwch pob rhestr ardrethu, gan sicrhau bod 

pob rhestr yn adlewyrchu amodau'r farchnad yn agosach. Bydd gwella cywirdeb rhestrau ardrethu yn atgyfnerthu'r system 
ailbrisio, gan sicrhau y caiff prisiadau eu hasesu gan ddefnyddio tystiolaeth well, fwy amserol, a chan leihau, o bosibl, yr 
angen i dalwyr ardrethi herio prisiadau. Bydd yn helpu i sicrhau bod talwyr ardrethi yn talu'r dreth gywir ar yr adeg gywir ac yn 
rhoi mwy o sicrwydd iddynt o ran faint o dreth sy'n daladwy ganddynt. Byddai'r opsiwn hwn hefyd yn sicrhau bod y gofynion 
ar dalwyr ardrethi yng Nghymru a Lloegr yn gyson a galluogi Asiantaeth y Swyddfa Brisio i roi systemau tebyg ar waith yn y 
ddwy wlad, gan gynnal arbedion maint a galluogi arbedion effeithlonrwydd wrth ddiwygio ardrethi, yn enwedig ailbrisiadau 
amlach. 

 
Crynodeb  
8.132 Opsiwn 2 yw'r opsiwn a ffefrir. Bydd yr opsiwn hwn yn hwyluso system newydd a mwy amserol i dalwyr ardrethi ddarparu 

gwybodaeth i Asiantaeth y Swyddfa Brisio y disgwylir iddynt ei darparu eisoes. Bydd y ffaith bod gwybodaeth gyfredol am 
eiddo ar gael iddi hefyd yn galluogi Asiantaeth y Swyddfa Brisio i wneud prisiadau mwy cywir ac yn ei helpu i sicrhau 
arbedion o ran amser a chostau wrth i brosesau ddatblygu ac aeddfedu. Un o fanteision eraill yr opsiwn hwn yw ei fod yn 
sicrhau dull gweithredu cyson ar gyfer talwyr ardrethi yng Nghymru a Lloegr. 
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Ardrethi Annomestig - Darpariaethau ar gyfer Gwrthweithio Osgoi  
 
Disgrifiad: Mae Llywodraeth Cymru yn ymrwymedig i leihau'r cyfleoedd i osgoi 
atebolrwydd o ran ardrethi annomestig. Er nad yw osgoi yn anghyfreithlon, mae'n 
ymddygiad sy'n creu trefniadau artiffisial er mwyn sicrhau manteision treth. Mae'n 
bwysig na chaiff ymdrechion y mwyafrif sylweddol i dalu'r hyn sy'n ddyledus eu 
tanseilio gan leiafrif sy'n benderfynol o gamfanteisio ar y system neu ei 
chamddefnyddio. 
 
8.133 Mae ymddygiadau osgoi trethi yn datblygu mewn ffyrdd na ellir eu rhagweld ac 

nid yw ardrethi annomestig yn eithriad. Mae darpariaethau i fynd i'r afael â 
dulliau osgoi sy'n dod i'r amlwg yn aml yn gofyn am ddeddfwriaeth sylfaenol, 
sy'n cyfyngu ar y gallu i wrthweithio ymddygiadau osgoi mewn modd amserol.  

 
8.134 Bydd y ddarpariaeth hon yn ei gwneud yn bosibl i fanteision sy'n deillio o 

drefniadau osgoi artiffisial gael eu gwrthweithio, yn amodol ar roi pŵer i 
Weinidogion Cymru ddiffinio mewn rheoliadau, y trefniadau osgoi penodol a 
gwmpesir gan y darpariaethau. Gallai cosbau hefyd gael eu rhoi i bobl atebol 
nad ydynt yn talu'r swm sy'n ddyledus am eu bod wedi gwneud trefniant osgoi 
artiffisial. Bydd y darpariaethau yn helpu Llywodraeth Cymru i ymdrin ag 
achosion o osgoi ardrethi annomestig, gan gynnwys mathau o ymddygiad na 
chânt eu defnyddio neu nad ydynt yn hysbys ar hyn o bryd, ond a all ddod i'r 
amlwg neu gael eu nodi yn y dyfodol. 

 
8.135 Ystyriwyd dau opsiwn posibl yn yr achos hwn.  
 
Opsiwn 1 – Busnes fel Arfer: Parhau â'r dull presennol o aros am gyfle i ymdrin â 
materion drwy is-ddeddfwriaeth.  
 
Costau  
8.136 Ni fyddai unrhyw gostau ychwanegol i awdurdodau lleol, cyrff 

cyhoeddus/preifat na thalwyr ardrethi yn gysylltiedig â'r opsiwn hwn. 
 
8.137 Ni fyddai unrhyw gostau newydd i Lywodraeth Cymru yn gysylltiedig â'r opsiwn 

hwn i ddechrau. Petai angen newid y tirlun yn y dyfodol, byddai costau 
gweinyddol uwch i Lywodraeth Cymru yn gysylltiedig â gwneud deddfwriaeth 
sylfaenol. Nid yw'r rhain wedi'u nodi gan y byddent yn cael eu cynnwys o fewn 
adnoddau presennol Llywodraeth Cymru.  

 
8.138 Drwy gadw'r fframwaith deddfwriaethol presennol, mae'n cyfyngu'n sylweddol 

ar allu Llywodraeth Cymru i ymateb yn amserol i ymddygiadau osgoi ardrethi 
annomestig sydd newydd eu nodi.  

 
Manteision  
8.139 Mae cadw'r opsiwn hwn yn sicrhau parhad i awdurdodau lleol o ran eu rôl yn 

gweinyddu'r trefniadau presennol.  
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Crynodeb  
8.140 Er na fydd yr opsiwn hwn yn arwain at unrhyw gostau ychwanegol ac er y 

bydd yn sicrhau rhywfaint o barhad, bydd yn cadw'r anhyblygrwydd i ymateb 
pan nodir trefniadau osgoi newydd.  

 
Opsiwn 2 – Y Dull Gweithredu a Ffefrir: Darparu ar gyfer gwrthweithio manteision 
sy'n deillio o drefniadau osgoi ardrethi annomestig sy'n artiffisial.  
 
Costau  
8.141 Yn 2017, amcangyfrifodd yr awdurdodau lleol fod graddfa gweithgarwch osgoi 

talu ardrethi annomestig, yn gyffredinol, yn golygu colled o rhwng £10m i 
£20m o refeniw bob blwyddyn (sy’n 1-2% o refeniw ardrethi annomestig). Gan 
fod cynnal yr ymarfer casglu data gwreiddiol wedi galw am ddefnyddio llawer o 
adnoddau, nid yw wedi’i gynnal eto wedi hynny, er bod yr awdurdodau lleol 
wedi cadarnhau bod gweithgarwch osgoi trethi yn dal i ddigwydd a bod dulliau 
yn esblygu dros amser.  

 
8.142 Ni fydd yr opsiwn hwn yn arwain at unrhyw gynnydd na gostyngiad 

uniongyrchol mewn gwariant ar gyfer awdurdodau lleol, nac ar gyfer cyrff 
cyhoeddus eraill na chyrff preifat, nac ar gyfer talwyr ardrethi.  

 
8.143 Nid yw’r Bil yn nodi unrhyw ymddygiadau penodol sy’n gyfystyr â threfniadau 

osgoi trethi. Mater i’r rheoliadau a wneir o dan y pwerau a ddarperir gan y Bil 
fydd hwn. Cynhelir dadansoddiad manwl o’r effeithiau disgwyliedig pan gaiff 
unrhyw reoliadau eu gwneud o dan y pwerau.  

 
8.144 Felly, nid yw'r costau ar gyfer yr opsiwn hwn wedi'u hystyried yn yr asesiad 

effaith rheoleiddiol hwn.  
 
Manteision  
8.145 Mae’r ddarpariaeth hon yn darparu i Weinidogion Cymru bŵer sy’n paratoi at y 

dyfodol fel bod modd ymdrin â threfniadau osgoi trethi, sy’n dod i’r amlwg ac 
sy’n esblygu yn barhaus, mewn modd amserol.  

 
8.146 Byddai cynigion ar gyfer rheoliadau gwrthweithio osgoi trethi gan ddefnyddio’r 

pwerau hyn yn destun ymgynghoriad a bydd y Senedd yn craffu ar y 
rheoliadau. Nod unrhyw reoliadau gwrthweithio osgoi trethi a gyflwynid fyddai 
lleihau’r swm o refeniw a gollid drwy weithgarwch osgoi trethi. Byddai graddfa 
unrhyw ostyngiadau o’r fath yn dibynnu ar natur benodol y newidiadau a 
fyddai’n cael eu gwneud drwy reoliadau. Byddai’r rheoliadau yn ceisio mynd i’r 
afael â materion a nodwyd gan yr awdurdodau lleol a chyrff eraill gyda’r bwriad 
o sicrhau na chaiff refeniw ei golli. Gan fod natur gweithgarwch osgoi trethi yn 
newid yn barhaus, mae graddfa’r gweithgarwch osgoi trethi a manteision 
unrhyw ymyriadau yn debygol o amrywio.  

 
Crynodeb  
8.147 Opsiwn 2 yw'r opsiwn a ffefrir. Mae'r opsiwn hwn yn niwtral o ran costau nes i'r 

pwerau gael eu defnyddio, pan allai arwain at rai costau gweinyddol i 
Lywodraeth Cymru ac awdurdodau lleol, yn ogystal â mwy o refeniw ar gyfer 
gwasanaethau cyhoeddus drwy leihau nifer yr achosion o osgoi ardrethi 
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annomestig. Mae'r opsiwn hwn yn cefnogi fframwaith mwy hyblyg ac ymatebol 
ar gyfer ymateb i ddulliau osgoi sy'n dod i'r amlwg.  

  



 
 

86 

Darpariaethau ar gyfer y Dreth Gyngor 
 
8.148 Mae'r adran hon yn amlinellu opsiynau'r polisi ar gyfer y newidiadau 
arfaethedig i system y dreth gyngor.  
 
Y Dreth Gyngor – Ailbrisiadau Rheolaidd  
 
Disgrifiad: Rhoi cylchoedd ailbrisio rheolaidd ar waith, sydd â'r hyblygrwydd i 
ddiwygio, gohirio a chanslo ymarfer ailbrisio eiddo domestig. 
 
8.149 Mae ymarferion ailbrisio eiddo domestig rheolaidd yn hanfodol i gyflawni'r 

ymrwymiad yn Rhaglen Lywodraethu Llywodraeth Cymru a'r ymrwymiad 
blaenorol yn y Cytundeb Cydweithio i sicrhau bod system y dreth gyngor yn 
decach ac yn fwy graddoledig.  

 
8.150 Ar hyn o bryd, gall ymarfer ailbrisio eiddo domestig gael ei gychwyn yng 

Nghymru yn ôl disgresiwn Gweinidogion Cymru gan ddefnyddio pwerau is-
ddeddfwriaethol ond nid oes unrhyw amserlen sefydlog na phendant ar gyfer 
ailbrisiadau. Dim ond un ymarfer ailbrisio sydd wedi'i gynnal yng Nghymru ers 
i system y dreth gyngor gael ei chyflwyno yn 1993, sef ymarfer ailbrisio 2005. 
Dros amser, mae'r marchnadoedd eiddo yn newid yn sylweddol ac yn profi 
amrywiadau daearyddol ac mae eiddo ei hun yn cael ei addasu.   

 
8.151 Dengys ystadegau swyddogol ar ddangosyddion prisiau tai nad yw 

gwerthoedd eiddo domestig mewn gwahanol rannau o Gymru yn symud i'r un 
cyfeiriad yr un mor gyflym, sy'n ystumio dosbarthiad teg o'r dreth gyngor os na 
fydd yn dal i fyny â mesurau cyfoeth asedau. Nododd ymchwil a wnaed gan y 
Sefydliad Astudiaethau Cyllid anfanteision defnyddio gwerthoedd eiddo 
anghyfredol fel sail i system y dreth gyngor a'r effaith negyddol y gall hyn ei 
chael ar uniondeb y system drethu leol ac amodau economaidd-gymdeithasol.  

 
8.152 Byddai cyflwyno amserlen sefydlog a chlir o gylchoedd ailbrisio rheolaidd bob 

pum mlynedd yn sicrhau bod y sylfaen drethu yn cael ei diweddaru'n rheolaidd 
a bod y dreth yn cael ei dosbarthu'n fwy cywir ac yn decach yn rheolaidd, 
gydag atebolrwydd i dalu'r dreth gyngor yn cael ei ailddosbarthu'n rheolaidd 
ymhlith aelwydydd yn seiliedig ar werth eiddo, sef mesur allweddol o gyfoeth, 
fforddiadwyedd ac amodau economaidd-gymdeithasol ehangach. Mae'r 
darpariaethau hefyd yn cyflwyno hyblygrwydd cysylltiedig er mwyn darparu ar 
gyfer newidiadau i hyd y cylch ailbrisio yn y dyfodol.  

 
8.153 Nododd y Resolution Foundation yn ei adroddiad The Economy 2030 Enquiry: 

Tax Planning, a gyhoeddwyd yn 2023, fod ailbrisiadau rheolaidd yn golygu y 
gallai newidiadau mewn biliau dros amser fod yn llai, yn raddol ac yn arferol, 
gydag ailbrisiadau rheolaidd hefyd yn darparu ar gyfer system lle y gellid 
cysylltu atebolrwydd i dalu treth yn haws â gwerthoedd eiddo.  

 
8.154 Bydd y newidiadau a roddir ar waith yn y Bil:  

• yn ei gwneud yn ofynnol i restr ardrethu newydd ar gyfer y dreth gyngor 
gael ei llunio ar gyfer pob awdurdod lleol yng Nghymru bob pum mlynedd o 
1 Ebrill 2028 ymlaen; 

http://www.gov.uk/government/publications/about-the-uk-house-price-index
https://ifs.org.uk/publications/updated-analysis-effects-revaluing-reforming-council-tax-across-welsh-local
https://ifs.org.uk/publications/updated-analysis-effects-revaluing-reforming-council-tax-across-welsh-local
https://economy2030.resolutionfoundation.org/wp-content/uploads/2023/06/Tax_planning.pdf
https://economy2030.resolutionfoundation.org/wp-content/uploads/2023/06/Tax_planning.pdf
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• yn rhoi pŵer i Weinidogion Cymru wneud y cylch yn hirach neu'n fyrrach 
drwy is-ddeddfwriaeth; 

• yn rhoi pŵer i Weinidogion Cymru symud ymarfer ailbrisio a drefnwyd i 
ddyddiad newydd drwy is-ddeddfwriaeth; 

• yn rhoi pŵer i Weinidogion Cymru ddiwygio'r dyddiad y mae'n rhaid i 
Asiantaeth y Swyddfa Brisio gyhoeddi Rhestr Ardrethu Ddrafft; 

• yn rhoi pŵer i Weinidogion Cymru newid cyfeiriadau at Fand D os bydd 
angen newid strwythur bandiau'r dreth gyngor. 

 
Opsiwn 1 – Busnes fel Arfer: Gall ymarferion ailbrisio at ddibenion y dreth gyngor 
gael eu cychwyn yn ôl disgresiwn Gweinidogion Cymru gan ddefnyddio pwerau is-
ddeddfwriaethol presennol.  
 
Costau  
8.155 Ni fyddai unrhyw gostau ychwanegol i awdurdodau lleol na chyrff cyhoeddus 

na phreifat o ganlyniad i'r opsiwn hwn. Dim ond pe bai is-ddeddfwriaeth yn 
cael ei defnyddio i gychwyn ymarfer ailbrisio y byddai costau yn codi. Fel y 
nodwyd gan ymchwil y Sefydliad Astudiaethau Cyllid, gallai fod costau heb eu 
mesur i drethdalwyr pe bai prisiadau eiddo yn anghyfredol, am y gallai rhai 
trethdalwyr fod yn talu swm anghymesur o dreth gyngor o gymharu ag eraill. 
Yn yr un modd, gallai fod costau cyfle i ardaloedd awdurdod lleol a allai 
gynhyrchu mwy o refeniw o'r dreth gyngor ar gyfer gwasanaethau lleol pe bai'r 
sylfaen drethu yn gyfredol. 

 
Manteision  
8.156 Drwy gynnal sylfaen drethu sefydlog ac, o ganlyniad, fandiau'r dreth gyngor, 

am gyfnodau hir gydag ailbrisiadau anghylchol anfynych, mae trethdalwyr ac 
awdurdodau lleol yn cadw rhywfaint o sefydlogrwydd a pharhad rhwng 
ailbrisiadau ad hoc.  

 
Crynodeb  
8.157 Gallai ailbrisiadau ad hoc gael eu cynnal yn ôl disgresiwn Gweinidogion gan 

ddefnyddio pwerau is-ddeddfwriaethol. Er y gallai cadw'r system bresennol, 
heb ailbrisiadau rheolaidd at ddibenion y dreth gyngor, sicrhau rhywfaint o 
barhad i drethdalwyr ac awdurdodau lleol, byddai system y dreth gyngor yn 
dal i fod yn anghyfredol ac yn annheg.  

 
Opsiwn 2 – Y Dull Gweithredu a Ffefrir: Cyflwyno cylchoedd ailbrisio rheolaidd 
statudol ar gyfer y dreth gyngor, gydag ailbrisiadau yn cael eu cynnal o leiaf bob pum 
mlynedd er mwyn diweddaru'r sylfaen drethu yn rheolaidd. Yn gysylltiedig â hyn, mae 
angen pwerau cysylltiedig i Weinidogion Cymru newid hyd cylch, er mwyn gohirio 
neu ganslo ymarfer ailbrisio a drefnwyd os bydd angen; newid y terfyn amser i 
Asiantaeth y Swyddfa Brisio gyhoeddi Rhestr Ardrethu Ddrafft; a newid cyfeiriadau at 
Fand D. 
 
Costau 
8.158 Nodwyd bod y costau ar gyfer cylchoedd ailbrisio rheolaidd yn perthyn i dri 

chategori penodol, sef:   
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• y gost uniongyrchol sy'n gysylltiedig â chynnal ymarferion ailbrisio ar gyfer 
y 1.5 miliwn o eiddo domestig yng Nghymru; 

• rhoi canlyniadau ailbrisiadau ar waith o ran gweinyddu'r dreth gyngor;  

• y cynnydd cychwynnol yn dilyn ailbrisiadau mewn amser ac ymdrech i 
helpu trethdalwyr gydag ymholiadau ac apeliadau.  

 
8.159 Llywodraeth Cymru, Asiantaeth y Swyddfa Brisio, Tribiwnlys Prisio Cymru ac 

awdurdodau lleol fydd yn talu'r costau uniongyrchol a amlinellwyd uchod, gyda 
Llywodraeth Cymru yn ariannu'r mwyafrif o gostau'r cyrff eraill. Efallai y bydd 
biliau treth gyngor trethdalwyr yn newid o ganlyniad i ailbrisiad ond bydd yr 
effeithiau hyn yn unigryw i bob ymarfer pum mlynedd yn dibynnu ar amodau'r 
farchnad ac ni ellir eu mesur. Ar y cyfan, nod pob ailbrisiad fyddai 
ailddosbarthu atebolrwydd i dalu'r dreth gyngor a byddai disgwyl i'r ymarferion 
fod yn niwtral o ran refeniw. 

 
Costau Ymarferion Ailbrisio  
 
8.160 Llywodraeth Cymru fydd yn cwrdd â'r costau hyn, drwy dalu arian i Asiantaeth 

y Swyddfa Brisio, sy'n gorff annibynnol a'r unig gorff â swyddogaethau statudol 
i wneud gwaith ailbrisio. Mae'r costau yn seiliedig ar ailbrisiad o tua 1.5 miliwn 
o eiddo domestig yng Nghymru ac mae Asiantaeth y Swyddfa Brisio wedi rhoi 
amcangyfrifon o dan gyfres o dybiaethau a chafeatau, gan weithio o waith 
datblygu ailbrisiadau hanesyddol a phresennol.   

 
8.161 Mae'r costau amcangyfrifedig i Asiantaeth y Swyddfa Brisio sy'n gysylltiedig â 

chynnal ymarfer ailbrisio yn y dyfodol, yn dibynnu i ba raddau y mae 
Llywodraeth Cymru yn dewis diwygio System y Dreth Gyngor. Felly, mae'r 
amcangyfrifon a ddarperir yn seiliedig ar brofiad blaenorol o gynnal ymarferion 
ailbrisio. Hefyd, nid yw'r amcangyfrifon yn ystyried unrhyw fanteision o ran 
ailddylunio modelau, arbedion effeithlonrwydd o ganlyniad i newidiadau 
busnes neu welliannau i brosesau, sy'n deillio o waith datblygu presennol 
Asiantaeth y Swyddfa Brisio. Felly, gall costau amrywio wrth i'r rhaglen waith 
a'r manylion gael eu deall yn well.    

 
8.162 O ystyried yr uchod, mae Asiantaeth y Swyddfa Brisio yn amcangyfrif mai 

cyfanswm y costau ailbrisio ar gyfer cyfnod yr Asesiad Effaith Rheoleiddiol yw 
£25.7m. Dengys Tabl 8.4 pryd mae'r costau amcangyfrifedig hyn yn debygol o 
godi. Yn unol â’r ddarpariaeth yn y Bil, rhagdybiwyd y bydd yr ymarfer ailbrisio 
dilynol ar ôl 2028 yn digwydd yn 2033, ac adlewyrchir rhai o gostau’r gwaith 
paratoi ar gyfer 2033.  

 
8.163 Mae'r amcangyfrifon yn cynnwys costau cyflawni gweithredol a chostau 

corfforaethol cysylltiedig, yn ogystal â chostau buddsoddi. Fodd bynnag, nid 
yw’r amcangyfrifon hyn yn ystyried unrhyw gostau gorbenion cysylltiedig, 
megis unrhyw gapasiti ystadau ychwanegol neu unrhyw gyfarpar ymylol i 
gefnogi ein systemau TG angenrheidiol. Byddai gorbenion yn cael eu 
cymhwyso yn unol â’r canllawiau Rheoli Arian Cyhoeddus gyda chyfeiriad 
penodol at sail gostau Asiantaeth y Swyddfa Brisio. Byddai hyn yn cael ei 
gyfrifo ar sail flynyddol ac fel rhan o’r cytundeb lefel gwasanaeth rhwng 
Llywodraeth Cymru ac Asiantaeth y Swyddfa Brisio. Mae cyllidebau’r dyfodol 
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yn cael eu hadolygu, ac nid yw’n bosibl rhagweld nac amcangyfrif ar hyn o 
bryd faint fydd y costau gorbenion cysylltiedig. Mae costau cyflawni 
gweithredol yn cynnwys staffio gyda gweithgareddau allweddol yn cwmpasu 
gwaith ymchwil a dadansoddi, gwella data ac ychwanegu at ddata yn barhaus, 
dilysu gwerthiannau yn barhaus, prisio, bandio ac ymdrin â chyswllt 
cwsmeriaid. Mae costau buddsoddi yn cynnwys adnewyddu, profi a chynnal a 
chadw TG. 
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Tabl 8.4: Cost amcangyfrifedig ymarfer ailbrisio’r dreth gyngor i Asiantaeth y Swyddfa Brisio (£000) 
 

Costau Ailbrisio  2024-25  2025-26 2026-27 2027-28 2028-29 2029-30 2030-31 2031-32 2032-33 2033-34 Cyfanswm 

Asiantaeth y Swyddfa 
Brisio 

0 0 2,900 7,500 1,300 1,300 1,300 3,200 6,800 1,400 25,700 

 
 
Costau Gweinyddu'r Dreth Gyngor 
 
8.164 Awdurdodau lleol fydd yn talu'r costau hyn a fydd yn gysylltiedig â rhoi canlyniadau'r ymarfer ailbrisio ar waith, mewn 

perthynas â chostau TG ar gyfer unrhyw ddiweddariadau newydd i feddalwedd a gwelliannau i brosesau. Mae'r costau yn 
seiliedig ar ddadansoddiad gan Lywodraeth Cymru, sy'n cynnwys nifer bach o holiaduron a ddychwelwyd yn ymateb i arolwg 
a anfonwyd i bob awdurdod lleol, a oedd yn gofyn am amcangyfrifon o'r ffordd y byddai ymarfer ailbrisio yn effeithio ar y 
ffordd y maent yn gweinyddu'r dreth gyngor. Dychwelodd chwe awdurdod lleol arolwg wedi'i gwblhau.   

 
8.165 Nododd pob un o'r awdurdodau lleol hynny a gwblhaodd holiadur y byddai effeithiau ymarfer ailbrisio ar eu prosesau ar gyfer 

gweinyddu'r dreth wedi'u cyfyngu i ddiweddariadau a phrofion ychwanegol ar gyfer seilwaith TG, a fydd yn digwydd flwyddyn 
cyn y flwyddyn ailbrisio, ac yn ystod y flwyddyn honno (yn 2027-28 a 2028-29, ac yn 2032-33 a 2033-34). Mae'r costau hyn 
wedi'u cynnwys yn Nhabl 8.5.   

 
Costau mwy o Ymgysylltu â Threthdalwyr 
 
8.166 Yn dilyn ymarfer ailbrisio, mae'n debygol y bydd gweithgarwch ymgysylltu â threthdalwyr yn cynyddu i ddechau o ran amser 

a nifer y cysylltiadau. Dros amser, dylai ailbrisiadau amlach greu sylfaen drethu fwy cyfredol a chywir sy'n denu llai o 
ymholiadau. Wrth asesu costau'r gweithgarwch ymgysylltu hwn, mae dau faes posibl lle y gellid gweld cynnydd wedi'u nodi, 
sef: lefelau cyfathrebu ag awdurdodau lleol ynghylch biliau treth gyngor neu gymorth i dalu'r dreth gyngor; a chysylltiadau 
ychwanegol ag Asiantaeth y Swyddfa Brisio a Thribiwnlys Prisio Cymru mewn perthynas ag apeliadau ynghylch prisiadau 
eiddo. 
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Ymgysylltu ag Awdurdodau Lleol 
 
8.167 Gallai cyswllt ag awdurdodau lleol fod ar ffurf ymweliadau â gwefannau, galwadau ffôn i dîm neu ganolfan gyswllt, hysbysu 

drwy e-bost neu'r cyfryngau cymdeithasol yn ogystal â chyswllt wyneb yn wyneb yn adeilad awdurdod lleol. Fel y nodwyd yn 
yr adran ‘Tystiolaeth, Tybiaethau ac Ansicrwydd Allweddol’ ym Mhennod 6, mae'r costau amcangyfrifedig i awdurdodau lleol 
yn seiliedig ar waith dadansoddi Llywodraeth Cymru, a lywiwyd gan ymatebion gan nifer bach o awdurdodau lleol.   

 
8.168 Mae amcangyfrif lefel y gweithgarwch ymgysylltu ychwanegol wedi bod yn heriol i awdurdodau lleol gan y gallai gynnwys 

ymholiadau ynghylch y dreth gyngor yn ogystal ag unigolion sydd am herio eu bil neu fand eu treth gyngor. Er mwyn darparu 
nifer posibl i gysylltiadau ag awdurdod lleol, ystyriwyd canran o aelwydydd ym mhob awdurdod lleol. Mae Tabl 8.6 yn 
amlinellu'r amrywiaeth o apeliadau posibl fel canran o eiddo. Mae ychwanegu 10%-15% arall at y ffigur hwn, er mwyn 
ystyried ymholiadau mwy cyffredinol ynglŷn â biliau neu ailfandio, yn rhoi rhwng 211,662 a 282,216 o ymholiadau neu 
gysylltiadau ychwanegol gan drethdalwyr o ganlyniad i ymarfer ailbrisio yn 2028 ac a ailadroddir yn 2033.    

 
8.169 Mae'r costau a amlinellir yn Nhabl 8.5 yn cynnwys costau staffio ychwanegol, gwaith rheoli gwefannau, digwyddiadau 

ymgysylltu, cyfathrebu a deunydd cyhoeddusrwydd. Ni nodir sut yr ymdrinnid â'r adnoddau staff, naill ai drwy recriwtio staff 
ychwanegol ar gontractau parhaol neu dros dro neu drwy ddefnyddio staff presennol a fyddai'n cael eu symud dros dro o 
feysydd gwaith eraill.        

 
Tabl 8.5 – Costau mwy o weithgarwch ymgysylltu â threthdalwyr (£000)  
 

Costau a briodolir i 2024-25  2025-26 2026-27 2027-28 2028-29 2029-30 2030-31 2031-32 2032-33 2033-34 Cyfanswm 

Awdurdodau lleol 0 0 0 1,316 1,261 0 0 0 1,316 1,261 5,154 

Asiantaeth y Swyddfa Brisio 
(apeliadau) 

0 0 0 0 10,700 9,700 0 0 0 11,600 32,000 

Tribiwnlys Prisio Cymru 0 0 0 323 281 281 281 281 323 281 2,051 

Cyfanswm  0 0 0 1,639 12,242 9,981 281 281 1,639 13,142 39,205 
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Ymgysylltu ag Asiantaeth y Swyddfa Brisio a Thribiwnlys Prisio Cymru mewn 
perthynas ag ymholiadau ynghylch Prisiadau Eiddo 
 
8.170 Caiff trethdalwyr gyfle i herio prisiad eu heiddo o dan amgylchiadau penodol. 

Mae hyn yn cyrraedd Asiantaeth y Swyddfa Brisio ar ffurf cynnig a all gael ei 
drosglwyddo i Dribiwnlys Prisio Cymru fel apêl. Dengys tystiolaeth o'r ymarfer 
ailbrisio blaenorol yn 2005 a'r broses o greu'r dreth gyngor yn 1993, yn dilyn 
ymarfer prisio, fod nifer y cynigion a'r apeliadau yn cynyddu. Ar gyfer 1993, y 
ffigur ar gyfer cynigion i Asiantaeth y Swyddfa Brisio, fel canran o gyfanswm yr 
eiddo yng Nghymru ar y pryd, oedd 7.4%, ac ar gyfer 2005, cyfradd y cynigion 
oedd 3.9%.  

 
8.171 Mae nifer yr achosion apêl yn y dyfodol wedi'u hamcangyfrif fel yr amlinellir yn 

Nhabl 8.6 gan ddefnyddio ystadegau cyhoeddedig Asiantaeth y Swyddfa 
Brisio ar y stoc o eiddo'r dreth gyngor yn 2023, sef 1,470,580 o eiddo. At 
ddibenion yr asesiad effaith rheoleiddiol, mae tystiolaeth o ymarferion prisio 
blaenorol, a thystiolaeth ychwanegol a gasglwyd gan Asiantaeth y Swyddfa 
Brisio a Thribiwnlys Prisio Cymru, mae amcangyfrifon o nifer yr achosion apêl 
yn y dyfodol yn seiliedig ar gyfradd apelio yn amrywio o 2% i 5%, gyda 
chyfartaledd o 3.15%. Mae hyn yn seiliedig ar y dybiaeth na fydd y broses 
bresennol ar gyfer cynigion ac apeliadau yn newid. 

 
8.172 Mae tystiolaeth a gafwyd gan Asiantaeth y Swyddfa Brisio a Thribiwnlys Prisio 

Cymru yn awgrymu y gallai nifer yr apeliadau aros yn gymharol gyson o 
ymarfer ailbrisio 2033 ymlaen oherwydd y cyfnod byrrach o amser a fyddai 
wedi mynd heibio rhwng ailbrisiadau yn y dyfodol. Amcangyfrifwyd y costau 
ychwanegol a briodolir i brosesu mwy o apeliadau yn seiliedig ar gynnydd yn y 
gyfradd apelio o rhwng 2% a 5%.  

 
8.173 Mae tystiolaeth a gasglwyd gan Dribiwnlys Prisio Cymru yn awgrymu y gallai 

nifer yr apeliadau fod ym mhen uchaf yr ystod pe bai amodau'r farchnad eiddo 
a'r argyfwng costau byw yn para dros nifer o flynyddoedd i 2028. Fodd 
bynnag, mae Asiantaeth y Swyddfa Brisio wedi awgrymu y gallai nifer yr 
apeliadau fod ym mhen isaf yr ystod, yn seiliedig ar ffigurau ymarfer ailbrisio 
blaenorol o 2005.  

 
8.174 Fodd bynnag, mae Asiantaeth y Swyddfa Brisio yn cyflwyno cafeat bod llawer 

o ddibyniaethau a allai effeithio ar nifer yr apeliadau e.e., unrhyw newidiadau i 
ymddygiadau trethdalwyr, yr amodau economaidd ehangach ar y pryd ac 
unrhyw newidiadau posibl i'r cynnig a rheoliadau apelio. Bwriedir gwella 
argaeledd data a fydd yn ei gwneud yn haws i dalwyr y dreth gyngor weld eu 
prisiadau.   

 
8.175 Er mwyn gallu ymdrin â'r nifer cynyddol o apeliadau, mae Tribiwnlys Prisio 

Cymru wedi amcangyfrif y bydd angen iddo gynyddu adnoddau staff. Mae'r 
costau yn Nhabl 8.5 yn cynnwys cynnydd amcangyfrifedig o bedwar clerc 
llawn amser ac un aelod o staff gweinyddol llawn amser y byddai eu hangen 
er mwyn darparu ar gyfer y cynnydd yn llwyth gwaith Tribiwnlys Prisio Cymru. 
Mae'r costau hefyd yn cynnwys yr hyfforddiant staff a'r cyfarpar TG 
ychwanegol y byddai eu hangen i ddarparu ar gyfer y cynnydd mewn capasiti. 

https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/1162234/CTSOP_summary_tables.xlsx
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  Tabl 8.6 – Nifer amcangyfrifedig yr apeliadau yn dilyn ailbrisiadau yn 2028 
 

Apeliadau fel canran o eiddo 2028 

Cyfartaledd yr achosion apêl y flwyddyn 
(rhwng 12/13 a 22/23) 

1,970 

Cyfartaledd 3.15% 44,007 

Ystod – Lleiaf 2% 27,941 

Ystod – Mwyaf 5% 69,853 

 
8.176 Byddai angen cynnal tribiwnlysoedd ychwanegol er mwyn darparu ar gyfer y 

cynnydd yn nifer yr achosion apêl, sy'n golygu y byddai angen recriwtio mwy o 
aelodau gwirfoddol o dribiwnlysoedd. Mae'r costau ar gyfer cynnal 
tribiwnlysoedd ychwanegol yn cynnwys treuliau, hyfforddiant a chyfarpar TG 
aelodau ychwanegol o dribiwnlysoedd. Amcangyfrifir mai cyfanswm y gost i 
Dribiwnlys Prisio Cymru yw £2.1m, fel y dangosir yn Nhabl 8.5. Mae'r gost hon 
wedi'i rhannu dros y cyfnod 2027-28 i 2033-34. 

 
8.177 Mae Asiantaeth y Swyddfa Brisio wedi amcangyfrif y byddai'n costio £32m 

dros gyfnod yr Asesiad Effaith Rheoleiddiol, i ddelio â'r cynnydd yn nifer yr 
achosion posibl ar y cam cynnig ac apelio a’r gwaith ymgysylltu dilynol â 
chwsmeriaid. Mae'r costau yr eir iddynt i dalu am y llwyth gwaith cynyddol yn 
cynnwys meithrin gallu, hyfforddiant a seilwaith/rheolaeth TG.  

 
Costau i Lywodraeth Cymru 
 
8.178 Fel y nodir ym mhennod 7 ar ‘Strwythur yr asesiad effaith rheoleiddiol, 

Egwyddorion a Chafeatau’, yn enwedig yn y pumed pwynt bwled yn adran 7.2, 
ni fydd newidiadau yn y Bil sy'n arwain at weithgarwch gan Lywodraeth Cymru 
o ran deddfwriaeth neu waith gweinyddol ychwanegol, yn cynyddu cyfanswm 
nifer y staff. Yn lle hynny, caiff adnoddau eu neilltuo o blith y staff presennol 
drwy symud staff dros dro o feysydd gwaith eraill. Nid yw'r costau cyfle hyn 
wedi'u mesur am fod rheoli staff yn fewnol yn cael ei ystyried yn weithgaredd 
busnes fel arfer.   

 
Costau i Drethdalwyr 
 
8.179 Ni fydd cyflwyno cylchoedd ailbrisio rheolaidd ynddo'i hun yn arwain at gostau 

i drethdalwyr. Byddai costau a manteision i drethdalwyr ond yn codi petai 
ailbrisio'r sylfaen drethu yn golygu bod newidiadau i systemau'r dreth gyngor 
hefyd yn cael eu datblygu. Nid yw'r costau na'r manteision hyn wedi'u mesur 
gan y byddant yn anhysbys nes i ailbrisiad gael ei gynnal. Byddai unrhyw 
newidiadau i system y dreth gyngor ar adeg ymarfer ailbrisio yn destun 
ymgynghoriad a gweithdrefnau priodol y Senedd a byddent yn cael eu hategu 
gan asesiad effaith manwl.  

 
8.180 Amlinellir cyfanswm y costau sy'n gysylltiedig â'r opsiwn hwn yn Nhabl 8.7. 
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Tabl 8.7: Cyfanswm costau amcangyfrifedig Opsiwn 2 – Cyflwyno cylchoedd ailbrisio rheolaidd statudol ar gyfer y dreth 
gyngor (£000) 
 

Costau a briodolir i 2024-25 2025-26 2026-27 2027-28 2028-29 2029-30 2030-31 2031-32 2032-33 2033-34 Cyfanswm 

Awdurdodau lleol 0 0 0 1,316 1,261 0 0 0 1,316 1,261 5,154 

Asiantaeth y Swyddfa 
Brisio (ailbrisio) 

0 0 2,900 7,500 1,300 1,300 1,300 3,200 6,800 1,400 25,700 

Asiantaeth y Swyddfa 
Brisio (apeliadau) 

0 0 0 0 10,700 9,700 0 0 0 11,600 32,000 

Tribiwnlys Prisio Cymru 0 0 0 323 281 281 281 281 323 281 2,051 

Llywodraeth Cymru 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

Trethdalwyr 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

Cyfanswm 0 0 2,900 9,139 13,542 11,281 1,581 3,481 8,439 14,542 64,905 

 
Manteision  
8.181 Bydd yr opsiwn hwn yn sicrhau bod system y dreth gyngor yn decach ac yn fwy cywir drwy gyflwyno cylchoedd ailbrisio 

rheolaidd er mwyn sicrhau bod yr atebolrwydd i dalu treth yn parhau i gael ei ddosbarthu'n deg ymhlith trethdalwyr yn fwy 
rheolaidd. Byddai'n rhoi eglurder a sicrwydd i drethdalwyr a chynghorau, a fyddai, o ganlyniad, yn disgwyl i filiau'r dreth 
gyngor gael eu hadolygu'n rheolaidd. Byddai'r dull hwn o weithredu hefyd yn osgoi ystumiadau a all godi pan fydd cyfnodau 
hir rhwng ailbrisiadau. 

 
8.182 Byddai hefyd yn egluro’r gofynion gweithredol ar gyfer Asiantaeth y Swyddfa Brisio, Tribiwnlys Prisio Cymru, awdurdodau 

lleol a chyrff cynghori.
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8.183 Byddai nodi ailbrisiadau rheolaidd mewn deddfwriaeth sylfaenol yn sicrhau 
tryloywder ychwanegol. Byddai rhoi ailbrisiadau rheolaidd at ddibenion y dreth 
gyngor ar waith, sy'n effeithio ar y mwyafrif helaeth o bobl yng Nghymru, 
hefyd yn fwy democrataidd, gan na fyddai amseriad ailbrisiadau yn y dyfodol 
yn cael ei bennu gan Weinidogion, fel sy'n digwydd ar hyn o bryd. Byddai 
ailbrisiadau rheolaidd hefyd yn cynnig cyfleoedd rheolaidd i Lywodraeth 
Cymru barhau i gyflawni'r ymrwymiad yn ei Rhaglen Lywodraethu i sicrhau 
bod system y dreth gyngor yn decach ac yn fwy graddoledig. Gall opsiynau 
bandio a chyfraddau treth gael eu diwygio a'u newid mewn cynyddrannau er 
mwyn helpu i leihau unrhyw effeithiau andwyol ar drethdalwyr ac, ar yr un 
pryd, gyflawni'r newid sydd ei angen.  

 
Crynodeb  
8.184 Opsiwn 2 yw'r dull gweithredu a ffefrir. Llywodraeth Cymru fyddai'n talu'r 

costau a nodwyd, drwy ei chyllid i Asiantaeth y Swyddfa Brisio, Tribiwnlys 
Prisio Cymru ac awdurdodau lleol. Byddai'r opsiwn hwn yn ei gwneud yn 
ofynnol i Asiantaeth y Swyddfa Brisio sicrhau bod ymarfer ailbrisio at 
ddibenion y dreth gyngor yn cael ei gynnal a bod rhestrau newydd yn cael eu 
llunio bob pum mlynedd yng Nghymru. Byddai hyn yn sicrhau bod yr 
atebolrwydd i dalu'r dreth gyngor yn cael ei ddosbarthu'n deg ac yn gywir ac 
yn rhoi eglurder a sicrwydd i drethdalwyr, Asiantaeth y Swyddfa Brisio, 
Tribiwnlys Prisio Cymru, awdurdodau lleol a chyrff cynghori.   

 
8.185 Bydd ailbrisiadau rheolaidd yn cyflawni'r ymrwymiad yn y Rhaglen 

Lywodraethu drwy gynnal system treth gyngor decach a mwy graddoledig. 
Ystyrir bod cyfanswm y costau sy'n gysylltiedig ag Opsiwn 2 yn gymesur 
mewn perthynas â'r refeniw blynyddol gwerth £2.4 biliwn a gynhyrchir o 
system y dreth gyngor sy'n helpu i ariannu gwasanaethau lleol hanfodol i 
gymunedau yng Nghymru. 
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Y Dreth Gyngor – Disgowntiau a Diystyriadau 
 
8.186 Mae'r Bil yn cynnwys darpariaethau sy'n rhoi pwerau estynedig i Weinidogion 

Cymru wneud rheoliadau mewn perthynas â disgowntiau a'r categorïau o bobl 
sy'n cael eu diystyru. Mae'r darpariaethau yn rhoi hyblygrwydd i Weinidogion 
Cymru greu a phennu disgowntiau a diystyriadau'r dreth gyngor gan 
ddefnyddio pwerau is-ddeddfwriaethol. Bydd gan Weinidogion Cymru bŵer 
hefyd i ganiatáu i gynghorau amrywio disgowntiau yn eu hardal o dan 
amgylchiadau penodol.   

 
Pwerau i Weinidogion Cymru bennu disgowntiau ar gyfer y dreth gyngor a 
rhagnodi'r meini prawf i unigolion gael eu diystyru at ddibenion disgownt y 
dreth gyngor. Pwerau i Weinidogion Cymru ganiatáu i gynghorau 
ddatgymhwyso neu leihau disgowntiau yn eu hardal, o dan amgylchiadau 
penodol. 
 
Disgrifiad: Byddai'r Bil yn rhoi mwy o hyblygrwydd i Weinidogion Cymru greu a 
newid disgowntiau a chategorïau o ddiystyriadau gan ddefnyddio pwerau is-
ddeddfwriaethol newydd.  
 
8.187 Mae'r trefniadau presennol sy'n ymwneud â disgowntiau, diystyriadau, 

esemptiadau a phremiymau yn gymhleth ac wedi tyfu'n raddol ers cyflwyno'r 
dreth gyngor yn 1993. Maent yn cynnwys y canlynol: 

 

• 24 o gategorïau o esemptiadau rhag atebolrwydd i dalu'r dreth gyngor; 

• 16 o gategorïau o bersonau a ddiystyrir, h.y. pobl nad ydynt yn cael eu 
cynnwys wrth gyfrifo nifer y bobl sy'n byw mewn eiddo er mwyn 
penderfynu ar swm y dreth gyngor sy'n daladwy; 

• disgowntiau o 25% neu 50% a gymhwysir at swm y dreth gyngor sy'n 
daladwy, gan gynnwys dau gategori statudol (oedolion sengl sy'n agored i 
dalu ac eiddo gwag) a thri dosbarth o eiddo gwag lle y caniateir disgresiwn 
lleol; 

• gostyngiad Band Anabl, lle mae'r atebolrwydd ar gyfer anheddau sydd 
wedi'u haddasu i'w defnyddio gan berson anabl yn cael ei ostwng i'r band 
sy'n union o dan y band sydd i'w weld ar y rhestr ardrethu; 

• premiymau a gymhwysir at swm y dreth gyngor sy'n daladwy ar anheddau 
gwag hirdymor ac ail gartrefi yn ôl disgresiwn lleol; a  

• phŵer disgresiwn cyffredinol i gynghorau leihau biliau. 
 
8.188 Mae'r fframwaith presennol wedi mynd yn anodd i aelwydydd ei ddeall ac i 

awdurdodau lleol ei weithredu. Mae'r trefniadau deddfwriaethol sy'n sail i'r 
fframwaith hefyd yn gymysgedd cymhleth o bwerau deddfwriaeth sylfaenol ac 
is-ddeddfwriaeth, yn ogystal â phwerau i awdurdodau lleol wneud newidiadau 
lleol. Mae gallu Llywodraeth Cymru i newid rhai o'r disgowntiau a chategorïau 
o ddiystyriadau drwy is-ddeddfwriaeth hefyd wedi'i gyfyngu. Yn hanesyddol, 
mae hyn wedi cyfyngu ar allu Llywodraeth Cymru i wneud newidiadau mewn 
ymateb i amgylchiadau newydd.  

 
8.189 Rydym ran o'r ffordd drwy adolygiad o bob categori o ddisgownt treth gyngor, 

person a ddiystyrir, eithriad a phremiwm er mwyn sicrhau bod y trefniadau yn 



 
 

97 

dal i fod yn berthnasol i uchelgeisiau polisi heddiw a helpu i greu system 
decach.  

 
8.190 Rydym wedi bod yn gweithio'n agos gyda llywodraeth leol, sefydliadau lleol a 

rhwydweithiau sy'n cynrychioli pobl Cymru er mwyn ystyried ac adolygu pob 
categori. Yn ogystal â nifer o drafodaethau amrywiol, mae hyn wedi cynnwys 
gweithgor â ffocws o ymarferwyr cyngor. O'r adolygiad lefel uchel cychwynnol 
hwn, rydym wedi nodi pedwar categori y dylid eu blaenoriaethu i'w hystyried 
ar unwaith. 

 
8.191 Nodwyd 11 o gategorïau eraill ar gyfer adolygiad manwl pellach dros weddill 

tymor y Senedd hon gyda'r nod o ddiwygio deddfwriaeth lle y bo angen, gan 
gynnwys drwy ddefnyddio'r pwerau newydd arfaethedig yn y Bil. Byddwn 
hefyd yn ystyried a oes angen categorïau newydd o ddisgowntiau neu 
ddiystyriadau. 

 
8.192 Bydd y darpariaethau yn y Bil yn gwneud y canlynol:  
 

• cadw'r disgownt un oedolyn a disgowntiau lle mae'n rhaid i drigolion gael 
eu diystyru, dileu'r disgownt eiddo gwag, gan ddileu'r cysylltiad fel na fydd 
yn rhaid i'r disgownt eiddo gwag fod ddwywaith canran y disgownt un 
oedolyn; 

• rhoi pwerau i Weinidogion Cymru greu disgowntiau newydd; 

• rhoi pwerau i Weinidogion Cymru bennu lefel ac amodau a rhagnodi'r 
meini prawf i unigolion gael eu diystyru at ddibenion cyfrifo atebolrwydd o 
ran y dreth gyngor; a 

• rhoi pwerau i Weinidogion Cymru ganiatáu i gynghorau ddatgymhwyso 
neu leihau disgowntiau o dan amgylchiadau penodol.   

 
8.193 Bydd angen rheoli'r pwerau newydd arfaethedig yn ofalus o ran amseriad ac 

mae'r system o ddisgowntiau, diystyriadau ac esemptiadau wrthi'n cael ei 
hadolygu ar hyn o bryd. Bydd y pwerau yn cynnig cyfle deddfwriaethol 
ychwanegol i roi unrhyw newidiadau a gynigir fel rhan o'r broses adolygu ar 
waith a bwriad y polisi fydd cyflwyno unrhyw ddiwygiadau fesul cam. Felly, ni 
fyddai'r is-ddeddfwriaeth gyntaf a gyflwynid o dan y pwerau hyn yn cael ei 
chyflwyno tan 2025 a byddai'n dod i rym yn 2026.  

 
Opsiwn 1 – Busnes fel Arfer: Cadw'r system gymhleth bresennol o ddisgowntiau a 
diystyriadau. 
 
Costau  
8.194 Ni fyddai unrhyw gostau newydd i Lywodraeth Cymru nac awdurdodau lleol yn 

gysylltiedig â'r opsiwn hwn. Efallai y bydd costau na ellir eu mesur i 
drethdalwyr oherwydd yr amser y gall ei gymryd i newidiadau deddfwriaethol 
gael eu gwneud i'r system bresennol, sy'n golygu y gallai trethdalwyr cymwys 
dalu biliau uwch rhwng yr adeg y bydd newid yn cael ei nodi a'r adeg y daw i 
rym. Efallai y bydd costau cyfle hefyd yn deillio o'r anallu i deilwra disgowntiau 
at anghenion penodol.  
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8.195 Er enghraifft, daeth is-ddeddfwriaeth i rym yn 2019 er mwyn eithrio pobl ifanc 
cymwys dan 24 oed sy'n gadael gofal yng Nghymru rhag atebolrwydd i dalu'r 
dreth gyngor. Fodd bynnag, nid oedd y pwerau galluogi wedi galluogi 
Gweinidogion Cymru i wneud is-ddeddfwriaeth er mwyn lleihau atebolrwydd 
ar y cyd ac unigol pobl sy'n gadael gofal (na phobl eraill) i dalu'r dreth gyngor. 
Gwnaed darpariaethau yn Neddf Llywodraeth Leol ac Etholiadau (Cymru) 
2021 i alluogi Gweinidogion i ddileu atebolrwydd ar y cyd ac unigol ar gyfer 
pobl sy'n gadael gofal mewn rheoliadau: gwnaed y newidiadau hyn wedyn yn 
2022, gan ymestyn yr amser roedd ei angen i gyflawni amcan y polisi yn llawn 
ac arwain at gostau posibl yn gysylltiedig â'r dreth gyngor i rai pobl gymwys 
sy'n gadael gofal yn y cyfamser.  

 
Manteision 
8.196 Prif fantais yr opsiwn hwn yw parhad. Mae llawer o'r disgowntiau a'r 

diystyriadau wedi aros yr un peth neu'n debyg iawn ers 1993. Deëllir y 
gyfundrefn gan awdurdodau lleol sy'n gweinyddu'r trefniadau presennol.  

 
Crynodeb  
8.197 Er nad oes unrhyw gostau ychwanegol i Lywodraeth Cymru nac awdurdodau 

lleol yn gysylltiedig â'r opsiwn hwn ar ei fod yn cynnig rhywfaint o barhad i 
ymarferwyr awdurdodau lleol a threthdalwyr, mae'n parhau â'r sefyllfa 
bresennol. Mae'n cadw'r anallu i ymateb yn brydlon pan nodir bod angen 
newid y fframwaith presennol. Mae cymhlethdod y fframwaith hefyd yn rhwystr 
i drethdalwyr cymwys posibl na fyddant, o bosibl, yn gwneud cais am 
ddisgownt na diystyriad am nad ydynt yn deall y system. Mae Opsiwn 1 hefyd 
yn cadw'r sail ddeddfwriaethol gymhleth, sy'n cynnwys cymysgedd o bwerau 
deddfwriaeth sylfaenol ac is-ddeddfwriaeth sy'n anodd eu deall ac sy'n creu 
amwysedd mewn rhai o'r darpariaethau presennol.  

 
Opsiwn 2 – Y Dull Gweithredu a Ffefrir: Rhoi mwy o hyblygrwydd deddfwriaethol i 
Weinidogion Cymru mewn perthynas â disgowntiau a diystyriadau i'w galluogi i 
bennu, diwygio, creu a rhagnodi amodau ar gyfer disgowntiau a diystyriadau. Mae'r 
Bil yn cadw'r disgowntiau i aelwydydd sydd ag ond un oedolyn atebol yn unig, gan 
roi pwerau i Weinidogion Cymru bennu'r lefel, pennu disgowntiau eraill ar gyfer y 
dreth gyngor a phennu'r meini prawf i unigolion gael eu diystyru at ddibenion cyfrifo 
disgownt yn y dreth gyngor. Rhoi pwerau i Weinidogion Cymru ganiatáu i gynghorau 
ddatgymhwyso neu leihau disgownt o dan amgylchiadau penodol.  
 
Costau  
8.198 Ni fyddai mabwysiadu'r opsiwn hwn yn arwain at unrhyw wariant cychwynnol i 

Lywodraeth Cymru nac unrhyw sector/sefydliad arall nes i'r pwerau gael eu 
defnyddio. Felly, nid yw'r costau ar gyfer yr opsiwn hwn wedi'u hystyried yn yr 
asesiad effaith rheoleiddiol hwn. Felly, nid yw'r costau sy'n gysylltiedig â rhoi'r 
pwerau ychwanegol hyn i Weinidogion Cymru yn hysbys ar hyn o bryd.   

 
8.199 Mae'r Bil yn rhoi pwerau i Weinidogion Cymru bennu lefel y disgownt ar gyfer 

eiddo ag un oedolyn atebol yn unig, pennu disgowntiau eraill ar gyfer y dreth 
gyngor a rhagnodi'r meini prawf i unigolion gael eu diystyru at ddibenion 
cyfrifo disgownt yn y dreth gyngor. Nid yw'n nodi ymyriadau eraill y gallai'r 
opsiwn hwn gael ei ddefnyddio ar eu cyfer yn y dyfodol. Byddai unrhyw 
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gynigion penodol yn dilyn hynt y Bil drwy'r Senedd yn cael eu datblygu drwy 
is-ddeddfwriaeth. Caiff dadansoddiad manwl o effeithiau disgwyliedig is-
ddeddfwriaeth o'r fath, gan gynnwys costau a manteisio, ei gynnal wrth iddi 
gael ei datblygu pan fydd y cynigion penodol wedi'u nodi.   

 
8.200 Byddai unrhyw newidiadau i ddisgowntiau a diystyriadau gan ddefnyddio'r 

pwerau hyn yn destun ymgynghoriad a gweithdrefnau priodol y Senedd a 
byddent yn cael eu hategu gan yr asesiadau effaith  

 
Manteision  
8.201 Bydd yr opsiwn hwn yn ei gwneud yn haws i'r gyfraith gael ei haddasu i 

amgylchiadau sy'n newid. Byddai'r gallu i ddiwygio neu newid y fframwaith o 
ddisgowntiau a diystyriadau fel y bo'n briodol ac yn fwy prydlon, gan alluogi 
Gweinidogion i ymateb i amodau economaidd-gymdeithasol ehangach sy'n 
newid, yn fuddiol i drethdalwyr sy'n dod yn gymwys i gael disgowntiau a 
diystyriadau, gan leihau eu bil treth gyngor.  

 
8.202 Un o fanteision eraill yr opsiwn yw ei fod yn symleiddio'r llyfr statud, gan 

symud i ffwrdd o'r gweithdrefnau cyfansawdd cymhleth sydd ar waith ar hyn o 
bryd, sy'n defnyddio cymysgedd o bwerau deddfwriaeth sylfaenol a phwerau 
is-ddeddfwriaeth. 

 
Crynodeb  
8.203 Opsiwn 2 yw'r opsiwn a ffefrir gan y bydd yn rhoi mwy o hyblygrwydd 

deddfwriaethol i Weinidogion Cymru mewn perthynas â disgowntiau a 
diystyriadau. Mae'n cynnig cyfle i symleiddio'r trefniadau mewn perthynas â 
Chymru, gan roi eglurder a dileu'r amwysedd a geir mewn rhai o'r 
darpariaethau presennol. Bydd hefyd yn symleiddio'r ddeddfwriaeth 
berthnasol.  

 
8.204 Mae'r opsiwn hwn yn niwtral o ran costau gan na fydd unrhyw newid i'r 

system bresennol nes i'r pwerau gael eu defnyddio drwy is-ddeddfwriaeth. 
Caiff unrhyw newid i fframwaith o ddisgowntiau a diystyriadau ei lywio drwy 
ymgynghori â rhanddeiliaid a threthdalwyr ac asesiad effaith manwl unwaith y 
penderfynir yn derfynol ar y manylion penodol.   
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Y Dreth Gyngor – Cynllun Gostyngiadau’r Dreth Gyngor 
 
8.205 Mae'r adran hon yn canolbwyntio ar ddarpariaeth a fydd yn gwneud y gwaith o 

weinyddu'r cynllun yn haws ac yn rhoi hyblygrwydd ychwanegol wrth ymdrin â 
newidiadau yn ystod y flwyddyn.  

 
Disgrifiad: Mae Llywodraeth Cymru yn ymrwymedig i wella Cynllun Gostyngiadau'r 
Dreth Gyngor sy'n rhoi cymorth i aelwydydd incwm isel. Ein nod yn y Bil Cyllid 
Llywodraeth Leol (Cymru) yw cyflwyno newidiadau i'r ddeddfwriaeth er mwyn sicrhau 
bod y cynllun yn haws i'w weinyddu ac yn gliriach ac yn un sy'n rhoi mwy o 
hyblygrwydd i ymdrin â newidiadau yn ystod y flwyddyn. 
 
8.206 Ar hyn o bryd, mae'n ofynnol i bob awdurdod lleol fabwysiadu ei Gynllun 

Gostyngiadau'r Dreth Gyngor lleol ei hun yn seiliedig ar ofynion rhagnodedig 
cenedlaethol a nodir mewn rheoliadau a wnaed gan Weinidogion Cymru. Er 
bod nifer bach o feysydd lle y gellir arfer disgresiwn lleol, yn ymarferol mae 
hyn yn arwain at gynlluniau sydd fwy neu lai yr un peth ledled Cymru.  

 
8.207 Yn yr ymgynghoriad Cam 1, gwnaethom ymgynghori ynghylch cynnig i 

gyflwyno darpariaethau er mwyn gosod dyletswydd ar Weinidogion Cymru i 
sefydlu un cynllun cenedlaethol, a weinyddir yn lleol gan gynghorau lleol. 
Roedd y mwyafrif o'r ymatebion i'r ymgynghoriad o blaid y cynnig hwn.  

 
8.208 Bydd y newidiadau a roddir ar waith gan y Bil yn gwneud y canlynol:  
 

• gosod dyletswydd ar Weinidogion Cymru i nodi cynllun gostyngiadau 
cenedlaethol drwy is-ddeddfwriaeth gyda dyletswydd ar awdurdodau 
lleol i weinyddu'r cynllun yn lleol;  

• ei gwneud yn bosibl i newidiadau gael eu gwneud yn ystod y flwyddyn, 
gan alluogi Gweinidogion Cymru i newid y cynllun er mwyn ymateb i 
unrhyw ddigwyddiadau annisgwyl sy'n deillio o newidiadau yn yr 
economi neu gymdeithas, megis yr argyfwng costau byw; a  

• galluogi Gweinidogion Cymru i roi canllawiau i awdurdodau lleol ar y 
ffordd y dylid rhoi'r cynllun ar waith. 

 
8.209 Mae Llywodraeth Cymru yn rhoi £244m i awdurdodau lleol bob blwyddyn er 

mwyn ariannu Cynllun Gostyngiadau'r Dreth Gyngor. Ni fydd y newidiadau a 
ddisgrifir yn y Bil yn effeithio ar hyn. Ochr yn ochr â'r gwaith o ddatblygu'r Bil 
a'i hynt drwy'r Senedd, mae Llywodraeth Cymru yn adolygu cynllun 
gostyngiadau'r dreth gyngor sydd ar waith ar hyn o bryd er mwyn nodi ffyrdd y 
gellid ei wella. Disgwylir mai yn ystod 2025 y byddai rheoliadau i ddiwygio 
Cynllun Gostyngiadau'r Dreth Gyngor yn cael eu cyflwyno gyntaf, ac nid cyn 
hynny. 

 
Opsiwn 1 – Busnes fel Arfer: Cadw'r ddeddfwriaeth fel y mae, gydag awdurdodau 
lleol yn llunio cynlluniau blynyddol lleol yn unol â rheoliadau a ragnodwyd gan 
Weinidogion Cymru.  
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Costau  
8.210 Byddai'r opsiwn hwn yn cadw'r sefyllfa bresennol ac ni fyddai unrhyw gostau 

newydd i Lywodraeth Cymru nac awdurdodau lleol.   
 
Manteision 
8.211 Mae'r ddeddfwriaeth bresennol wedi'i gwneud yn bosibl i'r cynllun gael ei 

weinyddu'n llwyddiannus ers 2013.  
 

8.212 Er yr ymddengys, o bosibl, y byddai cynllun cenedlaethol yn golygu na ellid 
gwneud penderfyniadau yn lleol, byddai'r ddyletswydd i lunio cynllun 
cenedlaethol yn adlewyrchu'r hyn sy'n digwydd ar hyn o bryd yn ymarferol.   

 
Crynodeb  
8.213 Mae'r opsiwn hwn yn parhau â'r sefyllfa bresennol. Er na fyddai unrhyw 

gostau ychwanegol yn gysylltiedig â'r opsiwn hwn, ni fyddai'n helpu i gyflawni 
nod cyffredinol y polisi i gyflwyno newidiadau i'r ddeddfwriaeth er mwyn 
sicrhau bod y cynllun yn haws i'w weinyddu ac yn gliriach ac yn un sy'n rhoi 
mwy o hyblygrwydd i ymdrin â newidiadau yn ystod y flwyddyn. 

 
Opsiwn 2 – Y Dull Gweithredu a Ffefrir: Gosod dyletswydd ar Weinidogion Cymru i 
nodi cynllun gostyngiadau cenedlaethol drwy is-ddeddfwriaeth a gosod dyletswydd 
ar awdurdodau lleol i weinyddu'r cynllun hwnnw yn lleol. Byddai hyn yn ei gwneud yn 
bosibl i newidiadau gael eu gwneud i'r cynllun yn ystod y flwyddyn, gan alluogi 
Llywodraeth Cymru i addasu'r cynllun er mwyn ymateb i unrhyw anghenion 
annisgwyl sy'n deillio o newidiadau yn ein heconomi neu ein cymdeithas, megis yr 
argyfwng costau byw. Byddai hefyd yn galluogi Gweinidogion Cymru i roi canllawiau i 
awdurdodau lleol ar y ffordd y dylid rhoi'r cynllun ar waith. 

 
Costau 
8.214 Bydd y newid hwn yn niwtral o ran costau gan na fyddai'r darpariaethau yn y 

Bil yn newid y gofyniad i gyngor lunio cynllun gostyngiadau'r dreth gyngor ac, 
felly, ni fyddai'n arwain at wariant ychwanegol i Lywodraeth Cymru na 
chynghorau lleol.  

 
8.215 Nid yw'r Bil yn cynnwys y gofynion penodol sy'n ymwneud â'r cynllun. Fel y 

mae ar hyn o bryd, byddai'r cynllun yn cael ei ddiweddaru gan ddefnyddio 
pwerau presennol i wneud is-ddeddfwriaeth. Disgwylir i'r rheoliadau a fyddai'n 
nodi'r cynllun cenedlaethol gael eu diweddaru'n rheolaidd a byddai 
dadansoddiad manwl o'r effeithiau disgwyliedig yn cael ei gynnal pan fyddai'r 
pwerau yn cael eu defnyddio. 

 
Manteision  
8.216 Mae'r dull hwn o weithredu yn haws i'w weinyddu, mae'n gliriach ac mae'n 

galluogi dull mwy hyblyg o ymdrin â newidiadau yn ystod y flwyddyn.  
 
Crynodeb  
8.217 Opsiwn 2 yw'r opsiwn a ffefrir am ei fod yn cynnig ateb sy'n symleiddio'r 

fframwaith deddfwriaethol presennol ac yn sicrhau y gellir mabwysiadu 
cynllun cenedlaethol. Mae hefyd yn rhoi'r hyblygrwydd bwriadedig i ymdrin â 
newidiadau yn ystod y flwyddyn yn ôl yr angen.  
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8.218 Mae'r opsiwn yn niwtral o ran costau gan na fydd cynnwys y cynllun yn newid. 

Byddai iddo fanteision o ran dileu rhywfaint o'r baich gweinyddol ar 
awdurdodau lleol a'i gwneud yn bosibl i'r cynllun gael ei fabwysiadu yn fwy 
prydlon pan fyddai angen gwneud newidiadau yn y dyfodol.  
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Y Dreth Gyngor – Gweinyddu 
 
8.219   Mae a wnelo'r ddarpariaeth hon â dileu'r gofyniad i awdurdodau lleol 

gyhoeddi manylion y dreth gyngor a hysbysiadau sy'n ymwneud â 
phremiymau'r dreth gyngor mewn papurau newydd lleol.  

 
Disgrifiad: O dan y ddeddfwriaeth bresennol mae'n ofynnol i bob awdurdod lleol 
gyhoeddi hysbysiad o gyfradd y dreth gyngor mewn o leiaf un papur newydd sydd 
mewn cylchrediad yn ardal yr awdurdod o fewn 21 diwrnod i bennu cyfradd y dreth 
gyngor. Mae'n rhaid i awdurdodau lleol gyhoeddi hysbysiad hefyd os byddant yn 
cyflwyno neu'n amrywio premiwm treth gyngor. 
 
8.220 Mae cylchrediad papurau newydd wedi gostwng ers i Ddeddf Cyllid 

Llywodraeth Leol 1992 ddod i rym. Mae ffyrdd newydd o rannu a chyhoeddi 
gwybodaeth yn dibynnu'n fwy ar ddefnyddio ffynonellau electronig neu 
blatfformau megis y cyfryngau cymdeithasol, gwefannau ac apiau. Nododd 
‘News Consumption Survey 2020’4, a gynhaliwyd gan Ofcom, fod y defnydd o 

bapurau newydd yng Nghymru wedi gostwng o 42% i 33% yn 2020, pan mai'r 
cyfryngau cymdeithasol oedd yr ail blatfform a ddefnyddiwyd fwyaf ar gyfer 
newyddion yng Nghymru.  

 
8.221 Mae tystiolaeth o Arolwg Omnibws Beaufort 20235 yn awgrymu, wrth chwilio 

am wybodaeth am y dreth gyngor, fod 43% o'r cyhoedd yn mynd i wefan eu 
hawdurdod lleol gyntaf. Mae newid i ddarparu gwybodaeth awdurdodau lleol 
ar-lein hefyd yn gyson â'r broses o foderneiddio hysbysiadau electronig a'u 
defnyddio ymhellach, gan adeiladu ar y dull gweithredu sydd wedi'i 
fabwysiadu'n fwy cyffredinol mewn deddfwriaeth ddiweddar megis Deddf 
Llywodraeth Leol ac Etholiadau (Cymru) 2021. Mae'n werth nodi bod 
awdurdodau fel arfer yn darparu mwy o wybodaeth am eu cyllidebau a lefelau 
eu treth gyngor nag sy'n ofynnol o dan y gyfraith ar hyn o bryd, er enghraifft 
gan gyhoeddi deunydd ar wefannau neu blatfformau digidol neu gynnwys 
gwybodaeth mewn biliau. 

 
8.222 Ystyriwyd dulliau gweithredu amgen, megis ei gwneud yn ofynnol i 

awdurdodau lleol gyhoeddi manylion ar-lein ac mewn papurau newydd 
oherwydd gallai dileu'r gofyniad i awdurdodau lleol gyhoeddi manylion y dreth 
gyngor mewn papurau newydd lleol yn llwyr ei gwneud yn fwy anodd i 
grwpiau oedran hŷn neu'r rhai heb fynediad i'r rhyngrwyd gael gafael ar 
wybodaeth. Fodd bynnag, nid yw'r system bresennol o gyhoeddi manylion y 
dreth gyngor mewn papurau newydd yn rhoi unrhyw adborth i gynghorau ac 
mae'n anwybyddu'r ffaith bod y gynulleidfa yn symud i ffwrdd oddi wrth 
bapurau newydd print i dirwedd cyfryngau digidol amrywiol.   
 

8.223 Gan fod awdurdodau lleol eisoes yn darparu gwybodaeth drwy amrywiaeth 
gyfryngau fel mater o drefn, ystyriwyd y gallai'r costau sy'n gysylltiedig â 
hysbysebion mewn papurau newydd gael eu defnyddio orau ar gyfer 
amrywiaeth o ddeunyddiau cyhoeddi eraill, megis gyda biliau, yn adeiladau 

 
4 News Consumption Survey 2020: Wales (ofcom.org.uk) 
5 https://www.gov.wales/public-attitudes-council-tax-2023 

https://www.ofcom.org.uk/__data/assets/pdf_file/0014/201317/news-consumption-2020-survey-wales.pdf
https://www.gov.wales/public-attitudes-council-tax-2023
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awdurdodau lleol neu mewn llyfrgelloedd, a allai helpu i leihau unrhyw 
broblemau o ran hygyrchedd.   
 

8.224 Ceir manylion llawn yr effeithiau ar unigolion ym mhennod 8, yr asesiad effaith 
integredig.   
 

Opsiwn 1 – Busnes fel Arfer: Cadw'r gofyniad presennol i awdurdodau lleol 
gyhoeddi manylion y dreth gyngor mewn o leiaf un papur newydd sydd mewn 
cylchrediad yn ardal yr awdurdod.  
 
Costau  
8.225 Awdurdodau lleol fydd yn talu'r costau o dan y ddarpariaeth hon. Mae'r gost ar 

gyfer cyhoeddi newid i gyfradd y dreth yn seiliedig ar 22 o awdurdodau lleol 
yn cyhoeddi hysbysiadau blynyddol.  

 
8.226 Maent yn seiliedig ar gost gyfartalog un hysbyseb yn un o'r pum prif bapur 

cenedlaethol yng Nghymru sydd â'r cylchrediad mwyaf ac sydd hefyd yn 
sicrhau bod pob rhan o Gymru yn cael ei chwmpasu. Y papurau newydd hyn 
yw'r Daily Mail, The Sun, Western Mail, Daily Post a South Wales Echo. 
Amcangyfrifwyd y bydd yr hysbysiad o faint tudalen lawn, gyda chost o £1,500 
fel hysbyseb, ar gyfartaledd. Amcangyfrifwyd mai cyfanswm y costau sy'n 
gysylltiedig â rhoi hysbysebion mewn papurau newydd cenedlaethol dros 
gyfnod yr asesiad effaith rheoleiddiol, sef 10 mlynedd, yw £330,000.  
 

8.227 Er mwyn sicrhau cylchrediad lleol, rhoddir hysbysebion mewn papurau 
newydd rhanbarthol hefyd, megis y Cambrian News. Amcangyfrifwyd mai cost 
rhoi hysbyseb tudalen lawn mewn papur newydd rhanbarthol yw £250 fesul 
hysbyseb, ar gyfartaledd. Amcangyfrifwyd mai cyfanswm y costau sy'n 
gysylltiedig â rhoi hysbysebion mewn papurau newydd lleol dros gyfnod yr 
asesiad effaith rheoleiddiol, sef 10 mlynedd, yw £55,000.  
 

8.228 Mater i bob awdurdod lleol yw penderfynu a ddylid cyflwyno a diwygio 
premiymau'r dreth gyngor ac mae'r defnydd a wneir ohonynt yn amrywio o 
flwyddyn i flwyddyn. Felly, mae'r costau canlynol wedi'u darparu fel enghraifft 
er mwyn dangos y gost bosibl i awdurdodau lleol. Amcangyfrifwyd y costau 
gan ddefnyddio nifer y premiymau a gyflwynwyd a'r lefelau a amrywiwyd yn 
2023-24, sef naw (cyflwynodd pedwar y premiymau a gwaeth pump amrywio'r 
lefelau)  
 

8.229 Gan ddefnyddio'r un costau ar gyfer hysbysebion ag a nodwyd uchod, mae 
naw hysbyseb mewn papurau newydd cenedlaethol yn costio £13,500 ac mae 
naw mewn papurau newydd lleol yn costio £2,250, sy'n rhoi cyfanswm costau 
rhwng £13,500 a £15,750 ar gyfer un flwyddyn (2022-23).  
 

Manteision  
8.230 Un o fanteision cadw'r gofyniad i gyhoeddi manylion y dreth gyngor mewn 

papurau newydd yw parhad a chynefindra i drethdalwyr, o ran ble i gael yr 
wybodaeth hon. Fodd bynnag, nid yw'r dull hwn o weithredu yn rhoi unrhyw 
adborth i gynghorau ac mae'n anwybyddu'r ffaith bod y gynulleidfa yn symud i 
ffwrdd oddi wrth bapurau newydd print i dirwedd cyfryngau digidol amrywiol.  
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Crynodeb  
8.231 Er bod yr opsiwn hwn yn sicrhau rhywfaint o barhad a chynefindra i 

drethdalwyr, nid yw'n ymateb i'r lleihad yng nghylchrediad papurau newydd a'r 
defnydd a wneir ohonynt fel ffynhonnell gwybodaeth a'r newid i ddefnyddio 
platfformau digidol er mwyn cael gwybodaeth.  

 
Opsiwn 2 – Y Dull Gweithredu a Ffefrir: Dileu'r gofyniad i gyhoeddi manylion sy'n 
ymwneud â symiau'r dreth gyngor ‘mewn o leiaf un papur newydd sydd mewn 
cylchrediad yn ardal yr awdurdod’ ac, yn ei le, cyflwyno gofyniad i gyhoeddi'r 
manylion ‘ar wefan y cyngor’.  
 
Costau  
8.232 Nid oes unrhyw gostau ychwanegol yn gysylltiedig â'r opsiwn hwn. Mae 

awdurdodau lleol eisoes yn darparu gwybodaeth ychwanegol am y dreth 
gyngor ar eu gwefannau gyda'r costau yn cael eu talu o'u cyllidebau 
blynyddol.  

 
Manteision  
8.233 Drwy newid i ddarparu gwybodaeth gan ddefnyddio platfformau digidol, 

amcangyfrifwyd y byddai awdurdodau lleol, dros y cyfnod arfarnu o 10 
mlynedd, yn arbed rhwng £330,000 ar gyfer hysbysebu mewn papurau 
newydd cenedlaethol yn unig neu £385,000 ar gyfer hysbysebu mewn 
papurau newydd lleol a chenedlaethol. Mae adborth gan awdurdodau lleol yn 
awgrymu mai'r amcangyfrif gorau i'w ddefnyddio yn yr Asesiad Effaith 
Rheoleiddio hwn yw £385,000. 

 
8.234 Gellid sicrhau arbedion ychwanegol hefyd mewn perthynas â chyhoeddi 

premiymau'r dreth gyngor. O ystyried natur ddewisol y premiymau, nid oes 
cyfanswm cost wedi'i ddarparu ond, er enghraifft, gallai costau hysbysebu 
rhwng £13,500 a £15,250 fod wedi cael eu harbed yn 2023-24.  
 

8.235 Un o fanteision eraill yr opsiwn yw ei fod yn moderneiddio arferion gwaith, gan 
sicrhau parhad yn unol â gofynion deddfwriaethol eraill sy'n canolbwyntio ar 
ddarparu gwybodaeth awdurdodau lleol.  
 

Crynodeb  
8.236 Mae newid ffynonellau gwybodaeth i blatfformau, ynghyd â'r lleihad yn y 

defnydd o bapurau newydd print a'r arbedion cost amcangyfrifedig o £385,000 
a fyddai'n deillio o ddileu'r ddyletswydd i hysbysebu manylion y dreth gyngor 
mewn papurau newydd lleol a newid i wefannau awdurdodau lleol, yn golygu 
mai Opsiwn 2 yw'r opsiwn a ffefrir.  
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Crynodeb o'r Costau a'r Manteision – Tablau  
 
Mae'r adran hon yn cynnwys tablau sy'n amlinellu'r costau a'r manteision y rhoddwyd gwerth ariannol iddynt a drafodwyd yn y 
bennod hon.   
 
Tabl 8.8: Cyfanswm amcangyfrifedig y costau ar gyfer y darpariaethau ynglŷn ag ardrethi annomestig (£000) 
 
Darpariaeth yn y Bil  2024-25 2025-26 2026-27 2027-28 2028-29 2029-30 2030-31 2031-32 2032-33 2033-34 Cyfanswm  

Cyfanswm Ailbrisio 1,500 1,500 0 0 0 1,500 1,500 0 331 0 6,331 

Cyfanswm y Ddyletswydd 
i Hysbysu 

   2,500      2,000     6,975     2,200      3,201      3,201      1,701      3,201      3,201      1,701    29,879  

Cyfanswm Rhyddhad 
Dewisol 

      495   495 495 495 495 495 495 495 495 495         4,950  

Cyfanswm  4,495   3,995  7,470 2,695  3,696  5,196  3,696 3,696  4,027  2,196 41,160 

 
Tabl 8.9: Cyfanswm amcangyfrifedig y costau ar gyfer y darpariaethau ynglŷn â'r dreth gyngor (£000) 
 
Y Dreth Gyngor 2024-25  2025-26 2026-27 2027-28 2028-29 2029-30 2030-31 2031-32 2032-33 2033-34 Cyfanswm 

Ailbrisiadau Rheolaidd 0 0 2,900 9,139   13,542    11,281    1,581      3,481      8,439    14,542  64,905 

Cyfanswm 0 0 2,900 9,139 13,542 11,281 1,581 3,481 8,439 14,542 64,905 

 
Tabl 8.10: Cyfanswm amcangyfrifedig y costau ar gyfer y Bil yn gyffredinol (£000) 
  
Cyfanswm Costau'r Bil 2024-25 2025-26 2026-27 2027-28 2028-29 2029-30 2030-31 2031-32 2032-33 2033-34 Cyfanswm  

Y Gost ar gyfer Ardrethi 
Annomestig 

4,495 3,995 7,801 2,695 3,365 5,527 3,696 3,696 4,027 1,865 41,160 

Y Gost ar gyfer y Dreth 
Gyngor 

0 0 2,900 9,139 13,542 11,281 1,581 3,481 8,439 14,542 64,905 

Cyfanswm 4,495 3,995 10,701 11,834 16,907 16,808 5,277 7,177 12,466 16,407 106,065 
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Tablau 8.11 i 8.15: Costau amcangyfrifedig a briodolir i randdeiliaid unigol (£000) 
 
Llywodraeth Cymru 2024-25 2025-26 2026-27 2027-28 2028-29 2029-30 2030-31 2031-32 2032-33 2033-34 Cyfanswm 

Ailbrisio at ddibenion 
ardrethi annomestig 

0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

Y ddyletswydd i hysbysu  0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

Rhyddhad Ardrethi 
Annomestig Dewisol  

124  124  124  124  124  124  124  124  124  124  1,240  

Costau yn gysylltiedig â'r 
Dreth Gyngor  

0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

Cyfanswm 124  124  124  124  124  124  124  124  124  124  1,240  

 
 

Costau Asiantaeth y 
Swyddfa Brisio 

2024-25 2025-26 2026-27 2027-28 2028-29 2029-30 2030-31 2031-32 2032-33 2033-34 Cyfanswm 

Ailbrisio at ddibenion 
ardrethi annomestig  

1,500 1,500 0    0 0 1,500 1,500 0 0  0  6,000  

Ardrethi Annomestig - y 
Ddyletswydd i Hysbysu  

2,500   2,000   4,000  500  1,500  1,500  0 1,500  1,500  0 15,000  

Ymarfer Ailbrisio Rheolaidd 
at ddibenion y Dreth Gyngor 

0 0 2,900 7,500   12,000   11,000  1,300     3,200  6,800 13,000 57,700  

Cyfanswm   4,000     3,500     6,900      8,000    13,500    14,000     2,800     4,700    8,300  13,000 78,700 

 
 

Costau Tribiwnlys Prisio 
Cymru  

2024-25 2025-26 2026-27 2027-28 2028-29 2029-30 2030-31 2031-32 2032-33 2033-34 Cyfanswm  

Ardrethi Annomestig - y 
Ddyletswydd i Hysbysu  

0 0 0        0.6         0.6         0.6         0.6         0.6         0.6         0.6            4  

Ymarfer Ailbrisio 
Rheolaidd at ddibenion y 
Dreth Gyngor  

0 0 0 323 281 281 281 281 323 281    2,051  

Cyfanswm  0 0 0     323.6      281.6  281.6   281.6   281.6   323.6   281.6     2,055  
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Costau Cydymffurfio i 
Dalwyr Ardrethi  

2024-25 2025-26 2026-27 2027-28 2028-29 2029-30 2030-31 2031-32 2032-33 2033-34 Cyfanswm  

 Ddyletswydd i Hysbysu 
(heb fod yn arian parod) 

0       0    2,975      1,700      1,700      1,700      1,700      1,700      1,700      1,700    14,875  

Cyfanswm   0  0 2,975  1,700  1,700  1,700   1,700   1,700   1,700  1,700  14,875  

 

 
 
Tabl 8.16: Cyfanswm amcangyfrifedig y manteision ar gyfer y darpariaethau ynglŷn ag Ardrethi Annomestig (£000) 
 
Cyfanswm y Manteision 
ar gyfer Ardrethi 
Annomestig  

2024-25 2025-26 2026-27 2027-28 2028-29 2029-30 2030-31 2031-32 2032-33 2033-34 Cyfanswm  

Rhyddhad Eiddo Gwag 1,000 1,000 1,000 1,000 1,000 1,000 1,000 1,000 1,000 1,000 10,000 

Rhyddhad Dewisol  495 495 495 495 495 495 495 495 495 495    4,950  

Cyfanswm 1,495 1,495 1,495 1,495 1,495 1,495 1,495 1,495 1,495 1,495 14,950 

 
 
 

Costau Awdurdodau 
Lleol 

2024-25 2025-26 2026-27 2027-28 2028-29 2029-30 2030-31 2031-32 2032-33 2033-34 Cyfanswm 

Ailbrisio at ddibenion 
ardrethi annomestig  

0 0    0 0 0 0  0 0    331  0     331 

Rhyddhad Ardrethi 
Annomestig Dewisol  

371 371     371  371 371 371 371 371 371 371  3,710  

Ymarfer Ailbrisio 
Rheolaidd at ddibenion 
y Dreth Gyngor  

0 0 0 1,316 1,261 0 0 0 1,316 1,261 5,154  

Cyfanswm 371 371 702 1,687 1,632 371 371 371 2,018 1,632 9,195  
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Tabl 8.17: Cyfanswm amcangyfrifedig y manteision ar gyfer y darpariaethau ynglŷn â'r dreth gyngor (£000) 
 
Cyfanswm y Manteision 
ar gyfer y Dreth Gyngor  

2024-25 2025-26 2026-27 2027-28 2028-29 2029-30 2030-31 2031-32 2032-33 2033-34 Cyfanswm   

Cyhoeddi  39   39     39    39     39    39  39  39  39   39  390  

Cyfanswm    39  39     39  39  39  39  39   39     39  39  390  

 
Tablau 8.18: Manteision amcangyfrifedig a briodolir i randdeiliaid unigol (£000) 
 

Awdurdodau Lleol  2024-25 2025-26 2026-27 2027-28 2028-29 2029-30 2030-31 2031-32 2032-33 2033-34 Cyfanswm 

Rhyddhad Ardrethi 
Annomestig ar gyfer Eiddo 
Gwag 

1,000 1,000 1,000 1,000 1,000 1,000 1,000 1,000 1,000 1,000  10,000  

Cyhoeddi 39   39     39    39     39    39  39  39  39   39  390  

Cyfanswm  1,039 1,039 1,039 1,039 1,039 1,039 1,039 1,039 1,039 1,039 10,390  

 
 
Manteision i Dalwyr 
Ardrethi 

2024-25 2025-26 2026-27 2027-28 2028-29 2029-30 2030-31 2031-32 2032-33 2033-34 Cyfanswm 

Rhyddhad Dewisol  495 495 495 495 495 495 495 495 495 495    4,950  

Cyfanswm 495 495 495 495 495 495 495 495 495 495 4,950 
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9. Asesiad Effaith Integredig   
 
9.1 Mae'r Bil yn darparu fframwaith a strwythur cyfreithiol er mwyn helpu i 

gyflawni nodau cyffredinol ein polisi ar gyfer diwygio cyllid llywodraeth leol.  
 
9.2 I grynhoi, bydd y newidiadau y mae Llywodraeth Cymru yn eu cynnig yn 

sicrhau bod y fframwaith ar gyfer trethi lleol: 
 

• yn cyd-fynd yn agosach â newidiadau yn amodau'r farchnad; 

• yn fwy ymatebol i'r cyd-destyn sy'n datblygu ar gyfer aelwydydd, busnesau 
a thalwyr ardrethi; ac 

• wedi'i deilwra i ddiwallu anghenion Cymru drwy gael ei sefydlu a'i gynnal o 
fewn pwerau a strwythurau datganoledig. 

 
Ardrethi Annomestig 
 
9.3 Mae ardrethi annomestig yn rhan bwysig o'r ffordd rydym yn ariannu 

gwasanaethau cyhoeddus. Caiff yr holl refeniw a gynhyrchir o fwy na 125,000 
o eiddo annomestig yng Nghymru – sef dros £1 biliwn bob blwyddyn – ei 
ddosbarthu i lywodraeth leol er mwyn helpu i ariannu gwasanaethau lleol 
hanfodol a thalu am tua 10% o gyfanswm cost y gwasanaethau hynny. Mae'r 
gwasanaethau hyn yn cynnwys llawer sy'n hanfodol er mwyn i fusnesau a 
thalwyr ardrethi eraill allu gweithredu'n effeithiol ac yn gynaliadwy yng 
Nghymru.  

 
Beth mae'r Bil yn ei wneud a sut mae hynny'n cyd-fynd â'r Rhaglen 
Lywodraethu?  
 
9.4 Mae'r Rhaglen Lywodraethu yn nodi uchelgeisiau ar gyfer economi wyrddach 

a chymdeithas decach, fwy cyfartal. Cefnogir y nodau hyn gan y 
darpariaethau yn y Bil sy'n ymwneud ag ardrethi annomestig. Mae'r 
darpariaethau hyn, a ystyriwyd yn yr Asesiad Effaith Integredig ar gyfer 
ardrethi annomestig, yn cynnwys: 
 

• cylchoedd ailbrisio amlach, ynghyd â mesurau ychwanegol i ategu hyn; 

• gwella'r llif gwybodaeth rhwng Asiantaeth y Swyddfa Brisio a thalwyr 
ardrethi, gan fanteisio ar wasanaethau digidol modern; 

• rhoi deddfwriaeth fwy hyblyg i Lywodraeth Cymru i ddiwygio rhyddhadau 
ac esemptiadau yn y dyfodol; 

• cynnal adolygiad o ryddhadau ac esemptiadau er mwyn sicrhau bod y 
trefniadau yn gydnaws â'n Rhaglen Lywodraethu ac y caiff unrhyw 
gymorth sydd ar gael ei dargedu yn y ffordd fwyaf effeithiol; 

• rhoi mwy o gyfleoedd i Lywodraeth Cymru amrywio'r lluosydd er mwyn 
helpu i sicrhau bod codiadau blynyddol yn gydnaws â'n blaenoriaethau 
datblygu economaidd; 

• gwella'r broses o weinyddu swyddogaethau prisio a rhestrau ardrethu er 
mwyn symleiddio prosesau a lleihau'r baich ar y llywodraeth a thalwyr 
ardrethi; a 

https://statscymru.llyw.cymru/Catalogue/Local-Government/Finance/Non-Domestic-Rates/Estimates/nondomesticratesestimates-by-authority
https://statscymru.llyw.cymru/Catalogue/Local-Government/Finance/Non-Domestic-Rates/Estimates/nondomesticratesestimates-by-authority
https://www.llyw.cymru/ardrethi-annomestig-gwir-ebrill-2021-i-fawrth-2022-html
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• mesurau pellach i sicrhau y gallwn barhau i fynd i'r afael ag achosion o 
osgoi talu ardrethi. 

 
Sut mae'n cyd-fynd â'r nodau llesiant?  
 
9.5 Er mwyn helpu i gyflawni ein hymrwymiadau i Ddeddf Llesiant Cenedlaethau'r 

Dyfodol (Cymru) 2015, drwy ddiogelu cynaliadwyedd ariannol llywodraeth leol 
yn y dyfodol drwy ddiwygio'r dreth gyngor, gall Llywodraeth Cymru helpu 
partneriaid mewn llywodraeth leol i gyflawni ein saith nod llesiant a rennir. 
Drwy atgyfnerthu system gyllid llywodraeth leol yng Nghymru, bydd 
llywodraeth leol mewn sefyllfa gryfach a mwy cynaliadwy i ddarparu 
gwasanaethau cyhoeddus a all gefnogi'r cymunedau a wasanaethir ganddi. 

 
Cydweithio a chynnwys – pwy a gafodd ei gynnwys er mwyn helpu i nodi 
effeithiau?  
 
9.6 Cynhaliwyd ymgynghoriad 12 wythnos yn ceisio sylwadau ar ddiwygio 

ardrethi annomestig yng Nghymru rhwng 21 Medi 2022 a 14 Rhagfyr 2022. 
Adeiladodd yr ymgynghoriad hwn ar y datganiad dyddiedig 29 Mawrth 2022. 
Cyhoeddwyd crynodeb o'r ymatebion ar 9 Chwefror 2023. Yn dilyn yr 
ymgynghoriad, mae Llywodraeth Cymru wedi parhau i ddatblygu cynigion 
diwygio ac mae'n parhau'n ymrwymedig i gyflwyno ailbrisiadau tair blynedd a'r 
newidiadau sydd eu hangen i'w hategu. 

 
9.7 Mae'r rôl a chwaraeir gan lywodraeth leol yn agwedd hanfodol ar drethiant 

lleol yng Nghymru. Mae ei phrofiad a'i hymroddiad yn hanfodol i gasglu a 
gweinyddu trethi lleol yn effeithiol. Bydd Llywodraeth Cymru yn parhau i 
weithio mewn partneriaeth agos â llywodraeth leol er mwyn diwygio'r system 
ardrethi, gan ddefnyddio ei phrofiad a'i gwybodaeth leol helaeth. 

 
Mae asesiadau effaith penodol wedi'u cynnal ar gyfer y pynciau canlynol: 
 
Hawliau plant 
9.8 Mae ardrethi annomestig yn ofyniad busnes neu sefydliadol sy'n gysylltiedig â 

meddiannu a defnyddio llety, yn hytrach na threth uniongyrchol ar 
ddinasyddion unigol. Felly, mae'r cysylltiad rhwng ardrethi annomestig a 
phlant yn llawer llai uniongyrchol o gymharu â mathau eraill o drethiant lleol 
(e.e. y dreth gyngor) neu dreth ehangach (e.e. treth incwm).   

 
9.9 Bydd y newidiadau arfaethedig i ardrethi annomestig yn cefnogi erthyglau 18, 

19, 20, 22, 27, 29 a 31 o Gonfensiwn y Cenhedloedd Unedig ar Hawliau'r 
Plentyn. Byddant yn helpu i sicrhau cadernid cyllid ar gyfer gwasanaethau 
megis drwy raglenni ymyriadau wedi'u targedu a arweinir gan awdurdodau 
lleol, gwasanaethau cymdeithasol, gwasanaethau amddiffyn plant a weithredir 
gan awdurdodau lleol, ysgolion a darpariaeth addysg arall a arweinir gan 
awdurdodau lleol, a pharciau a chyfleusterau hamdden eraill. Nid yw'r rhestr 
hon yn gynhwysfawr. 

 
 
 

https://www.llyw.cymru/datganiad-llafar-diwygio-ardrethi-annomestig
https://www.llyw.cymru/diwygio-ardrethi-annomestig-yng-nghymru
https://www.savethechildren.org.uk/content/dam/gb/reports/humanitarian/uncrc19-summary2.pdf
https://www.savethechildren.org.uk/content/dam/gb/reports/humanitarian/uncrc19-summary2.pdf
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Cydraddoldeb 
9.10 Oherwydd natur ardrethi annomestig, mae'r effeithiau ar unigolion yn tueddu i 

fod yn anuniongyrchol. Gall unrhyw sgil-effeithiau gynnwys newidiadau i 
wasanaethau oherwydd sefyllfa ariannol sefydliad (e.e. gallai newid i'r 
atebolrwydd i dalu ardrethi annomestig neu, yn achos gwasanaethau 
cyhoeddus, gallai faint o gyllid a gafwyd, ddylanwadu ar y ffordd y mae talwyr 
ardrethi neu fusnesau yn darparu gwasanaethau) neu effeithiau economaidd 
ehangach (e.e. newidiadau i gyflogaeth oherwydd newidiadau i gostau 
busnes). Er mwyn lliniaru'r effeithiau ar ddefnyddwyr gwasanaeth â 
nodweddion gwarchodedig, ar hyn o bryd mae rhyddhad elusennol wedi'i 
bennu ar 80% ar gyfer elusennau a sefydliadau sy'n darparu gwasanaethau 
sy'n helpu i ddileu rhwystrau. Bydd y newidiadau arfaethedig hefyd yn rhoi 
mwy o hyblygrwydd i adolygu rhyddhad ac esemptiadau a'u targedu at 
feysydd sydd eu hangen ac er mwyn ymateb yn well i amgylchiadau 
economaidd ehangach.   

 
Prawfesur gwledig 
9.11 Caiff yr holl gyllid a gynhyrchir gan ardrethi annomestig ei ddosbarthu i 

awdurdodau lleol er mwyn helpu i ariannu gwasanaethau lleol. Er ei bod yn 
bosibl y gall effeithiau anuniongyrchol newidiadau i ardrethi annomestig, o ran 
unrhyw newidiadau i wasanaethau, gael eu teimlo mewn ffordd wahanol 
mewn ardaloedd gwledig, bydd effeithiau uniongyrchol y newidiadau 
arfaethedig yn deg ac yn gyson waeth beth fo'r lleoliad ac yn adlewyrchu 
amodau economaidd sy'n newid ledled Cymru. Bydd mwy o hyblygrwydd 
deddfwriaethol yn galluogi Llywodraeth Cymru ac awdurdodau lleol i addasu'n 
well i newidiadau economaidd cenedlaethol a lleol, gyda mwy o hyblygrwydd i 
dargedu ardaloedd penodol (e.e. mathau gwahanol o gymorth). 

 
Diogelu data 
9.12 Mae newidiadau sy'n effeithio ar drefniadau prosesu data yn canolbwyntio'n 

bennaf ar y darpariaethau yn y Bil sy'n galluogi ailbrisiadau amlach at 
ddibenion ardrethi annomestig. Cynhelir ailbrisiadau ar adeg benodol, gydag 
Asiantaeth y Swyddfa Brisio yn asesu pob eiddo yn y sylfaen drethu er mwyn 
pennu gwerth cyfredol y bydd yr atebolrwydd i dalu treth yn seiliedig arno. 
Cynigir y dylid cyflwyno dyletswydd i'w gwneud yn ofynnol i dalwyr ardrethi 
(talwyr ardrethi annomestig) ddarparu gwybodaeth sy'n berthnasol i'w heiddo, 
drwy system wahanol ac mewn modd mwy amserol nag y maent yn ei wneud 
ar hyn o bryd, er mwyn helpu Asiantaeth y Swyddfa Brisio i gyflawni ei 
swyddogaethau. Bydd yr wybodaeth a ddarperir i Asiantaeth y Swyddfa Brisio 
yn unol â'r hyn sydd eisoes yn cael ei gasglu ond bydd angen diweddariadau 
mewn modd amserol pan fydd y wybodaeth honno yn newid. Nid yw 
Llywodraeth Cymru yn cynnig trefniadau rhannu data newydd a fyddai'n ei 
gwneud yn ofynnol iddi brosesu data personol y tu allan i'r trefniadau 
presennol. 

 
Y Gymraeg 
9.13 Caiff yr holl gyllid a gynhyrchir gan ardrethi annomestig ei ddosbarthu i 

awdurdodau lleol er mwyn helpu i ariannu gwasanaethau lleol. Bydd diogelu 
system gyllid llywodraeth leol drwy'r darpariaethau yn y Bil yn sicrhau bod gan 
awdurdodau lleol adnoddau i gynnig gwasanaethau cyhoeddus priodol, gan 
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gynnwys darparu gwasanaethau Cymraeg neu ddwyieithog a gweithredu 
ysgolion a gwasanaethau cyfrwng Cymraeg. Mae Llywodraeth Cymru yn 
rhagweld y bydd yr effeithiau a'r canlyniadau anuniongyrchol hyn yn parhau i 
gefnogi ein huchelgeisiau i sicrhau bod y Gymraeg yn ffynnu yng Nghymru.  

 
9.14 Mae Llywodraeth Cymru yn ymrwymedig i gyflawni holl amcanion ein polisi 

drwy'r ddwy iaith yng Nghymru. Mae partneriaid cyflawni megis Asiantaeth y 
Swyddfa Brisio hefyd yn ymrwymedig i ddarparu gwasanaethau a chyfathrebu 
â threthdalwyr a phartïon â diddordeb yn ddwyieithog, fel y nodir yn ei 
chynllun Cymraeg.  

 
Bioamrywiaeth 
9.15 Mae ardrethi annomestig yn dreth leol ar berchennog neu feddiannydd (talwr 

ardrethi) eiddo annomestig, sef busnes neu dalwr ardrethi arall fel arfer. Mae'n 
seiliedig ar werthoedd eiddo ac fe'i cymhwysir mewn ffordd gyson ar draws 
eiddo. Felly, nid yw bioamrywiaeth yn rhan annatod o'r broses gwneud 
penderfyniadau. Mae parciau, mannau agored, y rhan fwyaf o dir heb ei 
ddatblygu a'r rhan fwyaf o gyrsiau dŵr wedi'u heithrio rhag atebolrwydd i dalu 
ardrethi annomestig.  

 
Dyletswydd economaidd-gymdeithasol 
9.16 Ni ddisgwylir i'r cynigion ar gyfer diwygio ardrethi annomestig waethygu, yn 

uniongyrchol nac yn anuniongyrchol, anghydraddoldebau canlyniadau sy'n 
deillio o anfantais economaidd-gymdeithasol na gwella canlyniadau pobl sydd 
dan anfantais economaidd-gymdeithasol mewn ffordd uniongyrchol. Fodd 
bynnag, gan fod ardrethi annomestig yn cyfrannu refeniw gwerth mwy nag £1 
biliwn y flwyddyn ar gyfer gwasanaethau cyhoeddus yng Nghymru, gallai 
camau gweithredu i sicrhau bod y system yn decach ac yn fwy effeithlon 
gefnogi sefydlogrwydd economïau a gwasanaethau cyhoeddus lleol. Gallai 
hyn gael effaith anuniongyrchol drwy wella canlyniadau pobl sydd dan 
anfantais economaidd-gymdeithasol, pobl a all fod yn cael eu cyflogi gan 
fusnesau neu dalwyr ardrethi eraill o fewn y sylfaen drethu a phobl sy'n cael 
budd o'r gwasanaethau cyhoeddus y mae'n helpu i'w cefnogi.  

 
Cyfiawnder  
9.17 Gallai'r diwygiadau arfaethedig i ardrethi annomestig, gan gynnwys cylchoedd 

ailbrisio byrrach, effeithio ar nifer yr apeliadau a wrandewir gan Dribiwnlys 
Prisio Cymru, yr Uwch Dribiwnlys, y Llys Ynadon a Llys y Goron. Gallai 
ailbrisiadau amlach yng Nghymru leihau nifer yr apeliadau sy'n ymwneud ag 
ardrethi annomestig dros amser. Gan y bydd hereditamentau annomestig 
(unedau eiddo ag asesiad ardrethu) yn cael eu prisio'n amlach yn unol ag 
amodau presennol y farchnad a'r economi, efallai y bydd llai o apeliadau yn 
erbyn gwerthoedd ardrethol. 

 
9.18 Gallai cynigion penodol sy'n cyflwyno dyletswydd ar dalwyr ardrethi i hysbysu 

Asiantaeth y Swyddfa Brisio am newidiadau penodol gynyddu effaith y system 
ardrethi annomestig ar y system gyfiawnder. Byddai rhoi cosb sifil a chosbau 
troseddol newydd ar waith, fel rhan o gyfundrefn gydymffurfio ar gyfer y 
ddyletswydd i hysbysu, yn effeithio ar y ffordd y mae'r system gyfiawnder yn 
gweithio. Fodd bynnag, disgwylir i'r effaith ar y system gyfiawnder fod yn fach, 

https://www.gov.uk/government/organisations/valuation-office-agency/about/welsh-language-scheme#:~:text=Telephone%20Communication,queries%20in%20Welsh%20and%20English.
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am fod y newidiadau polisi yn ymwneud â diffyg cydymffurfio ac na ddisgwylir 
iddynt gael eu defnyddio'n aml. Byddai cosbau yn gymwys o dan 
amgylchiadau cyfyngedig a byddent yn cael eu gorfodi ar sail ddewisol gan 
Asiantaeth y Swyddfa Brisio, gydag apeliadau yn erbyn cosbau yn cael eu 
gwrando gan Dribiwnlys Prisio Cymru (a'r Uwch Dribiwnlys, ar ôl i'r 
diwygiadau canlyniadol angenrheidiol gael eu gwneud). Ystyrir ei bod yn 
annhebygol iawn y byddai unigolion yn cael eu herlyn o ganlyniad i'r 
dyletswyddau newydd. 

 
9.19 Mae gan y darpariaethau ar gyfer gwrthweithio osgoi ardrethi annomestig y 

gallu i effeithio ar y ffordd y mae'r system gyfiawnder yn gweithio yn y dyfodol, 
er na fydd unrhyw effeithiau uniongyrchol. Byddai'r effaith yn cael ei hasesu 
pan fyddai rheoliadau sy'n nodi'r math o ymddygiad sy'n gyfystyr â threfniant 
osgoi artiffisial yn cael eu gwneud. 

 
Y Dreth gyngor  
 
9.20 Mae'r dreth gyngor yn darparu tua £2.6 biliwn y flwyddyn tuag at y £10 biliwn 

y mae'n ei gostio i ddarparu gwasanaethau lleol hanfodol ledled Cymru. Mae 
cannoedd o wasanaethau lleol a ariennir yn rhannol drwy'r dreth gyngor, nid 
dim ond gwasanaethau cynghorau, ond gwasanaethau'r heddlu a 
gwasanaethau tân hefyd.  

 
Beth mae'r Bil yn ei wneud a sut mae hynny'n cyd-fynd â'r Rhaglen 
Lywodraethu?  
 
9.21 Mae Llywodraeth Cymru yn ymrwymedig i greu treth gyngor decach a mwy 

graddoledig yn ei Rhaglen Lywodraethu 2021-2026 ac yn y Cytundeb 
Cydweithio: 2021 blaenorol. Mae'r Asesiad Effaith Integredig ar gyfer y dreth 
gyngor yn canolbwyntio ar rannau o'r rhaglen ddiwygio sy'n ffurfio 
darpariaethau sy'n ymwneud â'r dreth gyngor yn y Bil. Mae'r darpariaethau 
hyn yn cynnwys:  

 

• cyflwyno cylchoedd ailbrisio rheolaidd statudol ar gyfer y sylfaen drethu 
(o leiaf bob pum mlynedd); 

• adolygu'r rhestr bresennol o ddisgowntiau a diystyriadau yn ogystal â 
rhoi pwerau i Weinidogion Cymru ddiwygio, creu, dileu a newid 
disgowntiau a diystyriadau; 

• adolygu cynllun gostyngiadau'r dreth gyngor presennol a rhoi 
hyblygrwydd i newid y cynllun yn ystod y flwyddyn; 

• dileu'r gofyniad i awdurdodau lleol gyhoeddi manylion sy'n ymwneud am 
y dreth gyngor mewn papurau newydd lleol; a 

• rhoi pŵer i Weinidogion Cymru newid cyfeiriadau at Fand D os bydd 
angen newid strwythur bandiau'r dreth gyngor. 

 
9.22 Diben y darpariaethau ar gyfer y dreth gyngor yn y Bil yw helpu i sicrhau y 

caiff y baich treth ei ddosbarthu'n decach ac, ar yr un pryd, fod gwasanaethau 
cyhoeddus yn parhau i gael eu darparu wedi'u hariannu gan refeniw o'r dreth 
gyngor.  
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Sut mae'n cyd-fynd â'r nodau llesiant?  
 
9.23 Mae gwneud y dreth gyngor yn decach yn un o'r camau y gall Llywodraeth 

Cymru ei gymryd tuag at sicrhau bod Cymru yn wlad fwy cyfartal. Dengys 
gwaith dadansoddi a wnaed gan y Sefydliad Astudiaethau Cyllid y ffordd y gall 
diwygio'r dreth gyngor gael effeithiau cadarnhaol ar gymunedau a lleihau 
anghydraddoldebau o ran cyfoeth. Er mwyn helpu i gyflawni ein 
hymrwymiadau o dan Ddeddf Llesiant Cenedlaethau'r Dyfodol (Cymru) 2015, 
drwy ddiogelu cynaliadwyedd ariannol llywodraeth leol yn y dyfodol drwy 
ddiwygio'r dreth gyngor, gallwn helpu ein partneriaid mewn llywodraeth leol i 
gyflawni ein saith nod llesiant a rennir. Drwy atgyfnerthu system gyllid 
llywodraeth leol yng Nghymru, bydd llywodraeth leol mewn sefyllfa gryfach a 
mwy cynaliadwy i ddarparu gwasanaethau cyhoeddus a datblygu eu 
gwasanaethau er mwyn cefnogi'r cymunedau a wasanaethir ganddi. 

 
Cydweithio a chynnwys – pwy a gafodd ei gynnwys er mwyn helpu i nodi 
effeithiau?  
 
9.24 Wrth greu treth gyngor decach a mwy graddoledig, mae Llywodraeth Cymru 

wedi dewis cynnal gweithgarwch ymgynghori ac ymgysylltu fesul cam dros 
gyfnod o amser, er mwyn sicrhau y caiff newidiadau i system y dreth gyngor 
eu gwneud mewn cydweithrediad â sefydliadau cynrychioliadol. 

 
9.25 Roedd ymgynghoriad Cam 1, a gynhaliwyd rhwng mis Gorffennaf a mis 

Hydref 2022, yn ceisio barn y cyhoedd a rhanddeiliaid ar yr uchelgeisiau ar 
gyfer creu system decach a mwy graddoledig, gan gynnwys y darpariaethau 
yn y Bil. Cafwyd 1,024 o ymatebion. Cyhoeddwyd crynodeb o'r ymatebion i'r 
ymgynghoriad hwn ym mis Rhagfyr 2022. 

 
9.26 Yn dilyn ymgynghoriad Cam 1, lansiwyd ymgynghoriad Cam 2 ym mis 

Tachwedd 2023 i ofyn am farn ar raddfa a chyflymder diwygio'r dreth gyngor. 
Cafwyd 1,676 o ymatebion. Cyhoeddwyd datganiad gan Ysgrifennydd y 
Cabinet dros Gyllid, Cyfansoddiad a Swyddfa'r Cabinet ar 15 Mai 2024 yn 
amlinellu'r ffordd ymlaen, gan dynnu sylw at welliant i'r Bil i ddechrau 
prosesau ailbrisio bob pum mlynedd o 2028 ymlaen. Cyhoeddwyd crynodeb 
o'r ymatebion ar y dyddiad hwn hefyd. 

 
9.27 Rhoddwyd cyhoeddusrwydd eang i’r ddau ymgynghoriad yn y Senedd, ar 

sianeli cyfryngau cymdeithasol, mewn erthyglau yn y wasg, eitemau ar y 
teledu a’r radio yn genedlaethol ac ar lefel y DU a thrwy nifer o sefydliadau 
rhanddeiliaid. 
 

9.28 Mae'r cynigion hefyd yn cael eu llywio gan weithgarwch ymgynghori ac 
ymgysylltu parhaus â sefydliadau partner a sefydliadau rhanddeiliaid. Mae 
hyn yn cynnwys ymgynghori ac ymgysylltu'n barhaus ag amrywiaeth o 
grwpiau ffurfiol gyda llywodraeth leol ac is-grwpiau ynghylch pynciau penodol. 
Mae ein gweithgarwch ymgysylltu yn cwmpasu aelodau etholedig sy'n 
cynrychioli cymunedau, yn ogystal â swyddogion ac ymarferwyr 
arbenigaethau penodol. 

https://ifs.org.uk/publications/revaluation-and-reform-council-tax-wales-impacts-different-councils-and-household
https://www.llyw.cymru/treth-gyngor-decach
https://www.llyw.cymru/sites/default/files/consultations/2022-12/46262-crynodeb-or-ymatebion.pdf
https://www.llyw.cymru/treth-gyngor-decach-cam-2
https://www.llyw.cymru/datganiad-ysgrifenedig-y-diweddaraf-am-ddiwygior-dreth-gyngor
https://www.llyw.cymru/sites/default/files/consultations/2024-05/treth-gyngor-decach-cam-2-crynodeb-o%27r-ymatebion.pdf
https://www.llyw.cymru/sites/default/files/consultations/2024-05/treth-gyngor-decach-cam-2-crynodeb-o%27r-ymatebion.pdf
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Mae asesiadau effaith penodol wedi'u cynnal ar gyfer y pynciau canlynol: 
 
Hawliau plant 
9.29 Mae'r gwasanaethau cyhoeddus a ariennir gan refeniw o'r dreth gyngor yn 

helpu plant i ddatblygu ac yn gwella ansawdd eu bywyd, gan gynnal neu wella 
darpariaeth addysg a gofal, ochr yn ochr â channoedd o wasanaethau cyngor 
eraill y mae teuluoedd yn cael budd ohonynt, gan gynnwys gwasanaethau 
hamdden a thai. Nod y darpariaethau yn y Bil yw cynnal ffrwd gyllido bwysig 
ar gyfer gwasanaethau cyhoeddus yng Nghymru drwy system dreth gyngor 
raddoledig gyfredol. Mae gwasanaethau o'r fath yn hanfodol er mwyn sicrhau 
y gall plant a phobl ifanc barhau i fyw mewn amgylchedd diogel sy'n eu 
meithrin a helpu plant y mae angen cymorth ychwanegol arnynt gan 
awdurdodau. Caiff erthyglau canlynol Confensiwn y Cenhedloedd Unedig ar 
Hawliau'r Plentyn eu cefnogi, neu eu datblygu ymhellach, gan y sicrwydd a 
rydd incwm llywodraeth leol, sef: 18, 19, 20, 23, 26, 27, 29 a 31. 

 
Cydraddoldeb 
9.30 Diben y darpariaethau yn y Bil yw helpu i sicrhau y caiff y baich dreth ei 

dosbarthu'n decach ac, ar yr un pryd, fod gwasanaethau cyhoeddus yn 
parhau i gael eu darparu wedi'u hariannu gan refeniw o'r dreth gyngor. Bydd y 
Bil yn galluogi Gweinidogion Cymru i ddiwygio, creu, dileu a newid 
disgowntiau a diystyriadau a gwneud newidiadau yn ystod y flwyddyn i 
Gynllun Gostyngiadau'r Dreth Gyngor er mwyn ymateb i amodau ehangach, 
gan dargedu mesurau lliniaru lle mae eu hangen fwyaf. Gallai canlyniad o'r 
fath wella profiadau pob dinesydd, gan gynnwys y rhai â nodweddion 
gwarchodedig.  

 
Prawfesur gwledig 
9.31 Nod diwygio'r dreth gyngor yw lleihau'r atebolrwydd i dalu treth a osodir ar 

aelwydydd sydd â lefelau is o gyfoeth neu sydd dan anfantais economaidd. 
Caiff y diwygiadau eu rhoi ar waith yn gyson ledled Cymru ond gallent gael 
effaith wahanol mewn cymunedau gwledig o gymharu ag ardaloedd eraill. 
Mewn ardaloedd gwledig, gall argaeledd tai fforddiadwy a'r potensial i 
gymunedau Cymraeg gael eu gwasgaru, fod yn broblemau mwy difrifol nag 
mewn ardaloedd eraill. Mae Llywodraeth Cymru yn ymwybodol o'r effaith y 
gallai ailbrisiadau rheolaidd ei chael ar aelwydydd â statws economaidd-
gymdeithasol isel os bydd eu biliau treth gyngor yn cynyddu o ganlyniad i 
hynny. Mae'r adolygiadau o'n Cynllun Gostyngiadau'r Dreth Gyngor a'r 
amrywiaeth o ddisgowntiau, diystyriadau, esemptiadau a phremiymau, yn 
sicrhau y gall aelwydydd sydd dan anfantais economaidd-gymdeithasol gael 
cymorth ariannol priodol.  

 
Diogelu data 
9.32 Nid yw'r darpariaethau yn y Bil hwn yn ceisio newid y trefniadau rhannu data 

a'r trefniadau llywodraethu presennol rhwng Llywodraeth Cymru ac 
awdurdodau lleol ac unrhyw sefydliadau eraill sydd eu hangen i gynnal a 
chadw'r system. 

 
 
 

https://www.savethechildren.org.uk/content/dam/gb/reports/humanitarian/uncrc19-summary2.pdf
https://www.savethechildren.org.uk/content/dam/gb/reports/humanitarian/uncrc19-summary2.pdf
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Y Gymraeg 
9.33 Bydd diogelu system gyllid llywodraeth leol, drwy'r darpariaethau yn y Bil, yn 

sicrhau bod gan awdurdodau lleol yr adnoddau i ddarparu gwasanaethau 
cyhoeddus priodol, gan gynnwys darparu gwasanaethau Cymraeg neu 
ddwyieithog a gweithredu ysgolion a gwasanaethau cyfrwng Cymraeg. Mae 
Llywodraeth Cymru yn rhagweld y bydd yr effeithiau a'r canlyniadau 
anuniongyrchol hyn yn parhau i gefnogi ein huchelgeisiau i sicrhau bod y 
Gymraeg yn ffynnu yng Nghymru.  

 
9.34 Mae Llywodraeth Cymru yn ymrwymedig i gyflawni effeithiau'r Bil drwy'r ddwy 

iaith. Mae ein partneriaid yn Asiantaeth y Swyddfa Brisio, sy'n allweddol i 
gynnal yr ailbrisiadau rheolaidd at ddibenion y dreth gyngor, hefyd yn 
ymrwymedig i ddarparu gwasanaethau a chyfathrebu â threthdalwyr a 
phartïon â diddordeb yn ddwyieithog, fel y nodir yn ei chynllun Cymraeg. 

 
Bioamrywiaeth 
9.35 Mae'r dreth gyngor yn dreth leol ar berchennog neu feddiannydd eiddo 

domestig (eiddo a ddefnyddir fel llety byw). Mae'n seiliedig ar werthoedd 
eiddo ac fe'i cymhwysir mewn ffordd gyson ar draws eiddo. Felly, nid yw 
bioamrywiaeth yn agwedd annatod ar y broses gwneud penderfyniadau mewn 
perthynas â'r darpariaethau yn y Bil. Fodd bynnag, bydd y diwygiadau yn 
helpu i gynnal system sefydlog o ran cyllid llywodraeth leol ac efallai y bydd 
awdurdodau lleol yn dewis defnyddio rhai o'u hadnoddau i gefnogi 
bioamrywiaeth. 

 
Dyletswydd economaidd-gymdeithasol 
9.36 Nod y Bil yw diogelu cadernid system gyllid llywodraeth leol er mwyn sicrhau 

bod y gwasanaethau hyn yn parhau i fod yn gynaliadwy, yn effeithiol ac yn 
gadarn ar gyfer y genhedlaeth bresennol a chenedlaethau'r dyfodol. Gallai 
canlyniad o'r fath wella profiadau defnyddwyr gwasanaeth, gan gynnwys y 
rhai o gefndiroedd economaidd-gymdeithasol difreintiedig. 

 
9.37 Bydd system ag ailbrisiadau rheolaidd a gynhelir bob pum mlynedd, sydd â'r 

hyblygrwydd i ddiwygio, aildrefnu neu ganslo ymarfer ailbrisio eiddo, yn helpu 
i liniaru effaith newidiadau sylweddol mewn biliau treth gyngor yn y dyfodol. 

 
9.38 Fodd bynnag, er bod gwerth eiddo yn dal i fod yn ddangosydd da o gyfoeth 

cymharol a'r gallu i dalu'r dreth gyngor, nid yw'n berffaith. Mae'r adolygiadau o 
Gynllun Gostyngiadau'r Dreth Gyngor a'r amrywiaeth o ddisgowntiau, 
diystyriadau, esemptiadau a phremiymau, yn sicrhau y gall aelwydydd sydd 
dan anfantais economaidd-gymdeithasol gael cymorth ariannol priodol.   

 
Cyfiawnder  
9.39 Mae'r Bil yn cynnwys darpariaethau ar gyfer mabwysiadu cylch ailbrisio pum 

mlynedd ar gyfer anheddau domestig yng Nghymru; gallai hyn effeithio ar 
nifer yr apeliadau a wrandewir gan Dribiwnlys Prisio Cymru. Rhagwelir y bydd 
yn bosibl rheoli'r effaith ar y system gyfiawnder am fod y Bil yn ymwneud â 
gweithdrefnau barnwrol presennol a hirsefydlog. Nid yw Llywodraeth Cymru 
yn creu troseddau newydd nac yn gwneud newidiadau mawr i'r system apelio. 
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9.40 Gallai rhoi cylch ailbrisio pum mlynedd at ddibenion y dreth gyngor ar waith 
yng Nghymru sefydlogi nifer yr apeliadau sy'n ymwneud â bandiau'r dreth 
gyngor (ac apeliadau eraill) dros amser. Gan y bydd anheddau domestig yn 
cael eu hailbrisio a'u ailfandio yn unol â'r farchnad ar y pryd, efallai y bydd llai 
o eiddo yn symud rhwng bandiau ac, felly, byddai'n llai tebygol y byddai talwyr 
y dreth gyngor yn apelio. 

 
9.41 Fodd bynnag, mae'n debyg y bydd cynnydd yn nifer yr apeliadau sy'n 

ymwneud â'r dreth gyngor a wrandewir gan Dribiwnlys Prisio Cymru yn ystod 
y 12 mis yn dilyn ymarfer ailbrisio. Mae Tribiwnlys Prisio Cymru wedi nodi y 
byddai angen staff ychwanegol (a darpariaeth TGCh/hyfforddiant ychwanegol) 
er mwyn rheoli'r cynnydd cyfatebol yn nifer y tribiwnlysoedd y byddai eu 
hangen er mwyn ateb y galw. Byddai hefyd angen recriwtio aelodau 
ychwanegol o dribiwnlysoedd er mwyn sicrhau bod gan bob tribiwnlys gronfa 
gynaliadwy a chyson o wirfoddolwyr i asesu achosion apêl. Mae'r goblygiadau 
cost posibl a amlinellwyd gan Dribiwnlys Prisio Cymru mewn perthynas â 
chynnydd yn nifer yr apeliadau wedi'u hasesu fel rhan o'r asesiad effaith 
rheoleiddiol.  

 
9.42 Mae newidiadau mewn perthynas â Chynlluniau Gostyngiadau'r Dreth Gyngor 

yn ailddatgan darpariaethau presennol sy'n wneud ag Adolygiad Barnwrol 
mewn perthynas â Chymru. 
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10. Asesu’r Gystadleuaeth  
 
10.1 Mae'r system trethiant lleol presennol yn gweithredu ar sail hereditamentau 

(unedau eiddo ag asesiad prisio) sy'n cael eu diffinio'n rhai domestig neu 
annomestig. Mae hereditamentau domestig yn destun treth gyngor ac, felly, 
nid ydynt wedi'u hystyried fel rhan o'r asesiad hwn o'r gystadleuaeth. 

 
10.2 Codir ardrethi annomestig, y cyfeirir atynt yn aml fel ardrethi busnes, ar 

berchenogion neu feddianwyr hereditamentau annomestig (uned o eiddo ag 
asesiad ardrethu sydd, yn gyffredinol, yn adlewyrchu'r gwerth rhentu 
blynyddol. Mae dros 125,000 o hereditamentau yng Nghymru sy'n agored i 
dalu ardrethi annomestig.  

 
10.3 Mae'r rhestr ardrethu yn cynnwys hereditamentau megis seilwaith trafnidiaeth 

a chyfleustodau mawr (e.e. meysydd awyr, rhwydweithiau telathrebu, 
seilwaith ar gyfer cyflenwi nwy, trydan a dŵr). Nid yw pob talwr ardrethi yn 
fusnes. Ceir mathau eraill o dalwyr ardrethi a sefydliadau sydd hefyd yn 
atebol i dalu ardrethi annomestig, ond mae pob sector busnes yn destun 
ardrethi annomestig os oes ganddo eiddo masnachol. O ystyried yr 
amrywiaeth o sectorau busnes a mathau o dalwyr ardrethi sy'n atebol i dalu 
ardrethi annomestig, mae'r system wedi'i chynllunio i gael ei defnyddio'n 
gyson ar gyfer pob hereditament. Mae'r dadansoddiad ar gyfer prawf hidlo'r 
gystadleuaeth yn adlewyrchu'r defnydd hwn.  

 
10.4 Ni ddisgwylir i'r Bil ei hun newid y gofynion sylfaenol ar fusnesau.  
 
Prawf Hidlo'r Gystadleuaeth 

Cwestiwn Atebwch: √ neu X 

C1: Yn y farchnad (marchnadoedd) yr effeithir arni (arnynt) 
gan y rheoliad newydd, a oes gan unrhyw gwmni fwy na 10% 
o gyfran y farchnad? 

X 

C2: Yn y farchnad (marchnadoedd) yr effeithir arni (arnynt) 
gan y rheoliad newydd, a oes gan unrhyw gwmni fwy nag 20% 
o gyfran y farchnad? 

X 

C3: Yn y farchnad (marchnadoedd) yr effeithir arni (arnynt) 
gan y rheoliad newydd, a oes gan y tri chwmni mwyaf gyda'i 
gilydd o leiaf 50% o gyfran y farchnad? 

X 

C4: A fyddai costau'r rheoliad yn cael effaith lawer mwy 
sylweddol ar rai cwmnïau nag ar eraill? 

X 

C5: A yw'r rheoliad yn debygol o effeithio ar strwythur y 
farchnad, gan newid nifer neu faint cwmnïau? 

X 

C6: A fyddai'r rheoliad yn arwain at gostau sefydlu uwch i 
gyflenwyr newydd neu ddarpar gyflenwyr nad oes rhaid i 
gyflenwyr presennol eu talu? 

X 
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Cwestiwn Atebwch: √ neu X 

C7: A fyddai'r rheoliad yn arwain at gostau parhaus uwch i 
gyflenwyr newydd neu ddarpar gyflenwyr nad oes rhaid i 
gyflenwyr presennol eu talu? 

X 

C8: A yw'r sector yn cael ei nodweddu gan newid technolegol 
cyflym? 

X 

C9: A fyddai'r rheoliad yn cyfyngu ar allu cyflenwyr i ddewis 
pris, ansawdd neu leoliad eu cynhyrchion neu'r amrywiaeth o 
gynhyrchion a gynigir ganddynt? 

X 

 
 
Casgliad ar sail canlyniadau prawf hidlo'r gystadleuaeth 
 
10.5 Mae asesiad o'r gystadleuaeth wedi'i gynnal a daeth i'r casgliad na chaiff y Bil 

unrhyw effeithiau uniongyrchol ar gynhyrchion na gwasanaethau a fyddai'n 
effeithio ar gystadleuaeth o fewn y farchnad.  

 
10.6 Caiff y darpariaethau ar gyfer ardrethi annomestig eu cymhwyso'n gyffredinol 

at amrywiaeth eang o wasanaethau mewn ffordd gyson. Caiff manteision y 
darpariaethau eu teimlo hefyd gan bob sector busnes. Bwriedir i'r Bil gefnogi 
diwygiadau ehangach i gyllid llywodraeth leol drwy ei nod o sicrhau bod y 
system yn decach, yn fwy effeithlon ac yn fwy ymatebol i amodau 
economaidd-gymdeithasol sy'n newid.  

 
10.7 Rhoddir ystyriaeth ddyledus i asesiadau o'r gystadleuaeth ar gyfer unrhyw is-

ddeddfwriaeth ddilynol wrth iddi gael ei nodi ac os bydd angen. Os daw 
gwybodaeth newydd i'r amlwg, dylid gwirio ac ailgadarnhau canlyniadau'r 
prawf hwn drwy ailgynnal y prawf hidlo. 

  



 
 

121 

11.  Adolygu ar ôl gweithredu  
 
11.1 Mae'r Bil yn darparu'r fframwaith deddfwriaethol a fydd yn helpu i gyflwyno 

pecyn mawr o ddiwygiadau i gyllid llywodraeth leol, yn benodol ardrethi 
annomestig a'r dreth gyngor.  

 
11.2 Mae'r rhaglen o ddiwygiadau, y mae'r Bil hwn yn rhan ohoni, yn seiliedig ar 

ymchwil helaeth a gynhaliwyd dros Dymor y Bumed Senedd ac mae'n 
defnyddio canlyniadau sawl ymgynghoriad. Defnyddiwyd mewnbwn arbenigol 
gan sefydliadau o fri i ystyried effeithiau gwahanol opsiynau'r polisi yn llawn. 
Caiff trefniadau manwl ar gyfer rhoi'r polisi ar waith eu datblygu gydag 
ymarferwyr a gweithgorau er mwyn sicrhau eu bod yn addas at y diben, gan 
ddefnyddio profiad ymarferol a gwybodaeth leol.  

 
11.3 Mae'r Bil yn atgyfnerthu'r pwerau sydd ar gael i Weinidogion Cymru, drwy roi 

amrywiaeth o bwerau iddynt, gan gynnwys mesurau i sicrhau y caiff 
atebolrwydd ei ddosbarthu'n barhaus ac yn deg ac y gellir ymateb yn well i 
amodau economaidd ehangach sy'n newid.  

 
11.4 Mae Llywodraeth Cymru wedi ymgynghori'n helaeth â nifer o randdeiliaid a 

fu'n rhan o'r dystiolaeth sydd wedi llywio'r Bil. Byddwn yn parhau i weithio 
gyda'n rhanddeiliaid ac awdurdodau lleol er mwyn monitro a gwerthuso effaith 
y diwygiadau i gyllid llywodraeth leol.  

 
11.5 Ar gyfer pob un o'r darpariaethau yn y Bil, bydd Llywodraeth Cymru yn sicrhau 

y cynhelir asesiadau parhaus o'r ffordd y mae'r ddeddfwriaeth wedi cael ei 
rhoi ar waith ac wedi dylanwadu ar fwriad y polisi. Bydd Llywodraeth Cymru 
yn cynnal adolygiad o weithrediad ac effaith y Bil cyn diwedd Tymor y Seithfed 
Senedd. Bydd hyn yn cynnwys ystyried y pwerau perthnasol i wneud is-
ddeddfwriaeth. 

 
Data gweinyddol  
 
11.6 Lle y bo'n bosibl, caiff gweithgarwch i fonitro'r ffordd y mae'r Bil yn cael ei roi 

ar waith ei alinio â gwaith perthnasol arall. Defnyddir data gweinyddol helaeth 
a perthnasol a gesglir fel mater o drefn gan Lywodraeth Cymru a phartneriaid 
eu defnyddio i fonitro a gwerthuso'r ddeddfwriaeth.  

 
11.7 O ran y pynciau yr ymdrinnir â nhw yn y Bil, mae rhai enghreifftiau o 

ffynonellau data presennol yn cynnwys data eiddo Asiantaeth y Swyddfa 
Brisio, cofnodion awdurdodau lleol, data gweinyddol a data perfformiad y 
Swyddfa Ystadegau Gwladol, arolygon o agweddau'r cyhoedd a chasgliadau 
ystadegol). Bydd Llywodraeth Cymru yn parhau i adeiladu ar yr asedau data 
hyn a dadansoddi effaith newidiadau wrth iddynt ddod i'r amlwg.   
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12.  Asesiad Fforddiadwyedd 
 
Dull gweithredu 
 
12.1 Er bod yr asesiad effaith rheoleiddiol yn asesu gwerth cymdeithasol ac yn 

cynnwys effeithiau diwylliannol, cymdeithasol ac amgylcheddol ochr yn ochr â 
chostau a manteision economaidd, asesiad ariannol yn unig yw'r asesiad 
fforddiadwyedd hwn. O’r herwydd, dim ond costau arian parod a manteision 
sy’n rhyddhau arian sy’n cael eu cynnwys. Mae unrhyw gostau a manteision 
amgylcheddol, cymdeithasol, diwylliannol ac economaidd ehangach a nodwyd 
yn asesiad effaith rheoleiddiol y Bil wedi’u dileu o’r asesiad fforddiadwyedd 
hwn. 

 
12.2 Mae’r asesiad fforddiadwyedd yn ystyried yr un cyfnod â’r asesiad effaith 

rheoleiddiol, sef 2024-25 i 2033-34. 
 
12.3 Nododd yr asesiad effaith rheoleiddiol nifer o gostau cyfle sy’n gysylltiedig â’r 

amser a dreulir gan aelodau presennol o staff ar weithgareddau sy’n 
ymwneud â gweithredu’r Bil. Gan nad yw’r costau cyfle hyn yn golygu 
gwariant ariannol ychwanegol i’r sefydliadau o dan sylw, nid ydynt wedi'u 
cynnwys yn yr asesiad fforddiadwyedd hwn. 

 
12.4 Mae’r costau arian parod a’r manteision sy’n rhyddhau arian parod yn yr 

asesiad hwn wedi cael eu haddasu i adlewyrchu chwyddiant disgwyliedig yn 
ystod y cyfnod gwerthuso. Mae’r addasiad hwn wedi cael ei wneud ar sail 
amcanestyniadau'r datchwyddydd GDP sydd wedi’u cynnwys yn Rhagolygon 
Economaidd a Chyllidol y Swyddfa Cyfrifoldeb Cyllidebol (OBR)6 a 
gyhoeddwyd ym mis Mawrth 2023. Nid oedd amcanestyniadau’r OBR yn 
ymestyn ond i 2027-28 ac felly mae cyfartaledd amcanestyniadau’r OBR wedi 
cael ei ddefnyddio ar gyfer gweddill y cyfnod gwerthuso. Er bod chwyddiant 
yn gostwng ar hyn o bryd, mae rhywfaint o ansicrwydd o hyd ynghylch ei 
lwybr yn y dyfodol. Bydd Llywodraeth Cymru yn parhau i fonitro effaith 
chwyddiant ar gostau ariannol y Bil.  

 
12.5 Oni nodir yn wahanol, mae’r holl gostau wedi cael eu talgrynnu i’r £1,000 

agosaf. Efallai na fydd rhai o’r cyfansymiau mewn tablau yn cyfateb oherwydd 
y talgrynnu hwn.  

 
12.6 Er bod costau wedi'u dyrannu i sefydliadau unigol a phartneriaid cyflenwi, 

dylid nodi y bydd Llywodraeth Cymru'n gyfrifol am ariannu unrhyw ofynion 
cyllidebol ychwanegol, yn enwedig o ran Asiantaeth y Swyddfa Brisio a 
Thribiwnlys Prisio Cymru.  

 
12.7 Dylid ystyried y costau yng nghyd-destun graddfa'r trethi lleol sy'n cynhyrchu 

dros £3 biliwn y flwyddyn tuag at ariannu gwasanaethau cyhoeddus lleol yng 
Nghymru. 

 

 
6 Rhagolwg economaidd a chyllidol - Mawrth 2023 (obr.uk) 

https://obr.uk/docs/dlm_uploads/OBR-EFO-March-2023_Web_Accessible.pdf
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12.8 Mae manteision ariannol y Bil hefyd wedi'u hasesu ac mae'r gost net, ar ôl i 
fanteision gael eu cymryd i ystyriaeth, yn cael ei chynnwys i roi darlun llawn o 
ofynion terfynol y gyllideb.  

 
Cyrff 
 
Gwasanaethau Asiantaeth y Swyddfa Brisio 
 
12.9 Amcangyfrifon o gostau Asiantaeth y Swyddfa Brisio sy'n cyfrif am y gyfran 

fwyaf o oblygiadau ariannol sy'n codi o ganlyniad i’r Bil. Rhoddir crynodeb yn y 
tabl canlynol.  

 

 
Tabl 12.1 – Costau Amcangyfrifedig Asiantaeth y Swyddfa Brisio (£000) 
 

Costau 
Asiantaeth y 
Swyddfa Brisio  

2024-
25 

2025-
26 

2026-
27 

2027-
28 

2028-
29 

2029-
30 

2030-
31 

2031-
32 

2032-
33 

2033-
34 

Cyfanswm 

Cyfanswm 
Costau 

4,000  3,500  6,900  8,000  13,500  14,000  2,800  4,700  8,300  13,000    78,700  

Cyfanswm 
wedi’i Addasu 
ar gyfer 
Chwyddiant  

4,064  3,592  7,165  8,449  14,485  15,263  3,101  5,289  9,490  15,102    86,001  

 

12.10 Mae'r costau a nodwyd yn yr asesiad effaith rheoleiddiol yn cael eu gyrru'n 
bennaf gan y gofynion i gyflwyno cylchoedd prisio rheolaidd ar gyfer y dreth 
gyngor ac i gefnogi ailbrisiadau ardrethi annomestig amlach. Bydd y Bil yn 
creu dyletswydd i sicrhau ailbrisiadau rheolaidd yn y dreth gyngor o 2028 
ymlaen ac ailbrisiadau ardrethi annomestig amlach, bob tair blynedd o 2026 
ymlaen. Bydd Asiantaeth y Swyddfa Brisio hefyd yn darparu'r prosesau TGCh 
i oruchwylio a rheoli'r ddyletswydd a roddir ar dalwyr ardrethi i hysbysu 
Asiantaeth y Swyddfa Brisio am newidiadau perthnasol i eiddo ardrethol. 

 
12.11 Rheolir trafodaethau cyllido rhwng Asiantaeth y Swyddfa Brisio a Llywodraeth 

Cymru drwy gyfarfodydd chwarterol o dan y cytundeb lefel gwasanaeth. Wrth i 
raglen Llywodraeth Cymru o ddiwygio trethi lleol fynd yn ei blaen, mae 
gofynion Asiantaeth y Swyddfa Brisio mewn perthynas â phrisio wedi dod yn 
gliriach.  

 
12.12 Er mwyn sicrhau bod cyllid digonol i fodloni'r gofynion prisio ac i ganiatáu i 

Asiantaeth y Swyddfa Brisio gynllunio a rheoli ei gweithgareddau, cytunwyd ar 
gyllideb sylfaenol flynyddol ar gyfer rhaglen o weithgareddau allweddol i reoli'r 
sylfaen drethu allweddol a'r gweinyddu cysylltiedig y bydd yr Asiantaeth yn ei 
wneud, gan gynnwys y costau a briodolir i'r Bil.  

 
12.13 Mae rhagolygon Asiantaeth y Swyddfa Brisio yn cynnwys lefel o ansicrwydd, 

gydag amrywiadau yn cael eu gyrru gan gylchoedd ailbrisio, gwaith diwygio 
ehangach a datblygiadau busnes yn y dyfodol. Er hynny, er y gall costau 
prisio amrywio o flwyddyn i flwyddyn, mae sefydlu lefel sylfaenol o gyllid yn 
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darparu sylfaen realistig a sefydlog at ddibenion cynllunio ac at ddibenion 
trafod y cytundeb lefel gwasanaeth yn y tymor byr i ganolig.  

 
12.14 Mae Asiantaeth y Swyddfa Brisio wedi ymrwymo i weithio'n agos â 

Llywodraeth Cymru i reoli costau bob blwyddyn, gyda chyfarfodydd cynllunio 
ariannol blynyddol yn cael eu cynnal ymhell cyn prosesau i bennu cyllidebau'r 
dyfodol.  

 
12.15 Fel y disgrifir yn yr asesiad effaith rheoleiddiol, Rhan 2, Pennod 8 [8.25 a 

8.181], mae'r costau'n cael eu gosod yn erbyn ystod o fanteision, yn enwedig i 
dalwyr y dreth gyngor a thalwyr ardrethi, drwy ddarparu biliau mwy cywir a 
lliniaru effeithiau amrywiadau ehangach yn y farchnad. Mae cyd-
ddibyniaethau rhwng diwygiadau a gyflwynwyd yn y Bil, ee, mwy o 
ailbrisiadau, rhannu gwybodaeth a gwella prosesau, hefyd yn caniatáu ar 
gyfer arbedion effeithlonrwydd, a gaiff eu hadlewyrchu yn nhrafodaethau 
cytundeb lefel gwasanaeth Asiantaeth y Swyddfa Brisio yn y dyfodol wrth 
iddynt ddod i'r amlwg.  

 
12.16 Mae’r manteision a ddisgrifir, ynghyd â rheolaeth ofalus barhaus ar gyllideb 

Asiantaeth y Swyddfa Brisio gan Lywodraeth Cymru a thrafodaethau mewnol i 
ystyried trefniadau cyllido yn y dyfodol yn golygu, yn ein hasesiad, fod y 
costau cyffredinol yn fforddiadwy.  

 
Tribiwnlys Prisio Cymru  
 
12.17 Mae'r costau a briodolir i Dribiwnlys Prisio Cymru a nodwyd yn yr asesiad 

effaith rheoleiddiol yn cael eu gyrru i raddau helaeth gan ofynion ailbrisio'r 
dreth gyngor, ymgysylltu â threthdalwyr a rheoli tribiwnlysoedd apêl. Fel mae 
Tabl 12.2 yn dangos, mae'r rhan fwyaf o'r costau'n digwydd ar ôl 2028-29, o 
ganlyniad i'r ddarpariaeth i gyflwyno cylch ailbrisio pum mlynedd rheolaidd ar 
gyfer y dreth gyngor yn 2028.  

 
Tabl 12.2 – Costau Amcangyfrifedig Tribiwnlys Prisio Cymru (£000) 
 

Costau 
Tribiwnlys 
Prisio Cymru 

2024-
25 

2025-
26 

2026-
27 

2027-
28 

2028-
29 

2029-
30 

2030-
31 

2031-
32 

2032-
33 

2033-
34 

Cyfanswm 

Cyfanswm 
Costau  

0 0 0 324 282 282 282 282 324 282 2,055 

Cyfanswm 
wedi’i Addasu 
ar gyfer 
Chwyddiant  

0 0 0 324 282 307 312 317 370 327 2,277 

 
 
12.18 O gofio'r cynnydd posibl mewn rhyngweithio ar ran trethdalwyr a allai ddeillio o 

ailbrisio'r dreth gyngor, mae Tribiwnlys Prisio Cymru wedi ystyried ei 
anghenion i sicrhau ei fod wedi'i gyfarparu'n ddigonol i gyflawni'r 
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swyddogaethau barnwrol ychwanegol ac i ganiatáu ar gyfer ehangu ei 
weithrediadau.  

 
12.19 Mae'r costau'n deillio'n bennaf o gynnydd disgwyliedig yn apeliadau'r dreth 

gyngor a'r costau staffio, hyfforddiant a TGCh cynyddol sy'n gysylltiedig â'r 
llwyth gwaith hwn. Mae'n cynnwys hefyd reoli a threfnu tribiwnlysoedd apêl 
ychwanegol a chostau cysylltiedig aelodau tribiwnlysoedd.  

 
12.20 Fel Asiantaeth y Swyddfa Brisio, mae gan Dribiwnlys Prisio Cymru gyllideb 

sylfaenol flynyddol y cytunwyd arni â Llywodraeth Cymru sy'n cymryd i 
ystyriaeth cyfrifoldebau allweddol y Tribiwnlys a'r gweinyddu cysylltiedig y 
mae'n ymgymryd ag ef, gan gynnwys y costau a briodolir i'r Bil. Mae’r 
Tribiwnlys yn gweithio'n agos gyda Llywodraeth Cymru i reoli costau bob 
blwyddyn, gyda chyfarfodydd cynllunio ariannol blynyddol yn cael eu cynnal 
ymhell cyn y prosesau i bennu cyllidebau yn y dyfodol. 

 
12.21 Fel y disgrifir yn yr asesiad effaith rheoleiddiol, Rhan 2, Pennod 8 [8.28 a 

8.181], gosodir y costau yn erbyn ystod o fanteision, yn enwedig y manteision 
i dalwyr y dreth gyngor o ganlyniad i ailbrisiadau rheolaidd. Mae'r manteision a 
ddisgrifiwyd, ynghyd â rheolaeth ofalus barhaus ar gyllideb Tribiwnlys Prisio 
Cymru gan Lywodraeth Cymru a thrafodaethau mewnol i ystyried trefniadau 
cyllido yn y dyfodol yn golygu, yn ein hasesiad, fod y costau cyffredinol yn 
fforddiadwy.  

 
Awdurdodau Lleol 
 
12.22 Mae costau'r awdurdodau lleol yn canolbwyntio ar weinyddu biliau ardrethi 

annomestig a'r dreth gyngor a chynnydd posibl mewn adnoddau staff 
oherwydd cynnydd mewn ymgysylltiad â thalwyr y dreth gyngor cyngor a 
thalwyr ardrethi. Bernir bod y rhan fwyaf o'r costau a amlinellir yn yr asesiad 
effaith rheoleiddiol a ddyrennir i'r awdurdodau lleol yn gostau cyfle, oherwydd 
y tebygolrwydd y bydd capasiti staff yn cael ei symud i feysydd blaenoriaeth o 
fannau eraill ar adegau o weithgarwch uchel. Nid yw'r rhain yn cael eu 
hadlewyrchu, felly, yn Nhabl 12.3.  

 
12.23 Mae arbedion wedi'u nodi hefyd sy'n helpu i wrthbwyso'r costau ac mae'n 

debygol y caiff arbedion pellach eu nodi pan fydd talwyr ardrethi a thalwyr y 
dreth gyngor yn dod yn fwy cyfarwydd â'r newidiadau i ardrethi annomestig a 
systemau'r dreth gyngor, sy'n golygu y bydd angen llai o ymgysylltu.  
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Tabl 12.3 – Costau Amcangyfrifedig Awdurdodau Lleol (£000) 
 

Costau 
Awdurdodau 
Lleol 

2024-
25 

2025-
26 

2026-
27 

2027-
28 

2028-
29 

2029-
30 

2030-
31 

2031-
32 

2032-
33 

2033-
34 

Cyfanswm 

Cyfanswm 
Costau  

371 371  371  371 371 371 371 371 371  371  3,710  

Cyfanswm 
wedi’i Addasu 
ar gyfer 
Chwyddiant  

377 381 385 392 398 404 411 418 424 431 4,021 

 
 
12.24 Mae cyfanswm y costau a ddyrennir i'r awdurdodau lleol yn yr asesiad effaith 

rheoleiddiol yn ymwneud ag amcangyfrif o’r rhyddhad dewisol ychwanegol ar 
gyfer ardrethi annomestig y bydd yr awdurdodau lleol yn gallu ei ddyfarnu o 
ganlyniad i bwerau yn y Bil. Byddai elfen yr awdurdod lleol o ryddhad o'r fath 
yn cael ei hariannu o'u cyllidebau eu hunain a byddai'n cael ei rheoli gan 
awdurdodau unigol. Bydd union swm y rhyddhad a roddir yn amrywio ar draws 
yr awdurdodau lleol o ran symiau ac o flwyddyn i flwyddyn, yn dibynnu ar 
ddewisiadau pob awdurdod. Mae'r costau hyn yn fantais uniongyrchol i dalwyr 
ardrethi.  

 
Llywodraeth Cymru  
 
12.25 Fel yr amlinellwyd uchod, bydd cynnydd mewn unrhyw gyllid ychwanegol ar 

gyfer Asiantaeth y Swyddfa Brisio a Thribiwnlys Prisio Cymru sy'n ofynnol o 
ganlyniad i'r Bil yn cael eu rheoli gan Lywodraeth Cymru a chrynhoir y costau 
yn y cofnodion ar gyfer pob sefydliad. Mae'r adran hon yn ymdrin â'r costau a 
briodolir yn uniongyrchol i Lywodraeth Cymru yn unig.  

 
12.26 Disgwylir i'r rhan fwyaf o'r costau ychwanegol sy'n gysylltiedig ag ariannu 

Asiantaeth y Swyddfa Brisio a Thribiwnlys Prisio Cymru gael eu talu o'r 
cyllidebau presennol a ddyrannwyd gyda chodiadau o bryd i'w gilydd sy'n 
gysylltiedig â chylchoedd ailbrisio yn cael eu hariannu drwy ailflaenoriaethu.  

 
12.27 Mae'r costau a grynhoir yn Nhabl 12.4 yn ymwneud â chyfraniad Llywodraeth 

Cymru at yr amcangyfrif o ryddhad dewisol ychwanegol ar gyfer ardrethi 
annomestig y bydd yr awdurdodau lleol yn gallu ei ddyfarnu o ganlyniad i 
bwerau yn y Bil. Bydd union swm y rhyddhad a ddyfernir yn amrywio ar draws 
yr awdurdodau lleol o ran symiau ac o flwyddyn i flwyddyn.  

 
  



 
 

127 

Tabl 12.4 Costau Amcangyfrifedig Llywodraeth Cymru (£000) 
 

Llywodraeth 
Cymru  

2024-
25 

2025-
26 

2026-
27 

2027-
28 

2028-
29 

2029-
30 

2030-
31 

2031-
32 

2032-
33 

2033-
34 

Cyfanswm 

Cyfanswm 
Costau 

124 124 124 124 124 124 124 124 124 124 1,240 

Cyfanswm 
wedi’i Addasu 
ar gyfer 
Chwyddiant 

126 127 129 131 133 135 137 140 142 144 1,344 

 
12.28 Mae'r costau hyn yn fantais uniongyrchol i dalwyr ardrethi a byddant yn cael 

eu rheoli mewn ffordd debyg i'r rhyddhad dewisol presennol. Maent yn 
gymedrol o'u cymharu â maint y gronfa ardrethu annomestig a bernir eu bod 
yn fforddiadwy.  

 
Manteision 
 
12.29 Dylid ystyried costau'r awdurdodau lleol a Llywodraeth Cymru yng nghyd-

destun y manteision ariannol a wireddir gan y Bil. Mae'r rhain wedi'u 
hamlinellu yn y tabl canlynol.  

 

Tabl 12.5 Cyfanswm Amcangyfrifedig y Manteision Ariannol (£000) 
 

Cyfanswm y 
Manteision  

2024-
25 

2025-
26 

2026-
27 

2027-
28 

2028-
29 

2029-
30 

2030-
31 

2031-
32 

2032-
33 

2033-
34 

Cyfanswm 

Ardrethi 
Annomestig 

1,495 1,495 1,495 1,495 1,495 1,495 1,495 1,495 1,495 1,495 14,950 

Y Dreth Gyngor 39 39 39 39 39 39 39 39 39 39 390 

Cyfanswm y 
Manteision 

1,534 1,534 1,534 1,534 1,534 1,534 1,534 1,534 1,534 1,534 15,340 

Cyfanswm 
wedi’i Addasu 
ar gyfer 
Chwyddiant 

1,559 1,574 1,593 1,620 1,646 1,672 1,699 1,726 1,754 1,782 16,625 

 
12.30 Mae'r manteision ariannol yn cynnwys arbedion cost i'r awdurdodau lleol 

(£385,000), manteision uniongyrchol i dalwyr ardrethi (£4.95m) a refeniw a 
arbedir oherwydd gostyngiad mewn osgoi ardrethi annomestig (£10m).  

 
Crynodeb  
 
12.31 Mae ardrethi annomestig a’r dreth gyngor yn cynhyrchu dros £3 biliwn y 

flwyddyn mewn refeniw sy'n helpu i ariannu gwasanaethau lleol hanfodol i 
gymunedau yng Nghymru. Crynhoir cyfanswm costau gweithredu'r Bil a'r 
costau net ar ôl i fanteision gael eu gwrthbwyso yn Nhabl 12.5. Fel yr 
amlinellwyd yn yr asesiad effaith rheoleiddiol, bydd y newidiadau i'w 
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gweithredu yn sicrhau bod y ddwy system yn dal i fod mor effeithlon ac 
effeithiol â phosibl, yn ogystal â gwella tegwch i dalwyr y dreth gyngor a 
thalwyr ardrethi.  

 
12.32 Rhagwelir y bydd arbedion hirdymor i Lywodraeth Cymru a rhanddeiliaid o 

ganlyniad i ddarpariaethau'r Bil, a ddaw i'r amlwg dros y cyfnod gwerthuso 
deng mlynedd.  

 
12.33 Rydym yn cydnabod bod rhaid gwneud penderfyniadau anodd ynghylch 

gwariant cyhoeddus yn erbyn y cefndir economaidd presennol. Caiff y rhan 
fwyaf o'r costau eu cefnogi drwy gyllidebau presennol ac, yn seiliedig ar yr 
wybodaeth a nodir yma, ein hasesiad ni yw y bydd y Bil yn fforddiadwy dros y 
cyfnod gwerthuso.  

 

Tabl 12.6 - Costau Amcangyfrifedig: cyfanswm costau a chostau net 

gweithredu'r Bil (£000) 

 
 

2024-
25 

2025-
26 

2026-
27 

2027-
28 

2028-
29 

2029-
30 

2030-
31 

2031-
32 

2032-
33 

2033-
34 

Cyfanswm 

Costau Ardrethi 
annomestig 

4,495 3,995 7,801 2,695 3,365 5,527 3,696 3,696 4,027 1,865 41,160 

Costau'r Dreth 
Gyngor 

0 0 2,900 9,139 13,542 11,281 1,581 3,481 8,439 14,542 64,905 

Cyfanswm 
Costau 

4,495 3,995 10,701 11,834 16,907 16,808 5,277 7,177 12,466 16,407 106,065 

Cyfanswm 
Costau wedi’u 
Haddasu ar 
gyfer 
Chwyddiant  

4,567 4,100 11,113 12,498 18,141 18,324 5,845 8,076 14,253 19,059 115,975 

Cyfanswm y 
Manteision 

1,534 1,534 1,534 1,534 1,534 1,534 1,534 1,534 1,534 1,534 15,340 

Manteision 
wedi’u 
Haddasu ar 
gyfer 
Chwyddiant 

1,559 1,574 1,593 1,620 1,646 1,672 1,699 1,726 1,754 1,782 16,625 

Costau Net y Bil 2,961 2,461 9,167 10,300 15,373 15,274 3,743 5,643 10,932 14,873 90,725 

Costau Net 
wedi'u 
Haddasu ar 
gyfer 
Chwyddiant 

3,008 2,525 9,520 10,878 16,495 16,651 4,145 6,350 12,499 17,277 99,349 



 

Mae’r nodiadau hyn yn cyfeirio at Bil Cyllid Llywodraeth Leol (Cymru) a gyflwynwyd i Senedd 
Cymru ar 20 Tachwedd 2023. 
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ATODIAD 1: Nodiadau Esboniadol   

BIL CYLLID LLYWODRAETH LEOL (CYMRU)  
________________________  

 
NODIADAU ESBONIADOL  

 
CYFLWYNIAD  
  
 

1.  Maeʼr Nodiadau Esboniadol hyn ar gyfer Bil Cyllid Llywodraeth Leol (Cymru) a 
gyflwynwyd i Senedd Cymru ar 20 Tachwedd 2023. Feʼu lluniwyd gan  Grŵp   
Llywodraeth Leol, Tai, Newid Hinsawdd a Materion Gwledig er mwyn cynorthwyoʼr 
sawl syʼn darllen y Bil. Dylid darllen y Nodiadau Esboniadol ar y cyd âʼr Bil ond nid 
ydynt yn rhan ohono. Os ymddengys nad oes angen rhoi unrhyw esboniad neu sylw 
ar ddarpariaeth yn y Bil, nis rhoddir.  

  

CRYNODEB A CHEFNDIR  
 

 

2.  Yn y Bil ceir tair Rhan ac Atodlen. Maeʼr Rhan gyntaf yn ymwneud ag ardrethu 
annomestig, maeʼr ail Ran yn ymwneud âʼr dreth gyngor ac maeʼr drydedd Ran yn 
cynnwys darpariaethau cyffredinol. Maeʼr Atodlen yn cynnwys mân ddiwygiadau a 
diwygiadau canlyniadol.      

  

SYLWEBAETH AR YR ADRANNAU  
  
RHAN 1 – ARDRETHU ANNOMESTIG  
 
Adran 1 – Trosolwg o Ran 1 
 

3.   Mae adran 1 yn rhoi trosolwg oʼr adrannau yn Rhan 1. 
 

Adran 2 – Rhestrau ardrethu lleol   
  

4.   Maeʼr adran hon yn mewnosod adran 41ZA (Rhestrau ardrethu lleol: Cymru) yn 

Neddf Cyllid Llywodraeth Leol 1988 (“Deddf 1988”). Mae adran 41ZA yn nodiʼr 
trefniadau ar gyfer llunio rhestrau ardrethu annomestig lleol, gan gadw effaith adran 
41 o Ddeddf 1988 i raddau helaeth o ran Cymru. Maeʼn ei gwneud yn ofynnol iʼr 
rhestrau hynny gael eu llunio bob tair blynedd (yn hytrach na phob pum mlynedd). 
Felly gan fod rhestr leol wedi ei llunio ddiwethaf ar 1 Ebrill 2023, bydd y rhestr nesaf 
yn cael ei llunio ar 1 Ebrill 2026 (yn hytrach nag ar 1 Ebrill 2028). 
 

5.   Cedwir y gofynion presennol ar y swyddog prisio i baratoi rhestrau arfaethedig a 
rhestrau wedi eu llunio. Rhaid iʼr awdurdod bilio gadw copi ar ffurf electronig oʼr 
rhestrau arfaethedig aʼr rhestrau wedi eu llunio. Maeʼr gofynion hyn wedi eu 
moderneiddio, gan ei bod yn ofynnol yn flaenorol i awdurdod bilio adneuo copi oʼr 
rhestr yn ei brif swyddfa. 
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6.   Rhaid iʼr swyddog prisio gynnal rhestr a lunnir o dan adran 41ZA neu a lunnir ar y 
dyddiadau a grybwyllir yn adran 41ZA(11)(b) o Ddeddf 1988 cyhyd ag syʼn 
angenrheidiol at ddibenion Rhan 3 o Ddeddf 1988. Y dyddiadau ywʼr rhai yr oedd yn 
ofynnol i restrau gael eu llunio arnynt o dan adran 41 o Ddeddf 1988 (fel yʼi 
haddaswyd gan adran 54A). Maeʼr cofnod hwn o ddyddiadau ailbrisio blaenorol yn 
sicrhau eglurder ynghylch y gofyniad parhaus i gynnal y rhestrau a luniwyd o dan 
adran 41 o Ddeddf 1988. Ni chyfeirir at restrau lleol a luniwyd ar 1 Ebrill 1995, gan fod 
y rhestrau a luniwyd ar 1 Ebrill 1996 yn aildrefnu rhestrau 1995 ac yn cael eu trin fel y 
rhestrau a ddaeth i rym ar 1 Ebrill 1995. 

  

Adran 3 – Rhestrau ardrethu canolog  
  

7.   Maeʼr adran hon yn mewnosod adran 52ZA (Rhestrau ardrethu canolog Cymru) yn 
Neddf 1988. Mae adran 52ZA yn nodiʼr trefniadau ar gyfer llunio rhestrau ardrethu 
annomestig canolog, gan gadw effaith adran 52 o Ddeddf 1988 i raddau helaeth o ran 
Cymru. Maeʼn ei gwneud yn ofynnol iʼr rhestrau hynny gael eu llunio bob tair 
blynedd (yn hytrach na phob pum mlynedd). Felly, gan fod rhestr ganolog wedi ei 
llunio ddiwethaf ar 1 Ebrill 2023, bydd y rhestr nesaf yn cael ei llunio ar 1 Ebrill 2026 
(yn hytrach nag ar 1 Ebrill 2028). 

 

8.   Cedwir y trefniadau presennol i’r swyddog prisio canolog baratoi rhestrau arfaethedig 
a rhestrau wedi eu llunio. Rhaid i Weinidogion Cymru gadw copi ar ffurf electronig 
oʼr rhestrau arfaethedig aʼr rhestrau wedi eu llunio. Maeʼr gofynion hyn wedi eu 
moderneiddio, gan ei bod yn ofynnol yn flaenorol i Weinidogion Cymru adneuo copi 
oʼr rhestr yn eu prif swyddfa. 
 

9.   Rhaid iʼr swyddog prisio canolog gynnal rhestr a luniwyd o dan adran 52ZA  neu a 
luniwyd ar y dyddiadau a grybwyllir yn adran 52ZA(11)(b) o Ddeddf 1988, cyhyd ag 
syʼn angenrheidiol at ddibenion Rhan 3 o Ddeddf 1988. Bwriad y cofnod o 
ddyddiadau ailbrisio blaenorol a ddarperir gan adran 52ZA(11)(b) o Ddeddf 1988 yw 
sicrhau eglurder ynghylch y gofyniad parhaus i gynnal y rhestrau a luniwyd o dan 
adran 52 o Ddeddf 1988. Yn wahanol i adran 41ZA(11)(b), cyfeirir at y rhestr yr oedd 
yn ofynnol ei llunio yn 1995 (ac nid yn 1996), gan nad oedd yn angenrheidiol llunio 
rhestr ganolog newydd yn 1996. 

 

Adran 4 – Pŵer i ddiwygioʼr flwyddyn ailbrisio  
 

10. Maeʼr adran hon yn mewnosod adran 54AB (Pŵer i ddiwygioʼr flwyddyn ailbrisio: 
Cymru) yn Neddf 1988, gan roi pŵer i Weinidogion Cymru i wneud rheoliadau syʼn 
diwygio blwyddyn ailbrisio aʼr cyfnod rhwng blynyddoedd ailbrisio. Rhaid llunio 
rhestrau ardrethu lleol a chanolog newydd ar 1 Ebrill mewn blwyddyn ailbrisio. Rhaid 
i reoliadau a wneir o dan y pŵer hwn nodiʼr un flwyddyn neuʼr un cyfnod mewn 
perthynas â rhestrau ardrethu lleol a chanolog, er mwyn sicrhau bod ailbrisiadauʼn 
parhau i ddigwydd ar yr un pryd. Ni chaniateir gwneud rheoliadau o’r fath oni bai 
bod drafft wedi cael ei osod gerbron Senedd Cymru ac wedi ei gymeradwyo ganddi 
(gweithdrefn gadarnhaol ddrafft.) 
 

11. Mae adran 58 o Ddeddf 1988 yn darparu y caiff Gweinidogion Cymru, drwy reoliadau, 
ragnodi rheolau gwahanol ar gyfer cyfrifoʼr swm a godir yn ystod cyfnod perthnasol 
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syʼn dechrau âʼr diwrnod y caiff rhestrau ardrethu newydd eu llunio. Maeʼr cyfnod 
perthnasol yn gyfnod o flynyddoedd syʼn adlewyrchuʼr cyfnod rhwng ailbrisiadau. 
Mae rheoliadau o dan y pŵer hwn wedi darparu ar gyfer rhyddhad trosiannol yn 
dilyn ailbrisiadau. Mae adran 54AB(3) o Ddeddf 1988 yn sicrhau, os caiff y cyfnod 
rhwng blynyddoedd ailbrisio ei ddiwygio, bod rhaid gwneud diwygiad fel bod y 
pŵer yn adran 58 yn gweithredu mewn perthynas âʼr un cyfnod. 

  
Adran 5 - Pwerau i roi ac amrywio rhyddhadau, a’u tynnuʼn ôl 

12. Maeʼr adran hon yn diwygio Atodlenni 4ZA, 4ZB a 5A i Ddeddf 1988. Maeʼr Atodlenni 
hyn yn darparu ar gyfer cyfrifoʼr swm o ardrethu annomestig a godir am ddiwrnod y 
codir swm ynglŷn ag ef, mewn cysylltiad â hereditament, ac yn darparu ar gyfer 
cymhwyso rhyddhadau rhannol a rhyddhadau llawn rhag ardrethu annomestig. Mae 
Atodlen 4ZA yn gwneud y ddarpariaeth hon mewn perthynas â hereditamentau a 
feddiennir ar restr ardrethu leol, mae Atodlen 4ZB yn gwneud y ddarpariaeth hon 
mewn cysylltiad â hereditamentau heb eu meddiannu ar restr ardrethu leol, ac mae 
Atodlen 5A yn gwneud y ddarpariaeth hon mewn perthynas â hereditamentau ar restr 
ardrethu ganolog. 

 
13. Mae is-adran (2) yn mewnosod Rhan 3A yn Atodlen 4ZA i Ddeddf 1988, mae is-adran 

(3) yn mewnosod Rhannau 2A a 2B yn Atodlen 4ZB i Ddeddf 1988, ac mae is-adran (4) 
yn mewnosod Rhan 2A yn Atodlen 5A i Ddeddf 1988. Mae pob un oʼr Rhannau 
newydd hyn yn cynnwys pwerau cyfatebol i Weinidogion Cymru i wneud rheoliadau 
syʼn rhoi ac amrywio rhyddhadau, neuʼn eu tynnuʼn ôl, mewn cysylltiad âʼr 
hereditamentau y mae pob Atodlen yn gymwys iddynt. Ni chaniateir gwneud 
rheoliadau o’r fath oni bai bod drafft wedi cael ei osod gerbron Senedd Cymru ac wedi 
ei gymeradwyo ganddi (gweithdrefn gadarnhaol ddrafft.) 
 

14. Ym mhob achos, caiff Gweinidogion Cymru arfer y pŵer i ragnodi sawl rhyddhad 
rhannol (gweler paragraffau newydd 8A, 2A a 4A o Atodlenni 4ZA, 4ZB a 5A i Ddeddf 
1988, yn y drefn honno). Caiff pob rhyddhad rhannol fod yn gymwys pan fodlonir yr 
amodau a ragnodir yn y rheoliadau a rhaid eu gosod ar lefel a ragnodir gan 
Weinidogion Cymru mewn rheoliadau gan ddefnyddioʼr fformiwla “AxM/C – F”, lle 
y mae “F” yn dynodi swm y rhyddhad.  
 

15. O dan y pwerau newydd hyn, caiff Gweinidogion Cymru hefyd wneud darpariaeth o 
ran cyfrifoʼr swm a godir mewn achosion pan fo mwy nag un rhyddhad a ragnodir yn 
y rheoliadau yn gymwys mewn perthynas â hereditament. Caiff darpariaeth oʼr fath 
ei gwneud yn ofynnol i gyfrifoʼr swm a godir gan ystyried un neu ragor oʼr 
rhyddhadau cymwys.  
 

16. Yn yr un modd, caiff Gweinidogion Cymru arfer y pŵer i ragnodi sawl rhyddhad 
llawn a chaiff rhyddhadau oʼr fath fod yn gymwys pan fodlonir yr amodau a ragnodir 
yn y rheoliadau (gweler paragraffau newydd 8B, 2B a 4B o Atodlenni 4ZA, 4ZB a 5A i 
Ddeddf 1988, yn y drefn honno).  
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17. Mae Atodlenni 4ZA a 5A i Ddeddf 1988 yn gwneud darpariaeth ynghylch achosion 
pan fo mwy nag un oʼr rhyddhadau a nodir ym mhob un oʼr Atodlenni hynny yn 
gymwys mewn cysylltiad â hereditament. Maeʼr adran hon yn diwygioʼr 
darpariaethau hyn er mwyn cynnwys rhyddhadau llawn a rhannol a roddir o dan y 
pwerau newydd i wneud rheoliadau ac yn mewnosod Rhan newydd 2B syʼn gwneud 
darpariaeth gyfatebol yn Atodlen 4ZB i Ddeddf 1988. Ym mhob achos, maeʼr adran 
hefyd yn mewnosod pŵer i Weinidogion Cymru i ddiwygioʼr ddarpariaeth bresennol 
hon neu wneud darpariaeth bellach drwy reoliadau.   
 

18. Nid yw darpariaethau Atodlenni 4ZA a 5A i Ddeddf 1988 sy’n egluro pa baragraff i’w 
ddefnyddio i gyfrifo‘r swm a godir mewn achosion lle mae mwy nag un rhyddhad yn 
gymwys yn cyfeirio at baragraffau 3 o’r Atodlenni hynny yn eu tro, sy’n ymwneud â 
rhyddhad ardrethi gwelliannau. Mae hyn oherwydd y gall y rhyddhad hwnnw fod 
yn gymwys yn ychwanegol at unrhyw ryddhad arall a’i fod yn gweithredu mewn 
ffordd neilltuol, fel addasiad i werth ardrethol yr hereditament cyn cymhwyso’r 
lluosogydd ac unrhyw ryddhad arall. Caiff paragraffau 3 o Atodlenni 4ZA a 5A, felly, 
fod yn gymwys yn ychwanegol at unrhyw baragraff arall yn yr Atodlenni hynny, ac 
nid ydynt yn anghymhwyso, nac yn cael eu hanghymhwyso gan, unrhyw baragraff 
arall. 

  
19. Caniateir hefyd i unrhyw ryddhadau a roddir drwyʼr rheoliadau gael eu hamrywio 

neu eu tynnuʼn ôl drwy reoliadau diwygio. Yn ychwanegol, maeʼr adran hon yn 
mewnosod pŵer newydd ym mhob un o Atodlenni 4ZA, 4ZB a 5A i Ddeddf 1988 i 
Weinidogion Cymru i amrywio unrhyw un oʼr rhyddhadau a nodir yn yr Atodlenni 
hynny eu hunain, neu iʼw tynnuʼn ôl (gweler paragraffau newydd 8C, 2C a 4C o 
Atodlenni 4ZA, 4ZB a 5A i Ddeddf 1988, yn y drefn honno).  

  

Adran 6 - Hereditamentau heb eu meddiannu: rhyddhad ardrethi elusennol  
 

20. Maeʼr adran hon yn diwygio paragraff 2 o Atodlen 4ZB i Ddeddf 1988, syʼn rhagnodi 
achosion pan foʼr swm a godir am ddiwrnod y codir swm ynglŷn ag ef yn sero 
(rhyddhad llawn) ar gyfer hereditamentau heb eu meddiannu. Mae paragraff 2(2)(a) 
o Atodlen 4ZB i Ddeddf 1988 yn gyfyngedig i Loegr. Maeʼn rhagnodiʼr achos pan foʼr 
talwr ardrethi yn sefydliad elusennol ac yr ymddengys y bydd y defnydd nesaf oʼr 
hereditament yn gyfan gwbl neuʼn bennaf at ddibenion elusennol.  
 

21. Mae is-adran (3) yn mewnosod paragraff 2(3) i (8) newydd yn Atodlen 4ZB i Ddeddf 
1988, gan ailddatgan, gyda diwygiadau, yr achosion a ragnodir ym mharagraff 2(2) o 
ran Cymru. Mae paragraff 2(3) o Atodlen 4ZB i Ddeddf 1988 yn rhagnodiʼr achos pan 
foʼr talwr ardrethi yn sefydliad elusennol ac mae’n cynnwys amodau ychwanegol ar 
gyfer rhyddhadau. Rhaid iʼr awdurdod bilio fod wedi ei fodloni mai rheswm yn 
ymwneud â dibenion elusennol yr elusen ywʼr rheswm pam nad ywʼr hereditament 
wedi ei feddiannu, ac y bydd defnydd nesaf yr hereditament yn gyfan gwbl neuʼn 
bennaf at ddibenion elusennol. 
 

22. Mae paragraff 2(3)(c) o Atodlen 4ZB i Ddeddf 1988 yn ei gwneud yn ofynnol i elusen 
ddarparu iʼr awdurdod bilio gopi oʼi chyfrifon diweddaraf aʼi hadroddiad blynyddol 
diweddaraf, os ywʼn ofynnol paratoi un o dan adran 162(1) neu 168(3) o Ddeddf 
Elusennau 2011. Mae paragraffau 2(4), (5) a (7) o Atodlen 4ZB i Ddeddf 1988 yn 
darparuʼr diffiniad ar gyfer cyfrifon elusen, gan adlewyrchuʼr gofynion gwahanol a 
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osodir ar gwmnïau elusennol, elusennau esempt ac unrhyw elusen arall, fel y’u nodir 
yn y ddeddfwriaeth berthnasol.  
 

23. Mae paragraff 2(2)(b) o Atodlen 4ZB i Ddeddf 1988 yn gyfyngedig i Loegr. Maeʼn 
rhagnodiʼr achos ar gyfer rhyddhad llawn pan oedd y talwr ardrethi yn glwb 
chwaraeon amatur cymunedol a phan foʼn ymddangos y bydd y defnydd nesaf oʼr 
hereditament yn gyfan gwbl neuʼn bennaf at ddibenion y clwb (neu ddau neu ragor o 
glybiau chwaraeon amatur cymunedol syʼn cynnwys y clwb hwnnw). Mae paragraff 
2(8) o Atodlen 4ZB i Ddeddf 1988 yn ailddatgan y ddarpariaeth hon o ran Cymru, ond 
wedi ei diwygio er mwyn ei gwneud yn ofynnol iʼr awdurdod bilio fod wedi ei fodloni 
mewn cysylltiad âʼr defnydd nesaf oʼr hereditament. Ni fewnosodir unrhyw amodau 
ychwanegol mewn cysylltiad âʼr achos hwn. 

 

Adran 7 - Hysbysiadau cwblhau ar gyfer adeiladau newydd 

  
24. Maeʼr adran hon yn ehanguʼr diffiniad o adeilad newydd, at ddiben cyflwyno 

hysbysiad cwblhau gan awdurdod bilio, drwy ddiwygio adran 46A o Ddeddf 1988. 
Mae adran 46A o Ddeddf 1988 ac Atodlen 4A iddi yn gwneud darpariaeth ar gyfer 
cyflwyno hysbysiad cwblhau mewn cysylltiad ag adeilad newydd. Maeʼn nodiʼr 
diwrnod y mae adeilad newydd i gael ei drin fel pe bai wedi ei gwblhau, gydaʼr effaith 
y gellir wedi hynny ei ychwanegu at y rhestr ardrethu. Mewnosodir is-baragraff 
newydd (iv), yn adran 46A(6)(b) i gymhwysoʼr un weithdrefn i adeilad sydd wedi ei 
addasu ac sydd, er ei fod yn cynnwys hereditament neu wedi ei gynnwys mewn 
hereditament a ddangoswyd yn flaenorol mewn rhestr ardrethu, wedi ei dynnu oddi 
ar y rhestr. Bydd hyn yn gymwys i adeiladau syʼn methu dros dro â bod yn destun 
meddiannaeth lesiannol wrth iʼr addasiadau gael eu gwneud. 

 
Adran 8 – Rhyddhad yn ôl disgresiwn: terfyn amser  
 

25. Maeʼr adran hon yn diwygio adran 47 o Ddeddf 1988, syʼn nodiʼr sefyllfaoedd lle y 
caiff awdurdodau bilio ddyfarnu ac amrywio rhyddhad yn ôl disgresiwn rhag 
ardrethu annomestig. Mae adran 47(7) o Ddeddf 1988, syʼn darparu na all awdurdod 
bilio wneud penderfyniad i ddyfarnu nac amrywio rhyddhad oʼr fath fwy na chwe 
mis ar ôl diwedd y flwyddyn ariannol, yn cael ei hepgor. Mewnosodir adran newydd 
47(6B), fel bod penderfyniad i ddyfarnu neu amrywio rhyddhad yn ôl disgresiwn 
mewn cysylltiad â hereditament yn benderfyniad annilys, o ran diwrnod, os ywʼr 
diwrnod yn digwydd cyn 31 Mawrth 2024 a bod y penderfyniad yn cael ei wneud fwy 
na chwe mis ar ôl diwedd y flwyddyn ariannol y maeʼr diwrnod yn digwydd ynddi. 
 

26. Yr effaith yw mai blwyddyn ariannol 2023-24 ywʼr flwyddyn olaf y bydd y cyfyngiad 
chwe mis presennol ar ddyfarnu rhyddhad yn ôl disgresiwn ar ôl iʼr flwyddyn ddod 
i ben yn gymwys. Bydd hyn yn galluogi awdurdodau lleol i benderfynu dyfarnu neu 
amrywio rhyddhad yn ôl disgresiwn rhag y swm a godir fwy na chwe mis ar ôl 
diwedd y flwyddyn ariannol y maeʼr penderfyniad yn ymwneud â hi, mewn 
perthynas â blwyddyn ariannol 2024-25 ymlaen. 

 

Adran 9 - Pwerau i roi ac amrywio esemptiad, aʼi dynnuʼn ôl 
 

27. Maeʼr adran hon yn diwygio Atodlen 5 i Ddeddf 1988, syʼn darparu ar gyfer 
esemptiadau rhag ardrethu annomestig. Mewnosodir paragraff newydd 20A newydd 
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(Pwerau i roi ac amrywio esemptiad, aʼi dynnuʼn ôl: Cymru) yn Atodlen 5, sy’n 
darparu y caiff Gweinidogion Cymru, drwy reoliadau, roi eithriadau newydd ac 
amrywio unrhyw eithriadau sydd yn yr Atodlen honno, neu eu tynnuʼn ôl. Ni 
chaniateir gwneud rheoliadau o’r fath oni bai bod drafft wedi cael ei osod gerbron 
Senedd Cymru ac wedi ei gymeradwyo ganddi (gweithdrefn gadarnhaol ddrafft.) 

 

Adran 10 - Cyfrifo lluosyddion ardrethu annomestig  
 

28. Mae Rhan 1 o Atodlen 7 i Ddeddf 1988 yn darparu ar gyfer cyfrifo lluosyddion 
ardrethu annomestig o ran Cymru. Maeʼr adran hon yn mewnosod Rhan newydd sy’n 
ailddatgan y darpariaethau a oedd wedi eu cynnwys yn flaenorol yn Rhan 1 ynghyd 
â darpariaeth newydd syʼn caniatáu i Weinidogion Cymru osod lluosyddion 
gwahaniaethol drwy reoliadau. Mae adran 11 yn gwneud darpariaeth atodol.  
 

29. Mae Rhan newydd A2 (Lluosyddion ardrethu annomestig: Cymru) o Atodlen 7 i 
Ddeddf 1988 yn cynnwys paragraffau A13 i A20. Maeʼr Rhan hon yn nodi fformiwlâu 
cyffredinol ar gyfer cyfrifoʼr lluosydd ardrethu annomestig o ran blynyddoedd 
ailbrisio a blynyddoedd eraill (gweler paragraffau A14 ac A15). Yn y ddau achos maeʼr 
lluosydd ardrethu annomestig yn parhau i fod yn gysylltiedig â’r mynegai prisiau 
defnyddwyr ond mae Gweinidogion Cymru yn cadwʼr pŵer i gysylltuʼr lluosydd â 
mynegai gwahanol neu newid cyfrifiad y lluosydd fel arall drwy reoliadau (gweler 
paragraff A18).  
 

30. Pan fo rheoliadau a wneir o dan baragraff newydd A16 (Cyfrifo lluosyddion 
gwahaniaethol) yn gymwys mewn cysylltiad â hereditament, mae lluosydd 
gwahaniaethol a bennir gan Weinidogion Cymru mewn rheoliadau yn gymwys mewn 
cysylltiad âʼr hereditament hwnnw. Rhaid i luosyddion oʼr fath fod yn gyfran oʼr 
lluosydd am y flwyddyn yn gyffredinol (fel yʼi cyfrifir o dan baragraff A14 neu A15, 
yn ôl y digwydd) ond cânt fod yn fwy na 100% oʼr lluosydd hwnnw.  Caiff rheoliadau 
a wneir o dan baragraff A16 bennu lluosyddion gwahaniaethol gwahanol mewn 
perthynas â disgrifiadau gwahanol o hereditamentau ar y rhestrau lleol neu symiau 
gwahanol o werth ardrethol a ddangosir yn erbyn enwau personau dynodedig ar y 
rhestr ganolog. Ni chaniateir gwneud rheoliadau oʼr fath oni bai bod drafft wedi ei 
osod gerbron Senedd Cymru, aʼi gymeradwyo drwy benderfyniad (gweithdrefn 
gadarnhaol ddrafft).  
 

31. Mae paragraff A17 yn cadw effaith rhyddhad ardrethi gwelliannau yn achos yr 
hereditamentau hynny y maeʼr rhyddhad hwn a lluosydd gwahaniaethol yn gymwys 
iddynt. Maeʼr paragraff hwn hefyd yn nodiʼr egwyddor maiʼr lluosydd a chanddoʼr 
gwerth isaf (o blith y rhai syʼn gymwys) sydd iʼw ddefnyddio ar gyfer cyfrifoʼr swm 
a godir ar gyfer yr hereditament, pan fo mwy nag un lluosydd gwahaniaethol yn 
gymwys mewn cysylltiad â hereditament.  
 

32. Mae paragraffau A18 i A20 yn ailddatgan y gofynion presennol a osodir ar 
Weinidogion Cymru o ran gwneud a rhoi hysbysiad o gyfrifiadauʼr lluosydd ardrethu 
annomestig ar gyfer blwyddyn ariannol y codir swm ynglŷn â hi (cymhwysir y 
gofynion hyn hefyd i unrhyw luosyddion gwahaniaethol a ragnodir o dan baragraff 
A16).  
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Adran 11 - Cyfrifo lluosyddion ardrethu annomestig: darpariaeth atodol  
 

33. Mae adran 11 yn diwygio darpariaethau yn Atodlenni 4ZA, 4ZB a 5A i Ddeddf 1988 
er mwyn adlewyrchuʼr pwerau newydd i Weinidogion Cymru i osod lluosyddion 
gwahaniaethol (gweler adran 10) yn y fformiwlâu ar gyfer cyfrifoʼr swm a godir mewn 
perthynas â hereditamentau ar y rhestrau lleol a chanolog.  

 
Adran 12 - Yr wybodaeth iʼw darparu iʼr swyddog prisio 

 
34. Maeʼr adran hon yn cymhwyso i Gymru, gyda diwygiadau, y dyletswyddau darparu 

gwybodaeth aʼr gyfundrefn gydymffurfio gysylltiedig a ddarperir gan baragraffau 4I 
i 4M, 5ZC i 5ZF a 5BD i 5BF o Atodlen 9 i Ddeddf 1988. Maeʼr darpariaethau yn gosod 
dyletswyddau ar dalwyr ardrethi (neu bersonau a fyddaiʼn dalwyr ardrethi pe bai eu 
hereditamentauʼn cael eu dangos mewn rhestr ardrethu) i ddarparu gwybodaeth 
hysbysadwy i Asiantaeth y Swyddfa Brisio, system o gosbau am fethu â 
chydymffurfio, a gweithdrefnau ar gyfer adolygu cosbau ac apelio yn eu herbyn. 
 

35. Mae is-adrannau (2), (3) a (5) yn diwygio paragraffau 4I a 4M(1) o Atodlen 9 i Ddeddf 
1988 er mwyn dileu geiriau syʼn cyfyngu effaith y darpariaethau i Loegr. 
 

36. Mae paragraffau 4I i 4M o Atodlen 9 i Ddeddf 1988 yn nodiʼr dyletswyddau i ddarparu 
gwybodaeth hysbysadwy i Asiantaeth y Swyddfa Brisio: 

 
a. Mae paragraff 4I yn darparu bod y dyletswyddauʼn gymwys i bersonau syʼn 

dalwyr ardrethi ar gyfer hereditament (neu a fyddaiʼn dalwyr ardrethi pe baiʼr 
hereditament yn cael ei ddangos mewn rhestr ardrethu). Mae hyn yn cynnwys 
y rhai syʼn derbyn rhyddhad o 100% rhag y swm a godir.  

 
b. Mae paragraff 4J yn darparu dyletswydd ar y person hwnnw i ddarparu 

gwybodaeth hysbysadwy o fewn cyfnod hysbysadwy. Mae gwybodaeth yn 
hysbysadwy os ywʼn ymwneud â hunaniaeth y talwr ardrethi (neuʼr sawl a 
fyddaiʼn dalwr ardrethi), neu fodolaeth, maint neu werth ardrethol yr 
hereditament, ond dim ond pe gellid disgwyl yn rhesymol iʼr person hwnnw 
wybod y byddai hynnyʼn cynorthwyo Asiantaeth y Swyddfa Brisio i gyflawni 
ei swyddogaethau. Y cyfnod hysbysadwy ywʼr cyfnod o fewn 60 o 
ddiwrnodau iʼr newid mewn gwybodaeth hysbysadwy, neu unrhyw gyfnod 
hirach y gellir ei bennu gan Asiantaeth y Swyddfa Brisio mewn hysbysiad. Mae 
is-adran (4) yn diwygio paragraff 4J(4) i ddarparu, mewn perthynas â 
hereditament yng Nghymru, y caniateir iʼr cyfnod hysbysadwy hefyd fod yn 
unrhyw gyfnod hirach a gytunir gydag Asiantaeth y Swyddfa Brisio. Bydd hyn 
yn caniatáu i berson ofyn i Asiantaeth y Swyddfa Brisio roi estyniad iʼr cyfnod 
hysbysadwy. 

 
c. Mae paragraff 4K yn datgan bod rhaid iʼr person baratoi cadarnhad blynyddol, 

o fewn 60 o ddiwrnodau syʼn dechrau ar 30 Ebrill bob blwyddyn, ei fod naill 
ai wedi darparu gwybodaeth hysbysadwy neu nad oedd yn ofynnol iddo 
ddarparu gwybodaeth oʼr fath. 
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d. Mae paragraff 4L yn darparu iʼr wybodaeth gael ei chyflwyno gan ddefnyddio 
cyfleuster ar-lein a ddarperir gan Asiantaeth y Swyddfa Brisio neu mewn 
modd arall y cytunir arno. 

 
e. Mae paragraff 4M yn ailddatgan pwerau presennol ym mharagraff 5 o Atodlen 

9 i Ddeddf 1988, syʼn caniatáu i Asiantaeth y Swyddfa Brisio hefyd ofyn am 
wybodaeth a fydd yn ei barn hithau yn ei chynorthwyo i gyflawni ei 
swyddogaethau. Efallai y bydd angen i Asiantaeth y Swyddfa Brisio ofyn am 
wybodaeth o hyd gan ddefnyddioʼr pŵer hwn, gan gynnwys ar gyfer eiddo 
arbenigol a mathau penodol iawn o wybodaeth. 

 

37. Mae is-adrannau (7) ac (8) yn diwygio paragraffau 5A(1) a 5C(2), yn y drefn honno, o 
Atodlen 9 i Ddeddf 1988, i estyn y dyddiad cau i dalwyr ardrethi ymateb i hysbysiad 
gwybodaeth a ddyroddir gan awdurdodau bilio (o 56 i 60 o ddiwrnodau) ac apelio yn 
erbyn hysbysiad cosb am fethu â chydymffurfio (o 28 i 30 o ddiwrnodau). Maeʼr 
newidiadau hyn yn cynnal amserlenni cyson ar gyfer darparu gwybodaeth i 
Asiantaeth y Swyddfa Brisio aʼr awdurdodau bilio. 
 

38. Mae paragraffau 5ZC i 5ZF o Atodlen 9 i Ddeddf 1988 yn nodi system o gosbau am 
fethiannau i gydymffurfio âʼr dyletswyddau i ddarparu gwybodaeth hysbysadwy: 

 
a. Mae paragraff 5ZC yn darparu ar gyfer y canlynol: 

i. Cosb sifil pan fo person yn methu â chydymffurfio âʼr dyletswyddau. 
Pennir y gosb o dan baragraff 5ZD(1). 

ii. Trosedd pan fo person yn gwneud datganiad ffug yn fwriadol neuʼn 
ddi-hid wrth honni ei fod yn cydymffurfio âʼr dyletswyddau. Mae 
person yn agored ar euogfarn ddiannod i garchar am gyfnod nad ywʼn 
fwy na 3 mis neu i ddirwy nad ywʼn fwy na lefel 3 ar y raddfa safonol 
neu iʼr ddau. Er mwyn gosod atebolrwydd troseddol, maeʼr prawf 
arferol yn gymwys; rhaid iddi fod y tu hwnt i amheuaeth resymol fod 
y drosedd wedi ei chyflawni. Fel arall, gellir dal y person yn atebol am 
gosb sifil am wneud datganiad ffug oʼr un natur (er bod rhaid iddi fod 
y tu hwnt i amheuaeth resymol o hyd bod y drosedd wedi ei 
chyflawni). Pennir y gosb sifil o dan baragraff 5ZD(2). 

iii. Y trefniadau ar gyfer cyflwyno hysbysiadau cosb, a chynnwys yr 
hysbysiadau hynny, pan fo person yn atebol am gosb sifil. Rhaid talu 
cosb o fewn 30 o ddiwrnodau i ddyddiad yr hysbysiad cosb (oni bai 
bod y cyfnod hwn yn cael ei estyn gan yr amser a gymerir i gwblhau 
unrhyw adolygiad neu apêl). Os cyflwynir hysbysiad cosb sifil i berson 
mewn cysylltiad â gwneud datganiad ffug yn fwriadol neuʼn ddi-hid, 
ni chaniateir cychwyn achos troseddol am yr un drosedd cyn y dyddiad 
cau ar gyfer taluʼr gosb. Os caiff yr atebolrwydd hwnnw ei ryddhau, 
yna ni all unrhyw achos troseddol nac euogfarn ddilyn ac ni ellir 
cyflwyno hysbysiad cosb arall, mewn perthynas â gwneud y datganiad 
ffug yn fwriadol neuʼn ddi-hid. Os yw person yn ei ryddhau ei hun 
rhag atebolrwydd syʼn codi o hysbysiad cosb am fethu â chydymffurfio 
âʼr dyletswyddau hysbysu ac wedi hynny yn cael ei euogfarnu o 
drosedd neu yn cael hysbysiad cosb arall wedi ei gyflwyno iddo mewn 
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cysylltiad â datganiad ffug, yna rhaid iʼr ddedfryd neu swm y gosb 
adlewyrchu swm y gosb a ryddhawyd eisoes. 

 
b. Mae paragraff 5ZD yn darparu ar gyfer lefel cosb sifil: 

i. Pan foʼr person wedi methu â chydymffurfio â gofyniad hysbysu, y 
gosb uchaf yw 2% oʼr gwerth ardrethol perthnasol neu £900, pa un 
bynnag ywʼr mwyaf. 

ii. Pan foʼr person wedi gwneud datganiad ffug yn fwriadol neuʼn ddi-
hid wrth honni ei fod yn cydymffurfio â gofyniad hysbysu, y gosb 
uchaf yw cyfanswm 3% oʼr gwerth ardrethol perthnasol a £500. 

iii. Pan foʼr person yn atebol am fethu â chydymffurfio â gofyniad 
hysbysu, byddaiʼn agored i gosb bellach o £60 y dydd pe baiʼn methu 
â chydymffurfio âʼr gofyniad o fewn 30 o ddiwrnodau i gael hysbysiad 
cosb cysylltiedig. Ni chaiff cyfanswm yr atebolrwydd am gosbau 
dyddiol pellach fod yn fwy na £1,800. 

 
c. Mae paragraff 5ZE yn darparu ar gyfer pennu gwerthoedd ardrethol, at 

ddibenion cyfrifo cosbau pan fo mater syʼn effeithio ar y gwerth ardrethol wedi 
newid rhwng y diwrnod y dylaiʼr wybodaeth hysbysadwy fod wedi ei darparu 
a diwrnod yr hysbysiad cosb. Maeʼr darpariaethau hyn yn sicrhau nad ywʼr 
gosb yn cael ei chynyddu naʼi lleihau oherwydd newidiadau iʼr hereditament 
ar ôl iʼr atebolrwydd iʼr gosb godi gyntaf. 
 

d. Mae paragraff 5ZF yn darparu y caiff y swyddog prisio liniaru neu ddileu 
unrhyw un oʼr cosbau uchod. Bydd hyn yn caniatáu i Asiantaeth y Swyddfa 
Brisio weithreduʼr dyletswyddau aʼr cosbau yn deg a chyda sylw dyladwy i 
amgylchiadau unigol. 

 
39. Mae paragraffau 5BD i 5BF o Atodlen 9 i Ddeddf 1988 yn nodiʼr gweithdrefnau ar 

gyfer adolygu ac apelio yn erbyn cosbau am fethu â chydymffurfio âʼr dyletswyddau 
i ddarparu gwybodaeth hysbysadwy: 

 
a. Mae paragraff 5BD yn rhoi 30 o ddiwrnodau i berson i ofyn am adolygiad o 

hysbysiad cosb. Maeʼr adolygiad yn cael ei wneud gan swyddog adolygu o 
Asiantaeth y Swyddfa Brisio, syʼn swyddog gwahanol iʼr un a osododd y gosb. 
Mae natur a maint yr adolygiad yn unol âʼr hyn a ymddengys yn briodol iʼr 
swyddog adolygu. Rhaid cwblhauʼr adolygiad o fewn 45 o ddiwrnodau, neu 
fel arall trinnir y gosb fel pe bai wedi ei chadarnhau. 

 
b. Mae paragraff 5BE yn darparu ar gyfer yr hawl i apelio iʼr tribiwnlys prisio yn 

erbyn casgliadauʼr adolygiad, o fewn 30 o ddiwrnodau iʼr hysbysiad (neuʼr 
hysbysiad tybiedig) ynghylch casgliadauʼr adolygiad. 

 
c. Mae paragraff 5BF yn estyn y cyfnod ar gyfer talu cosb ac yn darparu nad yw 

achosion o adolygiad neu apêl yn atal rhoi cosb arall, pan foʼr person yn 
parhau i fethu â chydymffurfio âʼr gofyniad hysbysu. Mae hefyd yn sicrhau y 
byddai adolygiad neu apêl yn ystyried unrhyw gosb ddyddiol a osodir o dan 
baragraff 5ZD(3) yn ychwanegol at y gosb a osodir o dan baragraff 5ZC(1).     
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40.  Mae is-adran (6) yn mewnosod is-baragraff newydd (4A) ym mharagraff 5ZC o 
Ddeddf 1988, i ddarparu bod rhaid i hysbysiad cosb a gyflwynir mewn perthynas â 
hereditament yng Nghymru gynnwys esboniad o effaith paragraff 5BD(9). O 
ganlyniad, bydd yr hysbysiad yn egluro y dylid trin y gosb fel pe bai wedi ei 
chadarnhau, pe baiʼr person yn gofyn am adolygiad, os nad ywʼr swyddog adolygu 
wedi rhoi hysbysiad oʼi benderfyniad o fewn 45 o ddiwrnodau. Bwriad hyn yw 
sicrhau ei bod yn eglur i’r person pryd y bydd y cyfnod o 30 o ddiwrnodau, y caniateir 
apelio yn erbyn yr hysbysiad cosb yn ystod y cyfnod hwnnw, yn dechrau. 

 

Adran 13 – Trefniadau artiffisial i osgoi ardrethu annomestig 
 

41. Maeʼr adran hon yn mewnosod adrannau 63F i 63M (Gwrthweithio osgoi trethi: 
Cymru) yn Neddf 1988. Maent yn gwneud darpariaeth ynghylch gwrthweithio 
manteision syʼn deillio o drefniadau artiffisial i osgoi atebolrwydd am dalu ardrethi 
annomestig.  
 

42. At ddibenion adrannau 63F i 63M, mae i drefniant artiffisial i osgoi ardrethu 
annomestig yr ystyr a roddir yn adrannau 63F i 63H.   
 

43.   O ran y cysyniad allweddol o artiffisial (“artificial”), mae adran 63H o Ddeddf 1988 
yn darparu bod trefniant yn artiffisial os yw o fath sy’n cael ei bennu gan Weinidogion 
Cymru mewn rheoliadau (a, phan fo Gweinidogion wedi gwneud darpariaeth ar gyfer 
hyn o dan is-adran (3), na phennwyd i’r gwrthwyneb). Dim ond os na fyddai gwneud 
trefniant o’r fath yn gam rhesymol mewn perthynas â darpariaethau deddfwriaethol 
ar gyfer ardrethu annomestig, ar ôl ystyried yn benodol y materion a restrir ym 
mharagraffau (a), (b) ac (c) o is-adran (2), y caiff Gweinidogion Cymru bennu bod 
math o drefniant yn artiffisial. Mae’r materion hyn yn ymdrin â thechnegau sydd wedi 
eu cynllunio i fanteisio ar ‘fylchau’ canfyddedig yn y ddeddfwriaeth i sicrhauʼr fantais.    

 
44. Bydd rheoliadau a wneir o dan adran 63H(1)(a) o Ddeddf 1988 yn disgrifio’r  

technegau neu’r ymddygiadau osgoi penodol y bydd y broses a nodir yn yr adrannau 
canlynol yn mynd i’r afael â hwy. Caiff y rheoliadau hefyd (gweler adran 63H(3)), 
ddarparu nad yw trefniant penodedig yn artiffisial mewn achos penodol os gwneir 
penderfyniad i’r perwyl hwnnw gan yr awdurdod bilio perthnasol neu Weinidogion 
Cymru (yn ôl y digwydd), wedi ystyried yr holl amgylchiadau. Mae hyn yn galluogi 
Gweinidogion Cymru, pan fyddant yn gwneud y rheoliadau, i nodi mathau o 
drefniant y mae’n bosibl nad ydynt yn artiffisial ym mhob achos ac, ar gyfer y mathau 
hynny o drefniant, i roi disgresiwn i awdurdodau bilio (neu Weinidogion Cymru yn 
ôl y digwydd) i benderfynu, yn yr amgylchiadau penodol, nad yw’r math hwnnw o 
drefniant yn artiffisial.         

 
45. Mae adrannau 63I (Atebolrwydd am ardrethi annomestig: rhestrau lleol) a 63J 

(Atebolrwydd am ardrethi annomestig: rhestrau canolog) yn darparu ar gyfer 

cymhwysoʼr darpariaethau gwrthweithio osgoi gan awdurdodau bilio a 

Gweinidogion Cymru, mewn perthynas â hereditamentau a ddangosir mewn rhestr 

ardrethu leol neu ganolog, yn y drefn honno. Pan fo trefniant artiffisial i osgoi wedi 

ei wneud mewn perthynas â hereditament, rhaid iʼr awdurdod bilio neu 

Weinidogion Cymru (yn ôl y digwydd) drin y talwr ardrethi (neu berson arall os 

mai’r person hwnnw a fyddai wedi bod y talwr ardrethi yn absenoldeb y trefniant) 

fel pe bai’n atebol am dalu’r swm a godir a fyddai wedi bod yn gymwys iʼr 
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hereditament yn absenoldeb y trefniant. Mae hyn yn cael yr effaith, pan fo 

ymddygiad osgoi penodedig yn parhau ar ôl i reoliadau gael eu gwneud, y bydd yn 

ofynnol iʼr person daluʼr diffyg mewn atebolrwydd ers yr hwyraf o’r canlynol: y 

diwrnod y gwneir y trefniant; y diwrnod y dawʼr rheoliadau i rym; neu ddiwrnod a 

bennir yn y rheoliadau. 

  

46. Mae adran 63K (Atebolrwydd am ardrethu annomestig: hysbysu) o Ddeddf 1988 yn 

ei gwneud yn ofynnol i’r awdurdod bilio neu Weinidogion Cymru (yn ôl y 

digwydd) gyflwyno hysbysiad iʼr person sydd i gael ei drin fel pe baiʼn atebol pan fo 

trefniant osgoi trethi artiffisial wedi ei nodi, ac yn galluogi’r person i ofyn i’r 

hysbysiad gael ei adolygu. Bydd yr awdurdod bilio (neu Weinidogion Cymru) naill 

ai’n cadarnhau’r hysbysiad neu’n ei dynnu’n ôl (os tynnir yr hysbysiad yn ôl ystyrir 

nad yw’r trefniant a oedd yn destun yr hysbysiad yn drefniant artiffisial i osgoi 

ardrethi annomestig).    

 

47. Mae adran 63L (Apelau iʼr tribiwnlys prisio) yn galluogi person i apelio yn erbyn 

hysbysiad a gadarnheir yn dilyn adolygiad. Caiff y tribiwnlys gadarnhauʼr 

hysbysiad neu ofyn iddo gael ei dynnuʼn ôl. 

 

48. Mae adran 63M (Cosbau) yn galluogi Gweinidogion Cymru i wneud rheoliadau’n 

darparu ar gyfer gosod cosb ariannol pan fo person yr ymdrinnir ag ef fel pe bai’n 

atebol am dalu ardreth ym methu â thalu swm sy’n ddyledus.    

 

Adran 14 - Gorchmynion a rheoliadau o dan Ddeddf Cyllid Llywodraeth Leol 1988 
 

49. Maeʼr adran hon yn mewnosod adran newydd 143A (Gorchmynion a rheoliadau 
Gweinidogion Cymru) yn Neddf 1988. Mae adran 143A yn ailddatgan adran 143 o 
Ddeddf 1988, i nodi sut y mae pwerau a roddir i Weinidogion Cymru i wneud is-
ddeddfwriaeth o dan Ddeddf 1988 i gael eu harfer aʼr weithdrefn berthnasol sydd iʼw 
dilyn.  
 

50. Bydd pwerau a roddir i unrhyw bersonau eraill i wneud is-ddeddfwriaeth a all fod yn 
gymwys i Gymru yn parhau i gael eu harfer yn unol ag adran 143 o Ddeddf 1988. 
Maeʼr rhain yn cynnwys, er enghraifft, y pwerau a roddwyd i Gomisiynwyr Cyllid a 
Thollau Ei Fawrhydi gan baragraffau 4F(2), 4G, 5F(1A) a 5FA(1) o Atodlen 9 i Ddeddf 
1988, mewn perthynas âʼr gofynion darparu gwybodaeth perthnasol.  

 

Adran 15 – Mân ddiwygiadau a diwygiadau canlyniadol yn ymwneud â Rhan 1 
 

51. Maeʼr adran hon yn cyflwynoʼr Atodlen, syʼn gwneud newidiadau canlyniadol ar 
adrannau 2, 3, 4, 8, 9, 10, 12, 13 a 14.  
 

52. Mae Rhan 1 (paragraffau 1 i 5) oʼr Atodlen yn gwneud diwygiadau syʼn ymwneud ag 
adrannau 2 i 4 (Rhestrau ardrethu). Mae paragraff 1 yn gwneud diwygiadau i Ddeddf 

1988. Mae nifer oʼr diwygiadau yn newid cyfeiriadau at “Secretary of State” yn 

“appropriate national authority”, pan foʼr ddarpariaeth berthnasol yn gymwys i 
Gymru a Lloegr. Pan fo darpariaethauʼn gymwys i Gymru yn unig, mae cyfeiriadau 

at “Secretary of State” yn cael eu newid yn “Welsh Ministers”. Maeʼr diwygiadau hyn 
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yn adlewyrchuʼr trosglwyddiad swyddogaethau a gafodd effaith yn rhinwedd erthygl 
2(1) o Orchymyn Cynulliad Cenedlaethol Cymru (Trosglwyddo Swyddogaethau) 
1999 ac adran 162 o Ddeddf Llywodraeth Cymru 2006 a pharagraff 30 o Atodlen 11 

iddi. Mae adran newydd 67(12A) o Ddeddf 1988 yn diffinio “the appropriate national 

authority”, gan ailddatgan y diffiniadau (syʼn cael eu hepgor) o Atodlenni 4ZA, 4ZB 
a 5A. 
 

53. Mae paragraff 1(2) ac (8) yn hepgor adrannau 41A a 54A o Ddeddf 1988. Maeʼr 
adrannau hyn wedi eu disbyddu a rhoddir cyfrif am eu heffeithiau mewn 
darpariaethau a gyflwynir gan y Bil hwn. 
 

54. Mae paragraff 1(9)(a) yn ailddatgan adran 55(1) o Ddeddf 1988 o ran Cymru drwy 
fewnosod adran newydd 55(1A). Maeʼr ailddatganiad yn ystyried y darpariaethau a 
gyflwynir gan y Bil hwn.  
 

55. Mae paragraff 1(9)(c) a (d) yn diwygio adran 55(7A) o Ddeddf 1988 fel ei bod yn 
gymwys o ran Lloegr yn unig ac yn ailddatgan ei heffaith o ran Cymru yn adran 
newydd 55(7AA). Maeʼr ailddatganiad yn ystyried y darpariaethau a gyflwynir gan y 
Bil hwn.  
 

56. Mae paragraff 1(10)(d) yn diwygio adran 58(10)(a) o Ddeddf 1988 i adlewyrchuʼr 
newid yn y cyfnod rhwng blynyddoedd ailbrisio a ddarperir gan y Bil hwn. 

 
57. Mae paragraff 1(23)(c) yn diwygio paragraff 8 o Atodlen 9 i Ddeddf 1988 fel ei fod yn 

gymwys o ran Lloegr yn unig. Mae paragraff 1(23)(d) yn mewnosod paragraff newydd 
8A yn Atodlen 9, syʼn ailddatgan paragraff 8 o ran Cymru, gan ystyried y 
darpariaethau a gyflwynir gan y Bil hwn.  
 

58. Mae paragraff 2 yn hepgor adran 37 o Ddeddf Llywodraeth Leol (Cymru) 1994 a 
pharagraffau 84 a 86 o Atodlen 16 iddi, a oedd yn mewnosod adran 41A o Ddeddf 
1988 (a hepgorir gan y Bil hwn) a diwygiadau canlyniadol ar yr adran honno, yn y 
drefn honno. 
 

59. Mae paragraff 3 yn diwygio adran 30(2) o Ddeddf Taliadau Atodol Ardrethi Busnes 
2009 i gynnwys cyfeiriad at restrau ardrethu annomestig lleol ar gyfer Cymru a lunnir 
o dan adran 41ZA(1) newydd o Ddeddf 1988. 
 

60. Mae paragraff 4 yn hepgor adran 30 o Ddeddf Twf a Seilwaith 2013, a oedd yn 
mewnosod adran 54A o Ddeddf 1988 (a hepgorir gan y Bil hwn). 
 

61. Mae paragraff 5 yn hepgor adran 1(4) o Ddeddf Ardrethu Annomestig (Rhestrau) 2021, 
a oedd yn diwygio adran 54A o Ddeddf 1988 (a hepgorir gan y Bil hwn). 
 

62. Mae Rhan 2 (paragraffau 6 a 7) oʼr Atodlen yn gwneud diwygiadau syʼn ymwneud ag 
adran 8 (Rhyddhad yn ôl disgresiwn: terfyn amser). Mae paragraff 6 yn hepgor 
paragraff 23 o Atodlen 3 i Ddeddf Llywodraeth Leol ac Ardrethu 1997, gan fod y 
diwygiad i Ddeddf 1988 yr oedd yn darparu ar ei gyfer wedi ei hepgor gan y Bil hwn. 
Mae paragraff 7 yn hepgor adran 4(3) o Ddeddf Ardrethu Annomestig 2023, gan fod 
yr adran o Ddeddf 1988 yr oedd yn ei diwygio o ran Cymru wedi ei hepgor gan y Bil 
hwn. 
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63. Mae Rhan 3 (paragraff 8) oʼr Atodlen yn gwneud diwygiadau syʼn ymwneud ag adran 
9 (Pwerau i roi ac amrywio esemptiad, a’i dynnuʼn ôl). Mae paragraff 8 yn diwygio 
paragraff 20 o Atodlen 5 i Ddeddf 1988 fel ei fod yn gymwys o ran Lloegr yn unig. 
 

64. Mae Rhan 4 (paragraffau 9 i 12) oʼr Atodlen yn gwneud diwygiadau syʼn ymwneud 
ag adran 10 (Cyfrifo lluosyddion ardrethu annomestig). Mae paragraffau 9(2) i (4) yn 
diwygio darpariaethau penodedig o fewn Atodlenni 4ZA, 4ZB a 5A o Ddeddf 1988 fel 
eu bod yn gymwys o ran Lloegr yn unig, gan fod y Bil hwn yn ailddatgan 
darpariaethau cyfatebol ar gyfer Cymru. Mae paragraff 9(5) yn hepgor Rhan 1 o 
Atodlen 7 i Ddeddf 1988, gan ei bod yn cael ei hailddatgan gan y Bil hwn. 

 
65. Mae paragraff 10 yn hepgor adran 62(2) i (10) o Ddeddf Llywodraeth Leol 2003, a oedd 

yn diwygio darpariaethau yn Rhan 1 o Atodlen 7 i Ddeddf 1988 sy’n cael eu hepgor 
gan y Bil hwn. 

 
66. Mae paragraff 11 yn hepgor adran 154(2) a (3)(a) o Ddeddf Llywodraeth Leol ac 

Etholiadau (Cymru) 2021. Roedd adran 154(2) yn diwygio darpariaethau yn Rhan 1 o 
Atodlen 7 i Ddeddf 1988 sy’n cael eu hepgor gan y Bil hwn. Mewnosododd adran 
154(3)(a) gyfeiriad at Weinidogion Cymru yn adran 143(2) o Ddeddf 1988, ac mae’r 
cyfeiriad hwnnw yn cael ei ddileu gan y Bil hwn.  
 

67. Mae paragraff 12 yn hepgor adran 15(3) a (4) o Ddeddf Ardrethu Annomestig 2023, a 
oedd yn diwygio darpariaethau yn Rhan 1 o Atodlen 7 i Ddeddf 1988 sy’n cael eu 
hepgor gan y Bil hwn. 
 

68. Mae Rhan 5 (paragraffau 13 i 17) oʼr Atodlen yn gwneud diwygiadau syʼn ymwneud 
ag adran 12 (Yr wybodaeth iʼw darparu i’r swyddog prisio). Mae paragraff 13(2)(a), 
(b), (d) i (f), a (i) i (k) yn diwygio paragraffau 5, 5A, 5B, 5C a 5D o Atodlen 9 i Ddeddf 
1988 o ran darparu gwybodaeth i swyddogion prisio, er mwyn hepgor hynny oʼu 
cwmpas. Maeʼr paragraffau diwygiedig yn parhau i ymdrin â darparu gwybodaeth i 
awdurdod bilio yng Nghymru aʼr gyfundrefn gosbi gysylltiedig. 
 

69. Mae paragraff 13(2)(c) a (g) yn diwygio’r penawdau o flaen paragraffau 5ZC a 5BD o 
Atodlen 9 i Ddeddf 1988 er mwyn dangos bod y gofynion i ddarparu gwybodaeth i 
swyddogion prisio, aʼr gyfundrefn gydymffurfio gysylltiedig, yn gymwys i Gymru. 
 

70. Mae paragraff 13(2)(h) yn amnewid paragraff 5BE(4) o Atodlen 9 i Ddeddf 1988 i 

gynnwys cyfeiriad syʼn gymwys i Gymru yn y diffiniad o “valuation tribunal”, mewn 
cysylltiad ag apelau yn erbyn hysbysiad cosb am fethu â chydymffurfio âʼr gofynion i 
ddarparu gwybodaeth i swyddogion prisio. 
 

71. Mae paragraff 13(2)(l) yn diwygio paragraff 5E(1) o Atodlen 9 i Ddeddf 1988 fel ei fod 
yn gymwys o ran Lloegr yn unig, ac yn mewnosod paragraff newydd 5E(1A) o ran 
Cymru. Mae hyn yn darparu bod unrhyw symiau a dderbynnir gan swyddog prisio 
drwy gosb o dan y gofynion darparu gwybodaeth o ran Cymru yn cael eu talu i Gronfa 
Gyfunol Cymru. 
 

72. Mae paragraff 13(2)(o) yn diwygio paragraff 5H o Atodlen 9 i Ddeddf 1988 fel nad 
ywʼn cyfeirio ond at baragraffau syʼn berthnasol i ddarparu gwybodaeth i Cyllid a 



 

Mae’r nodiadau hyn yn cyfeirio at Bil Cyllid Llywodraeth Leol (Cymru) a gyflwynwyd i Senedd 
Cymru ar 20 Tachwedd 2023. 

142 

Thollau Ei Fawrhydi (gan gynnwys swyddog prisio). Mae cyfeiriadau at baragraffau 
5 a 5A, a ddiwygir gan y Bil hwn fel nad ydynt ond yn ymdrin â darparu gwybodaeth 
i awdurdodau bilio yng Nghymru, yn cael eu heithrio. 
 

73. Mae paragraff 13(3)(a) yn diwygio paragraff 2 o Atodlen 11 i Ddeddf 1988 i gynnwys 
paragraffau 5BB a 5BE o Atodlen 9 o fewn awdurdodaeth tribiwnlysoedd prisio yng 
Nghymru. Mae hyn yn sicrhau y gall Tribiwnlys Prisio Cymru ymdrin ag apelau yn 
erbyn hysbysiadau cosb am fethu â chydymffurfio âʼr gofynion i ddarparu 
gwybodaeth i swyddogion prisio a swyddogion Cyllid a Thollau Ei Fawrhydi a 
gymhwysir i Gymru gan y Bil hwn. 
 

74. Mae paragraff 13(3)(b) ac (c) yn mewnosod paragraff newydd 11(1A) yn Atodlen 11 i 
Ddeddf 1988 er mwyn caniatáu i reoliadau bennu y caniateir gwneud apêl i’r Uwch 
Dribiwnlys yn dilyn penderfyniad neu orchymyn gan dribiwnlys prisio ynglŷn ag 
apêl o dan baragraff 5BB, 5BE, 5C neu 6AA o Atodlen 9 i Ddeddf 1988. Mae’r 
paragraffau hynny yn ymwneud â chydymffurfio â dyletswyddau i ddarparu 
gwybodaeth i Asiantaeth y Swyddfa Brisio, Cyllid a Thollau Ei Fawrhydi ac 
awdurdodau lleol. 
 
 

75. Mae paragraff 14 yn hepgor paragraff 46 o Atodlen 5 i Ddeddf Llywodraeth Leol a 
Thai 1989, a oedd yn diwygio darpariaethau ym mharagraff 5 o Atodlen 9 i Ddeddf 
1988 a hepgorir gan y Bil hwn. 
 

76. Mae paragraff 15 yn hepgor adran 72(2) o Ddeddf Llywodraeth Leol 2003, a oedd yn 
diwygio darpariaethau ym mharagraff 5 o Atodlen 9 i Ddeddf 1988 a hepgorir gan y 
Bil hwn. 
 

77. Mae paragraff 16 yn hepgor adran 151(2)(a), (c) ac (e), (3)(b)(i) a (6)  o Ddeddf 
Llywodraeth Leol ac Etholiadau (Cymru) 2021, a oedd yn diwygio darpariaethau ym 
mharagraffau 5, 5A a 5D(1) o Atodlen 9 i Ddeddf 1988 a ddiwygir ymhellach neu a 
hepgorir gan y Bil hwn. 
 

78. Mae paragraff 17 yn hepgor paragraffau 42, 48 a 53(b) oʼr Atodlen i Ddeddf Ardrethu 
Annomestig 2023, a oedd yn diwygio darpariaethau yn Atodlen 9 i Ddeddf 1988 a 
hepgorir neu a ddiwygir ymhellach gan y Bil hwn. 
 

79. Mae Rhan 6 (paragraff 18) oʼr Atodlen yn gwneud diwygiadau syʼn ymwneud ag 
adran 13 (Trefniadau artiffisial i osgoi ardrethu annomestig). Mae paragraff 18(2)(a) 
yn mewnosod is-baragraff (ba) ym mharagraff 2 o Atodlen 11 i Ddeddf 1988, i 
gynnwys apelau o dan adran 63L o fewn awdurdodaeth unrhyw dribiwnlys a sefydlir 
o ran Cymru drwy reoliadau a wneir o dan baragraff 1 oʼr Atodlen honno. Mae 
paragraff 18(2)(b) yn mewnosod cyfeiriad at adran 63L o Ddeddf 1988 ym mharagraff 
11(1A) o Atodlen 11 i Ddeddf 1988 (fel y’i mewnosodir gan baragraff 13(3)(b) o’r 
Atodlen i’r Bil hwn), er mwyn caniatáu i reoliadau bennu y caniateir gwneud apêl i’r 
Uwch Dribiwnlys yn dilyn penderfyniad neu orchymyn gan dribiwnlys prisio ynglŷn 
ag apêl o dan adran 63L. 
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80. Mae Rhan 7 (paragraffau 19 i 21) oʼr Atodlen yn gwneud diwygiadau syʼn ymwneud 
ag adran 14 (Gorchmynion a rheoliadau o dan Ddeddf 1988). Mae paragraff 15 yn 
diwygio Deddf 1988 mewn sawl man i gynnwys neu amnewid cyfeiriadau at bwerau 
Gweinidogion Cymru o dan adran newydd 143A, a fewnosodir gan y Bil hwn. 
Diwygir adran 143 o Ddeddf 1988 fel nad ywʼn ymdrin ond â phwerau nad ydynt yn 
cael eu rhoi i Weinidogion Cymru, gan gynnwys y rhai y gellir eu harfer o ran Cymru.  
 

81. Mae paragraff 20 yn hepgor adran 84(4)(a) o Ddeddf yr Amgylchedd (Cymru) 2016, a 
wnaeth ddiwygiad i adran 143(3) o Ddeddf 1988 syʼn cael ei wrthweithio gan y Bil 
hwn. 
 

82. Mae paragraff 21 yn hepgor adrannau 151(10) a 152(3) o Ddeddf Llywodraeth Leol ac 
Etholiadau (Cymru) 2021, a oedd yn mewnosod adran 143(9AZA) a (9AB) (a hepgorir 
gan y Bil hwn). 

 

RHAN 2 – Y DRETH GYNGOR 
 

Adran 16 – Trosolwg o Ran 2 
 

83. Maeʼr adran hon yn rhoi trosolwg oʼr adrannau yn Rhan 2. 
 

Adran 17 – Cyfrifoʼr dreth ar gyfer bandiau prisio gwahanol  
 

84. Maeʼr adran hon yn diwygio adran 5 o Ddeddf Cyllid Llywodraeth Leol 1992 (“Deddf 

1992”) drwy fewnosod is-adrannau newydd (4B) a (4C). Mae adran 5 yn gwneud 

darpariaeth ar gyfer gosod y symiau o dreth gyngor syʼn daladwy mewn perthynas 
ag annedd drwy gyfeirio at fandiauʼr dreth gyngor, yn unol â chyfrannau a neilltuir i 
bob band (yng Nghymru) gan is-adran (1A). Mae adrannau 36 a 47 o Ddeddf 1992 yn 
darparu bod y swm syʼn daladwy ar gyfer pob band iʼw gyfrifo drwy gymhwyso 
fformiwla syʼn cynnwys y gyfran berthnasol ar gyfer y band hwnnw, fel yʼi rhennir â 

“D”. 
 

85. Cyn y diwygiad, mae ystyr y llythyren “D” yn y ddwy fformiwla wedi ei osod fel y 

gyfran ar gyfer Band D. 
 

86. Ar ôl y diwygiad, mae is-adran newydd (4B) yn rhoi pŵer i Weinidogion Cymru i 

newid y band prisio y cyfeirir ato yn yr ystyr a roddir i “D” gan adrannau 36 a 47. 
Mae is-adran newydd (4B) hefyd yn ailddatgan, ar gyfer Gweinidogion Cymru, y 
pwerau presennol o dan is-adran (4) i amnewid cyfran arall mewn perthynas ag is-

adran (1A), a bandiau prisio eraill mewn perthynas ag is-adran (3) (syʼn 
cynnwys y rhestr o fandiau prisio ar gyfer anheddau yng Nghymru). Ac mae 
is-adran newydd (4C) yn ailadrodd, ar gyfer is-adran newydd (4B), yr eglurhad 
cyfatebol, mewn cysylltiad ag is-adran (4)(b), yn is-adran (4A). 

 
Adran 18 – Disgowntiau 

87. Maeʼr adran hon yn datgymhwyso darpariaethau presennol yn Neddf 1992 ynghylch 
disgowntiau i’r dreth gyngor mewn perthynas ag anheddau trethadwy yng Nghymru, 
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ac mae’n mewnosod darpariaeth newydd ynghylch disgowntiau o’r fath sy’n gymwys 
o ran Cymru yn unig.         

88. Mae adrannau 6 a 9 o Ddeddf 1992 yn cynnwys darpariaeth ynghylch atebolrwydd 
am dalu’r dreth gyngor o dan wahanol amgylchiadau. Mae adran 18(2) a (3) yn 
diwygio’r adrannau hyn i’r graddau y maent yn darparu ar gyfer diystyru personau 
penodol at ddibenion penderfynu pwy sy’n atebol pan fyddai’r personau hynny fel 
arall yn atebol ar y cyd ac yn unigol. O dan adrannau 6 a 9 fel y’u diwygir gan adran 
(18)(2) a (3), diystyrir personau at y dibenion hyn os ydynt yn cael eu diystyru at 
ddibenion disgownt mewn perthynas ag annedd yng Nghymru o dan adran newydd 
11E(5) (gweler isod) ac os ydynt yn cael eu cynnwys mewn disgrifiad a ragnodir gan 
Weinidogion Cymru mewn rheoliadau. Mae adran 18(4) yn diwygio adran 11 o 
Ddeddf 1992 fel ei bod yn parhau i fod yn gymwys o ran Lloegr yn unig, ac mae adran  
18(5) yn mewnosod adran 11E newydd sy’n gwneud darpariaeth ar gyfer disgowntiau 
mewn perthynas â Chymru. 

89. Mae adran 11E(1) yn darparu pwerau ar gyfer Gweinidogion Cymru i ragnodi drwy 
reoliadau swm y disgownt y gall annedd drethadwy fod yn ddarostyngedig iddo 
(neu’r dull ar gyfer cyfrifo’r swm hwnnw) pan fo naill ai’r meini prawf a nodir yn 
adran 11E(2), neu feini prawf eraill a nodir gan reoliadau o dan 11E(3), yn cael eu 
bodloni mewn cysylltiad â’r annedd honno.  Mae adran 11E(4) yn egluro y caiff y 
rheoliadau o dan adran 11E(1) ragnodi swm gwahanol o ddisgownt (neu ddarpariaeth 
wahanol ar gyfer cyfrifo swm disgownt) mewn perthynas â meini prawf gwahanol. 
Mae hefyd yn rhoi i Weinidogion Cymru bŵer i wneud darpariaeth ynghylch swm y 
dreth gyngor sy’n daladwy mewn perthynas ag annedd y mae mwy nag un disgownt 
yn gymwys mewn cysylltiad â hi. 

90. Mae’r meini prawf a nodir yn adran 11E(2)(a) yn cyfateb i’r rhai a nodir yn adran 11(1) 
a (2)(b) o Ddeddf 1992, ond mae adran 11E(2)(b) yn galluogi Gweinidogion Cymru i 
ddarparu drwy reoliadau ar gyfer amodau neu feini prawf eraill y mae’n rhaid eu 
bodloni er mwyn i swm y dreth gyngor syʼn daladwy ar annedd drethadwy fod yn 
ddarostyngedig i ddisgownt o dan adran 11E(1). Mae adran 11E(6) yn darparu y 
caniateir rhagnodi’r amodau neu’r meini prawf hyn, a hefyd unrhyw amodau neu 
feini prawf a ragnodir o dan adran 11E(3), drwy gyfeirio at:    

a. y math o anheddau neu eu nodweddion ffisegol, neu faterion eraill sy’n 
ymwneud ag anheddau;  

b. amgylchiadau unrhyw berson sy’n atebol am dalu swm y dreth gyngor dan 
sylw, neu faterion eraill sy’n ymwneud â’r person hwnnw. 

 
91. Mae adran 11E(5) yn rhoi pŵer i Weinidogion Cymru i ragnodi drwy reoliadau pwy 

sy’n cael eu diystyru at ddibenion y disgowntiau a nodir yn adran 11E(2) o Ddeddf 
1992. Mae’r pŵer hwn yn disodli’r pŵer yn adran 11(5) o Ddeddf 1992 a fydd yn 
parhau i fod yn gymwys o ran Lloegr yn unig.  
 

92. Mae adran 18(5) hefyd yn mewnosod adran 11F newydd yn Neddf 1992. Mae’r adran 
hon yn disodli adran 12 o Ddeddf 1992, sy’n cael ei hepgor gan adran 18(6). O dan 
adran 11F(1) a (3), caiff Gweinidogion Cymru, mewn cysylltiad â blwyddyn ariannol, 
ragnodi dosbarthau o anheddau y mae disgownt o dan adran 11E yn gymwys iddynt 
drwy gyfeirio at:   

a. y math o anheddau neu eu nodweddion ffisegol, neu faterion eraill sy’n 
ymwneud ag anheddau;  
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b. amgylchiadau unrhyw berson sy’n atebol am dalu swm y dreth gyngor dan 
sylw, neu faterion eraill sy’n ymwneud â’r person hwnnw. 

 
93. O dan adran 11F(2), ar gyfer unrhyw flwyddyn ariannol y mae dosbarth o anheddau 

o’r fath yn cael ei ragnodi mewn cysylltiad â hi, caiff awdurdod bilio benderfynu 
datgymhwyso neu leihau’r disgownt o dan sylw mewn perthynas ag anheddau yn ei 
ardal (neu ran o’i ardal a bennir gan yr awdurdod).     
 

94. Mae adran 11F(4) i (7) yn gwneud darpariaeth atodol, gan gynnwys gofyniad i unrhyw 
benderfyniad a wneir gan awdurdod o dan yr adran hon gael ei gyhoeddi’n electronig.        

95. Mae adran 12A ac adran 12B o Ddeddf 1992 yn rhoi pwerau yn ôl eu disgresiwn i 
awdurdodau bilio i godi symiau uwch oʼr dreth gyngor yn achos anheddau gwag 
hirdymor ac anheddau a feddiennir yn gyfnodol.   

96. Mae adran 18(7) yn diwygio adran 12A o Ddeddf 1992, sy’n gwneud darpariaeth i 
awdurdodau bilio bennu bod swm y dreth gyngor sy’n daladwy yn cael ei gynyddu 
hyd at 300 y cant. Fel y’i diwygiwyd, ni fydd adran 12A bellach yn ei gwneud yn 
ofynnol i’r awdurdod bilio ddatgymhwyso’r disgownt pan nad oes preswylydd yn yr 
annedd fel rhan o’i benderfyniad i gynyddu’r dreth gyngor o dan adran 12A 
(oherwydd bod y disgownt pan nad oes preswylydd yn yr annedd wedi cael ei 
ddiddymu yng Nghymru). Yn hytrach, mae adran 12A yn cael ei diwygio fel bod rhaid 
i’r awdurdod gyfrifo swm y dreth gyngor sy’n daladwy drwy, yn gyntaf, ychwanegu’r 
cynnydd ar ffurf canran, ac wedyn tynnu unrhyw ddisgownt sy’n gymwys (gweler 
adran 12A(1)). Bydd disgownt ym gymwys at y dibenion hyn os yw wedi cael ei 
ragnodi gan Weinidogion Cymru mewn rheoliadau a wneir yn unol ag adran 11E(3), 
ac nad yw wedi cael ei ddatgymhwyso gan yr awdurdod bilio o dan adran 11F(2)(a). 
Swm y disgownt y mae’r awdurdod bilio yn ei dynnu fydd swm y disgownt a ragnodir 
gan Weinidogion Cymru mewn rheoliadau a wneir o dan adran 11E(1) neu, os yw’n 
llai, y swm a bennir gan yr awdurdod bilio o dan adran 11F(2)(b). Mae adran 18(8) yn 
gwneud yr un diwygiad i adran 12B o Ddeddf 1992 mewn perthynas ag anheddau a 
feddiennir yn gyfnodol. 

97. Mae is-adrannau (9) i (11) yn gwneud diwygiadau canlyniadol i ddarpariaethau eraill 
yn Neddf 1992.  

Adran 19 – Symiau gostyngedig 
 

98. Mae adran 19(2) oʼr Bil yn diwygio adran 13 o Ddeddf 1992, o ran pŵer Gweinidogion 

Cymru i wneud rheoliadau sy’n rhagnodi o dan ba amodau ac amgylchiadau y mae 

person yn gymwys ar gyfer gostyngiad i’r dreth gyngor, drwy ei newid yn 

ddyletswydd i wneud rheoliadau o’r fath.       

99. Mae adran 19 hefyd yn dileu pŵer Gweinidogion Cymru i wneud rheoliadau o dan 

adran 13A o Ddeddf 1992 syʼn ei gwneud yn ofynnol i awdurdodau bilio wneud 

cynllun gostyngiadauʼr dreth gyngor, ac yn gwneud amryw ddiwygiadau canlyniadol 

– gan gynnwys hepgor Atodlen 1B i Ddeddf 1992, a oedd yn gwneud darpariaeth 

bellach mewn perthynas â chynlluniau gostyngiadauʼr dreth gyngor yn unol â 

rheoliadau o dan adran 13A. 
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100. Mae adran 19(6) yn diwygio adran 66(2) o Ddeddf 1992, sy’n rhestru materion yn y 

Ddeddf honno na chaniateir eu cwestiynu ond drwy adolygiad barnwrol, drwy 

ychwanegu materion mewn rheoliadau a wneir o dan adran 13 at y rhestr hon. 

 

Adran 20 – Cyhoeddi hysbysiadau 
 

101. Maeʼr adran hon yn newid y trefniadau yn adrannau 12A, 12B a 38 o Ddeddf 1992 ar 
gyfer cyhoeddi hysbysiadau gan awdurdodau bilio. 
 

102. Cyn y diwygiad, maeʼn ofynnol i awdurdodau bilio gyhoeddi hysbysiadau syʼn 
ymwneud â lefelauʼr dreth gyngor neu bremiymauʼr dreth gyngor mewn papurau 
newydd. Mae adran 20 oʼr Bil yn disodli’r gofynion hynny â gofyniad i gyhoeddiʼr un 
wybodaeth yn electronig ac i wneud trefniadau eraill addas ar gyfer unigolion na 
allant gyrchu gwybodaeth ar-lein. 

 
Adran 21 - Y weithdrefn ar gyfer llunio rhestrau prisio 
 

103. Maeʼr adran hon yn gwneud darpariaeth ar gyfer llunio rhestrau prisio newydd bob 
pum mlynedd ar gyfer y dreth gyngor, gan ddechrau yn 2028 , drwy ddiwygio adran 
22B o Ddeddf 1992. 

 

104. Cyn y diwygiad, caiff Gweinidogion Cymru bennu, drwy orchymyn, y flwyddyn y 
mae rhestr brisio treth gyngor newydd i gael ei llunio. Nid oes gofyniad i lunio rhestr 
newydd ar gyfnodau rheolaidd. 

 

105. Diwygir adran 22B(3) o Ddeddf 1992 fel na all Gweinidogion Cymru ond arfer eu 
pŵer i wneud gorchymyn i bennu blwyddyn heb fod yn hwyrach na 2027 . Mae adran 
21(1)(b) oʼr Bil yn mewnosod is-adrannau newydd (3A) i (3C) yn adran 22B. Maeʼr 
rhain yn nodiʼr trefniadau newydd ar gyfer llunio rhestrau prisioʼr dreth gyngor ar ôl 
2029: 

• mae adran 22B(3A) yn darparu bod rhaid i swyddog rhestru mewn awdurdod 

bilio yng Nghymru lunio rhestr newydd ar 1 Ebrill yn y flwyddyn ailbrisio; 

• mae adran 22B(3B) yn pennu 2028 a phob pumed flwyddyn wedyn yn flwyddyn 

ailbrisio; 

• mae adran 22B(3C) yn rhoi pŵer i Weinidogion Cymru drwy orchymyn i 

ddiwygio blwyddyn ailbrisio, neuʼr cyfnod rhwng blynyddoedd prisio. 

 

106. Mae adran 21(1)(d) oʼr Bil yn mewnosod is-adran (7A) yn adran 22B o Ddeddf 1992. 
Mae hyn yn galluogi Gweinidogion Cymru i bennu, mewn gorchymyn, y dyddiad 
erbyn pryd y mae rhaid i swyddogion rhestru anfon copi oʼr rhestr brisio arfaethedig 
at eu hawdurdodau bilio. Os na fydd Gweinidogion Cymru yn gwneud gorchymyn 
oʼr fath, y dyddiad cau fydd 1 Medi cyn y dyddiad y maeʼr rhestr i gael ei llunio arno. 
 

107. Mae adran 21(1)(e), (f) ac (g) yn newid y system o adneuo rhestrau prisio yng 
Nghymru, ar gyfer rhestrau yn y dyfodol, drwy ddatgymhwyso adran 22B(10) o 
Ddeddf 1992 a mewnosod is-adrannau newydd (8) a (10A). Ar ôl y diwygiad, rhaid i 
awdurdod bilio yng Nghymru: 

• gadw, yn electronig, gopi o restr a gynigir gan swyddog prisio a chymryd camau 

i roi hysbysiad ohoni; 
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• adneuo, yn ei brif swyddfa, gopi o restr a lunnir o dan adran 22B(3); 

• cadw, yn electronig, gopi o restr a lunnir o dan adran 22B(3A). 

 

108. Mae is-adran (10) o adran 22B o Ddeddf 1992 yn parhau i gael effaith ar ôl y diwygiad 
mewn perthynas ag unrhyw restr ar gyfer Cymru a adneuwyd cyn i adran 19 ddod i 
rym (yn sgil adrannau 34 a 37 o Ddeddf Deddfwriaeth (Cymru) 2019). Mae hyn yn 
golygu bod cyfeiriadau at restr a adneuwyd o dan is-adran (10) (“a list deposited 
under subsection (10)”) syʼn ymddangos mewn lleoedd eraill yn Neddf 1992 (er 
enghraifft, yn adran 24(9)) yn parhau i gynnwys rhestrau ar gyfer Cymru a adneuwyd 
yn flaenorol o dan yr is-adran honno. 

 

RHAN 3 - CYFFREDINOL 
 

Adran 22 – Dehongli 
 

109. Mae’r adran hon yn diffinio cyfeiriadau at y Deddfau sy’n cael eu diwygio gan y Bil. 

 
Adran 23 – Darpariaeth ganlyniadol a throsiannol 
 

110. Maeʼr adran hon yn darparu y caiff Gweinidogion Cymru, drwy reoliadau, wneud 
darpariaethau deilliadol, atodol, canlyniadol, trosiannol neu ddarpariaethau arbed 
mewn perthynas âʼr darpariaethau sydd wedi eu cynnwys yn y Bil hwn. 

 

Adran 24 – Dod i rym 
 

111. Maeʼr adran hon yn nodi sut y bydd darpariaethauʼr Bil hwn yn dod i rym. Daw 
adrannau 1, 16, 22, 23 a 25 a pharagraff 13(3)(b) o’r Atodlen (ac adran 15 i’r graddau y 
mae’n ymwneud â pharagraff 13(3)(b)) i rym drannoeth y diwrnod y caiff y Bil hwn y 
Cydsyniad Brenhinol.  
 

112. Daw adrannau 2, 3, 4 a Rhan 1 oʼr Atodlen (ac adran 15 iʼr graddau y maeʼn ymwneud 
âʼr Rhan honno oʼr Atodlen), 5, 7, 8 a Rhan 2 oʼr Atodlen (ac adran 15 iʼr graddau y 
maeʼn ymwneud âʼr Rhan honno oʼr Atodlen), 9 a Rhan 3 oʼr Atodlen (ac adran 15 iʼr 
graddau y maeʼn ymwneud âʼr Rhan honno oʼr Atodlen), 13 a Rhan 6 o’r Atodlen (ac 
adran 15 iʼr graddau y maeʼn ymwneud âʼr Rhan honno oʼr Atodlen), 14 a Rhan 7 o’r 
Atodlen (ac adran 15 iʼr graddau y maeʼn ymwneud âʼr Rhan honno oʼr Atodlen) 17, 
20 a 21 i rym ar ddiwedd y cyfnod o ddeufis syʼn dechrau âʼr diwrnod y caiff y Bil y 
Cydsyniad Brenhinol.  
 

113. Daw adrannau 6, 10, 11 a Rhan 4 oʼr Atodlen (ac adran 15 iʼr graddau y maeʼn 
ymwneud âʼr Rhan honno oʼr Atodlen) i rym ar 1 Ebrill 2025.  
 

114. Daw adran 18(2)(c) a (5) i rym drannoeth y diwrnod y caiff y Bil y Cydsyniad 
Brenhinol at ddiben gwneud rheoliadau o dan adrannau 6(4C)(b)(ii) a (4D) ac adran 
11E(1), (2)(b), (3), (5) a (7) ac adran 11F(1) a (7) o Ddeddf 1992 (fel y’i diwygiwyd). At 
bob diben arall deuant i rym ar y diwrnod (neu’r diwrnodau) a bennir gan 
Weinidogion Cymru. 
 



 

Mae’r nodiadau hyn yn cyfeirio at Bil Cyllid Llywodraeth Leol (Cymru) a gyflwynwyd i Senedd 
Cymru ar 20 Tachwedd 2023. 

148 

115. Daw darpariaethau eraill y Bil i rym ar ddiwrnod (neu ddiwrnodau) a bennir gan 
Weinidogion Cymru. Caiff gorchymyn yn hyn o beth wneud darpariaeth drosiannol 
neu ddarpariaeth arbed.   
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ATODIAD 2: Mynegai o Ofynion y Rheolau Sefydlog 
 

Rheol sefydlog Adran  Tudalennau/ 

paragraffau 

26.6(i) 

 

 

Datgan y byddai darpariaethau’r Bil o fewn 
cymhwysedd deddfwriaethol y Senedd 

 

Datganiad yr Aelod Tudalen 1. 

26.6(ii) 

 

 

Nodi amcanion polisi y Bil 

 

Rhan 1, Pennod 3 – 
Diben y 
ddeddfwriaeth a'r 
effaith y bwriedir iddi 
ei chael 

Tudalennau 6 - 28. 

   

26.6(iii) 

 

 

Nodi a gafodd ffyrdd eraill o wireddu’r amcanion 
polisi eu hystyried ac, os felly, pam y cafodd yr 
ymagwedd a gymerir yn y Bil ei mabwysiadu 

 

Rhan 1, Pennod 3 

 

 

 

 

 

 

 

 

Paragraffau 3.4 – 3.12 (ar gyfer opsiynau 
amgen â ystyriwyd i gyflawni nodau polisi). 
 

Paragraff 3.4 ar gyfer yr opsiynau amgen â  
ystyriwyd fel rhan o’r rhaglen ymchwil  
gynhwysfawr yn 2017 a arweiniodd at  
gyhoeddi Diwygio Cyllid Llywodraeth Leol 

yng Nghymru: Crynodeb o'r 
Canfyddiadau ym mis Chwefror 
2021.  

  

Paragraff 3.8 ar gyfer y rhaglen ymchwil â 
ystyriodd fathau amgen o drethi lleol megis 

https://www.llyw.cymru/sites/default/files/publications/2021-02/crynodeb-or-canfyddiadau-2021.pdf
https://www.llyw.cymru/sites/default/files/publications/2021-02/crynodeb-or-canfyddiadau-2021.pdf
https://www.llyw.cymru/sites/default/files/publications/2021-02/crynodeb-or-canfyddiadau-2021.pdf
https://www.llyw.cymru/sites/default/files/publications/2021-02/crynodeb-or-canfyddiadau-2021.pdf
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Rheol sefydlog Adran  Tudalennau/ 

paragraffau 

 

 

 

 

 

 

 

 

Rhan 2, Pennod 8 – 
Asesiad Effaith 
Rheoleiddiol 

treth gwerth tir leol, trethi lleol sy'n seiliedig 
ar incwm, neu foderneiddio'r systemau 
presennol ar gyfer ardrethi annomestig a'r 
dreth gyngor.   

 

 

 

 

 

Tudalennau 55-109 

26.6(iv) 

 

 

Nodi’r ymgynghori a gafwyd, os cafwyd unrhyw 

ymgynghori o gwbl, ar y canlynol:  

(a) amcanion polisi y Bil a’r ffyrdd o’u 
gwireddu;  
 

(b) manylion y Bil, a 
 

(c) Bil drafft, naill ai yn llawn neu’n rhannol (ac 
os yn rhannol, pa rannau) 

 

Rhan 1, Pennod 4 – 
Ymgynghori 

Tudalennau 29-33. 

Paragraff 4.1 ar gyfer crynodeb o’r 
ymgynghori â rhanddeiliaid allanol.  

Paragraff 4.2 ar gyfer crynodeb o 
brosiectau ymchwil â gynhaliwyd gyda 
rhanddeiliaid allanol.  

Paragraff 4.3 ar gyfer ymgysylltiad gyda 
Cyngor Partneriaeth Cymru a’i is-grwpiau.  

Paragraffau 4.4 - 4.8 ar gyfer crynodeb o 
ymgyngoriadau ar ardrethi annomestig. 
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Rheol sefydlog Adran  Tudalennau/ 

paragraffau 

 

 

Paragraffau 4.9 - 4.14 ar gyfer crynodeb o 
ymgyngoriadau ar y dreth gyngor.    

 

Tudalennau 111 a 115: paragraff 9.6 ar 
gyfer ardrethi annomestig a pharagraffau 
9.25 a 9.26 ar gyfer y dreth gyngor.  

26.6(v) 

 

 

Nodi crynodeb o ddeilliant yr ymgynghori hwnnw, 
gan gynnwys sut a pham y mae unrhyw Fil drafft 
wedi cael ei ddiwygio 

 

Rhan 1, Pennod 4 – 
Ymgynghori 

Tudalennau 29 -33 ar gyfer crynodeb o’r 
ymgyngoriadau blaenorol a sut mae'r rhain 
yn berthnasol i’r Bil. 

26.6(vi) 

 

 

Os na chyhoeddwyd y Bil, neu ran o'r Bil, yn 
flaenorol fel drafft, datgan y rhesymau dros y 
penderfyniad hwnnw 

 

Rhan1, Pennod 4 – 
Ymgynghori 

 

Paragraff 4.16 ar gyfer y rhesymeg.   

26.6(vii) 

 

 

Crynhoi yn wrthrychol yr hyn y bwriedir i bob un o 
ddarpariaethau’r Bil ei wneud (i’r graddau y mae 
angen esbonio hynny neu y mae angen cyflwyno 
sylwadau ar hynny) a rhoi’r wybodaeth arall sy’n 
angenrheidiol i esbonio effaith y Bil  

 

Atodiad 1 – 
Nodiadau 
Esboniadol 

Tudalennau 129 – 148.  
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Rheol sefydlog Adran  Tudalennau/ 

paragraffau 

26.6(viii) 

 

Nodi’r amcangyfrifon gorau o’r canlynol:  

 

(a) y costau gweinyddol gros, y costau 
cydymffurfio gros a’r costau gros eraill y 
byddai darpariaethau’r Bil yn arwain atynt;  
 

(b) yr arbedion gweinyddol y byddai'r Bil yn 
arwain atynt;  

 

(c) costau gweinyddol net darpariaethau'r Bil;  
 

(d) dros ba gyfnodau amser y disgwylid i'r holl 
gostau ac arbedion hynny godi; ac  

 

(e) ar bwy y byddai’r costau’n syrthio 
 

Rhan 2, Penodau 6 
a 8 – Asesiad Effaith 
Rheoleiddiol 

 

 

Tudalennau 48 – 52 ar gyfer y crynodeb.  

Tudalennau  55 – 109 ar gyfer opsiynau 
manwl a chostau a manteision.  

26.6(ix) 

 

 

Unrhyw fanteision ac anfanteision amgylcheddol 

a chymdeithasol sy'n deillio o'r Bil na ellir eu 

mesur yn ariannol 

 

Rhan 2, Pennod 9 – 
Asesiad Effaith 
Integredig 

 

 

 

Paragraffau 9.5, 9.11, 9.15 a 9.16 ar gyfer 
ardrethi annomestig. 

Paragraffau 9.23, 9.29, 9.33 a 9.34 ar gyfer 
y dreth gyngor. 
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Rheol sefydlog Adran  Tudalennau/ 

paragraffau 

26.6(x) 

 

Os yw’r Bil yn cynnwys unrhyw ddarpariaeth sy’n 

rhoi pŵer i wneud is-ddeddfwriaeth, nodi mewn 

perthynas â phob darpariaeth o’r fath:  

 

(a) y person neu’r corff y rhoddir y pŵer iddo 
ac ym mha fodd y mae’r pŵer i gael ei 
arfer;  
 

(b) pam y bernir ei bod yn briodol dirprwyo’r 
pŵer; ac  

 

(c) Gweithdrefn y Senedd (os oes un) y mae’r 
is-ddeddfwriaeth a wnaed neu sydd i’w 
gwneud wrth arfer y pŵer i ddod oddi tani, 
a pham y barnwyd ei bod yn briodol ei 
gosod o dan y weithdrefn honno (ac nid ei 
gosod o dan unrhyw weithdrefn arall);  

 

Pennod 5 –  Y pŵer i 
wneud is-
ddeddfwriaeth 

Tudalennau 34 – 46.   

26.6(xi) 

 

 

Os yw’r Bil yn cynnwys unrhyw ddarpariaeth sy’n 
codi gwariant ar Gronfa Gyfunol Cymru, 
ymgorffori adroddiad gan yr Archwilydd 
Cyffredinol sy’n nodi ei farn ef ar a yw’r tâl yn 
briodol neu beidio 

 

Nid yw’r gofyniad yn 

Rheol Sefydlog 

26.6(xi) yn gymwys 

i’r Bil hwn 
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Rheol sefydlog Adran  Tudalennau/ 

paragraffau 

26.6(xii) Nodi'r effaith bosibl (os o gwbl) ar y system 
gyfiawnder yng Nghymru a Lloegr yn sgil 
darpariaethau'r Bil ("asesiad effaith ar 
gyfiawnder"), yn unol ag adran 110A o'r Ddeddf. 

 

Rhan 2, Pennod 9 – 
Asesiad Effaith 
Rheoleiddiol 

 

 

Tudalennau 110 – 114 ar gyfer ardrethi 
annomestig, paragraffau 9.17 – 9.19. 

Tudalennau 114 a 116 ar gyfer y dreth 
gyngor, paragraffau 9.37 – 9.40.   

26.6B 

 

 

Pan fo darpariaethau'r Bil yn deillio o 

ddeddfwriaeth sylfaenol bresennol, boed at 

ddibenion diwygio neu gydgrynhoi, rhaid darparu 

tabl tarddiadau i gyd-fynd â'r Memorandwm 

Esboniadol er mwyn esbonio'n glir beth yw'r 

berthynas rhwng y Bil a'r fframwaith cyfreithiol 

presennol. 

 

Atodiad 3 – Tabl 

tarddiadau 

Tudalennau 155 – 156. 

26.6C 

 

Pan fo'r Bil yn cynnig diwygio deddfwriaeth 

sylfaenol bresennol yn sylweddol, rhaid darparu 

atodlen i gyd-fynd â'r Memorandwm Esboniadol, 

yn nodi geiriad deddfwriaeth bresennol sy’n cael 

ei diwygio gan y Bil, ac yn nodi’n eglur sut y caiff y 

geiriad hwnnw ei ddiwygio gan y Bil. 

 

Atodiad 4 – Atodlen 

o ddiwygiadau 

 

Tudalennau 157 – 318.  
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ATODIAD 3: Tabl tarddiadau 
 
Bwriedir i’r tabl canlynol ddarparu gwybodaeth ynghylch tarddiad y darpariaethau ym 
Mil Cyllid Llywodraeth Leol (Cymru) (“y Bil”). Nid yw’r tabl yn darparu canllawiau 
diffiniol na chyflawn, a dylid ei ddarllen ar y cyd â’r Bil a’r Nodiadau Esboniadol ar y 
Bil. Er bod gofal wedi ei gymryd i sicrhau bod y ddogfen mor gywir ag y bo’n rhesymol 
ymarferol, nid yw’n honni bod yn awdurdodol, ac ni ddylid dibynnu arni fel pe bai’n 
awdurdodol. 
 
YR ALLWEDD I’R BYRFODDAU 
 
DCLlL 1988 Deddf Cyllid Llywodraeth Leol 1988 
DCLlL 1992 Deddf Cyllid Llywodraeth Leol 1992 

 

ADRAN/PARAGRAFF CYFEIRIAD CYFATEBOL 
MEWN DEDDFWRIAETH SY’N 

BODOLI EISOES 

NEWID SYLWEDDOL 

Rhan 1: Ardrethu Annomestig 
 

1 Newydd Dd/G 

2 Mae adran 41ZA o DCLlL 1988 
yn tarddu i raddau helaeth o 

adran 41 o’r Ddeddf honno, a 
hefyd, yn rhannol, o adran 41A 
o’r Ddeddf honno, ond mae’n 
lleihau’r cyfnod ar gyfer llunio 
rhestrau ardrethu annomestig 

lleol o 5 mlynedd i 3 blynedd ac 
mae’n cyflwyno gofyniad i 

awdurdodau bilio storio rhestrau 
drafft, a rhestrau sydd wedi eu 

llunio, ar ffurf electronig 

Oes 

3 Mae adran 52ZA o DCLlL 1988 
yn tarddu i raddau helaeth o 

adran 52 o’r Ddeddf honno ond 
mae’n lleihau’r cyfnod ar gyfer 

llunio rhestrau ardrethu 
annomestig canolog o 5 

mlynedd i 3 blynedd ac mae’n 
cyflwyno gofyniad i awdurdodau 

bilio storio rhestrau drafft, a 
rhestrau sydd wedi eu llunio, ar 

ffurf electronig 

Oes 

4 a 5 Newydd Dd/G 

6 Mae paragraff 2(3) o Atodlen 
4ZB i DCLlL 1988 yn tarddu o 

baragraff 2(2) o’r Atodlen 
honno, ond mae’n darparu ar 

gyfer amodau ychwanegol sydd 

Oes 
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i'w bodloni gan y talwr ardrethi 
perthnasol 

7 i 9 Newydd Dd/G 

10 Yn tarddu’n rhannol o Atodlen 7 
i DCLlL 1988 ond mae hefyd yn 

cyflwyno pwerau dirprwyedig 
newydd mewn perthynas â 

lluosyddion ardrethu 
annomestig 

Oes 

11 Mae diwygiadau i Atodlenni 
4ZA, 4ZB a 5A i DCLlL 1988 yn 

tarddu’n rhannol o 
ddarpariaethau presennol yn yr 

Atodlenni hynny 

Nac oes  

12 a 13 Newydd Dd/G 

14 Mae adran 143A o DCLlL 1988 
yn tarddu i raddau helaeth o 
adran 143 o’r Ddeddf honno 
ond mae hefyd yn cynnwys 

cyfeiriadau at y pwerau newydd 
a gyflwynir yn adrannau 4, 5, 9, 

10 a 13 o’r Bil 

Nac oes 

15 
 

Newydd Dd/G 

Rhan 2: Y Dreth Gyngor 
 

16 Newydd Dd/G 

17 Mae adran 5(4B) a (4C) o 
DCLlL 1992 yn tarddu o adran 
5(4) a (4A), yn y drefn honno 

Nac oes 

18 i 20 Newydd Dd/G 

21 Mae adran 22B(10A) o DCLlL 
1992 yn tarddu’n rhannol o 

adran 22B(10) o DCLlL 1992 

Nac oes 

Rhan 3: Cyffredinol 
 

22 i 25 Newydd Dd/G 

Yr Atodlen Darpariaethau newydd ar 
wahân i ddiwygiadau a 

gynhwysir ym mharagraff 1(9) 
sy’n tarddu i raddau helaeth o 
adran 55(1) a (7A) o DCLlL 

1988, a diwygiadau a gynhwysir 
ym mharagraff 1(24)(d) sy’n 

tarddu i raddau helaeth o 
baragraff 8 o Atodlen 9 i DCLlL 

1988 

Nac oes 
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ATODIAD 4: Atodlen o ddiwygiadau 
 

 
 GWELLIANNAU I’W GWNEUD GAN Y BIL CYLLID LLYWODRAETH LEOL (CYMRU) 

 
Bwriad y ddogfen hon yw dangos sut y byddai darpariaethau’r Deddfau canlynol fel 
yr oeddent yn gymwys mewn perthynas â Chymru ar 17 Tachwedd 2023 yn edrych 
fel eu diwygiwyd gan y Bil Cyllid Llywodraeth Leol (Cymru) (os caiff ei ddeddfu fel ei 
cyflwynwyd ar 20 Tachwedd 2023).   
 

• Deddf Cyllid Llywodraeth Leol 1988 

• Deddf Llywodraeth Leol a Thai 1989 

• Deddf Llywodraeth Leol (Cymru) 1994 

• Deddf Llywodraeth Leol 2003 

• Deddf Atodiad Ardrethi Busnes 2009 

• Deddf Twf a Seilwaith 2013 

• Deddf yr Amgylchedd (Cymru) 2016 

• Deddf Llywodraeth Leol ac Etholiadau (Cymru) 2021 

• Deddf Ardrethu Annomestig (Rhestrau) 2021 

• Deddf Ardrethu Annomestig 2023 

• Deddf Cyllid Llywodraeth Leol 1992  
 
Mae'r deunydd sydd i'w ddileu gan y Bil Cyllid Llywodraeth Leol (Cymru) mewn llinell 
drwodd, e.e.  mae deunydd sydd wedi'i hepgor yn edrych fel hyn. Mae'r deunydd 
sydd i'w ychwanegu gan y Bil Cyllid Llywodraeth Leol (Cymru) yn cael ei danlinellu, 
e.e. mae deunydd ychwanegol yn edrych fel hyn. Mae cyfeiriadau at ddarpariaethau 
diwygio perthnasol y Bil yn cael eu darparu yn y golofn ar y dde ar bob tudalen.  
 
Mae nifer o ddarpariaethau cysylltiedig o'r Deddfau, er nad ydynt yn cael eu diwygio, 
wedi'u cynnwys i gynorthwyo dealltwriaeth o'r gwelliannau arfaethedig. 
 

Rhybudd 
 
Paratowyd y testun hwn gan swyddogion Grŵp Adfer wedi Covid a Llywodraeth Leol 
Llywodraeth Cymru. Er bod ymdrechion wedi'u cymryd i sicrhau ei fod yn gywir, ni 
ddylid dibynnu arno fel testun diffiniol o'r Ddeddf na'r Bil.  
 
Fe'i cynhyrchwyd yn unig i helpu pobl i ddeall effaith Bil Cyllid Llywodraeth Leol 
(Cymru). Nid yw wedi'i fwriadu i'w ddefnyddio mewn unrhyw gyd-destun arall.
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Darpariaethau ardrethi annomestig sy'n effeithio ar Ddeddf Cyllid Llywodraeth 
Leol 1988  

Deddf Cyllid Llywodraeth Leol 1988 Diwygir gan 

 
PART III 

NON-DOMESTIC RATING 
 

Local rating 

41 Local rating lists: England 

(1) In accordance with this Part the valuation officer for 
a billing authority in England shall compile, and then 
maintain, lists for the authority (to be called its local non-
domestic rating lists). 

(2) A list must be compiled on 1 April 1990 and on 1 April in 
every fifth year afterwards, subject to subsection (2A). 

(2A) In the case of a billing authority in England But— 

(a) subsection (2) does not require a list to be 
compiled on 1 April 2015 and on 1 April in every fifth 
year afterwards, and 

(b) a list must instead be compiled on 1 April 2017, on 
1 April 2023 and on 1 April in every third year 
afterwards. 

(3) A list shall come into force on the day on which it is 
compiled and shall remain in force until the next one is 
compiled. 

(4) Before a list is compiled the valuation officer must take 
such steps as are reasonably practicable to ensure that it is 
accurately compiled on 1 April concerned. 

(5) Not later than 31 December preceding a day on which a 
list is to be compiled the valuation officer shall send to the 
authority a copy of the list he proposes (on the information 
then before him) to compile. 

(6) As soon as is reasonably practicable after receiving the 
copy the authority shall deposit it at its principal office and 
take such steps as it thinks most suitable for giving notice of 
it. 

(6A) As soon as is reasonably practicable after compiling a 
list the valuation officer shall send a copy of it to the 
authority. 

(6B) As soon as is reasonably practicable after receiving the 
copy the authority shall deposit it at its principal office. 

 

 

 

 

Adran 2(2) 
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(7) A list must be maintained for so long as is necessary for 
the purposes of this Part, so that the expiry of the period for 
which it is in force does not detract from the duty to maintain 
it. 

(8) In compiling and maintaining the list which must be 
compiled on 1 April 1990, the valuation officer may take into 
account information obtained under section 82 or 86 of the 
1967 Act. 

(9) This section in its application to Wales is subject to 
section 54A (postponement of compilation of Welsh lists for 
2015 onwards). 

41ZA Local rating lists: Wales  

(1) The valuation officer for a billing authority in Wales must 
compile lists for the authority (to be called its local non-
domestic rating lists) in accordance with this Part.  

(2) A list must be compiled on 1 April in each revaluation 
year.  

(3) Revaluation years are 2026 and every third year 
afterwards.  

(4) A list comes into force on the day on which it is compiled 
and remains in force until the next list is compiled.  

(5) Before a list is compiled the valuation officer must take 
such steps as are reasonably practicable to ensure that it is 
accurately compiled on 1 April concerned.  

(6) No later than 31 December preceding a day on which a 
list is to be compiled, the valuation officer must send to the 
authority a copy of the list proposed to be compiled (on the 
information then before the officer). 

(7) The authority must keep a copy of the proposed list 
electronically and must take such steps as it thinks suitable 
for giving notice of it.  

(8) As soon as is reasonably practicable after compiling a list, 
the valuation officer must send a copy of it to the authority.  

(9) The authority must keep a copy of the list electronically.  

(10) The valuation officer must maintain a list within 
subsection (11) for so long as is necessary for the purposes 
of this Part, whether or not the list is still in force.  

(11) A list is within this subsection if it was—  

(a) compiled under this section, or  

(b) required to be compiled on 1 April 1990, 1 April 1996, 
1 April 2000, 1 April 2005, 1 April 2010, 1 April 2017 or 1 
April 2023.  

Adran 2(3)  
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(12) In maintaining the list that was required to be compiled 
on 1 April 1990, the valuation officer may take into account 
information obtained under section 82 or 86 of the 1967 Act. 

41A Local non-domestic rating lists for Welsh billing 
authorities. 

(1) Every new valuation officer shall, on 1st April 1996, 
compile a list (“the amalgamated list”) for the new billing 
authority for which he is appointed, based on the information 
provided for him under this section. 

(2) The amalgamated list shall contain the information which 
was included in the local non-domestic rating lists compiled 
on 1st April 1995 for the old billing authorities (“the current 
lists”) so far as that information is relevant. 

(3) The amalgamated list shall also include the information 
which was included in any current list by way of an alteration, 
so far as that information is relevant. 

(4) A new valuation officer’s amalgamated list shall be 
treated, for the purposes of this Act, as the local non-
domestic rating list for his new billing authority and shall be 
deemed to have come into force on 1st April 1995. 

(5) Where an amalgamated list contains information which is 
derived from any alteration made to any list or lists from 
which it is derived, the amalgamated list shall be treated as 
having been varied on the date on which the alteration was 
made. 

(6) Subsections (2) to (6B) of section 41 above shall not 
apply in relation to an amalgamated list. 

(7) Every valuation officer shall— 

(a) on or before 15th October 1995, provide the 
appropriate new valuation officer with the information 
recorded in his local non-domestic rating list as at 30th 
September 1995, so far as it is relevant; and 

(b) on 31st March 1996, provide the appropriate new 
valuation officer with the information recorded in his 
local non-domestic rating list as at that date, so far as 
it is relevant. 

(8) A new valuation officer receiving any information under 
subsection (7)(a) above shall send a copy of it to his new 
billing authority as soon as is reasonably practicable. 

(9) As soon as is reasonably practicable after compiling an 
amalgamated list, a new valuation officer shall send a copy of 
it to his new billing authority. 

Paragraff 1(2) o Atodlen 
1  
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(10) A new billing authority receiving a copy of an 
amalgamated list under subsection (9) above shall, as soon 
as is reasonably practicable, deposit it at its principal office. 

(11) In this section— 

“old authority” has the same meaning as in the Local 
Government (Wales) Act 1994; 

“old billing authority” means a billing authority which is 
an old authority; 

“new billing authority” means a billing authority which is 
a new principal council; 

“new principal council” has the same meaning as in the 
Local Government (Wales) Act 1994; 

“valuation officer” means a valuation officer for an old 
billing authority; and 

“new valuation officer” means a valuation officer for a 
new billing authority. 

(12) For the purposes of this section— 

(a) references to a valuation officer’s local non-
domestic rating list are references to the local non-
domestic rating list maintained by him under this Act; 

(b) a new valuation officer’s area is the area of the 
new billing authority for which he is appointed; 

(c) the appropriate new valuation officer, in relation to 
any information which relates to any hereditament is 
the new valuation officer for the new billing authority in 
whose area the hereditament is situated; and 

(d) information is relevant in relation to a new 
valuation officer, or his area, if it relates to a 
hereditament which is in his area. 

46A Unoccupied hereditaments: new buildings. 

(1) Schedule 4A below (which makes provision with respect 
to the determination of a day as the completion day in 
relation to a new building) shall have effect. 

(2) Where— 

(a) a completion notice is served under Schedule 4A 
below, and 

(b) the building to which the notice relates is not 
completed on or before the relevant day, 

then for the purposes of section 42 above and Schedule 6 
below the building shall be deemed to be completed on that 
day. 
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(3) For the purposes of subsection (2) above the relevant day 
in relation to a completion notice is— 

(a) where an appeal against the notice is brought 
under paragraph 4 of Schedule 4A below, the day 
stated in the notice, and 

(b) where no appeal against the notice is brought 
under that paragraph, the day determined under that 
Schedule as the completion day in relation to the 
building to which the notice relates. 

(4) Where— 

(a) a day is determined under Schedule 4A below as 
the completion day in relation to a new building, and 

(b) the building is not occupied on that day, 

it shall be deemed for the purposes of section 45 above to 
become unoccupied on that day. 

(5) Where— 

(a) a day is determined under Schedule 4A below as 
the completion day in relation to a new building, and 

(b) the building is one produced by the structural 
alteration of an existing building, 

the hereditament which comprised the existing building shall 
be deemed for the purposes of section 45 above to have 
ceased to exist, and to have been omitted from the list, on that 
day. 

(6) In this section— 

(a) “building” includes part of a building, and 

(b) references to a new building include references 
to— 

(i) a building produced by the structural 
alteration of an existing building where the 
existing building is comprised in a hereditament 
which, by virtue of the alteration, becomes, or 
becomes part of, a different hereditament or 
different hereditaments; 

(ii) a building situated in England which a 
hereditament shown in a list comprises or 
includes or which a hereditament that was 
previously shown (but is no longer shown) in a 
list comprised or included and that has been 
subject to alterations; 

(iii) part of a building situated in England and 
added to an existing building which a 
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hereditament shown in a list comprises or 
includes or which a hereditament that was 
previously shown (but is no longer shown) in a 
list comprised or included. 

(iv) a building that has been subject to 
alterations where the building is comprised in a 
hereditament situated in Wales that was (but is 
no longer) shown in a list.  

 

 

 

 

Adran 7(2) 

 

 

47 Discretionary relief.  

(1) Where the condition mentioned in subsection (3) below is 
fulfilled for a day which is a chargeable day within the 
meaning of section 43 or 45 above (as the case may be)— 

(a) the chargeable amount for the day shall be such as 
is determined by, or found in accordance with rules 
determined by, the billing authority concerned, and 

(b) regulations under section 58 below or any 
provision of or made under Schedule 4ZA, 4ZB or 7A 
below (as the case may be) shall not apply as regards 
the day. 

(2). . .  

(3) The condition is that, during a period which consists of or 
includes the chargeable day, a decision of the billing 
authority concerned operates to the effect that this section 
applies as regards the hereditament concerned. 

(3A). . . 

(3B). . .  

(3C). . .  

(3D). . .  

(4) A determination under subsection (1)(a) above— 

(a) must be such that the chargeable amount for the 
day is less than the amount it would be apart from this 
section; 

(b) may be such that the chargeable amount for the 
day is 0; 

(c) may be varied by a further determination of the 
authority under subsection (1)(a) above. 

(5) In deciding what the chargeable amount for the day would 
be apart from this section the effect of any regulations 
under section 58 below and of any provision of or made 
under Schedule 7A below shall be taken into account but 
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anything which has been done or could be done under 
section 49 below shall be ignored. 

(5A) So far as a decision under subsection (3) above would 
have effect where neither paragraph 2 of Schedule 4ZA nor 
subsection (5B) of this section apply, the billing authority may 
make the decision only if it is satisfied that it would be 
reasonable for it to do so, having regard to the interests of 
persons liable to pay council tax set by it. 

(5B) This subsection applies on the chargeable day if— 

(a) all or part of the hereditament is occupied for the 
purposes of one or more institutions or other 
organisations— 

(i) none of which is established or conducted for 
profit, and 

(ii) each of whose main objects are charitable 
or are otherwise philanthropic or religious or 
concerned with education, social welfare, 
science, literature or the fine arts, or 

(b) the hereditament— 

(i) is wholly or mainly used for purposes of 
recreation, and 

(ii) all or part of it is occupied for the purposes 
of a club, society or other organisation not 
established or conducted for profit. 

(5C) A billing authority in England, when making a decision 
under subsection (3) above, must have regard to any 
relevant guidance issued by the Secretary of State. 

(5D) A billing authority in Wales, when making a decision 
under subsection (3) above, must have regard to any 
relevant guidance issued by the Welsh Ministers. 

(6) A decision under subsection (3) above may be revoked 
by a further decision of the authority. 

(6A) A decision under subsection (3) by a billing authority in 
England is invalid as regards a day if— 

(a) the day falls before the end of the financial year 
beginning on 1 April 2022, and 
 
(b) the decision is made more than six months after 
the end of the financial year in which the day falls.   

 

(6B) A decision under subsection (3) by a billing authority in 
Wales is invalid as regards a day if – 
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(a) the day falls before the end of the financial year 
beginning on 1 April 2023, and 
 
(b) the decision is made more than six months after 
the end of the financial year in which the day falls.  

 
(7) A decision under subsection (3) above by a billing 
authority in Wales is invalid as regards a day if made more 
than six months after the end of the financial year in which 
the day falls. 

(8) The Secretary of State appropriate national authority may 
make regulations containing provision— 

(a) requiring notice to be given of any determination or 
decision; 

(b) limiting the power to revoke a decision or vary a 
determination; 

(c) as to other matters incidental to this section. 

(8A) This section does not apply where the hereditament is 
an excepted hereditament. 

(9) A hereditament is an excepted hereditament if all or part 
of it is occupied (otherwise than as trustee) by 

(a) a billing authority; or 

(b) a precepting authority, other than the Receiver for 
the Metropolitan Police District or charter trustees; or 

(c) a functional body, within the meaning of the 
Greater London Authority Act 1999. 

(10) This section does not apply where the hereditament is 
zero-rated under paragraph 2 of Schedule 4ZB. 
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52 Central rating lists for England. 

(1) In accordance with this Part the central valuation officer 
shall compile, and then maintain, lists for England (to be 
called central non-domestic rating lists). 

(2) A list must be compiled on 1 April 1990 and on 1 April in 
every fifth year afterwards, subject to subsection (2A). 

(2A) In the application of this section to England But— 

(a) subsection (2) does not require a list to be 
compiled on 1 April 2015 and on 1 April in every fifth 
year afterwards, and 

Adran 3(2) 
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(b) a list must instead be compiled on 1 April 2017, on 
1 April 2023 and on 1 April in every third year 
afterwards. 

(3) A list shall come into force on the day on which it is 
compiled and shall remain in force until the next one is 
compiled. 

(4) Before a list is compiled the central valuation officer must 
take such steps as are reasonably practicable to ensure that 
it is accurately compiled on 1 April concerned. 

(5) Not later than 31 December preceding a day on which a 
list is to be compiled the central valuation officer shall send to 
the Secretary of State a copy of the list he proposes (on the 
information then before him) to compile. 

(6) As soon as is reasonably practicable after receiving the 
copy the Secretary of State shall deposit it at his principal 
office. 

(6A) As soon as is reasonably practicable after compiling a 
list the central valuation officer shall send a copy of it to the 
Secretary of State. 

(6B) As soon as is reasonably practicable after receiving the 
copy the Secretary of State shall deposit it at his principal 
office. 

(7) A list must be maintained for so long as is necessary for 
the purposes of this Part, so that the expiry of the period for 
which it is in force does not detract from the duty to maintain 
it. 

(8) This section in its application to Wales is subject to 
section 54A (postponement of compilation of Welsh lists for 
2015 onwards). 

52ZA Central rating lists for Wales 

(1) The central valuation officer must compile lists for Wales 
(to be called central non-domestic rating lists) in accordance 
with this Part. 

(2) A list must be compiled on 1 April in each revaluation 
year. 

(3) Revaluation years are 2026 and every third year 
afterwards. 

(4) A list comes into force on the day on which it is compiled 
and remains in force until the next list is compiled. 

Adran 3(3) 
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(5) Before a list is compiled the central valuation officer must 
take such steps as are reasonably practicable to ensure that 
it is accurately compiled on 1 April concerned. 

(6) No later than 31 December preceding a day on which a 
list is to be compiled, the central valuation officer must send 
to the Welsh Ministers a copy of the list proposed to be 
compiled (on the information then before the officer). 

(7) The Welsh Ministers must keep a copy of the proposed 
list electronically. 

(8) As soon as is reasonably practicable after compiling a list, 
the central valuation officer must send a copy of it to the 
Welsh Ministers. 

(9) The Welsh Ministers must keep a copy of the list 
electronically. 

(10) The central valuation officer must maintain a list within 
subsection (11) for so long as is necessary for the purposes 
of this Part, whether or not the list is still in force. 

(11) A list is within this subsection if it was—  

(a) compiled under this section, or  

(b) required to be compiled on 1 April 1990, 1 April 
1995, 1 April 2000, 1 April 2005, 1 April 2010, 1 April 
2017 or 1 April 2023. 

 

54A Postponement of compilation of Welsh lists for 2015 
onwards 

(1) The Welsh Ministers may by order provide that the lists to 
which this section applies must be compiled on a date 
specified in the order (“the specified date”) rather than on 1 
April 2015. 

(2) The lists to which this section applies are— 

(a) each local non-domestic rating list that would 
otherwise have to be compiled on 1 April 2015 for a 
billing authority in Wales, and 

(b) the central non-domestic rating list that would 
otherwise have to be compiled for Wales on that date. 

Paragraff 1(8) o Atodlen 
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(3) The specified date must be 1 April in 2016, 2017, 2018, 
2019 or 2020; and the same date must be specified for each 
list to which this section applies. 

(4) If an order has effect under this section, section 41 (local 
rating lists) applies in relation to billing authorities in Wales as 
if subsection (2)— 

(a) did not require a list to be compiled on 1 April 2015 
and on 1 April in every fifth year afterwards, but 

(b) instead required a list to be compiled on the 
specified date, on 1 April 2023 and on 1 April in every 
fifth year afterwards. 

(5) If an order has effect under this section, section 52 
(central rating lists) applies in relation to Wales as if 
subsection (2)— 

(a) did not require a list to be compiled on 1 April 2015 
and on 1 April in every fifth year afterwards, but 

(b) instead required a list to be compiled on the 
specified date, on 1 April 2023 and on 1 April in every 
fifth year afterwards. 

54AB Power to amend revaluation year: Wales  

(1) The Welsh Ministers may by regulations amend sections 
41ZA(3) and 52ZA(3) so as to —  

(a) substitute a different year for the year that is for the 
time being specified as the revaluation year;  

(b) insert a reference to a different year from the year 
that would otherwise be the revaluation year;  

(c) substitute a different interval between revaluation 
years for the interval that is for the time being 
specified there;  

(d) make other amendments to section 41ZA(3) or 
52ZA(3) that are consequential on, or incidental to, the 
amendments made under paragraph (a), (b) or (c).  

(2) If regulations are made –  

(a) under subsection (1)(a) or (b), they must specify 
the same year in both sections 41ZA(3) and 52ZA(3); 

(b) under subsection (1)(c), they must specify the 
same year or interval in both sections 41ZA(3) and 
52ZA(3). 

(3) Where regulations under subsection (1)(c) substitute a 
different interval, the Welsh Ministers must by regulations 
also amend the period of years specified in section 58(10)(a) 
so that it is the same as that interval.   

Adran 4 
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55 Alteration of lists.  

(1) The Secretary of State may make regulations providing 
that where a copy of a list has been sent under section 41(5) 
or 52(5) above and the valuation officer alters the list before it 
comes into force— 

(a) the officer must inform the billing authority or 
Secretary of State (as the case may be), and 

(b) the authority or Secretary of State (as the case 
may be) must alter the deposited copy accordingly. 

(1A) The Welsh Ministers may make regulations providing 
that where a copy of a list has been sent under section 
41ZA(6) or 52ZA(6) and the valuation officer alters the list 
before it comes into force – 

(a) the officer must inform the billing authority or the 
Welsh Ministers (as the case may be), and 

(b) the authority or the Welsh Ministers (as the case 
may be) must alter their copy accordingly. 

(2) The Secretary of State appropriate national authority may 
make regulations about the alteration by valuation officers of 
lists which have been compiled under this Part, whether or 
not they are still in force; and subsections (3) to (7) below 
shall apply for the purposes of this subsection. 

(3) The regulations may include provision that where a 
valuation officer intends to alter a list with a view to its being 
accurately maintained, he shall not alter it unless prescribed 
conditions (as to notice or otherwise) are fulfilled. 

(4) The regulations may include provision— 

(a) as to who (other than a valuation officer) may 
make a proposal for the alteration of a list with a view 
to its being accurately maintained, 

(b) as to the manner and circumstances in which a 
proposal may be made and the information to be 
included in a proposal, 

(c) as to the period within which a proposal must be 
made, 

(d) as to the procedure for and subsequent to the 
making of a proposal, and 

(dd) as to the circumstances within which and the 
conditions upon which a proposal may be withdrawn 

(e) requiring the valuation officer to inform other 
prescribed persons of the proposal in a prescribed 
manner. 
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(4A) In relation to an English list or a Welsh list, the provision 
that may be included in the regulations by virtue of 
subsection (4) includes— 

(a) provision about the steps that must be taken 
before a person may make a proposal for an alteration 
of the list (which may include steps designed to 
ensure the person checks the accuracy and 
completeness of any information on which any 
decision by the valuation officer has been based and 
gives the valuation officer an opportunity to consider 
the results of those checks and alter the list); 

(b) provision restricting the circumstances in which 
any of those steps may be taken and provision about 
the timing of any step; 

(c) provision for valuation officers to impose financial 
penalties on persons who, in, or in connection with, 
proposals for the alteration of the list, knowingly, 
recklessly or carelessly provide information which is 
false in a material particular. 

(4B) If provision is made by virtue of subsection (4A)(c)— 

(a) the maximum amount of any penalty that may be 
specified in, or determined in accordance with, the 
regulations is £500; 

(b) the regulations must require any sum received by a 
valuation officer by way of penalty to be paid into the 
appropriate fund; 

(c) the regulations may include provision for any 
penalty to be recovered by the valuation officer 
concerned as a civil debt due to the officer; 

(d) the regulations must include provision enabling a 
person on whom a financial penalty is imposed to 
appeal against the imposition of the penalty or its 
amount to the valuation tribunal. 

(5) The regulations may include provision that, where there is 
a disagreement between a valuation officer and another 
person making a proposal for the alteration of a list— 

(a) about the validity of the proposal; or 

(b) about the accuracy of the list, 

an appeal may be made to a valuation tribunal. 

(5A) In relation to a proposal made by a person to alter an 
English list or a Welsh list, the provision that may be included 
in regulations by virtue of subsection (5) includes provision— 
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(a) about the grounds on which an appeal may be 
made; 

(b) about the matters which are not to be taken into 
account by the valuation tribunal as part of an appeal; 

(c) about the circumstances in which new evidence 
may be admitted on an appeal, and about the conduct 
of an appeal in relation to such evidence; 

(d) about the payment of fees by ratepayers in relation 
to appeals, the payment of those fees into the 
appropriate fund and the circumstances in which those 
fees are to be refunded. 

This subsection is without prejudice to the powers to make 
regulations conferred by Part 3 of Schedule 11 (tribunals: 
procedure, orders, etc). 

(6) The regulations may include— 

(a) provision as to the period for which or day from 
which an alteration of a list is to have effect (including 
provision that it is to have retrospective effect); 

(b) provision requiring the list to be altered so as to 
indicate the effect (retrospective or otherwise) of the 
alteration; 

(c) provision requiring the valuation officer to inform 
prescribed persons of an alteration within a prescribed 
period; 

(d) provision requiring the valuation officer to keep for 
a prescribed period a record of the state of the list 
before the alteration was made. 

(7) The regulations may include provision as to financial 
adjustments to be made as a result of alterations, including— 

(a) provision requiring payments or repayments to be 
made, with or without interest, and 

(c) provision as to the recovery (by deduction or 
otherwise) of sums due. 

(7A) In relation to England, the regulations may include 
provision that— 

(a) where a valuation officer for a billing authority has 
informed the authority of an alteration of a list a copy 
of which has been deposited by the authority under 
section 41(6B) or 41A(10) above, the authority must 
alter the copy accordingly; 

(b) where the central valuation officer has informed the 
Secretary of State of an alteration of a list a copy of 
which has been deposited under section 52(6B) 
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above, the Secretary of State must alter the copy 
accordingly. 

(7AA) In relation to Wales, the regulations may include 
provision that— 

(a) where a valuation officer for a billing authority has 
informed the authority of an alteration of a local non-
domestic rating list compiled by the officer, the 
authority must alter its copy of the list accordingly;   

(b) where the central valuation officer has informed the 
Welsh Ministers of an alteration of a central non-
domestic rating list compiled for Wales, the Welsh 
Ministers must alter their copy of the list accordingly. 

(7B) For the purposes of subsections (4B)(b) and (5A)(d) “the 
appropriate fund” means— 

(a) where the provision made by virtue of subsection 
(4A)(c) or (5) is in relation to a proposal to alter an 
English list, the Consolidated Fund, and 

(b) where the provision made by virtue of subsection 
(4A)(c) or (5) is in relation to a proposal to alter a 
Welsh list, the Welsh Consolidated Fund. 

(8) In this section— 

“English list” means— 

(a) a local non-domestic rating list that has to 
be compiled for a billing authority in 
England, or 
 

(b) the central non-domestic rating list that has 
to be compiled for England; 

“valuation tribunal” means— 

(a) in relation to England, the Valuation Tribunal 
for England; 
 

(b) in relation to Wales, a valuation tribunal 
established under paragraph 1 of Schedule 
11; 

“Welsh list” means— 

(a) a local non-domestic rating list that has to 
be compiled for a billing authority in Wales, 
or 
 

(b) the central non-domestic rating list that has 
to be compiled for Wales. 
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58 Special provision for 1995 onwards. 

(1) In relation to any relevant period the Secretary of State 
Welsh Ministers may make regulations under this section.  

(2) The regulations may contain such provisions as are 
mentioned in subsection (3) below as regards any case 
which falls within a prescribed description and where— 

(a) as regards a hereditament or hereditaments the 
chargeable amount for a chargeable day falls to be 
determined under section 43, 45 or 54, above, and 

(b) the day falls within the relevant period concerned. 

(3) The provisions are that the chargeable amount is to be 
such amount as is found in accordance with rules prescribed 
under this section instead of in accordance with Schedule 
4ZA, 4ZB or 5A (as the case may be). 

(4) A chargeable amount found in accordance with rules 
prescribed under this section may be the same as or different 
from what it would be apart from the regulations. 

(5) Rules prescribed under this section may be framed by 
reference to such factors as the Secretary of State thinks 
Welsh Ministers think fit. 

(6) Without prejudice to section 143(1) 143A(2)(b) below, 
regulations under this section relating to a relevant period 
may contain different provision for different relevant financial 
years. 

(7) Without prejudice to section 143(1) 143A(2)(b) below, 
regulations under this section may contain different provision 
in relation to locally listed hereditaments whose rateable 
value exceeds, and those whose rateable value does not 
exceed, a prescribed figure; and a locally listed hereditament 
is a hereditament for the time being shown in a local non-
domestic rating list. 

(7A) Without prejudice to section 143(1) and (2) 143A(2) and 
(3) below, regulations under this section may include 
provision— 

(a) imposing duties and conferring powers on 
valuation officers (whether as regards determinations, 
certificates or otherwise) in relation to the 
ascertainment of rateable values; 

(b) as to appeals relating to things done or not done 
by such officers. 

(8) Regulations under this section in their application to a 
particular relevant financial year shall not be effective unless 
they come into force before 1 January immediately 
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preceding the year; but this is without prejudice to the power 
to amend or revoke. 

(9) In making regulations under this section the Secretary of 
State Welsh Ministers shall have regard to the object of 
securing (so far as practicable) that the aggregate amount 
payable to him them and all billing authorities by way of non-
domestic rates as regards a particular financial year does not 
exceed that which it would in his their opinion be likely to be 
apart from the regulations. 

(10) For the purposes of this section— 

(a) a relevant period is a period of five three years 
beginning on any 1 April (other than 1 April 1990) on 
which lists must be compiled; 

(b) a relevant financial year, as regards regulations 
relating to a relevant period, is a financial year falling 
within the period. 
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Anti-avoidance: Wales 

63F Artificial non-domestic rating avoidance 
arrangements: introduction  

(1) This section and sections 63G to 63M make provision in 
relation to Wales about counteracting advantages, in respect 
of liability to non-domestic rating, from artificial non-domestic 
rating avoidance arrangements.  

(2) For the purposes of this section and sections 63G to 63M, 
an arrangement is an “artificial non-domestic rating 
avoidance arrangement” if – 

(a) in consequence of the arrangement, a person 
obtains or will obtain an advantage in relation to non-
domestic rating (see section 63G), and 

(b) the arrangement is artificial (see section 63H). 

(3) For the purposes of this section and sections 63G to 63M, 
“an arrangement” includes (among other things) any action, 
event, agreement, operation, promise, scheme, transaction, 
understanding or undertaking (whether legally enforceable or 
not), and references to an arrangement are to be read as 
including – 

(a) a series of arrangements, and 
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(b) any part or stage of an arrangement comprised of 
more than one part or stage. 

63G Meaning of “advantage” 

For the purposes of sections 63F to 63M, “an advantage” 
means avoidance or reduction of liability to non-domestic 
rating, by means of (among other things) – 

(a) avoidance of an assessment; 

(b) remission; 

(c) relief (or increased relief); 

(d) repayment (or increased repayment); 

(e) deferral of a payment. 

Adran 13 

63H Meaning of “artificial”  

(1) For the purposes of sections 63F to 63M, an arrangement 
is artificial if – 

(a) it is of a type specified by the Welsh Ministers by 
regulations, and 

(b) where subsection (3) applies, no determination has 
been made in relation to the (particular) arrangement. 

(2) The regulations may only specify a type of arrangement if 
making an arrangement of that type would not be a 
reasonable course of action in relation to the provisions of 
enactments relating to non-domestic rating, having regard in 
particular to – 

(a) whether the substantive results of arrangements of 
that type are inconsistent with—  

(i) any principles on which those provisions are 
based (whether express or implied), and  

(ii) the policy objectives of those provisions;  

(b) whether arrangements of that type are intended to 
exploit any shortcomings in those provisions;  
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(c) whether arrangements of that type lack economic 
or commercial substance (other than obtaining an 
advantage in relation to non-domestic rating).  

(3) The regulations may provide that a particular 
arrangement of a type specified under subsection (1)(a) is 
not artificial if a determination to that effect is made, in 
accordance with the regulations and having regard to all the 
circumstances, by – 

(a) a billing authority, in connection with the authority’s 
local non-domestic rating list; 

(b) the Welsh Ministers, in connection with a central 
non-domestic rating list for Wales. 

(4) In this section “enactments relating to non-domestic 
rating” means—  

(a) this Act,  

(b) the Business Rate Supplements Act 2009 (c. 7), 
and  

(c) any subordinate legislation (within the meaning of 
the Interpretation Act 1978 (c. 30)) made under those 
Acts.   

63I Liability to non-domestic rating: local lists  

(1) Subsections (2) to (5) apply if, in connection with a billing 
authority in Wales’ local non-domestic rating list, an artificial 
non-domestic rating avoidance arrangement has been made.  

(2) The billing authority must, from the relevant date – 

(a) treat the ratepayer as liable under section 43 or 45 
to pay the chargeable amount for a chargeable day 
that would have been, or would be, payable respect of 
that day in the absence of the arrangement, or 

(b) treat as liable the person who would have been, or 
would be, the ratepayer in the absence of the 
arrangement (and treat them as liable under section 
43 or 45 to pay the chargeable amount for a 
chargeable day that would have been, or would be, 
payable in respect of that day in the absence of the 
arrangement). 
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(3) The provisions of this Act apply in relation to the persons 
mentioned in subsection (2)(a) and (b) as if they were liable 
under section 43 or 45.  

(4) In subsection (2), “the relevant date” means the later of – 

(a) the day the arrangement mentioned in subsection 
(1) is made; 

(b) the day the applicable regulations come into force; 

(c) a day provided for in those regulations. 

(5) In subsection (4)(b), “the applicable regulations” means 
the regulations under section 63H(1)(a) that specify the type 
of arrangement within which the arrangement mentioned in 
subsection (1) falls. 

63J Liability to non-domestic rating: central lists  

(1) Subsections (2) to (5) apply if, in connection with a central 
non-domestic rating list for Wales, an artificial non-domestic 
rating avoidance arrangement has been made.  

(2) The Welsh Ministers must, from the relevant date – 

(a) treat the ratepayer as liable under section 54 to 
pay the chargeable amount for a chargeable day that 
would have been, or would be, payable respect of that 
day in the absence of the arrangement, or 

(b) treat as liable the person who would have been, or 
would be, the ratepayer in the absence of the 
arrangement (and treat them as liable under section 
54 to pay the chargeable amount for a chargeable day 
that would have been, or would be, payable in respect 
of that day in the absence of the arrangement). 

(3) The provisions of this Act apply in relation to the persons 
mentioned in subsection (2)(a) and (b) as if they were liable 
under section 54.  

(4) In subsection (2), “the relevant date” means the later of – 

(a) the day the arrangement mentioned in subsection 
(1) is made; 

(b) the day the applicable regulations come into force; 

Adran 13 



Sylwer: mae'r ddogfen hon wedi'i pharatoi i gynorthwyo pobl i ddeall y Bil Cyllid Llywodraeth 

Leol (Cymru) yn unig. Ni ddylid dibynnu arno at unrhyw ddiben arall.  

 

178 

(c) a day provided for in those regulations. 

(5) In subsection (4)(b), “the applicable regulations” means 
the regulations under section 63H(1)(a) that specify the type 
of arrangement within which the arrangement mentioned in 
subsection (1) falls. 

63K Liability to non-domestic rating: notification 

(1) The billing authority must give notice to a person who is to 
be treated as liable in accordance with section 63I.  

(2) The Welsh Ministers must give notice to a person who is 
to be treated as liable in accordance with section 63J. 

(3) A notice under subsection (1) or (2) must set out— 

(a) the reasons for treating the person as liable,  

(b) information about requiring a review under 
subsection (4), and 

(c) information about the right of appeal under section 
63L. 

(4) A person who receives a notice under subsection (1) or 
(2) may require a review of it by making a request in writing 
to the billing authority or the Welsh Ministers (as the case 
may be) within 30 days beginning with the date of the notice 
under subsection (1) or (2). 

(5) The review must conclude that the notice under 
subsection (1) or (2) is to be either – 

(a) confirmed, or  

(b) withdrawn (in which case the arrangement subject 
to the notice is to be taken as not having been an 
artificial non-domestic rating avoidance arrangement). 

(6) The billing authority or the Welsh Ministers must notify the 
person of the conclusion of the review and their reasoning 
within 30 days beginning with the day on which the request 
was made under subsection (4). 

(7) Notices under this section must be in writing.  

Adran 13 
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(1) This section applies where a person is given a notice 
under section 63K(1) or (2) that is confirmed in accordance 
with section 63K(5). 

(2) The person may appeal to a valuation tribunal established 
under paragraph 1 of Schedule 11 within 30 days beginning 
with day on which the billing authority or the Welsh Ministers 
notify the person of their conclusions in accordance with 
section 63K(6). 

(3) The valuation tribunal may confirm the notice or require it 
to be withdrawn (in which case the arrangement subject to 
the notice is to be taken as not having been an artificial non-
domestic rating avoidance arrangement). 

63M Penalties 

(1) The Welsh Ministers may by regulations make provision 
for the imposition of a financial penalty where – 

(a) a person has been given a notice under section 
63K(1) or (2) and it has not been withdrawn, 

(b) the time limit for requesting a review under section 
63K(4) has expired and, if a review has been 
requested, the time limit for appealing under section 
63L has expired, and 

(c) the person has failed to pay an amount due to a 
billing authority or the Welsh Ministers in consequence 
of having made an artificial non-domestic rating 
avoidance arrangement.  

(2) The maximum penalty that may be specified in the 
regulations is £500 plus 3% of the rateable value of the 
hereditament on the date of the notice under section 63K(1) 
or (2). 

(3) The artificial non-domestic rating avoidance arrangement 
is to be ignored when determining the rateable value of the 
hereditament for the purposes of subsection (2). 

(4) Any sum received by way of penalty under this section is 
to be paid into the Welsh Consolidated Fund. 

(5) The regulations may make further provision in relation to 
the collection and enforcement of penalties under this 
section. 
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(6) The Welsh Ministers may by regulations amend 
subsection (2) by substituting a different amount for the 
penalty for the time being specified in that subsection.  

67 Interpretation: other provisions. 

(12A) References to “the appropriate national authority” are – 

(a) in relation to England, to the Secretary of State; 

(b) in relation to Wales, to the Welsh Ministers. 
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PART XI 

MISCELLANEOUS AND GENERAL 

140 Separate administration in England and Wales. 

(1) Parts III and V shall be read as applying separately, and 
be administered separately, in England and Wales. 

(2) In particular, for England and Wales respectively— 

(a) separate central non-domestic rating lists shall be 
compiled and maintained. 

(3) Parts III and V shall be construed accordingly so that (for 
instance) references to authorities shall be read as 
references to those in England or Wales, as the case may 
be. 

(4) Any power conferred by this Act on the Secretary of State 
or the Treasury may be exercised differently for England and 
Wales, whether or not it is exercised separately; and this 
shall not prejudice the generality of section 143(1) below 
sections 143(1) and 143(A)(2)(b). 
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141 Payments to and from authorities. 

(1) The Secretary of State may make regulations in relation 
to any case where— 

(a) he is liable to pay to a receiving authority at any 
time an amount or amounts under one or more of the 
first relevant provisions, and 

(b) the authority is liable to pay to him at the same 
time an amount or amounts under one or more of the 
second relevant provisions. 

(2) The regulations may provide that if the total of the amount 
or amounts mentioned in subsection (1)(a) above exceeds 
the total of the amount or amounts mentioned in subsection 
(1)(b) above, he may set off the latter in paying the former. 

(3) The regulations may provide that if the total of the amount 
or amounts mentioned in subsection (1)(b) above exceeds 
the total of the amount or amounts mentioned in subsection 
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(1)(a) above, the authority shall set off the latter in paying the 
former. 

(4) The regulations may provide that if the total of the amount 
or amounts mentioned in subsection (1)(a) above is the same 
as the total of the amount or amounts mentioned in 
subsection (1)(b) above no payment need be made in 
respect of the former or the latter. 

(5) Without prejudice to section 143(2) below sections 143(2) 
and 143A(3), the regulations may include provision— 

(a) treating any liability mentioned in subsection (1) 
above as discharged accordingly; 

(b) requiring prescribed provisions of this Act (such as 
sections 79(2), 84H(2) and 86B(2)...) to be read 
subject to the regulations; 

(c) requiring prescribed provisions of this Act (such 
as paragraph 2 of Schedule 7B or paragraph 2 of 
Schedule 8) to be read as if references to sums 
received or payments made were to sums or 
payments which would have been received or made 
apart from the regulations. 

(6) Each of the following is a receiving authority— 

(a) a billing authority, and 

(b) a major precepting authority. 

(7) The first relevant provisions are sections 83, 84C, 84K, 
84N and 86B... above, regulations under section 99(3) 
above, regulations made under paragraph 7 of Schedule 7B 
below, paragraphs 14(2), (9) and (10), 17(7) and (8) and 
27(1) of that Schedule, regulations made under paragraph 28 
of that Schedule, paragraph 30(6) of that Schedule, 
regulations made under paragraph 33 of that Schedule, 
regulations made under paragraph 42 of that 
Schedule, paragraph 5(10) and (14) of Schedule 8 
below, regulations made for the purpose mentioned in 
paragraph 4(7) of that Schedule, regulations made under 
paragraph 5(15) or 6(5) of that Schedule and paragraphs 12 
and 15 of that Schedule. 

(8) The second relevant provisions are sections 83, 84C, 84K 
and 84N above, regulations under section 99(3) above, 
paragraph 6 of Schedule 7B below, regulations made under 
paragraph 7 of that Schedule, paragraphs 14(1), (6) and (7), 
17(4) and (5) and 24(1) of that Schedule, regulations made 
under paragraph 28 of that Schedule, regulations made 
under paragraph 33 of that Schedule, regulations made 
under paragraph 42 of that Schedule, paragraph 5 of 
Schedule 8 below, regulations made under sub-paragraph 
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(15) of that paragraph and paragraphs 12 and 15 of that 
Schedule. 

143 Orders and regulations. 

(A1) This section apples in respect of powers to make an 
order or regulations under this Act except where section 
143A applies. 

(1) The power to make an order or regulations under this Act 
may be exercised differently in relation to different areas or in 
relation to other different cases or descriptions of case. 

(2) An order or regulations under this Act may include such 
supplementary, incidental, consequential or transitional 
provisions as appear to the Secretary of State the Minister of 
Agriculture, Fisheries and Food, the Treasury or the Welsh 
Ministers or the Treasury (as the case may be) to be 
necessary or expedient. 

(3) Subject to subsections (3C) (3D) to (9E) below, the power 
to make an order or regulations under this Act shall be 
exercisable by statutory instrument subject to annulment in 
pursuance of a resolution of either House of Parliament or, in 
the case of an order or regulations made by the Welsh 
Ministers, of the National Assembly for Wales. 

(3ZA) . . . 

(3A) . . . 

(3B) . . . 

(3C) The power to make an order under section 54A is 
exercisable by statutory instrument, and no such order is to 
be made unless a draft of the order has been laid before and 
approved by resolution of the National Assembly for Wales. 

(3D) Any power to make regulations conferred by section 55 
(alteration of non-domestic rating lists) is exercisable by 
statutory instrument. 

(3E) A statutory instrument which contains (whether alone or 
with other provision) regulations made by virtue of section 
55(4A)(c) or (4B) (alteration of non-domestic rating lists: 
financial penalties) may not be made unless— 

(a)  where those regulations relate to a proposal to 
alter an English list, a draft of the instrument has been 

Paragraff 18(5) o 
Atodlen 1 
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laid before and approved by a resolution of each 
House of Parliament; 

(b)  where those regulations relate to a proposal to 
alter a Welsh list, a draft of the instrument has been 
laid before and approved by a resolution of the 
National Assembly for Wales. 

a draft of the instrument has been laid before and approved 
by a resolution of each House of Parliament. 

(3F) Any other statutory instrument containing regulations 
under section 55 is— 

(a)  in the case of regulations relating to England, 
subject to annulment in pursuance of a resolution of 
either House of Parliament; 

(b)  in the case of regulations relating to Wales, 
subject to annulment in pursuance of a resolution of 
the National Assembly for Wales. 

subject to annulment in pursuance of a resolution of either 
House of Parliament. 

(3G) In subsection (3E), “English list” and “Welsh list” have 
has the same meaning as in section 55. 

(4) The power to make regulations under section 58 above 
shall be exercisable by statutory instrument, and no such 
regulations shall be made unless a draft of them has been 
laid before and approved by resolution of each House of 
Parliament. 

(4ZA) The power to make regulations under section 63A or 
66A shall be exercisable by statutory instrument, and no 
such regulations shall be made unless– 

(a)  in the case of regulations relating to England, a 
draft of the regulations has been laid before and 
approved by resolution of each House of Parliament; 

(b)  in the case of regulations relating to Wales, a draft 
of the regulations has been laid before and approved 
by resolution of the National Assembly for Wales. 

a draft of the regulations has been laid before and approved 
by a resolution of each House of Parliament. 
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(4B) The power to make regulations under section 74 above, 
so far as they are made in relation to a combined authority by 
virtue of subsection (8) of that section, shall be exercisable 
by statutory instrument, and no such regulations shall be 
made unless a draft of them has been laid before and 
approved by a resolution of each House of Parliament. 

(4C) The power to make regulations under section 74 above, 
so far as they are made in relation to a combined county 
authority by virtue of subsection (15) of that section, are to be 
exercisable by statutory instrument, and no such regulations 
are to be made unless a draft of them has been laid before 
and approved by a resolution of each House of Parliament. 

(5) As regards the power to make regulations under section 
75, 91(3C) or 118 above other than regulations relating to an 
internal drainage board, subsection (3) above shall have 
effect without the words from “subject” to the end. 

(6) As regards the power to make an order undersection 150 
below, subsection (3) above shall have effect without the 
words from “subject” to the end. 

(7A) The power to make regulations under paragraph 3(3) or 
6(3) of Schedule 4ZA is exercisable by statutory instrument, 
and a statutory instrument containing any such regulations 
may not be made— 

(a) in the case of regulations relating to England, 
unless a draft of the instrument has been laid before 
and approved by resolution of each House of 
Parliament; 

(b) in the case of regulations relating to Wales, unless 
a draft of the instrument has been laid before and 
approved by resolution of Senedd Cymru. 

unless a draft of the instrument has been laid before and 
approved by a resolution of each House of Parliament. 

(7B) The power to make regulations under paragraph 
8(1)(d)(ii) or 10(9) of Schedule 4ZA is exercisable by 
statutory instrument, and a statutory instrument containing 
any such regulations may not be made unless a draft of the 
instrument has been laid before and approved by resolution 
of each House of Parliament. 

(7C) The power to make regulations under paragraph 1(2) or 
3(9) of Schedule 4ZB is exercisable by statutory instrument, 
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and a statutory instrument containing any such regulations 
may not be made— 

(a) in the case of regulations relating to England, unless a 
draft of the instrument has been laid before and 
approved by resolution of each House of Parliament; 

(b) in the case of regulations relating to Wales, unless a 
draft of the instrument has been laid before and 
approved by resolution of Senedd Cymru. 

unless a draft of the instrument has been laid before and 
approved by a resolution of each House of Parliament. 

(7D) The power to make regulations under paragraph 3(6) of 
Schedule 4ZB is exercisable by statutory instrument, and a 
statutory instrument containing any such regulations may not 
be made unless a draft of the instrument has been laid 
before and approved by resolution of each House of 
Parliament. 

(7E) The power to make regulations under paragraph 3(4) of 
Schedule 5A is exercisable by statutory instrument, and a 
statutory instrument containing any such regulations may not 
be made— 

(a) in the case of regulations relating to England, 
unless a draft of the instrument has been laid before 
and approved by resolution of each House of 
Parliament; 

(b) in the case of regulations relating to Wales, unless 
a draft of the instrument has been laid before and 
approved by resolution of Senedd Cymru. 

unless a draft of the instrument has been laid before and 
approved by a resolution of each House of Parliament.  

(7F) The power to make regulations under paragraph 6(8) of 
Schedule 5A is exercisable by statutory instrument, and a 
statutory instrument containing any such regulations may not 
be made unless a draft of the instrument has been laid 
before and approved by resolution of each House of 
Parliament.  

(8) The power to make an order under paragraph 3 of 
Schedule 6 below shall be exercisable by statutory 
instrument, and no such order shall be made unless a draft of 
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it has been laid before and approved by resolution of each 
House of Parliament. 

(9) The powers to make regulations under paragraph 
A10(4)(b) or 5(13A) of Schedule 7 are exercisable as 
mentioned in that Schedule.  

(9A) The power to make an order under paragraph 5 of 
Schedule 7A below shall be exercisable by statutory 
instrument, and no such order shall be made unless a draft of 
it has been laid before and approved by resolution of each 
House of Parliament. 

(9AZA) The power of the Welsh Ministers to make 
regulations under paragraph 5(1D)(c) of Schedule 9 shall be 
exercisable by statutory instrument, and no such regulations 
shall be made by them unless a draft of the regulations has 
been laid before and approved by resolution of Senedd 
Cymru. 

(9AZB) The power of the Commissioners for His Majesty’s 
Revenue and Customs to make an order under paragraph 
5FA of Schedule 9 is exercisable by statutory instrument, and 
such an order may not be made by the Commissioners 
unless a draft of it has been laid before and approved by a 
resolution of each House of Parliament. 

(9AA) The power of the Secretary of State to make 
regulations under paragraph 5FB of Schedule 9 shall be 
exercisable by statutory instrument, and no such regulations 
shall be made by him unless a draft of the regulations has 
been laid before and approved by resolution of each House 
of Parliament. 

(9AB) The power of the Welsh Ministers to make regulations 
under paragraph 6AA(1) or (5) of Schedule 9 shall be 
exercisable by statutory instrument, and no such regulations 
shall be made by them unless a draft of the regulations has 
been laid before and approved by resolution of Senedd 
Cymru. 

(9C) Any power to make regulations conferred by Schedule 
7B (local retention of non-domestic rates) is exercisable by 
statutory instrument. 

(9D) A statutory instrument containing regulations under any 
of the following provisions of that Schedule (whether alone or 
with other provision) may not be made unless a draft of the 
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instrument has been laid before and approved by resolution 
of each House of Parliament— 

(a)  paragraph 9 (regulations about payments by 
billing authorities to major precepting authorities); 

(b)  paragraph 11 (regulations about payments by 
billing authorities to major precepting authorities out of 
deductions from central share payments); 

(c)  paragraph 22 (regulations about calculation of levy 
payments); 

(d)  paragraph 25 (regulations about calculation of 
safety net payments); 

(e)  paragraph 30 (regulations about distribution of 
remaining balance); 

(f)  paragraph 39 or 40 (regulations about designated 
areas or classes of hereditament), if the regulations 
contain provision within paragraph 41 (payments to 
relevant authorities). 

(9E) Any other statutory instrument containing regulations 
under that Schedule is subject to annulment in pursuance of 
a resolution of either House of Parliament. 

(10)  Before he makes regulations under section 75 or 118 
above other than regulations relating to an internal drainage 
board, the Secretary of State shall, by means of a notice in a 
newspaper or newspapers, take such steps as he thinks 
reasonably practicable to bring the contents of the proposed 
regulations to the notice of persons likely to be affected. 

(11)  An order under paragraph 3 of Schedule 6 below shall, 
if apart from the provisions of this subsection it would be 
treated for the purposes of the standing orders of either 
House of Parliament as a hybrid instrument, proceed in that 
House as if it were not such an instrument. 

 

143A Orders and regulations of the Welsh Ministers 

(1) This section applies in respect the powers of the Welsh 
Ministers to make an order or regulations under this Act.  

(2) Any power to which this section applies — 

Adran 14 
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(a) is exercisable by statutory instrument, and 

(b) may be exercised differently in relation to different 
areas or in relation to other different cases or 
descriptions of case.  

(3) An order or regulations made under powers to which this 
section applies may include such supplementary, incidental, 
consequential, transitional or saving provisions as appear to 
the Welsh Ministers to be necessary or expedient. 

(4) Subject to subsections (5) and (6), a statutory instrument 
containing an order or regulations made by the Welsh 
Ministers under powers to which this section applies is 
subject to annulment in pursuance of a resolution of Senedd 
Cymru. 

(5) The Welsh Ministers may not make a statutory instrument 
containing an order or regulations under the following 
provisions unless a draft of the instrument has been laid 
before, and approved by a resolution of, Senedd Cymru— 

(a) section 54AB(1); 

(b) section 55(4A)(c) or (4B); 

(c) section 58; 

(d) section 63A; 

(e) section 66A;  

(f) section 63H; 

(g) section 63M(1) or (6); 

(h) in Schedule 4ZA, paragraphs 3(3), 6(3), 
8A(2)(b)(i), 8B(2), 8C, 9A and 10(6A); 

(i) in Schedule 4ZB, paragraphs 2A(2)(b)(i), 2B(2), 2C, 
2E, 3(5A) and 3(9); 

(j) paragraph 20A of Schedule 5; 

(k) in Schedule 5A, paragraphs 3(4), 4A(2)(b)(i), 
4B(2), 4C, 5B and 6(5A); 

(l) paragraph 3 of Schedule 6.  
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(m) Part A2 of Schedule 7; 

(n) in Schedule 9, paragraphs 5(1D)(c), 5FB, 6AA(1) 
and 6AA(6). 

(6) Subsection (4) does not apply to a statutory instrument 
containing only regulations under section 75 or 118 other 
than regulations relating to an internal drainage board. 

(7) But before making regulations under section 75 or 118 
other than regulations relating to an internal drainage board, 
the Welsh Ministers must take such steps as they think 
reasonably practicable to bring the contents of the proposed 
regulations to the notice of persons likely to be affected. 
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SCHEDULE 4ZA 
OCCUPIED HEREDITAMENTS: CHARGEABLE AMOUNT 

PART I 
CHARGEABLE AMOUNT BEFORE ANY RELIEFS 

 
1— 
Subject to the following provisions of this Schedule, the 
chargeable amount for a chargeable day is to be calculated 
in accordance with the formula— 

AxM 
C 

 
(a) in relation to England, in accordance with the 
formula— 

AxM 
C 

(b) in relation to Wales, in accordance with the 
formula— 

AxB 
C 

 
PART 2 

PARTIAL RELIEFS 
 

Charitable rate relief 
 

2— 
(1) Where this paragraph applies, the chargeable amount for 
a chargeable day is to be calculated in accordance with the 
formula— 

AxM 
Cx5 

 
(a) in relation to England, in accordance with the 
formula— 

AxM 
Cx5 

(b) in relation to Wales, in accordance with the 
formula— 

AxB 
Cx5 

 
(2) This paragraph applies where, on the day concerned— 

 
(a) the ratepayer is a charity or trustees for a charity 

and the hereditament is wholly or mainly used for 
charitable purposes (whether of that charity or of 
that and other charities), or 
 

 

 

 

 

 

Adran 11(2)(a) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Adran 11(2)(b) 
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(b) the ratepayer is a registered club for the purposes 
of Chapter 9 of Part 13 of the Corporation Tax Act 
2010 (community amateur sports clubs) and the 
hereditament is wholly or mainly used— 

 
(i) for the purposes of that club, or 
 
(ii) for the purposes of that club and of other 
such registered clubs. 

 
Improvement rate relief 

 
3— 
(1) This paragraph applies where— 
 

(a) the chargeable day falls within the period of one 
year beginning with the day on which qualifying 
improvement works are completed, 
 

(b) on the day concerned any other conditions 
prescribed by the appropriate national authority in 
regulations are satisfied, and 
 

(c) the day concerned falls before 1 April 2029. 
 

(2) “Qualifying improvement works” has the meaning given 
by the appropriate national authority in regulations. 
 
(3) The appropriate national authority may by regulations— 

 
(a) amend paragraph (a) of sub-paragraph (1) to 

substitute a longer period for the period for the time 
being specified in that paragraph; 
 

(b) amend paragraph (c) of that sub-paragraph to 
substitute a later date for the date for the time 
being specified in that paragraph. 

 

(4) For the consequence of this paragraph applying, see the 
definitions of “A” and “G” in paragraph 10. 
 

Small business rate relief 
 

4— 
(1) Where this paragraph applies, the chargeable amount for 
a chargeable day is to be calculated in accordance with the 
formula— 

AxM 
CxE 
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(a) in relation to England, in accordance with the 

formula— 
AxM 
CxE 

(b) in relation to Wales, in accordance with the 
formula— 

AxB 
CxE 

 
(2) This paragraph applies — 
 

(a) in relation to England, where on the day concerned 
any conditions prescribed by the Secretary of State 
in regulations are satisfied. 
 

(b) in relation to Wales, where— 
 

(i) the rateable value of the hereditament shown 
in the local non-domestic rating list for the first 
day of the chargeable financial year is not more 
than any amount prescribed by the Welsh 
Ministers in regulations, and 

(ii) on the day concerned any conditions 
prescribed by the Welsh Ministers in 
regulations are satisfied. 

(3) If a ratepayer makes an application in order to satisfy a 
condition prescribed under sub-paragraph (2)(a) and the 
ratepayer— 
 

(a) makes a statement in the application which the 
ratepayer knows to be false in a material particular, 
or 
 

(b) recklessly makes a statement in the application 
which is false in a material particular,  

 
the ratepayer is liable on summary conviction to 
imprisonment for a term not exceeding 3 months or to a fine 
not exceeding level 3 on the standard scale or to both. 
 

PART 3  
FULL RELIEFS 
Introduction 

5— 
Where any paragraph in this Part of this Schedule applies in 
relation to a hereditament on a chargeable day, the 
chargeable amount for the day concerned is zero. 

 

 

Adran 11(2)(c) 
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Heat networks rate relief 

6— 
(1) This paragraph applies where— 
 

(a) on the day concerned the hereditament is wholly or 
mainly used for the purposes of a heat network, 
 

(b) on the day concerned any conditions prescribed by 
the appropriate national authority in regulations are 
satisfied, and 

 

(c)  the day concerned falls before 1 April 2035. 
 

(2) “Heat network” has the meaning given in regulations by 
the appropriate national authority. 
 
(3) The appropriate national authority may by regulations 
amend paragraph (c) of sub-paragraph (1) to substitute a 
later date for the date for the time being specified in that 
paragraph. 

 
Public lavatories rate relief 

7— 
This paragraph applies where, on the day concerned, the 
hereditament consists wholly or mainly of public lavatories. 
 

Rural rate relief 
8— 
(1) This paragraph applies where— 
 

(a) the hereditament is situated in England, 
 
(b) on the day concerned the hereditament is within a 

settlement identified in the billing authority’s rural 
settlement list for the chargeable financial year, 
 

(c) at the beginning of that year, A, in relation to the 
hereditament, is not more than any amount 
prescribed by the Secretary of State in regulations, 
and 
 

(d) on the day concerned— 
 

(i) the whole or part of the hereditament is used 
as a qualifying post office, a qualifying general 
store or a qualifying food store, or 
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(ii) any conditions prescribed by the Secretary 
of State in regulations are satisfied. 
 

(2) Sub-paragraphs (3) to (7) apply for the purposes of sub-
paragraph (1). 
 
(3) A hereditament, or part of a hereditament, is used as a 
qualifying post office on any day in a chargeable financial 
year if— 

(a) it is used for the purposes of a universal service 
provider (within the meaning of Part 3 of the Postal 
Services Act 2011) and in connection with the 
provision of a universal postal service (within the 
meaning of that Part), and 
 
(b) no other hereditament, or part of a hereditament, in 
the settlement concerned is so used. 

 
(4) A hereditament, or part of a hereditament, is used as a 
qualifying general store on any day in a chargeable financial 
year if— 

(a) a trade or business consisting wholly or mainly of 
the sale by retail of both food for human consumption 
(excluding confectionery) and general household 
goods is carried on there, and 
 
(b) such a trade or business is not carried on in any 
other hereditament, or part of a hereditament, in the 
settlement concerned. 
 

(5) A hereditament, or part of a hereditament, is used as a 
qualifying food store on any day in a chargeable financial 
year if a trade or business consisting wholly or mainly of the 
sale by retail of food for human consumption (excluding 
confectionery and excluding the supply of food in the course 
of catering) is carried on there. 
 
(6) The supply of food in the course of catering includes— 
 

(a) any supply of food for consumption on the 
premises on which it is supplied, or 
 
(b) any supply of hot food for consumption off those 
premises. 

 
(7) “Hot food” means food which, or any part of which— 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Sylwer: mae'r ddogfen hon wedi'i pharatoi i gynorthwyo pobl i ddeall y Bil Cyllid Llywodraeth 

Leol (Cymru) yn unig. Ni ddylid dibynnu arno at unrhyw ddiben arall.  

 

195 

(a) has been heated for the purposes of enabling it to 
be consumed at a temperature above the ambient 
air temperature, and 
 

(b) is at the time of supply above that temperature. 
 

(8) Where a hereditament or part of a hereditament is used 
as a qualifying general store or qualifying post office on any 
day in a chargeable financial year, it is not to be treated as 
ceasing to be so used on any subsequent day in that year 
merely because the condition in sub-paragraph (3)(b) or 
(4)(b) ceases to be satisfied. 
 

PART 3A 
POWERS TO CONFER, VARY AND WITHDRAW RELIEFS: WALES 

 
Power to confer additional partial reliefs 
 
8A— 
(1) Where this paragraph applies in relation to a 
hereditament, the chargeable amount for a chargeable day is 
to be calculated in accordance with the formula – 

𝐴𝑥𝑀

𝐶
− 𝐹 

 
(2) This paragraph applies in relation to a hereditament 
where – 

(a) the hereditament is situated in Wales, and 
(b) on the day concerned, in relation to the 
hereditament – 

(i) conditions prescribed by the Welsh Ministers 
in regulations are satisfied, and 
(ii) F is an amount that is greater than 0 but less 
than the sum of – 

𝐴𝑥𝑀

𝐶
 

 
(3) Regulations under sub-paragraph (2)(b)(i) may – 

(a) prescribe more than one condition or set of 
conditions that may be satisfied such that this 
paragraph applies; 
(b) make provision about the application of more than 
one condition or set of conditions in relation to a 
hereditament.  
 

Power to confer additional full reliefs 
 
8B— 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Adran 5(2)(a) 
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(1) Where this paragraph applies in relation to a 
hereditament the chargeable amount for a chargeable day is 
zero. 
 
(2) This paragraph applies where the hereditament is 
situated in Wales, and where, on the day concerned, 
conditions prescribed by the Welsh Ministers in regulations 
are satisfied. 
 
(3) Regulations under sub-paragraph (2) may prescribe more 
than one condition or set of conditions that may be satisfied 
such that this paragraph applies.  
 
Power to vary or withdraw reliefs 
 
8C— 
The Welsh Ministers may by regulations amend or repeal any 
provision in Parts 2 and 3 of this Schedule for the purposes 
of varying or withdrawing, in relation to a hereditament in 
Wales, a relief set out in those Parts. 
 

PART 4  
CASES WHERE MORE THAN ONE RELIEF APPLIES 

 

9— 
In relation to any hereditament in respect of which the 
paragraphs of this Schedule mentioned in the first column of 
the following table apply on the day concerned, the 
chargeable amount is to be calculated in accordance with the 
corresponding paragraph in the second column of the table— 
 

Paragraphs having effect in 
relation to hereditament 

Paragraph to be used for 
calculating chargeable 
amount 

Paragraphs 2 and 4 
Paragraph 2 and any of 4 or 
8A 

Paragraph 2 

Paragraph 6 and any of 2 or 
4,4 or 8A 

Paragraph 6 

Paragraph 7 and any of 2 or 
4,4 or 8A 

Paragraph 7 

Paragraph 8 and any of 2 or  
4 

Paragraph 8 

Paragraph 8B and any of 2, 
4 or 8A 

Paragraph 8B 

 
9A— 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Adran 5(2)(b) 

 

 

 

 

 

 

 

Adran 5(2)(c) 
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The Welsh Ministers may by regulations amend paragraph 9 
for the purpose of providing for the calculation of the 
chargeable amount in relation to any hereditament in Wales 
in respect of which more than one paragraph in Parts 2 and 3 
of this Schedule apply.  

 
PART 5 

INTERPRETATION 
10— 

(1) This paragraph applies for the purposes of this Schedule. 
 
(2) “A” is— 

 
(a) where the day concerned is a day on which 
paragraph 3 applies, the rateable value shown for the 
day under section 42(4) as regards the hereditament 
minus G; 
 
(b) in any other case, the rateable value shown for the  
day under section 42(4) as regards the hereditament. 
 

(3) “B” is— 
 
(a) in a case where the billing authority is a special 
authority, the authority’s non-domestic rating multiplier 
for the financial year; 
 
(b) in any other case, the non-domestic rating 
multiplier in relation to England for the financial year. 
 

(4) “C” is the number of days in the financial year. 
 
(5) “D” is— 
 

(a) in a case where the billing authority is a special 
authority, the authority’s small business non-domestic 
rating multiplier for the financial year; 
 
(b) in any other case, the small business non-domestic 
rating multiplier for the financial year. 
 

(6) “E”, in relation to small business rate relief, is an amount 
prescribed, or calculated in accordance with provision 
prescribed, by the appropriate national authority in 
regulations. 
 
(6A) “F” is an amount prescribed, or calculated in accordance 
with provision prescribed, by the Welsh Ministers in 
regulations.  
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(6B) Regulations under sub-paragraph (6A) may prescribe 
different amounts, or make different provision for calculating 
an amount, in relation to different conditions or sets of 
conditions prescribed by the Welsh Ministers in regulations 
under paragraph 8A(2)(b)(i). 
 
(7) “G”, in relation to improvement rate relief, is an amount 
prescribed, or calculated in accordance with provision 
prescribed, by the appropriate national authority in 
regulations. 
 
(8) Regulations under sub-paragraph (7) may (among other 
things) impose duties or confer powers on the valuation 
officer for a billing authority (whether as regards 
determinations, certificates or otherwise) in relation to the 
ascertainment of rateable values or of G. 
 
(9) In relation to England, “M” is— 
 

(a) whichever of B or D is prescribed for the purposes 
of the provision in question by the Treasury in 
regulations, or 
 
(b) for the purposes of a provision where there is no 
such prescription— 
 

(i) if that provision is paragraph 4(1)(a), D, or 
 
(ii) for any other provision, B. 
 

(9A) In relation to Wales, “M” is the non-domestic rating 
multiplier calculated under Schedule 7 as regards the 
hereditament for the financial year. 
 
(10) Regulations under sub-paragraph (9) may prescribe 
different multipliers for a given provision by reference to 
(among other things)— 
 

(a) the value of A (on the first day of a chargeable 
financial year or for a chargeable day) in relation to 
hereditaments; 
 
(b) the location of hereditaments; 
 
(c) the local non-domestic rating list in which  
hereditaments are shown; 
 
(d) the use of hereditaments; 
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(e) the physical characteristics of hereditaments; 
 
(f) ratepayers in respect of hereditaments falling within  
prescribed descriptions. 
 

(11) Sub-paragraph (10) does not restrict what may 
otherwise be done under section 143(1). 
 
11 For the purposes of this Schedule, “the appropriate 
national authority” is— 

(a) in relation to England, the Secretary of State; 
(b) in relation to Wales, the Welsh Ministers. 
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SCHEDULE 4ZB  
UNOCCUPIED HEREDITAMENTS: CHARGEABLE AMOUNT 

PART I  
CHARGEABLE AMOUNT BEFORE ANY RELIEFS 

 
1— 
(1) Subject to the following provisions of this Schedule, the 
chargeable amount for a chargeable day is to be calculated 
in accordance with the formula— 

AxM 
C 

 
(a) in relation to England, in accordance with the 
formula— 

AxM 
C 

(b) in relation to Wales, in accordance with the 
formula— 

AxB 
C 

 
(2) But— 

(a) the Secretary of State appropriate national 
authority may by regulations provide that sub-
paragraph (1)(a) appropriate national authortiy may by 
regulations provide that sub-paragraph (1) has effect 
as if the following formula were substituted— 

AxM 
CxN 

(b) the Welsh Ministers may by regulations provide 
that sub-paragraph (1)(b) has effect as if the following 
formula were substituted— 

AxB 
CxN 

 
PART 2 

FULL RELIEF 
 

Charitable rate relief 
2— 
 
(1) Where this paragraph applies, the chargeable amount for 
a chargeable day is zero. 
 
(2) This paragraph applies in relation to England where, on 
the day concerned— 
 

(a) the ratepayer is a charity or trustees for a charity 
and it appears that when next in use the hereditament 
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will be wholly or mainly used for charitable purposes 
(whether of that charity or of that and other charities), 
or 
 
(b) the ratepayer is a registered club for the purposes 
of Chapter 9 of Part 13 of the Corporation Tax Act 
2010 (community amateur sports clubs) and it appears 
that when next in use the hereditament will be wholly 
or mainly used— 
 

(i) for the purposes of that club and that club 
will be such a registered club, or 
 
(ii) for the purposes of two or more clubs 
including that club, and each of those clubs will 
be such a registered club. 
 

(3) This paragraph applies in relation to Wales where— 
 

(a) on the day concerned, the ratepayer is a charity or 
trustees for a charity,  
 
(b) the billing authority is satisfied that— 
 

(i) the hereditament is unoccupied on the day 
concerned for a reason related to the charitable 
purposes of the charity (or of that and other 
charities), and 
 
(ii) when next in use the hereditament will be 
wholly or mainly used for the charitable 
purposes of the charity (or of that and other 
charities), and 
 

(c) the trustees for the charity have provided the billing 
authority with a copy of— 
 

(i) the charity’s most recent accounts as set out 
in sub-paragraph (4), and 
 
(ii) if an annual report is required to be prepared 
under section 162(1) or 168(3) of the Charities 
Act 2011, the charity’s most recent report. 
 

(4) The accounts of a charity referred to in sub-paragraph 
(3)(c)(i) are— 
 

(a) in the case of a charitable company, its annual 
accounts prepared under Part 16 of the Companies 
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Act 2006 in relation to which any of the following 
conditions is satisfied— 
 

(i) they have been audited, 
 
(ii) they have been examined by an 
independent examiner under section 145(1)(a) 
of the Charities Act 2011, or 
 
(iii) they relate to a year in respect of which the 
company is exempt from audit under Part 16 of 
the Companies Act 2006 and neither section 
144(2) nor section 145(1) of the Charities Act 
2011 applies; 
 

(b) in the case of an exempt charity, the accounts 
audited in pursuance of any statutory or other 
requirement or, if its accounts are not required to be 
audited, the accounts prepared in respect of the 
charity; 
 
(c) in the case of all other charities, the statement of 
accounts prepared under section 132(1) of the 
Charities Act 2011 or the account and statement 
prepared under section 133 of that Act. 

 
(5) The reference in sub-paragraph (3)(c)(i) to a charity’s 
accounts includes, in relation to a charity whose trustees 
have prepared group accounts under section 138(2) of the 
Charities Act 2011, those group accounts. 
 
(6) The reference in sub-paragraph (3)(c) to “most recent” in 
relation to a charity’s accounts and report means most 
recently prepared, audited or examined (as the case may be) 
before the day concerned. 
 
(7) In sub-paragraphs (4) and (5)— 
 

“charitable company” has the meaning given by 
section 193 of the Charities Act 2011; 
 
“exempt charity” has the meaning given by section 
22(1) of the Charities Act 2011; 
 
“group accounts” has the meaning given by section 
142 of the Charities Act 2011.  
 

(8) This paragraph also applies in relation to Wales where— 
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(a) on the day concerned, the ratepayer is a registered 
club for the purposes of Chapter 9 of Part 13 of the 
Corporation Tax Act 2010 (community amateur sports 
clubs), and 
 
(b) the billing authority is satisfied that when next in 
use the hereditament will be wholly or mainly used— 
 

(i) for the purposes of that club and that club 
will be such a registered club, or 
 
(ii) for the purposes of two or more clubs 
including that club, and each of those clubs will 
be such a registered club. 
 

PART 2A 
POWERS TO CONFER, VARY AND WITHDRAW RELIEFS: 

WALES 
 

Power to confer partial reliefs: Wales 
 
2A— 
(1) Where this paragraph applies in relation to a 
hereditament, the chargeable amount for a chargeable day is 
to be calculated in accordance with the formula – 

𝐴𝑥𝑀

𝐶
− 𝐹 

 
(2) This paragraph applies in relation to a hereditament 
where – 

(a) the hereditament is situated in Wales, and 
(b) on the day concerned, in relation to the 
hereditament –   

(i) conditions prescribed by the Welsh Ministers 
in regulations are satisfied, and 
(ii) F is an amount that has a value that is 
greater than 0 but less than the sum of – 
 

𝐴𝑥𝑀

𝐶
 

 
(3) Regulations under sub-paragraph (2)(b)(i) may – 

(a) prescribe more than one condition or set of 
conditions that may be satisfied such that this 
paragraph applies; 
(b) make provision about the application of more than 
one condition or set of conditions in relation to a 
hereditament.  
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Power to confer additional full reliefs 
 
2B— 
(1) Where this paragraph applies in relation to a 
hereditament in Wales the chargeable amount for a 
chargeable day is zero. 
 
(2) This paragraph applies where the hereditament is 
situated in Wales, and where, on the day concerned, 
conditions prescribed by the Welsh Ministers in regulations 
are satisfied. 
 
(3) Regulations under sub-paragraph (2) may prescribe more 
than one condition or set of conditions that may be satisfied 
such that this paragraph applies.  
 
Power to vary or withdraw reliefs 
 
2C— 
The Welsh Ministers may by regulations amend or repeal any 
provision in Part 2 of this Schedule for the purposes of 
varying or withdrawing, in relation to a hereditament in 
Wales, a relief set out in that Part. 
 

PART 2B  
CASES WHERE MORE THAN ONE RELIEF APPLIES: WALES 

2D— 
(1) In relation to a hereditament in respect of which 

paragraph 2 and any of paragraphs 2A or 2B apply, the 
chargeable amount for a chargeable day is to be 
calculated in accordance with paragraph 2. 
 

(2) But if paragraph 2 does not apply in relation to a 
hereditament in respect of which paragraphs 2A and 2B 
apply, the chargeable amount for a chargeable day is to 
be calculated in accordance with paragraph 2B. 

 

2E— 
The Welsh Ministers may by regulations amend paragraph 
2D for the purpose of providing for the calculation of the 
chargeable amount in relation to any hereditament in Wales 
in respect of which more than one paragraph in Parts 2 and 
2A of this Schedule apply.  

 
PART 3 

INTERPRETATION 
3— 
(1) This paragraph applies for the purposes of this Schedule. 
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(2) “A” is the rateable value shown for the day under section 
42(4) as regards the hereditament. 
 
(3) “B” is— 

(a) in a case where the billing authority is a special 
authority, the authority’s non-domestic rating multiplier 
for the financial year; 
 
(b) in any other case, the non-domestic rating 
multiplier in relation to England for the financial year. 

 
(4) “C” is the number of days in the financial year. 
 
(5) “D” is— 

(a) in a case where the billing authority is a special 
authority, the authority’s small business non-domestic 
rating multiplier for the financial year; 
 
(b) in any other case, the small business non-domestic 
rating multiplier for the financial year. 
 

(5A) “F” is an amount prescribed, or calculated in accordance 
with provision prescribed, by the Welsh Ministers in 
regulations.  
 
(5B) Regulations under sub-paragraph (5A) may prescribe 
different amounts, or make different provision for calculating 
an amount, in relation to different conditions or sets of 
conditions prescribed by the Welsh Ministers in regulations 
under paragraph 2A(2)(b)(i). 
 
(6) “M” is— 

(a) whichever of B or D is prescribed for the purposes 
of the provision in question by the Treasury in 
regulations, or 
(b) for the purposes of a provision where there is no 
such prescription, B. 
(a) in relation to England – 
 

(i) whichever of B or D is prescribed for the 
purposes of the provision in question by the 
Treasury in regulations, or 
 
(ii) for the purposes of a provisions where there 
is no such prescription, B. 

 
(b) in relation to Wales, the non-domestic rating 
multiplier calculated under Schedule 7 as regards the 
hereditament for the financial year. 
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(7) Regulations under sub-paragraph (6) may prescribe 
different multipliers for a given provision by reference to 
(among other things)— 

 
(a) the value of A (on the first day of a chargeable 
financial year or for a chargeable day) in relation to 
hereditaments; 
 
(b) the location of hereditaments; 
 
(c) the local non-domestic rating list in which  
hereditaments are shown; 
 
(d) the use of hereditaments; 
 
(e) the physical characteristics of hereditaments; 
 
(f) ratepayers in respect of hereditaments falling within 
prescribed descriptions. 

 
(8) Sub-paragraph (7) does not restrict what may otherwise 
be done under section 143(1). 
 
(9) “N” is a number (greater than one but not greater than 
two) prescribed by the appropriate national authority in 
regulations. 
 
4— 
For the purposes of this Schedule, “the appropriate national 
authority” is— 

(a) in relation to England, the Secretary of State; 
(b) in relation to Wales, the Welsh Ministers. 
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SCHEDULE 5 

NON-DOMESTIC RATING: EXEMPTION 

Power to confer exception: England 
20— 

(1) The Secretary of State may make regulations in relation 
to England providing that prescribed hereditaments or 
hereditaments falling within any prescribed description are 
exempt to such extent (whether as to the whole or some 
lesser extent) as may be prescribed. 

(2) But the power under sub-paragraph (1) above may not 
be exercised so as to confer exemption which in his opinion 
goes beyond such exemption or privilege (if any) as fulfils 
the first and second conditions. 

(3) The first condition is that the exemption or privilege 
operated or was enjoyed in practice, immediately before the 
passing of this Act, in respect of a general rate in its 
application to the hereditaments prescribed or falling within 
the prescribed description. 

(4) The second condition is that the exemption or 
privilege— 

(a) was conferred by a local Act or order passed or 
made on or after 22 December 1925, or 

(b) was conferred by a local Act or order passed or 
made before 22 December 1925 and was saved by 
section 117(5)(b) of the 1967 Act. 

(5) Regulations under sub-paragraph (1) above in their 
application to a particular financial year (including 
regulations amending or revoking others) shall not be 
effective unless they come into force before 1 January in 
the preceding financial year. 

Powers to confer, vary and withdraw exemption: Wales 

20A— 

(1) The Welsh Ministers may by regulations, for the purpose 
in sub-paragraph (2) — 

(a) insert provision in relation to Wales into this 
Schedule; 

(b) amend, revoke or repeal, in relation to Wales — 

(i) any provision inserted into this Schedule 
under paragraph (a); 

(ii) any other provision in this Schedule. 
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(2) The purpose is to confer, vary or withdraw an exemption 
from the chargeable amount for a chargeable day. 



Sylwer: mae'r ddogfen hon wedi'i pharatoi i gynorthwyo pobl i ddeall y Bil Cyllid Llywodraeth 

Leol (Cymru) yn unig. Ni ddylid dibynnu arno at unrhyw ddiben arall.  

 

209 

SCHEDULE 5A 

CENTRAL RATING: CHARGEABLE AMOUNT 

PART I  

CHARGEABLE AMOUNT BEFORE ANY RELIEFS 

1— 
(1) Subject to the following provisions of this Schedule, the 
chargeable amount for a chargeable day is to be calculated 
in accordance with the formula— 

AxM 
C 

 
(a) in relation to England, in accordance with the 
formula— 

AxM 
C 

(b) in relation to Wales, in accordance with the 
formula— 

AxB 
C 

 
PART 2 

 RELIEFS 

Charitable rate relief 
2— 
 (1) This paragraph applies where— 

 
(a) for any day in a chargeable financial year a 
person’s name is shown in a central non-domestic 
rating list in force for the year, and 
 
(b) on the day concerned— 
 

(i) the person is a charity or trustees for a 
charity, and 
(ii) the charitable purpose test is satisfied in 
relation to any description of hereditament 
shown against the person’s name in the list. 
 

(2) For the purposes of sub-paragraph (1)(b) the charitable 
purpose test is satisfied in relation to a description of 
hereditament if— 

 
(a) in a case where there is only one hereditament 
falling within the description, the hereditament is 
wholly or mainly used for charitable purposes 
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(whether of the charity mentioned in sub-paragraph 
(1)(b)(i) or of that charity and other charities), or 
 
(b) in a case where there is more than one 
hereditament falling within the description, those 
hereditaments are, taken together, wholly or mainly 
so used. 
 

(3) For the purposes of sub-paragraph (1)(b) the charitable 
purpose test is also satisfied in relation to a description of 
hereditament if— 

 
(a) in a case where there is only one hereditament 
falling within the description— 

 
(i) a certification under paragraph 4(1)(b) has 
effect in relation to the hereditament (“the 
unoccupied hereditament”), and 
 
(ii) it appears that when next in use the 
unoccupied hereditament will be wholly or 
mainly used for charitable purposes (whether 
of the charity mentioned in sub-paragraph 
(1)(b)(i) or of that charity and other charities), 
or 

 
(b) in a case where there is more than one 
hereditament falling within the description— 

 
(i) a certification under paragraph 4(1)(b) has 
effect in relation to at least one of those 
hereditaments (“the unoccupied 
hereditaments”), and 
 
(ii) it appears that all the hereditaments falling 
within the description, taken together, are (or, 
in the case of the unoccupied hereditaments, 
when next in use will be) used for charitable 
purposes (whether of the charity mentioned in 
sub-paragraph (1)(b)(i) or of that charity and 
other charities). 
 

(4) Where this paragraph applies, the chargeable amount 
for the day concerned in respect of the description of 
hereditament is to be calculated in accordance with the 
formula— 

AxM 
Cx5 
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(a) in relation to England, in accordance with the 
formula— 

AxM 
Cx5 

(b) in relation to Wales, in accordance with the 
formula— 

AxB 
Cx5 

 
Improvement relief 

3— 
(1) This paragraph applies where— 

 
(a) for any day in a chargeable financial year a 
person's name is shown in a central non-domestic 
rating list in force for the year, 
 
(b) on the day concerned the condition in sub-
paragraph (2) is satisfied in relation to one or more 
hereditaments falling within a description of 
hereditament shown against the person’s name in 
the list, 
 
(c) in relation to any of the hereditaments in relation 
to which that condition is satisfied— 

 
(i) a certification under paragraph 4(1)(b) does 
not have effect in relation to the hereditament, 
and 
 
(ii) any other conditions prescribed by the 
appropriate national authority in regulations 
are satisfied, and 

 
(d) the day concerned falls before 1 April 2029. 

 
(2) The condition in this sub-paragraph is satisfied in 
relation to a hereditament if the day concerned falls within 
the period of one year beginning with the day on which 
qualifying improvement works are completed. 
 
(3) “Qualifying improvement works” has the meaning given 
by the appropriate national authority in regulations. 
 
(4) The appropriate national authority may by regulations 
amend— 
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(a) paragraph (d) of sub-paragraph (1) to substitute a 
later date for the date for the time being specified in 
that paragraph; 
 
(b) sub-paragraph (2) to substitute a longer period for 
the period for the time being specified in that 
paragraph. 
 

(5) For the consequence of this paragraph applying, see the 
definitions of “A” and “G” in paragraph 6. 
 

Unoccupied hereditaments rate relief 
4— 
(1) This paragraph applies where for any day in a 
chargeable financial year— 

 
(a) a person’s name is shown in an English central 
non-domestic rating list in force for the year, 
 
(b) the central valuation officer has certified that one 
or more hereditaments falling within a description of 
hereditament shown against the person’s name in 
the list is unoccupied, and 
 
(c) any of the hereditaments so certified falls within a 
class prescribed by the Secretary of State in 
regulations. 
 

(2) This sub-paragraph applies if for the day concerned, 
every hereditament falling within that description of 
hereditament— 

 
(a) has been certified by the central valuation officer 
as unoccupied, and 
 
(b) falls within a class prescribed by the Secretary of 
State in regulations under sub-paragraph (1)(c). 
 

(3) Where sub-paragraph (2) applies the chargeable 
amount for the day concerned in respect of that description 
of hereditament is zero. 
 
(4) Where sub-paragraph (2) does not apply, the 
chargeable amount for the day concerned in respect of that 
description of hereditament is to be calculated in 
accordance with the formula— 

(A-U) xM 
C 
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(5) Regulations under sub-paragraph (1)(c) may prescribe a 
class by reference to such factors as the Secretary of State 
sees fit, including (among other things)— 
 

(a) the physical characteristics of the hereditaments; 
 
(b) the fact that hereditaments have been 
unoccupied at any time preceding the chargeable 
day; 
 
(c) the fact that the persons in relation to whom 
descriptions of hereditaments are shown fall within 
prescribed descriptions. 
 

(6) Sub-paragraph (5) does not restrict what may otherwise 
be done under section 143(1). 
 
(7) The Secretary of State may by regulations make 
provision imposing duties or conferring powers on the 
central valuation officer in relation to the certification of 
hereditaments as unoccupied. 
 
(8) In this paragraph, “English central rating list” means a 
central non-domestic rating list compiled for England. 
 

PART 2A 

POWERS TO CONFER, VARY AND WITHDRAW 
RELIEFS: WALES 

Power to confer additional partial reliefs: Wales 

4A— 

(1) Where this paragraph applies in relation to a 
hereditament, the chargeable amount for a chargeable day 
is to be calculated in accordance with the formula — 

𝐴𝑥𝑀

𝐶
− 𝐹 

 
(2) This paragraph applies in relation to a hereditament 
where — 

(a) the hereditament is situated in Wales, and, 
(b) on the day concerned, in relation to the 
hereditament – 

(i) conditions prescribed by the Welsh 
Ministers in regulations are satisfied, and 
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(ii) F is an amount that is greater than 0 but 
less than the sum of – 
 

𝐴𝑥𝑀

𝐶
 

 
(3) Regulations under sub-paragraph (2)(b)(i) may – 

(a) prescribe more than one condition or set of 
conditions that may be satisfied such that this 
paragraph applies; 
(b) make provision about the application of more 
than one condition or set of conditions in relation to a 
hereditament.  
 

Power to confer additional full reliefs 
 
4B— 
(1) Where this paragraph applies in relation to a 
hereditament the chargeable amount for a chargeable day 
is zero. 
 
(2) This paragraph applies where the hereditament is 
situated in Wales, and where, on the day concerned, 
conditions prescribed by the Welsh Ministers in regulations 
are satisfied. 
 
(3) Regulations under sub-paragraph (2) may prescribe 
more than one condition or set of conditions that may be 
satisfied such that this paragraph applies.  
 
Power to vary or withdraw reliefs 
 
4C— 
The Welsh Ministers may by regulations amend or repeal 
any provision in Part 2 of this Schedule for the purpose of 
varying or withdrawing, in relation to a hereditament in 
Wales, a relief set out in that Part; 

 
PART 3 

CASES WHERE MORE THAN ONE RELIEF APPLIES 

5— 
(1) This paragraph applies if— 

 
(a) for any day in a financial year any description of 
hereditament is shown against a person’s name in a 
central non-domestic rating list in force for the year 
the central non-domestic rating list in force for the 
year in relation to England, and 
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(b) paragraphs 2 and 4 apply in relation to that 
description of hereditament for that day. 
 

(2) The chargeable amount for that day in respect of that 
description of hereditament is to be calculated in 
accordance with paragraph 2. 
 
5A— 
(1) This paragraph applies if — 

(a) for any day in a financial year any description of 
hereditament is shown against a person’s name 
in the central non-domestic rating list in force for 
the year in relation to Wales, and 

(b) more than one of paragraphs 2, 4A and 4B apply 
in relation to that description of hereditament for 
that day.  

 
(2) If paragraph 4B and any of paragraphs 2 or 4A apply in 
relation to that description of hereditament for that day, the 
chargeable amount for that day is to be calculated in 
accordance with paragraph 4B. 
 
(3) But if paragraph 4B does not apply in relation to that 
description of hereditament for that day, the chargeable 
amount for that day is to be calculated in accordance with 
paragraph 2. 
 
5B— 
The Welsh Ministers may by regulations amend paragraph 
5A for the purpose of providing for the calculation of the 
chargeable amount in relation to any description of 
hereditament in Wales in respect of which more than one 
paragraph in Parts 2 and 2A of this Schedule apply.  
 
 

PART 4 

INTERPRETATION 

6— 
(1) This paragraph applies for the purposes of this 
Schedule. 
 
(2) “A” is— 

 
(a) where the day concerned is a day on which 
paragraph 3 applies, the rateable value shown for 
the day in the central non-domestic rating list in force 
for the year against the ratepayer’s name minus G; 
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(b) in any other case, the rateable value shown for 
the day in that list against the ratepayer’s name. 

 
(3) “B” is the non-domestic rating multiplier in relation to 
England for the financial year. 
 
(4) “C” is the number of days in the financial year. 
 
(5) “D” is the small business non-domestic rating multiplier 
for the financial year. 
 
(5A) “F” is an amount prescribed, or calculated in 
accordance with provision prescribed, by the Welsh 
Ministers in regulations. 
 
(5B) Regulations under sub-paragraph (5A) may prescribe 
different amounts, or different provision for calculating an 
amount, in relation to different conditions or sets of 
conditions prescribed by the Welsh Ministers in regulations 
under paragraph 4A(2)(b)(i). 
 
(6) “G”, in relation to improvement rate relief, is an amount 
prescribed, or calculated in accordance with provision 
prescribed, by the appropriate national authority in 
regulations. 
 
(7) Regulations under sub-paragraph (6) may (among other 
things) impose duties or confer powers on the central 
valuation officer (whether as regards determinations, 
certificates or otherwise) in relation to the ascertainment of 
rateable values or of G. 
 
(8) “M” is— 

(a) whichever of B or D is prescribed for the 
purposes of the provision in question by the Treasury 
in regulations, or 
(b) for the purposes of a provision where there is no 
such prescription, B. 
(a) in relation to England – 
 

(i) whichever of B or D is prescribed for the 
purposes of the provision in question by the 
Treasury in regulations, or  
 
(ii) for the purposes of a provisions where 
there is no such prescription, B.  

 

 

 

 

Paragraff 8(4) o Atodlen 1 
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(b) in relation to Wales, the non-domestic rating 
multiplier calculated under Schedule 7 as regards the 
hereditament for the financial year. 

 
(9) Regulations under sub-paragraph (8) may prescribe 
different multipliers for a given provision by reference to 
(among other things)— 

 
(a) the value of A (on the first day of a chargeable 
financial year or for a chargeable day) in relation to 
hereditaments; 
 
(b) the location of hereditaments; 
 
(c) the use of hereditaments; 
 
(d) the physical characteristics of hereditaments; 
 
(e) ratepayers in respect of hereditaments falling 
within prescribed descriptions. 

 
(10) Sub-paragraph (9) does not restrict what may 
otherwise be done under section 143(1). 
 
(11) “U”, in relation to unoccupied hereditaments rate relief, 
is the total rateable value of the hereditaments falling within 
the description mentioned in paragraph 4(1)(b) which, for 
the chargeable day— 

 
(a) have been certified by the central valuation officer 
as unoccupied, and 
 
(b) fall within a class prescribed by the Secretary of 
State in regulations under paragraph 4(1)(c). 

7— 
 For the purposes of this Schedule, “the appropriate 
national authority” is— 
 

(a) in relation to England, the Secretary of State; 
 

(b) in relation to Wales, the Welsh Ministers. 

8— 

Where, in a central non-domestic rating list compiled for 
England, more than one description of relevant non-
domestic hereditament is shown against the ratepayer’s 
name for a chargeable day— 
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(a) the reference in paragraph 1 to the chargeable 
amount for a chargeable day is to be read as a 
reference to the chargeable amount for a chargeable 
day in respect of a description of hereditament 
shown against the ratepayer’s name for that day, and 

(b) paragraph 6 of this Schedule has effect as if for 
sub-paragraph (2) there were substituted— 

“(2) “A” is— 

(a) where the day concerned is a day to 
which paragraph 3 applies, the rateable 
value shown for the day in the list 
against the ratepayer’s name in relation 
to that description of hereditament 
minus G. 

(b) in any other case, the rateable value 
shown for the day in the list against the 
ratepayer’s name in relation to that 
description of hereditament.” 
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SCHEDULE 7 

NON-DOMESTIC RATING: MULTIPLIERS 

PART A2 

NON-DOMESTIC RATING MULTIPLIERS: WALES 

Introduction 

A13— 

This Part of this Schedule has effect to determine, in 
relation to Wales, the non-domestic rating multiplier for 
each chargeable financial year. 

Calculation of non-domestic rating multiplier: revaluation 
years 

A14— 

(1) The non-domestic rating multiplier for a revaluation year 
is to be calculated in accordance with the formula— 

𝐴𝑥𝐵𝑥𝐷 

𝐶𝑥𝐸 

(2) In sub-paragraph (1)— 

(a) “A” is the non-domestic rating multiplier for the 
financial year preceding the year concerned; 

(b) “B” is the consumer prices index for September of 
the financial year preceding the year concerned; 

(c) “C” is— 

(i) the consumer prices index for September of 
the financial year which precedes that 
preceding the year concerned, or 

(ii) where the base month for the consumer 
prices index for September of the financial 
year which precedes that preceding the year 
concerned (the first year) differs from that for 
the index for September of the year which 
precedes the year concerned (the second 
year), the figure which the Welsh Ministers 
calculate would have been the consumer 
prices index for September of the first year if 
the base month for that index had been the 
same as the base month for the index for 
September of the second year; 

(d) “D” is the number of whole pounds in the Welsh 
Ministers' estimate of the total of the appropriate 
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rateable values of all appropriate hereditaments, 
where— 

(i) appropriate rateable values are those which 
will be shown in lists for the last day of the 
financial year preceding the year concerned 
once all alterations to those lists have been 
made, and 

(ii) appropriate hereditaments are those which 
will be shown in lists for that day once all 
alterations to those lists have been made; 

(e) “E" is the number of whole pounds in the Welsh 
Ministers' estimate of the total of the appropriate 
rateable values of all appropriate hereditaments, 
where— 

(i) appropriate rateable values are those which 
will be shown in lists for the first day of the 
financial year concerned once all alterations to 
those lists have been made (including 
rateable values which will be shown in lists for 
a later day as a result of any alterations of the 
lists because of the inaccuracy of the lists for 
that first day), and 

(ii) appropriate hereditaments are those which 
will be shown in lists for that first day once all 
alterations to those lists have been made. 

(3) The Welsh Ministers must make estimates under sub-
paragraphs (2)(d) and (e) on the basis of information 
available to them on such date as they determine. 

(4) But this paragraph does not apply for the purposes of – 

(a) Schedule 4ZA and 4ZB, in respect of a 
hereditament of a description specified in regulations 
under paragraph A16(1)(a); 

(b) Schedule 5A, in respect of an amount of a 
rateable value shown against the name of a 
designated person in the central non-domestic rating 
list specified in regulations under paragraph 
A16(1)(b). 

Calculation of non-domestic rating multiplier: other years 

A15— 

(1) The non-domestic rating multiplier for a chargeable 
financial year other than a revaluation year is— 
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(a) the default amount, or 

(b) if the Welsh Ministers make an adjustment to that 
amount under sub-paragraph (4), that amount as 
adjusted. 

(2) The default amount is to be calculated in accordance 
with the formula— 

𝐴𝑥𝐵 
𝐶 

(3) In sub-paragraph (2), “A”, “B” and “C” have the 
meanings given in paragraph A14. 

(4) The Welsh Ministers may make an adjustment to the 
default amount to reflect the extent to which their last 
estimate of the total mentioned in paragraph A14(2)(d) or 
(e) appears to them to differ from the actual total. 

(5) But this paragraph does not apply for the purposes of – 

(a) Schedule 4ZA and 4ZB, in respect of a 
hereditament of a description specified in regulations 
under paragraph A16(1)(a); 

(b) Schedule 5A, in respect of an amount of a 
rateable value shown against the name of a 
designated person in the central non-domestic rating 
list specified in regulations under paragraph 
A16(1)(b). 

Calculation of differential multipliers 

A16— 

(1) The Welsh Ministers may by regulations provide that the 
non-domestic rating multiplier for a chargeable financial 
year in respect of— 

(a) a description, specified in regulations, of 
hereditaments on local non-domestic rating lists, or 

(b) an amount (or amounts), of a rateable value 
shown against the name of a designated person in 
the central non-domestic rating list, 

is to be calculated in accordance with the formula— 

𝑀𝑥𝑁 

(2) In sub-paragraph (1)— 

(a) “M” is the non-domestic rating multiplier for the 
financial year under paragraph A14 or A15 (as the 
case may be); 
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(b) “N” is a number prescribed by the Welsh 
Ministers in regulations. 

(3) Regulations under this paragraph may prescribe 
different values for N in relation to – 

(a) different specified descriptions of hereditaments 
on local non-domestic rating lists;  

(b) different specified amounts of rateable values 
shown against the names of designated person 
ratepayer in the central non-domestic rating list.   

(4) But regulations under this paragraph may only specify 
descriptions of hereditaments on local non-domestic rating 
lists by reference to one or more of— 

(a) the rateable value shown in the list for— 

(i) the chargeable day concerned, or  

(ii) the first day of the financial year, 

as regards a hereditament; 

(b) the location shown in the list as regards a 
hereditament; 

(c) any description shown in the list for— 

(i) the chargeable day concerned, or 

(ii) the first day of the financial year, 

as regards a hereditament. 

(5) Regulations sup-paragraph (1)(b) may specify an 
amount of a rateable value by reference to a range of 
amounts. 

Calculation of differential multipliers: supplementary 

A17— 

(1) Where paragraph 3 of Schedule 4ZA (improvement 
relief) applies in respect of a hereditament, regulations 
under paragraph A16 apply in respect of that hereditament 
as though the amount of the rateable value shown for the 
day in respect of the hereditament under section 42(4) is 
that rateable value minus G. 

(2) Where paragraph 3 of Schedule 5A (improvement relief) 
applies, regulations under paragraph A16 apply in respect 
of the amount of the rateable value shown for the day 
against the name of a ratepayer under section 53(3) as 
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though the amount shown for that day is that rateable value 
minus G. 

(3) In sub-paragraphs (1) and (2), “G” is the amount 
prescribed, or calculated in accordance with provision 
prescribed, by the Welsh Ministers under paragraph 10(7) 
of Schedule 4ZA or paragraph 6(6) of Schedule 5A (as the 
case may be). 

(4) If— 

(a) regulations are made under paragraph A16(3)(a), 
and 

(b) more than one of the descriptions in the 
regulations applies in respect of a hereditament,  

that hereditament is to be treated as though only the 
description in respect of which the value of N is lowest 
applies. 

Welsh Ministers power to alter the calculations for non-
domestic rating multipliers. 

A18— 

The Welsh Ministers may by regulations amend, repeal or 
disapply paragraph A14 or A15 so as to— 

(a) substitute for references to the consumer prices 
index references to another index, or 

(b) provide that— 

(i) B is a figure specified or described in (or 
calculated in a manner specified in) the 
regulations; 

(ii) C is a figure so specified or described (or 
so calculated). 

Making and giving notice of calculations etc. 

A19— 

(1) The Welsh Ministers must, in advance of each 
chargeable financial year— 

(a) calculate for that year— 

(i) the non-domestic rating multiplier under 
paragraph A14 or A15 (as the case may be), 
and 
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(ii) if regulations under paragraph A16 are in 
force, the non-domestic rating multiplier under 
that paragraph, and 

(b) as soon as is reasonably practicable after doing 
so, serve on each billing authority a notice stating the 
non-domestic rating multipliers as calculated under 
paragraph (a). 

(2) In calculating a multiplier, a part of a whole (if any) is to 
be calculated to three decimal places only. 

(3) The notice must show how any calculation has been 
made and contain details of any estimates or adjustments 
that have been made. 

(4) Where the financial year is one for which the Welsh 
Ministers have calculated a figure for C under paragraph 
A14(2)(c)(ii), the notice must contain the figure they have 
calculated. 

(5) Where the financial year is a revaluation year, the notice 
must specify the date determined under paragraph A14(3) 
for the purpose of making estimates under paragraph 
A14(2)(d) and (e). 

(6) A calculation made by the Welsh Ministers under this 
paragraph is invalid if made at a time when regulations 
under paragraph A18 which are effective in relation to the 
year have not come into force. 

Interpretation 

A20— 

(1) In this Part— 

(a) “the consumer prices index” means the general 
index of consumer prices (for all items) published by 
the Statistics Board or, if that index is not published 
for a relevant month, any substituted index or index 
figures published by the Board; 

(b) “the base month” for the consumer prices index 
for September of a particular year is the month for 
which the consumer prices index is taken to be 100 
and by reference to which the index for the 
September in question is calculated. 

(2) In this Part “revaluation year” means a chargeable 
financial year at the beginning of which new lists must be 
compiled (see sections 41ZA(3) and 52ZA(3)). 
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PART I NON-DOMESTIC RATING 

MULTIPLIERS: WALES 

Introduction 

1— 

(1) This Part of this Schedule has effect to determine, in 
relation to Wales, the non-domestic rating multiplier for 
each chargeable financial year. 

(2) In this Part of this Schedule “the Assembly” means the 
National Assembly for Wales. 

3B— 

(1)  The non-domestic rating multiplier for a chargeable 
financial year shall be calculated in accordance with this 
paragraph if the year is not one at the beginning of which 
new lists must be compiled. 

(2) An amount shall be found in accordance with the 
formula— 

 

(3) Subject to sub-paragraph (5) below, that amount may be 
adjusted by the Welsh Ministers to reflect the extent to 
which their last estimate of the total mentioned in paragraph 
5(6) or (7) below appears to them to differ from the actual 
total. 

(4) The amount under sub-paragraph (2) above or, if an 
adjustment is made under sub-paragraph (3) above, the 
adjusted amount shall be the non-domestic rating multiplier 
for the year. 

(5) No adjustment may be made under sub-paragraph (3) 
above for a chargeable financial year beginning before 
2006.   

4B— 

The non-domestic rating multiplier for a chargeable financial 
year shall be calculated in accordance with the following 
formula if the year is one at the beginning of which new lists 
must be compiled — 

 

5— 

(1) This paragraph applies for the purposes of 
paragraphs 3B and 4B above. 

Paragraff 8(5) o Atodlen 1 

https://www.legislation.gov.uk/ukpga/1988/41/images/ukpga_19880041_en_epp_004?view=plain
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(2A) A is the non-domestic rating multiplier for the financial 
year preceding the year concerned. 

(5A) B is the consumer prices index for September of the 
financial year preceding the year concerned. 

(5AA) C is the consumer prices index for September 
of the financial year which precedes that preceding 
the year concerned.” 

(5B)  But where the base month for the consumer prices 
index for September of the financial year which precedes 
that preceding the year concerned (the first year) differs 
from that for the index for September of the year which 
precedes the year concerned (the second year), C is the 
figure which the Welsh Ministers calculate would have been 
the consumer prices index for September of the first year if 
the base month for that index had been the same as the 
base month for the index for September of the second year. 

(6) D is the number of whole pounds in the Welsh Ministers' 
estimate of the total of the appropriate rateable values of all 
appropriate hereditaments, where— 

(a) appropriate rateable values are those which will 
be shown in lists for the last day of the financial year 
preceding the year concerned once all alterations to 
those lists have been made; 

(b) appropriate hereditaments are those which will be 
shown in lists for that day once all alterations to 
those lists have been made. 

(7) E is the number of whole pounds in the Welsh 
Ministers' estimate of the total of the appropriate rateable 
values of all appropriate hereditaments, where— 

(a) appropriate rateable values are those which will 
be shown in lists for the first day of the financial year 
concerned once all alterations to those lists have 
been made; 

(b) appropriate hereditaments are those which will be 
shown in lists for that first day once all alterations to 
those lists have been made. 

(7A) The reference in sub-paragraph (7)(a) above to 
rateable values which will be shown in lists for the first day 
of the financial year concerned once all alterations to those 
lists have been made includes a reference to rateable 
values which will be shown in lists for a later day as a result 
of any alterations of the lists because of the inaccuracy of 
the lists for that first day. 
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(9A) References in sub-paragraphs (5A) to (5B) the 
consumer prices index are to the general index of consumer 
prices (for all items) published by the Statistics Board or, if 
that index is not published for a relevant month, any 
substituted index or index figures published by the Board. 

(9B) For the purposes of sub-paragraph (5B) the base 
month for the retail consumer prices index for September of 
a particular year is the month for which the consumer prices 
index is taken to be 100 and by reference to which the 
index for the September in question is calculated. 

(10) Estimates under sub-paragraphs (6) and (7) above 
shall be made on the basis of information available to the 
Welsh Ministers on such date as they determine. 

(11) In relation to Wales, In calculating a multiplier a part of 
a whole (if any) shall be calculated to three decimal places 
only— 

(a) adding one thousandth where (apart from this 
sub-paragraph) there would be more than five ten-
thousandths, and 

(b) ignoring the ten-thousandths where (apart from 
this sub-paragraph) there would be five, or less than 
five, ten-thousandths. 

(13A) The Welsh Ministers may by regulations amend, 
repeal or disapply sub-paragraphs (5A), (5AA), (5B), (9A) 
and (9B) so as to— 

(a) substitute for references to the consumer prices 
index references to another index, or 

(b) provide that— 

(i) B is a figure specified or described in (or 
calculated in a manner specified in) the 
regulations; 

(ii) C is a figure so specified or described (or 
so calculated). 

(13B) The power to make regulations under sub-paragraph 
(13A) shall be exercisable by statutory instrument. 

(13C) A statutory instrument containing regulations under 
sub-paragraph (13A) may not be made unless a draft of the 
instrument has been laid before and approved by resolution 
of Senedd Cymru. 

6 – 

(1A) The Welsh Ministers shall calculate the non-domestic 
rating multiplier for a chargeable financial year and, as soon 
as is reasonably practicable after doing so, shall serve on 
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each billing authority a notice stating the multiplier as so 
calculated. 

(1B) The notice must show how any calculation has been 
made and contain details of any estimates or adjustments 
that have been made. 

(2A) Where the financial year is one for which the Welsh 
Ministers have calculated a figure for C under paragraph 
5(5B), the notice must contain the figure they have 
calculated. 

(3) Where the financial year is one at the beginning of which 
new lists must be compiled, the notice must specify the date 
determined under paragraph 5(10) above for the purpose of 
making estimates under paragraph 5(6) and (7) above. 

(4B) A calculation made by the Welsh Ministers under this 
paragraph is invalid unless one or both of the following 
conditions is fulfilled— 

(a) it is made after the Assembly has approved by 
resolution the local government finance report for the 
year or, where the Welsh Ministers are making two 
local government finance reports for the year, it is 
made after the Assembly has approved by resolution 
both of those reports; 

(b) it is made on or after 1 March in the preceding 
financial year. 

(4C) A calculation made by the Welsh Ministers under this 
paragraph is also invalid if made at a time when regulations 
made under paragraph 5(13A) which are effective in 
relation to the year have not come into force. 
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SCHEDULE 7A 

NON-DOMESTIC RATING: 1990-95 

Regulations 

10— 

(1) The Secretary of State may make regulations containing 
rules about the determination under section 45 or 54 above 
of a chargeable amount for a transitional day. 

(2) The rules may make provision which he considers to be 
equivalent to that made by or under paragraphs 1 to 9 
above, subject to any modifications he thinks fit. 

11— 

(1) The Secretary of State may make regulations containing 
rules supplementing or modifying or excluding, for any case 
he considers appropriate and to such extent as he 
considers appropriate, any relevant provision. 

(2) For the purpose of the determination under section 43, 
45 or 54 above of a chargeable amount for a transitional 
day, the Secretary of State may make regulations applying 
any relevant provision (subject to any modifications he 
thinks fit) to any case— 

(a) where he considers it appropriate to do so, and 

(b) where the relevant provision would not (whether 
by virtue of regulations under sub-paragraph (1) 
above or otherwise) apply apart from the regulations 
under this sub-paragraph. 

(3) A relevant provision is a provision made by or under 
paragraphs 1 to 9 above or by regulations under paragraph 
10 above. 

12— 

Without prejudice to the generality of sections 143(1) and 
(2) above sections 143(1) and (2) and 143A(2)(b) and (3) 
and paragraphs 10 and 11 above, regulations under those 
paragraphs may include provision— 

(a) imposing duties and conferring powers on 
valuation officers (whether as regards 
determinations, certificates or otherwise) in relation 
to the ascertainment of rateable values; 

(b) as to appeals relating to things done or not done 
by such officers. 
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SCHEDULE 9 

NON-DOMESTIC RATING: ADMINISTRATION 

Information to be provided to valuation officer: England 

4I— 

Paragraphs 4J to 4L apply, in relation to a hereditament 
situated in England, to a person (“P”) who— 

(a) is for the time being a ratepayer in respect of the 
hereditament a hereditament, or 

(b) would be a ratepayer in respect of the 
hereditament a hereditament if the hereditament 
were shown in a list compiled under this Part. 

4J— 

(1) P must, within the notification period, provide any 
notifiable information within P’s possession or control to the 
valuation officer responsible for maintaining the list in which 
the hereditament is, or would fall to be, shown. 

(2) For the purposes of this paragraph and paragraphs 4K 
and 4L (and subject to sub-paragraph (3)), information is 
“notifiable information” if it relates to a change— 

(a) in the identity of P; 

(b) concerning the hereditament that would or might 
affect the existence, extent or rateable value of the 
hereditament. 

(3) But information is not “notifiable information” unless P 
knows, or could reasonably be expected to know, that it 
would assist a valuation officer in carrying out functions 
conferred or imposed on the officer by or under this Part. 

(4) The “notification period” is— 

(a) the period of 60 days beginning with the day on 
which the change mentioned in sub-paragraph (2) 
occurs, or 

(b) in relation to information, or information of a 
description, specified in a notice published by a 
valuation officer for the purposes of this sub-
paragraph, such longer period as may be specified in 
the notice, or 
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(c) in relation to a hereditament situated in Wales, 
such longer period as may be agreed with the 
valuation officer. 

4K— 

P must, within the period of 60 days beginning with 30 April 
each year, provide confirmation (“annual confirmation”) to 
the valuation officer that— 

(a) P has provided all notifiable information required 
to be provided under paragraph 4J relating to 
changes occurring in the most recent complete 
financial year, or 

(b) P was not required to provide any such notifiable 
information. 

4L— 

For the purposes of paragraphs 4J and 4K, P must provide 
the notifiable information or annual confirmation (as the 
case may be) to the valuation officer— 

(a) using the online facility provided by the valuation 
officer for use in connection with the provision of 
notifiable information or annual confirmation (as the 
case may be) under that paragraph, or 

(b) in another manner agreed with the valuation 
officer. 

4M— 

(1) A valuation officer may serve a notice (an “information 
notice”) on a person who is an owner or occupier of a 
hereditament situated in England requesting that the person 
supplies to the officer information— 

(a) which is specified in the information notice, and 

(b) which the officer reasonably believes will assist 
the officer in carrying out functions conferred or 
imposed on the officer by or under this Part. 

(2) An information notice under sub-paragraph (1) must 
state that the officer believes the information requested will 
assist them in carrying out functions conferred or imposed 
on them by or under this Part. 

(3) A person on whom an information notice is served must 
provide the information requested in such form and manner 
as is specified in the notice within the period of 60 days 
beginning with the day on which the notice is served. 
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Information to be provided to valuation officer or billing 
authority: Wales 

5— 

(1) A valuation officer may serve a notice on a person who 
is an owner or occupier of a hereditament situated in Wales 
requesting him to supply to the officer information— 

(a) which is specified in the notice, and 

(b) which the officer reasonably believes will assist 
him in carrying out functions conferred or imposed on 
him by or under this Part. 

(1A) A notice under sub-paragraph (1) must state that the 
officer believes the information requested will assist him in 
carrying out functions conferred or imposed on him by or 
under this Part. 

(1B) A billing authority in Wales may serve a notice on a 
person to whom sub-paragraph (1D) applies, requesting the 
person to supply to the authority information— 

(a) which is specified in the notice, 

(b) which relates to a hereditament in the authority's 
area specified in the notice, and 

(c) which the authority reasonably believes will assist 
it in carrying out functions conferred or imposed on it 
by or under this Part. 

(1C) A notice under sub-paragraph (1B) must state that the 
billing authority believes the information will assist it in 
carrying out functions conferred or imposed on it by or 
under this Part. 

(1D) This sub-paragraph applies to— 

(a) a person who is an owner of the hereditament 
specified in the notice under sub-paragraph (1B); 

(b) a person who is an occupier of such a 
hereditament; 

(c) a person who, in relation to the hereditament 
specified in the notice under sub-paragraph (1B), is 
carrying on a business of a description specified in 
regulations made by the Welsh Ministers. 

(2) A person on whom a notice is served under sub-
paragraph (1) shall supply the information requested in 
such form and manner as is specified in the notice. 
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(2A) A person on whom a notice is served under sub-
paragraph (1B) must supply the information requested in 
the form and manner specified in the notice. 

(3) . . .  

(4) If a notice has been served on a person under sub-
paragraph (1), and in supplying information in purported 
compliance with sub-paragraph (2) above he makes a 
statement which he knows to be false in a material 
particular or recklessly makes a statement which is false in 
a material particular, he shall be liable on summary 
conviction to imprisonment for a term not exceeding 3 
months or to a fine not exceeding level 3 on the standard 
scale or to both. 

(5) If a notice has been served on a person under sub-
paragraph (1B), and in supplying information in purported 
compliance with sub-paragraph (2A) the person makes a 
statement knowing it to be false in a material particular or 
recklessly makes a statement which is false in a material 
particular, the person is liable on summary conviction to a 
fine not exceeding level 3 on the standard scale. 

Information to be provided to valuation officer: penalties: 
England 

5ZC— 

(1) Where a person (“P”) fails to comply with a valuation 
notification requirement (including where P makes a false 
statement in purported compliance with the requirement), P 
is liable to a penalty the amount of which is determined in 
accordance with paragraph 5ZD(1). 

(2) Where P knowingly or recklessly makes a false 
statement in purported compliance with a valuation 
notification requirement, P commits an offence and is liable 
on summary conviction to imprisonment for a term not 
exceeding 3 months or to a fine not exceeding level 3 on 
the standard scale or to both (but see sub-paragraph (7)). 

(3) A valuation officer may, if satisfied beyond reasonable 
doubt that P has committed an offence under sub-
paragraph (2), determine that P is instead liable to a penalty 
the amount of which is determined in accordance with 
paragraph 5ZD(2) (see also sub-paragraphs (9) and (10) of 
this paragraph). 

(4) Where P is liable to a penalty under sub-paragraph (1) 
or (3), the valuation officer may serve a notice (a “penalty 
notice”) on P stating— 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Paragraff 12(2)(c) o 
Atodlen 1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Sylwer: mae'r ddogfen hon wedi'i pharatoi i gynorthwyo pobl i ddeall y Bil Cyllid Llywodraeth 

Leol (Cymru) yn unig. Ni ddylid dibynnu arno at unrhyw ddiben arall.  

 

234 

(a) the valuation notification requirement with which 
P has failed to comply, 

(b) that P is liable to a penalty under sub-paragraph 
(1) or (3) (as the case may be), 

(c) the amount of the penalty, 

(d) the period within which the penalty must be paid, 

(e) in a case where P is liable to a penalty under sub-
paragraph (1), the effect of paragraph 5ZD(3), 

(f) that P has a right to require a review under 
paragraph 5BD, and 

(g) that P has a right of appeal under paragraph 5BE. 

(4A) If a penalty notice is served under sub-paragraph (4) in 
relation to a hereditament situated in Wales, the notice must 
include an explanation of the effect of paragraph 5BD(9). 

(5) A penalty notice may be served in relation to one or 
more liabilities under this paragraph. 

(6) A penalty imposed under sub-paragraph (1) or (3) must 
be paid within the period of 30 days beginning with the date 
of the penalty notice (but see paragraph 5BF(1) and (2)). 

(7) Where a penalty notice is served on P in relation to a 
liability under sub-paragraph (3) in respect of a false 
statement— 

(a) no criminal proceedings for an offence under sub-
paragraph (2) may be instituted against P, and no 
further penalty notice may be served, in respect of 
the false statement before the end of the period 
within which the liability under sub-paragraph (3) 
may be discharged as a result of payment or 
remittance of the penalty; 

(b) if the liability under sub-paragraph (3) is 
discharged (for any reason), then in respect of the 
false statement— 

(i) no criminal proceedings for an offence 
under sub-paragraph (2) may be instituted 
against P (and P may not at any time be 
convicted of an offence under that sub-
paragraph in any proceedings that have 
already been instituted); 
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(ii) no further penalty notice may be served on 
P in relation to liability under sub-paragraph 
(3) in respect of the false statement; 

(c) if the liability under sub-paragraph (3) is 
discharged as a result of the payment of the penalty, 
then, in respect of the false statement, any penalty 
notice previously served on P in relation to liability 
under sub-paragraph (1) which has not been 
discharged ceases to have effect. 

(8) The discharge of liability under sub-paragraph (3) in 
respect of a false statement as a result of the remittance of 
a penalty does not prevent a penalty notice being served in 
relation to any liability under sub-paragraph (1) in respect of 
that false statement. 

(9) Sub-paragraph (10) applies where— 

(a) a penalty notice is served on P in relation to a 
liability under sub-paragraph (1) in respect of a false 
statement, 

(b) P’s liability under that sub-paragraph has been 
discharged as a result of P paying the penalty, and 

(c) either— 

(i) P is subsequently convicted of an offence 
under sub-paragraph (2) in respect of the 
false statement, or 

(ii) a penalty notice (“the subsequent penalty 
notice”) is subsequently served on P in 
relation to a liability under sub-paragraph (3) 
in respect of the false statement. 

(10) The sentence on conviction, or the amount of the 
penalty stated in the subsequent penalty notice, must reflect 
the amount of the penalty paid by P in discharging P’s 
liability under sub-paragraph (1). 

(11) For the purposes this paragraph and in paragraphs 
5ZD and 5ZE— 

“false statement” means a statement made by P 
which is false in a material particular; 

“valuation notification requirement” means a 
requirement under paragraph 4J to 4M. 

5ZD— 
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(1) Where P is liable to a penalty under paragraph 5ZC(1), 
the maximum amount of the penalty is the greater of— 

(a) 2% of the rateable value shown in a list compiled 
under this Part or, if greater, of the actual rateable 
value of the hereditament concerned for the day on 
which the liability to the penalty arises, and 

(b) £900. 

(2) Where P is liable to a penalty under paragraph 5ZC(3), 
the maximum amount of the penalty is the sum of— 

(a) 3% of the rateable value shown in a list compiled 
under this Part or, if greater, of the actual rateable 
value of the hereditament concerned for the day on 
which the liability to the penalty arises, and 

(b) £500. 

(3) Where P is liable to a penalty under paragraph 5ZC(1) 
and fails to comply with the valuation notification 
requirement within the period of 30 days beginning with the 
day on which the penalty notice is served, P is liable to a 
maximum further penalty of £60 for each day on which the 
failure continues after the end of that period (but see sub-
paragraph (4)). 

(4) P’s total liability under sub-paragraph (3) may not 
exceed £1,800. 

5ZE— 

(1) For the purposes of paragraph 5ZD— 

(a) the “actual rateable value” of a hereditament is 
the rateable value of the hereditament that, 
disregarding any matter within sub-paragraph (2), 
would be shown in a list compiled under this Part for 
the day on which the liability to the penalty arises if P 
had complied with all valuation notification 
requirements; 

(b) the “hereditament concerned” is the hereditament 
in relation to which the valuation notification 
requirement applies to P; 

(c) a list compiled under this Part is to be used to find 
the rateable value of the hereditament for the day 
concerned. 

(2) A matter is within this sub-paragraph if— 

(a) a change occurs in relation to it at any time during 
the period beginning with the specified day and 
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ending with the day on which the liability to the 
penalty arises, and 

(b) the change results or would result in a reduction 
in the rateable value of the hereditament shown in a 
list compiled under this Part for the day concerned. 

(3) For the purposes of sub-paragraph (2) the “specified 
day” is— 

(a) where the penalty notice is served in respect of a 
failure by P to provide notifiable information under 
paragraph 4J, the first day of the notification period 
(within the meaning of that paragraph), or 

(b) where the penalty notice is served in respect of a 
failure by P to provide information that is— 

(i) required by an information notice under 
paragraph 4M(1), but 

(ii) not required to be provided under 
paragraph 4J, the day on which the 
information notice is served. 

5ZF— 

A valuation officer may mitigate or remit any penalty 
imposed under paragraph 5ZC or 5ZD. 

Information to be provided to valuation officer or billing 
authority: penalties: Wales 

5A— 

(1) If a person on whom a notice is served under paragraph 
5 paragraph 5(1B) above fails to comply with paragraph 
5(2) or (2A) within the period of 5660 days beginning with 
the day on which the notice is served, he shall be liable to a 
penalty of £100. 

(2) Where a person becomes liable to a penalty under sub-
paragraph (1) above, the valuation officer or, as the case 
may be, billing authority concerned billing authority shall 
serve on him a notice (a “penalty notice”) stating— 

(a) that he has failed to comply with paragraph 
5(2) or (2A) above within the period mentioned in 
sub-paragraph (1) above, 

(b) that he is liable to a penalty of £100, 

(c) the effect of sub-paragraphs (3) and (4) below, 
and 
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(d) that he has a right of appeal under paragraph 5C 
below. 

(3) If the person on whom a penalty notice is served fails to 
comply with paragraph 5(2) or (2A) within the period of 21 
days beginning with the day on which the notice is served, 
he shall be liable— 

(a) to a further penalty of £100, and 

(b) subject to sub-paragraph (4) below, to a further 
penalty of £20 for each day in respect of which the 
failure continues after the end of that period. 

(4) The amount to which a person shall be liable under this 
paragraph in respect of a failure to comply with a notice 
served under paragraph 5paragraph 5(1B) above shall not 
exceed the greater of— 

(a) the rateable value of the hereditament concerned 
for the day on which the penalty notice is served, and 

(b) £500. 

(5) For the purposes of sub-paragraph (4)(a) above— 

(a) the hereditament concerned is the hereditament 
in respect of which the notice under paragraph 
5paragraph 5(1B) above was served, and 

(b) a list compiled under this Part shall be used to 
find the rateable value of the hereditament for the 
day concerned. 

5B— 

A valuation officer or, as the case may be, billing 
authority may mitigate or remit any penalty imposed under 
paragraph 5A above. 

Reviews and appeals of decisions of valuation officer: 
England 

5BD— 

(1) A person (“P”) who is served with a penalty notice under 
paragraph 5ZC(4) may require a review of the decision to 
serve the penalty notice. 

(2) P requires a review under sub-paragraph (1) by giving 
notice to the issuing officer within the period of 30 days 
beginning with the date of the penalty notice— 
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(a) using the online facility provided by the issuing 
officer for use in connection with notices under this 
paragraph, or 

(b) in another manner agreed with the issuing officer. 

(3) Sub-paragraphs (4) to (9) apply where P gives notice in 
accordance with sub-paragraph (2). 

(4) The review must be carried out by a reviewing officer. 

(5) The reviewing officer must have regard to anything done 
by P or the issuing officer in connection with the decision to 
serve the penalty notice. 

(6) Otherwise, the nature and extent of the review are to be 
such as appear appropriate to the reviewing officer in the 
circumstances. 

(7) The review must conclude that the penalty is to be— 

(a) confirmed, 

(b) mitigated, or 

(c) remitted. 

(8) The reviewing officer must notify P of the conclusions of 
the review and their reasoning within the period of 45 days 
beginning with the day on which P gave the notice under 
sub-paragraph (2). 

(9) Where a review is required to be carried out under this 
paragraph but the reviewing officer does not give notice to 
P within the time period specified in sub-paragraph (8), the 
reviewing officer is deemed to have notified P that the 
penalty is confirmed. 

(10) In this paragraph and paragraph 5BE— 

“issuing officer” means the valuation officer who 
served the notice; 

“reviewing officer” means a valuation officer other 
than the officer who served the notice. 

5BE— 
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(1) This paragraph applies where a reviewing officer 
notifies, or is deemed to have notified, P of the conclusions 
of a review in accordance with paragraph 5BD. 

(2) P may appeal to the valuation tribunal within the period 
of 30 days beginning with the day on which the reviewing 
officer notifies, or is deemed to have notified, P of the 
conclusions of the review. 

(3) On an appeal under this paragraph the valuation tribunal 
may mitigate or remit a penalty arising under paragraph 
5ZC(1) if it is satisfied— 

(a) that P had a reasonable excuse for not complying 
with the requirement mentioned in that sub-
paragraph, or 

(b) that P has in fact complied with that requirement 
(including by virtue of P not in fact being required to 
make a notification or provide any information (as the 
case may be)); 

(4) On an appeal under this paragraph the valuation tribunal 
must remit a penalty arising under paragraph 5ZC(3) unless 
it is satisfied beyond reasonable doubt that P knowingly or 
recklessly made a false statement (within the meaning of 
that paragraph). 

(5) In this paragraph “valuation tribunal” means the 
Valuation Tribunal for England. 

(5) In this paragraph “valuation tribunal” means—  

(a) for the purposes of an appeal relating to a 
hereditament situated in England, the Valuation 
Tribunal for England; 

(b) for the purposes of an appeal relating to a 
hereditament situated in Wales, a valuation tribunal 
established under paragraph 1 of Schedule 11. 

5BF— 

(1) Sub-paragraph (2) applies, in relation to a penalty 
imposed under paragraph 5ZC(1) or (3), where P—  

(a) requires a review under paragraph 5BD, or  
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(b) appeals to the valuation tribunal under paragraph 
5BE.  

(2) The period within which the penalty must be paid is 
extended by the period—  

(a) beginning with the day on which P requires a 
review or appeals to the valuation tribunal, and  

(b) ending with the day on which the review or 
appeal is finally determined. 

(3) Neither a review under paragraph 5BD nor an appeal 
under paragraph 5BE prevents liability to any further 
penalty or penalties arising under paragraph 5ZD(3). 

(4) A review under paragraph 5BD or an appeal under 
paragraph 5BE in respect of a penalty imposed under 
paragraph 5ZC(1) is to be treated as a review of, or appeal 
against, that penalty and any further penalty which may be 
imposed under paragraph 5ZD(3). 

Appeals of decisions of valuation officer or billing authority: 
Wales 

5C— 

(1) A person may appeal to a valuation tribunal if he is 
aggrieved by the imposition on him of a penalty under 
paragraph 5A above. 

(2) An appeal under this paragraph must be made before 
the end of the period of 2830 days beginning with the day 
on which the penalty notice is served. 

(3) An appeal under this paragraph shall not prevent liability 
to any further penalty or penalties arising under paragraph 
5A(3) above. 

(4) An appeal under this paragraph shall be treated as an 
appeal against the penalty imposed under paragraph 5A(1) 
above and any further penalty which may be imposed under 
paragraph 5A(3) above. 

(5) On an appeal under this paragraph the valuation tribunal 
may mitigate or remit any penalty under paragraph 5A 
above if it is satisfied on either or both of the grounds 
specified in sub-paragraph (6) below. 

(6) Those grounds are— 

(a) that the appellant had a reasonable excuse for 
not complying with paragraph 5(2) or (2A) above, or 
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(b) that the information requested is not in the 
possession or control of the appellant. 

(7) In this paragraph “valuation tribunal” means a valuation 
tribunal established under paragraph 1 of Schedule 11. 

Supplementary 

5CB— 

(1) Subject to sub-paragraph (2), any penalty imposed 
under sub-paragraph (1) or (3) of paragraph 5ZC or sub-
paragraph (3) of paragraph 5ZD may be recovered by the 
valuation officer concerned as a civil debt due to the officer. 

(2) No claim to recover any such penalty may be made 
before the end of the period within which the penalty must 
be paid.  

5D— 

(1) Subject to sub-paragraph (2) below, any penalty 
imposed under paragraph 5A above may be recovered by 
the billing authority concerned as a civil debt due to the 
authority. 

(a) in a case which relates to a request for 
information made by a valuation officer, be recovered 
by the valuation officer concerned as a civil debt due 
to the valuation officer; 

(b) in a case which relates to a request for 
information made by a billing authority in Wales, be 
recovered by the authority concerned as a civil debt 
due to the authority. 

(2) No claim to recover any such penalty may be made— 

(a) before the end of the period mentioned in 
paragraph 5C(2) above, or 

(b) if an appeal is made under paragraph 5C above, 
before the appeal is finally disposed of. 

5E— 

(1) Any sums received by a valuation officer by way of 
penalty under paragraphs 5ZC, 5ZD or 5A paragraph 5ZC 
or 5ZD above in relation to a hereditament situated in 
England must be paid into the Consolidated Fund. 

(1A) Any sums received by a valuation officer by way of a 
penalty under paragraph 5ZC or 5ZD in relation to a 
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hereditament situated in Wales must be paid into the Welsh 
Consolidated Fund. 

(2) Any sums received by a billing authority in Wales by way 
of penalty under paragraph 5A above must be paid into the 
Welsh Consolidated Fund. 

5F— 

(A1) The Secretary of State appropriate national authority 
may by regulations make provision in relation to notices 
served under paragraphs 4M and 5ZC. 

(1) The Welsh Ministers may by regulations make provision 
in relation to notices served under paragraphs 5 and 5A 
above. 

(1A) The Commissioners for His Majesty’s Revenue and 
Customs may by regulations make provision in relation to 
notices served under paragraph 5ZA. 

(1B) The Commissioners for His Majesty's Revenue and 
Customs must consult the Welsh Ministers before making 
regulations under sub-paragraph (1A) if and to the extent 
that the regulations make provision in relation to Wales. 

(2) The provision that may be made by regulations under 
this paragraph includes— 

(a) provision enabling an officer of His Majesty’s 
Revenue and Customs (including a valuation officer) 
to request or obtain information for the purpose of 
identifying the owner or occupier of a hereditament; 

(aa) provision enabling a billing authority in Wales to 
request or obtain information for the purpose of 
identifying a person to whom paragraph 5(1D) above 
applies; 

(b) provision enabling a notice to be served on a 
person either by name or by such description as 
may be prescribed. 
 

5FB— 

The Secretary of State appropriate national authority may 
by regulations amend paragraph 5ZC or 5ZD to increase or 
decrease the amount of any penalty under those 
paragraphs. 

5G— 
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The Welsh Ministers may by order amend paragraph 5A 
above to increase or decrease the amount of any penalty 
under that paragraph. 

5H— 

Where an officer of His Majesty’s Revenue and Customs 
(including a valuation officer) requires the name or address 
of a person on whom a notice under paragraph 4M, 5, 5ZA, 
5ZC or 5A 4M, 5ZA or 5ZC above is to be served by the 
officer, he may serve a notice on a billing authority which he 
reasonably believes may have that information requesting 
the authority to supply him with that information. 

8— 

(1) A person may require a valuation officer of a billing 
authority in England to give him access to such information 
as will enable him to establish what is the state of a list, or 
has been its state at any time since it came into force, if— 

(a) the officer is maintaining the list, and 

(b) the list is in force or has been in force at any time 
in the preceding 5 years. 

(2) A person may require a billing authority in England to 
give him access to such information as will enable him to 
establish what is the state of a copy of a list, or has been its 
state at any time since it was deposited, if— 

(a) the authority has deposited the copy under 
section 41(6B) or 41A(10) above, and 

(b) the list is in force or has been in force at any time 
in the preceding 5 years. 

(3) A person may require the Secretary of State to give him 
access to such information as will enable him to establish 
what is the state of a copy of a list, or has been its state at 
any time since it was deposited, if— 

(a) the Secretary of State has deposited the copy 
under section 52(6B) above, and 

(b) the list is in force or has been in force at any time 
in the preceding 5 years. 

(4) A person may require a billing authority in England to 
give him access to such information as will enable him to 
establish what is the state of a copy of a proposed list if— 

(a) the authority has deposited the copy under 
section 41(6) above, and 

(b) the list itself is not yet in force. 
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(5) A person may require the Secretary of State to give him 
access to such information as will enable him to establish 
what is the state of a copy of a proposed list if— 

(a) the Secretary of State has deposited the copy 
under section 52(6) above, and 

(b) the list itself is not yet in force. 

(6) A requirement under any of the preceding provisions of 
this paragraph must be complied with at a reasonable time 
and place and without payment being sought; but the 
information may be in documentary or other form, as the 
person or authority of whom the requirement is made thinks 
fit. 

(7) Where access is given under this paragraph to 
information in documentary form the person to whom 
access is given may— 

(a) make copies of (or of extracts from) the 
document; 

(b) require a person having custody of the document 
to supply to him a photographic copy of (or of 
extracts from) the document. 

(8) Where access is given under this paragraph to 
information in a form which is not documentary the person 
to whom access is given may— 

(a) make transcripts of (or of extracts from) the 
information; 

(b) require a person having control of access to the 
information to supply to him a copy in documentary 
form of (or of extracts from) the information. 

(9) If a reasonable charge is required for a facility under 
sub-paragraph (7) or (8) above, the sub-paragraph 
concerned shall not apply unless the person seeking to 
avail himself of the facility pays the charge. 

(10) If without reasonable excuse a person having custody 
of a document containing, or having control of access to, 
information access to which is sought under this 
paragraph— 

(a) intentionally obstructs a person in exercising a 
right under sub-paragraph (1), (2), (3), (4), (5), (7)(a) 
or (8)(a) above, or 

(b) refuses to comply with a requirement under sub-
paragraph (7)(b) or (8)(b) above, 

he shall be liable on summary conviction to a fine not 
exceeding level 1 on the standard scale. 
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8A— 

(1) A person may require a valuation officer of a billing 
authority in Wales to give access to such information as will 
enable the person to establish what is the state of a list, or 
has been its state at any time since it came into force, if— 

(a) the officer is maintaining the list, and 

(b) the list is in force or has been in force at any time 
in the preceding 5 years. 

(2) A person may require a billing authority in Wales to give 
access to such information as will enable the person to 
establish— 

(a) what is the state of the authority’s copy of a local 
non-domestic rating list, or 

(b) what has been its state at any time since the list 
was compiled, 

if the list is in force or has been in force at any time in the 
preceding 5 years. 

(3) A person may require the Welsh Ministers to give 
access to such information as will enable the person to 
establish— 

(a) what is the state of the Welsh Ministers’ copy of a 
central non-domestic rating list, or 

(b) what has been its state at any time since the list 
was compiled, 

if the list is in force or has been in force at any time in the 
preceding 5 years. 

(4) A person may require a billing authority in Wales to give 
access to such information as will enable the person to 
establish what is the state of a copy of a proposed local 
non-domestic rating list if— 

(a) the authority is keeping the copy under section 
41ZA(7), and  

(b) the list itself is not yet in force. 
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(5) A person may require the Welsh Ministers to give 
access to such information as will enable the person to 
establish what is the state of a copy of a proposed central 
non-domestic rating list if— 

(a) the Welsh Ministers are keeping the copy under 
section 52ZA(7), and  

(b) the list itself is not yet in force. 

(6) A requirement under sub-paragraphs (1) to (5) must be 
complied with at a reasonable time and place. 

(7) Where access is given under this paragraph to 
information in documentary form the person to whom 
access is given may— 

(a) make copies of the document or of parts of the 
document; 

(b) require a person having custody of the document 
to supply a photographic copy of it or of parts of it. 

(8) Where access is given under this paragraph to 
information in a form that is not documentary the person to 
whom access is given may— 

(a) make transcripts of (or of extracts from) the 
information; 

(b) require a person having control of access to the 
information to supply a copy in documentary form of 
(or of extracts from) the information. 

(9) No payment may be required for giving access to 
information under sub-paragraphs (1) to (5), but a 
reasonable charge may be required for a facility under sub-
paragraph (7) or (8), and if it is required, the sub-paragraph 
concerned does not apply unless the charge is paid. 

(10) If without reasonable excuse a person having custody 
of a document containing, or having control of access to, 
information access to which is sought under this 
paragraph— 

(a) intentionally obstructs a person in exercising a 
right under sub-paragraph (1), (2), (3), (4), (5), (7)(a) 
or (8)(a), or 
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(b) refuses to comply with a requirement under sub-
paragraph (7)(b) or (8)(b), 

that person is liable on summary conviction to a fine not 
exceeding level 1 on the standard scale. 

 

 

 

 

 

 



Sylwer: mae'r ddogfen hon wedi'i pharatoi i gynorthwyo pobl i ddeall y Bil Cyllid Llywodraeth 

Leol (Cymru) yn unig. Ni ddylid dibynnu arno at unrhyw ddiben arall.  

 

249 

SCHEDULE 11 

TRIBUNALS 

PART 2 
VALUATION TRIBUNALS: WALES 

 

Jurisdiction 
2— 
The tribunals shall exercise the jurisdiction conferred on 
them by— 

(a) section 23 above; 
(b) regulations under section 55 above. 
(ba) section 63L; 
(c) paragraph 4 of Schedule 4A above. 
(cza) paragraph 5BB of Schedule 9; 
(czb) paragraph 5BE of Schedule 9; 
(ca) paragraph 5C of Schedule 9 above; 
(cb) regulations under paragraph 6AA of Schedule 9 
above; 
(cc) paragraph 7A of Schedule 9 above; 
(d) section 16 of the 1992 Act; 
(e) regulations under section 24 of that Act; 
(f) paragraph 3 of Schedule 3 to that Act. 

 
PART 4 

MISCELLANEOUS 

General 
16— 

(1) Without prejudice to section 143(1) above sections 
143(1) and 143A(2)(b), regulations under this Schedule 
may make different provision for cases where valuation 
tribunals exercise jurisdiction conferred on them by or under 
different provisions of this Act or the 1992 Act. 

(2) Without prejudice to section 143(2) above sections 
143(2) and 143A(3), regulations under this Schedule may 
include provision amending, adapting, repealing or revoking 
any provision of or made under the 1967 Act or any other 
Act. 
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Darpariaethau ardrethi annomestig sy'n effeithio ar Ddeddfau ac eithrio Deddf 
Cyllid Llywodraeth Leol 1988 

  

 

Deddf Llywodraeth Leol a Thai 1989 
 

Diwygir gan 

SCHEDULE 5 

LOCAL GOVERNMENT FINANCE ACT 1988: AMENDMENTS 
 

Non-domestic rating 
 
46 (1) Paragraph 5 of Schedule 9 (power to require information to 
be supplied to a valuation officer) shall be amended as follows. 
 
(2) In sub-paragraph (1) for the words from “requiring” to the end 
there shall be substituted “requesting him to supply to the officer 
information— 

(a)which is specified in the notice, and 
 
(b)which the officer reasonably believes will assist him in 
carrying out functions conferred or imposed on him by or 
under this Part.” 

 
(3) After sub-paragraph (1) there shall be inserted— 
 

“(1A) A notice under this paragraph must state that the 
officer believes the information requested will assist him in 
carrying out functions conferred or imposed on him by or 
under this Part.” 

 
(4) In sub-paragraph (2)— 
 

(a) for “required” (in the first place where the word occurs) 
there shall be substituted “requested”, and 

 
(b) for “required” (in the second place where the word 
occurs) there shall be substituted “specified ”. 
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Deddf Llywodraeth Leol (Cymru) 1994 
 

Diwygir gan 
 

PART IV Finance 
 

37 Local non-domestic rating lists for Welsh billing 
authorities. 

After section 41 of the Local Government Finance Act 1988, insert— 

“41A Local non-domestic rating lists for Welsh billing 
authorities. 

(1) Every new valuation officer shall, on 1st April 1996, 
compile a list (“the amalgamated list”) for the new billing 
authority for which he is appointed, based on the information 
provided for him under this section. 

(2) The amalgamated list shall contain the information which 
was included in the local non-domestic rating lists compiled 
on 1st April 1995 for the old billing authorities (“the current 
lists”) so far as that information is relevant. 

(3) The amalgamated list shall also include the information 
which was included in any current list by way of an 
alteration, so far as that information is relevant. 

(4) A new valuation officer’s amalgamated list shall be 
treated, for the purposes of this Act, as the local non-
domestic rating list for his new billing authority and shall be 
deemed to have come into force on 1st April 1995. 

(5) Where an amalgamated list contains information which is 
derived from any alteration made to any list or lists from 
which it is derived, the amalgamated list shall be treated as 
having been varied on the date on which the alteration was 
made. 

(6) Subsections (2) to (6B) of section 41 above shall not 
apply in relation to an amalgamated list. 

(7) Every valuation officer shall— 

(a) on or before 15th October 1995, provide the 
appropriate new valuation officer with the information 
recorded in his local non-domestic rating list as at 
30th September 1995, so far as it is relevant; and 

(b) on 31st March 1996, provide the appropriate new 
valuation officer with the information recorded in his 
local non-domestic rating list as at that date, so far as 
it is relevant. 
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(8) A new valuation officer receiving any information under 
subsection (7)(a) above shall send a copy of it to his new 
billing authority as soon as is reasonably practicable. 

(9) As soon as is reasonably practicable after compiling an 
amalgamated list, a new valuation officer shall send a copy 
of it to his new billing authority. 

(10) A new billing authority receiving a copy of an 
amalgamated list under subsection (9) above shall, as soon 
as is reasonably practicable, deposit it at its principal office. 

(11) In this section— 

“old authority” has the same meaning as in the Local 
Government (Wales) Act 1994; 

“old billing authority” means a billing authority which is 
an old authority; 

“new billing authority” means a billing authority which 
is a new principal council; 

“new principal council” has the same meaning as in the 
Local Government (Wales) Act 1994; 

“valuation officer” means a valuation officer for an old 
billing authority; and 

“new valuation officer” means a valuation officer for a 
new billing authority. 

(12) For the purposes of this section— 

(a) references to a valuation officer’s local non-
domestic rating list are references to the local non-
domestic rating list maintained by him under this Act; 

(b) a new valuation officer’s area is the area of the 
new billing authority for which he is appointed; 

(c) the appropriate new valuation officer, in relation to 
any information which relates to any hereditament is 
the new valuation officer for the new billing authority 
in whose area the hereditament is situated; and 

(d) information is relevant in relation to a new 
valuation officer, or his area, if it relates to a 
hereditament which is in his area.” 

 

SCHEDULE 16 
OTHER CONSEQUENTIAL AMENDMENTS 

 
The Local Government Finance Act 1988 (c.41) 
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84 In section 55 of the Local Government Finance Act 1988 
(alteration of lists), in subsection (7A)(a) after “41(6B)” insert “ or 
41A(10)”. 

85 In section 88(2) of that Act the Local Government Finance Act 
1988 (councils to whom transport grants may be paid), after 
paragraph (a) insert— 

“(aa) a county borough council,”. 

86 In Schedule 9 to that Act (non-domestic rating: administration), 
in paragraph 8(2)(a) after “41(6B)” insert “ or 41A(10) ”. 
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Deddf Llywodraeth Leol 2003 
 

Diwygir gan 
 

Part 5 Non-domestic rates 
 

62 Calculation of non-domestic rating multiplier 

(1) Schedule 7 to the 1988 Act (non-domestic rating multipliers) is 
amended as follows. 

(2) In paragraph 1 (Part 1 of Schedule 7 has effect to determine 
non-domestic rating multiplier) after “multiplier” there is inserted “ 
and, in relation to England, the small business non-domestic rating 
multiplier ”. 

(3) For paragraph 3 (calculation of non-domestic rating multiplier 
for years in which no list compiled) there is substituted— 

“3(1) In relation to England, the small business non-
domestic rating multiplier for a chargeable financial year 
shall be calculated in accordance with this paragraph if the 
year is not one at the beginning of which new lists must be 
compiled. 

(2) An amount shall be found in accordance with the 
formula— 

 
(3) Subject to sub-paragraph (5) below, that amount may be 
adjusted by the Secretary of State to reflect the extent to 
which his last estimate of the total mentioned in paragraph 
5(6) or (7) below appears to him to differ from the actual 
total. 

(4) The amount under sub-paragraph (2) above or, if an 
adjustment is made under sub-paragraph (3) above, the 
adjusted amount shall be the small business non-domestic 
rating multiplier for the year. 

(5) No adjustment may be made under sub-paragraph (3) 
above for a chargeable financial year beginning before 
2006. 

3A(1) In relation to England, the non-domestic rating 
multiplier for a chargeable financial year shall be calculated 
in accordance with this paragraph if the year is not one at 
the beginning of which new lists must be compiled. 

(2) The non-domestic rating multiplier for the year shall be 
the amount found by— 
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(a) increasing the small business non-domestic rating 
multiplier for the year under paragraph 3 above to 
reflect the Secretary of State’s estimate of the 
difference between— 

(i) the aggregate amount which will be payable 
to him and all billing authorities by way of non-
domestic rates as regards the year, and 

(ii) the aggregate amount which would be so 
payable if section 43(4A) to (4D) above were 
omitted, and 

(b) if the Secretary of State thinks fit, adjusting the 
amount found under paragraph (a) above to reflect 
the extent (if any) to which his estimate of the 
difference mentioned in that paragraph for an earlier 
financial year appears to him to differ from the actual 
difference for that earlier year. 

3B(1) In relation to Wales, the non-domestic rating multiplier 
for a chargeable financial year shall be calculated in 
accordance with this paragraph if the year is not one at the 
beginning of which new lists must be compiled. 

(2) An amount shall be found in accordance with the 
formula— 

 
(3) Subject to sub-paragraph (5) below, that amount may be 
adjusted by the National Assembly for Wales to reflect the 
extent to which its last estimate of the total mentioned in 
paragraph 5(6) or (7) below appears to it to differ from the 
actual total. 

(4) The amount under sub-paragraph (2) above or, if an 
adjustment is made under sub-paragraph (3) above, the 
adjusted amount shall be the non-domestic rating multiplier 
for the year. 

(5) No adjustment may be made under sub-paragraph (3) 
above for a chargeable financial year beginning before 
2006.” 

(4) For paragraph 4 (calculation of non-domestic rating multiplier 
for year in which list must be compiled) there is substituted— 

“4 In relation to England, the small business non-domestic 
rating multiplier for a chargeable financial year shall be 
calculated in accordance with the following formula if the 
year is one at the beginning of which new lists must be 
compiled— 

https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2003/26/images/ukpga_20030026_en_004


Sylwer: mae'r ddogfen hon wedi'i pharatoi i gynorthwyo pobl i ddeall y Bil Cyllid Llywodraeth 

Leol (Cymru) yn unig. Ni ddylid dibynnu arno at unrhyw ddiben arall.  

 

256 

 
4A(1) In relation to England, the non-domestic rating 
multiplier for a chargeable financial year shall be calculated 
in accordance with this paragraph if the year is one at the 
beginning of which new lists must be compiled. 

(2) The non-domestic rating multiplier for the year shall be 
the amount found by— 

(a) increasing the small business non-domestic rating 
multiplier for the year under paragraph 4 above to 
reflect the Secretary of State’s estimate of the 
difference between— 

(i) the aggregate amount which will be payable 
to him and all billing authorities by way of non-
domestic rates as regards the year, and 

(ii) the aggregate amount which would be so 
payable if section 43(4A) to (4D) above were 
omitted, and 

(b) if the Secretary of State thinks fit, adjusting the 
amount found under paragraph (a) above to reflect 
the extent (if any) to which his estimate of the 
difference mentioned in that paragraph for an earlier 
financial year appears to him to differ from the actual 
difference for that earlier year. 

4B In relation to Wales, the non-domestic rating multiplier for 
a chargeable financial year shall be calculated in 
accordance with the following formula if the year is one at 
the beginning of which new lists must be compiled — 

” 
(5) In paragraph 5(1) for “3 and 4” there is substituted “ 3 to 4B ”. 

(6) For sub-paragraph (2) of that paragraph (which defines A) there 
is substituted— 

“(2) In relation to England, A is the small business non-
domestic rating multiplier for the financial year preceding the 
year concerned (or, if there is no such multiplier for that 
year, A is the non-domestic rating multiplier for that year). 

(2A) In relation to Wales, A is the non-domestic rating 
multiplier for the financial year preceding the year 
concerned.” 

(7) For sub-paragraphs (6) and (7) of that paragraph (which define 
D and E) there is substituted— 

https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2003/26/images/ukpga_20030026_en_005
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“(6) D is the number of whole pounds in the Secretary of 
State’s or, as the case may be, the National Assembly for 
Wales' estimate of the total of the appropriate rateable 
values of all appropriate hereditaments, where— 

(a) appropriate rateable values are those which will 
be shown in lists for the last day of the financial year 
preceding the year concerned once all alterations to 
those lists have been made; 

(b) appropriate hereditaments are those which will be 
shown in lists for that day once all alterations to those 
lists have been made. 

(7) E is the number of whole pounds in the Secretary of 
State’s or, as the case may be, the National Assembly for 
Wales' estimate of the total of the appropriate rateable 
values of all appropriate hereditaments, where— 

(a) appropriate rateable values are those which will 
be shown in lists for the first day of the financial year 
concerned once all alterations to those lists have 
been made; 

(b) appropriate hereditaments are those which will be 
shown in lists for that first day once all alterations to 
those lists have been made. 

(7A) The reference in sub-paragraph (7)(a) above to 
rateable values which will be shown in lists for the first day 
of the financial year concerned once all alterations to those 
lists have been made includes a reference to rateable 
values which will be shown in lists for a later day as a result 
of any alterations of the lists because of the inaccuracy of 
the lists for that first day.” 

(8) For paragraph 6(1) there is substituted— 

“(1) In relation to England, the Secretary of State shall 
calculate the small business non-domestic rating multiplier 
and the non-domestic rating multiplier for a chargeable 
financial year and, as soon as is reasonably practicable 
after doing so, shall serve on each billing authority a notice 
stating the multipliers as so calculated. 

(1A) In relation to Wales, the National Assembly for Wales 
shall calculate the non-domestic rating multiplier for a 
chargeable financial year and, as soon as is reasonably 
practicable after doing so, shall serve on each billing 
authority a notice stating the multiplier as so calculated. 

(1B) The notice must show how any calculation has been 
made and contain details of any estimates or adjustments 
that have been made.” 
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(9) For paragraph 6(3) there is substituted— 

“(3) Where the financial year is one at the beginning of 
which new lists must be compiled, the notice must specify 
the date determined under paragraph 5(10) above for the 
purpose of making estimates under paragraph 5(6) and (7) 
above.” 

(10) In paragraph 6(4) and (5) for “sub-paragraph (1) above” there 
is substituted “ this paragraph ”. 

(11) After paragraph 9 (special authority’s non-domestic rating 
multiplier) there is inserted— 

“9A(1) A special authority’s small business non-domestic 
rating multiplier for a chargeable financial year shall be set 
by it in accordance with the formula— 

 
(2) In sub-paragraph (1) above— 

(a) A is the special authority’s non-domestic rating 
multiplier for the year under paragraph 9 above, 

(b) B is the small business non-domestic rating 
multiplier for the year determined in accordance with 
Part 1 of this Schedule, and 

(c) C is the non-domestic rating multiplier for the year, 
so far as relating to England, determined in 
accordance with that Part. 

(3) The multiplier must be expressed as a figure in which a 
part of a whole (if any) is expressed to three decimal points 
only.” 

 

 

72 Provision of information 

(1) Schedule 9 to the 1988 Act (non-domestic rating: 
administration) is amended as follows. 

(2) In paragraph 5(2) (requested information to be supplied within 
period of 21 days) there are omitted— 

(a) the words “if it is in his possession or control, and he 
shall do so”, and 

(b) the words “and within the period of 21 days beginning 
with the day on which the notice is served”. 

 
 
 
 
 
 
 
Paragraff 
14(2) o 
Atodlen 1  
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Deddf Atodiad Ardrethi Busnes 2009  
 

Diwygir gan 
 

General 
 
30 Interpretation 
 
(1) In this Act, the “appropriate national authority” means— 

(a) in relation to a levying authority whose area is in England 
or in relation to hereditaments in England, the Secretary of 
State; 
(b) in relation to a levying authority whose area is in Wales 
or in relation to hereditaments in Wales, the Welsh 
Ministers. 
 

(2) For the purposes of this Act, an expression in the first column of 
the Table is defined or otherwise explained by the provision of this 
Act, or of the 1988 Act, the 1999 Act or the 2003 Act, specified in 
the second column. 
 

Expression Provision 

BID levy Section 41(2) of the 2003 
Act 

Billing authority Section 144(2) of the 
1988 Act 

BRS Section 1(1) 

Chargeable amount Section 13 

Chargeable day Section 11(5) 

Chargeable period Section 11(6) 

Final prospectus Section 4 

Financial year Section 145(3) of the 
1988 Act 

Financial year, imposition of BRS for Section 11(8) 
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Functional body Section 424 of the 1999 
Act 

Hereditament Section 64 of the 1988 Act 

Initial prospectus Section 4 

Levying authority Section 2(1) 

Local non-domestic rating list Section 41(1) or 41ZA(1) 
of the 1988 Act 

Lower-tier authority Section 3(8) 

Rateable value Section 12(9) 

Section 45 ratepayer Section 11(3) 

Sums collected by a billing authority 
in respect of a BRS 

Section 22(7) 

Sums received by a functional body 
in respect of a BRS 

Section 3(10) 

Sums received by a levying 
authority in respect of a BRS 

Section 3(6) 

The 1988 Act Section 1(4) 

 
(3) In subsection (2)— 

“the 1999 Act” means the Greater London Authority Act 
1999 (c. 29), and 
“the 2003 Act” means the Local Government Act 2003 (c. 
26). 

 

 
 
 
 
 
 
 
Paragraff 
3(2) o 
Atodlen 1 
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Deddf Twf  a Seilwaith 2013 
 

Diwygir gan 
 

Economic measures 
 

30 Power to postpone compilation of Welsh rating lists 
 
(1) Before section 55 of the Local Government Finance Act 1988 
(but after the italic heading before that section) insert— 
 

“54A Postponement of compilation of Welsh lists for 
2015 onwards 

 
(1) The Welsh Ministers may by order provide that the lists 
to which this section applies must be compiled on a date 
specified in the order (“the specified date”) rather than on 1 
April 2015. 

 
(2) The lists to which this section applies are— 

(a) each local non-domestic rating list that would 
otherwise have to be compiled on 1 April 2015 for a 
billing authority in Wales, and 
(b) the central non-domestic rating list that would 
otherwise have to be compiled for Wales on that 
date. 

 
(3) The specified date must be 1 April in 2016, 2017, 2018, 
2019 or 2020; and the same date must be specified for each 
list to which this section applies. 

 
(4) If an order has effect under this section, section 41 (local 
rating lists) applies in relation to billing authorities in Wales 
as if subsection (2)— 

(a) did not require a list to be compiled on 1 April 
2015 and on 1 April in every fifth year afterwards, but 
(b) instead required a list to be compiled on the 
specified date and on 1 April in every fifth year 
afterwards. 

 
(5) If an order has effect under this section, section 52 
(central rating lists) applies in relation to Wales as if 
subsection (2)— 

(a) did not require a list to be compiled on 1 April 
2015 and on 1 April in every fifth year afterwards, but 
(b) instead required a list to be compiled on the 
specified date and on 1 April in every fifth year 
afterwards.” 

 
(2) In section 41 (local rating lists), after subsection (8) insert— 

 
Paragraff 
4(2) o 
Atodlen 1 
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“(9) This section in its application to Wales is subject to 
section 54A (postponement of compilation of Welsh lists for 
2015 onwards).” 
 

(3) In section 52 (central rating lists), after subsection (7) insert— 
“(8) This section in its application to Wales is subject to 
section 54A (postponement of compilation of Welsh lists for 
2015 onwards).” 
 

(4) In section 143 (orders and regulations), after subsection (3B) 
insert— 

“(3C) The power to make an order under section 54A is 
exercisable by statutory instrument, and no such order is to 
be made unless a draft of the order has been laid before 
and approved by resolution of the National Assembly for 
Wales.” 
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Deddf yr Amgylchedd (Cymru) 2016 
 

Diwygir gan 
 

RHAN 7 

AMRYWIOL 

84 Pŵer i wneud darpariaeth ar gyfer apelau yn erbyn ardollau 

arbennig 

(1) Mae Deddf Cyllid Llywodraeth Leol 1988 (p. 41) wedi ei diwygio 

fel a ganlyn. 

(2) Yn adran 75 (ardollau arbennig), ar ôl is-adran (7) 

mewnosoder— 

“(7A) Regulations made by the Welsh Ministers may include 

provision for appeals to be made to the Welsh Ministers 

from special levies issued to meet expenses incurred in the 

exercise of functions relating to land drainage.” 

(3) Yn adran 138 (adolygiad barnwrol) — 

(a) yn is-adran (2)(f), ar ôl “above” mewnosoder “(subject to 

subsection (4))”; 

(b) ar ôl is-adran (3) mewnosoder — 

“(4) Subsection (1) does not affect appeals made by 

virtue of provision made in regulations under section 

75(7A)”. 

(4) Yn adran 143 (gorchmynion a rheoliadau) — 

(a) yn is-adran (3), ar ôl “Parliament” mewnosoder “or, in the 

case of an order or regulations made by the Welsh 

Ministers, of the National Assembly for Wales”; 

(b) hepgorer is-adran (4A). 

(5) Yn Atodlen 7 i Ddeddf Llywodraeth Leol 2003 (p. 26), hepgorer 

paragraff 24(4). 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Paragraff 
19(2) o 
Atodlen 1 
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Deddf Llywodraeth Leol ac Etholiadau (Cymru) 2021 
 

Diwygir gan 
 

 

RHAN 8 
 

CYLLID LLYWODRAETH LEOL 

Ardrethu annomestig 

151 Pwerau awdurdodau bilio i’w gwneud yn ofynnol darparu 

gwybodaeth sy’n ymwneud â hereditamentau 

(1) Mae Atodlen 9 i Ddeddf Cyllid Llywodraeth Leol 1988 (p. 

41) (gweinyddu mewn perthynas ag ardrethu annomestig) wedi ei 

diwygio fel a ganlyn. 

(2) Ym mharagraff 5— 

(a) yn is-baragraff (1A), yn lle “this paragraph” rhodder “sub-

paragraph (1)”; 

(b) ar ôl is-baragraff (1A) (yr wybodaeth sydd i’w chynnwys 

mewn hysbysiad a roddir gan swyddog prisio) 

mewnosoder— 

“(1B) A billing authority in Wales may serve a notice 

on a person to whom sub-paragraph (1D) applies, 

requesting the person to supply to the authority 

information— 

(a) which is specified in the notice, 

(b) which relates to a hereditament in the 

authority’s area specified in the notice, and 

(c) which the authority reasonably believes will 

assist it in carrying out functions conferred or 

imposed on it by or under this Part. 

(1C) A notice under sub-paragraph (1B) must state 

that the billing authority believes the information will 

assist it in carrying out functions conferred or 

imposed on it by or under this Part. 

(1D) This sub-paragraph applies to— 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Paragraff 
15(2) o 
Atodlen 1 
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(a) a person who is an owner of the 

hereditament specified in the notice under sub-

paragraph (1B); 

(b) a person who is an occupier of such a 

hereditament; 

(c) a person who, in relation to the 

hereditament specified in the notice under sub-

paragraph (1B), is carrying on a business of a 

description specified in regulations made by 

the Welsh Ministers.”; 

(c) yn is-baragraff (2), yn lle “this paragraph” rhodder “sub-

paragraph (1)”; 

(d) ar ôl is-baragraff (2) mewnosoder— 

“(2A)A person on whom a notice is served under sub-

paragraph (1B) must supply the information 

requested in the form and manner specified in the 

notice.”; 

(e)yn is-baragraff (4), yn lle “this paragraph” rhodder “sub-

paragraph (1)”; 

(f) ar ôl is-baragraff (4) mewnosoder— 

“(5) If a notice has been served on a person under 

sub-paragraph (1B), and in supplying information in 

purported compliance with sub-paragraph (2A) the 

person makes a statement knowing it to be false in a 

material particular or recklessly makes a statement 

which is false in a material particular, the person is 

liable on summary conviction to a fine not exceeding 

level 3 on the standard scale.” 

(3) Ym mharagraff 5A (cosb am fethu â chydymffurfio â chais am 

wybodaeth o fewn y cyfnod gofynnol)— 

(a) yn is-baragraff (1) ar ôl “paragraph 5(2)” mewnosoder “or 

(2A)”; 

(b) yn is-baragraff (2)— 
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(i) ar ôl “valuation officer” mewnosoder “or, as the 

case may be, billing authority concerned”; 

(ii) ym mharagraff (a), ar ôl “pargraph 5(2)” 

mewnosoder “or (2A)”; 

(c) yn is-baragraff (3), ar ôl “paragraph 5(2)” mewnosoder 

“or (2A)”. 

(4) Ym mharagraff 5B (pŵer i liniaru neu ddileu cosb), ar ôl 

“valuation officer” mewnosoder “or, as the case may be, billing 

authority”; 

(5) Ym mharagraff 5C(6)(a), ar ôl “paragraph 5(2)” mewnosoder “or 

(2A)”. 

(6) Ym mharagraff 5D(1) (adennill cosb fel dyled sifil), yn lle’r 

geiriau o “be recovered” hyd at y diwedd rhodder “— 

(a) in a case which relates to a request for information made 

by a valuation officer, be recovered by the valuation officer 

concerned as a civil debt due to the valuation officer; 

(b) in a case which relates to a request for information made 

by a billing authority in Wales, be recovered by the authority 

concerned as a civil debt due to the authority.” 

(7) Ym mharagraff 5E (cyrchfan derbyniadau am gosbau)— 

(a) mae’r testun presennol yn dod yn is-baragraff (1); 

(b) ar ôl yr is-baragraff hwnnw mewnosoder— 

“(2) Any sums received by a billing authority in Wales 

by way of penalty under paragraph 5A above must be 

paid into the Welsh Consolidated Fund.” 

(8) Ym mharagraff 5F (pŵer Gweinidogion Cymru i wneud 

rheoliadau mewn perthynas â Chymru mewn cysylltiad â 

hysbysiadau a ddyroddir gan swyddogion prisio), ar ôl is-baragraff 

(2)(a) mewnosoder— 

“(aa) provision enabling a billing authority in Wales to 

request or obtain information for the purpose of identifying a 

person to whom paragraph 5(1D) above applies;”. 
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(9) Ym mharagraff 5H (pŵer swyddog prisio i wneud gwybodaeth 

yn ofynnol gan awdurdodau bilio), ar ôl “is to be served” 

mewnosoder “by the officer”. 

(10) Yn adran 143 (y gofynion gweithdrefnol ar gyfer gorchmynion 

a rheoliadau), ar ôl is-adran (9A) mewnosoder— 

“(9AZA) The power of the Welsh Ministers to make 

regulations under paragraph 5(1D)(c) of Schedule 9 shall be 

exercisable by statutory instrument, and no such regulations 

shall be made by them unless a draft of the regulations has 

been laid before and approved by resolution of Senedd 

Cymru.” 

 
 
 
 
 
 
 
Paragraff 
20(2) o 
Atodlen 1 
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152 Gofyniad i ddarparu i awdurdodau bilio wybodaeth sy’n 

berthnasol wrth benderfynu a yw person yn atebol i dalu 

ardrethi annomestig 

(1) Mae Deddf Cyllid Llywodraeth Leol 1988 (p. 41) wedi ei diwygio 

fel a ganlyn. 

(2) Yn Atodlen 9 (gweinyddu mewn perthynas ag ardrethu 

annomestig), ar ôl paragraff 6A mewnosoder— 

“6AA(1) The Welsh Ministers may by regulations require 

persons to provide to billing authorities in Wales information 

relevant to determining— 

(a) whether a person is, as regards a hereditament in 

Wales, subject to a non-domestic rate in respect of a 

chargeable financial year; 

(b) where a person is, as regards a hereditament in 

Wales, subject to a non-domestic rate, the amount 

the person is liable to pay. 

(2) Regulations under sub-paragraph (1) must specify— 

(a) the information to be provided, 

(b) the persons who must provide the information, 

(c) the circumstances in which the information is to be 

provided, and 

(d) the period within which the information is to be 

provided. 

(3) The regulations may provide that a billing authority may 

impose a financial penalty on a person who fails to comply 

with a requirement in the regulations to provide information. 

(4) If provision is made under sub-paragraph (3)— 

(a) the penalty specified in the regulations must be 

£500; 

(b) the regulations must require any sum received by 

a billing authority by way of penalty to be paid into the 

Welsh Consolidated Fund; 
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(c) the regulations may include provision for any 

penalty to be recovered by the billing authority 

concerned as a civil debt due to the authority; 

(d) the regulations must include provision enabling a 

person on whom a financial penalty is imposed to 

require a review of the imposition of the penalty or its 

amount by the billing authority that imposed the 

penalty; 

(e) the regulations must include provision enabling a 

person on whom a financial penalty is imposed to 

appeal against the imposition of the penalty or its 

amount to a valuation tribunal established under 

paragraph 1 of Schedule 11. 

(5) The regulations may provide that a person who 

knowingly or recklessly provides information required under 

the regulations which is false in a material particular is liable 

on summary conviction to a fine not exceeding level 3 on 

the standard scale. 

(6) The Welsh Ministers may by regulations substitute a 

different amount for the amount for the time being specified 

in sub-paragraph (4)(a).” 

(3) Yn adran 143 (y gofynion gweithdrefnol ar gyfer gorchmynion a 

rheoliadau), ar ôl is-adran (9AA) mewnosoder— 

“(9AB) The power of the Welsh Ministers to make 

regulations under paragraph 6AA(1) or (5) of Schedule 9 

shall be exercisable by statutory instrument, and no such 

regulations shall be made by them unless a draft of the 

regulations has been laid before and approved by resolution 

of Senedd Cymru.” 

(4) Yn Rhan 2 o Atodlen 11 (tribiwnlysoedd prisio: Cymru), ar ôl 

paragraff 2(ca) mewnosoder— 

“(cb) regulations under paragraph 6AA of Schedule 9 

above;”. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Paragraff 
20(3) o 
Atodlen 1 
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154 Lluosyddion 

(1) Mae Deddf Cyllid Llywodraeth Leol 1988 (p. 41) wedi ei diwygio 

fel a ganlyn. 

(2) Yn Atodlen 7 (ardrethu annomestig: lluosyddion)— 

(a) ym mharagraff 5(3), ar y dechrau mewnosoder “In 

relation to England,”; 

(b) ym mharagraff 5(4), ar y dechrau mewnosoder “In 

relation to England,”; 

(c) ym mharagraff 5(5), ar ôl “C” mewnosoder “, in relation to 

England,”; 

(d) ar ôl paragraff 5(5), mewnosoder— 

“(5A) In relation to Wales— 

(a) B is the consumer prices index for 

September of the financial year preceding the 

year concerned, and 

(b) C is the consumer prices index for 

September of the financial year which 

precedes that preceding the year concerned. 

(5B) But where the base month for the consumer 

prices index for September of the financial year which 

precedes that preceding the year concerned (the first 

year) differs from that for the index for September of 

the year which precedes the year concerned (the 

second year), C is the figure which the Welsh 

Ministers calculate would have been the consumer 

prices index for September of the first year if the base 

month for that index had been the same as the base 

month for the index for September of the second 

year.”; 

(e) ar ôl paragraff 5(9) mewnosoder— 

“(9A) References in sub-paragraphs (5A) and (5B) to 

the consumer prices index are to the general index of 

consumer prices (for all items) published by the 

Statistics Board or, if that index is not published for a 

 
 
 
 
Paragraff 
10(2) o 
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relevant month, any substituted index or index figures 

published by the Board. 

(9B) For the purposes of sub-paragraph (5B) the 

base month for the retail prices index for September 

of a particular year is the month for which the 

consumer prices index is taken to be 100 and by 

reference to which the index for the September in 

question is calculated.”; 

(f) ar ôl paragraff 5(13) mewnosoder— 

“(13A) The Welsh Ministers may by regulations 

amend, repeal or disapply sub-paragraphs (5A), (5B), 

(9A) and (9B) so as to— 

(a) substitute for references to the consumer 

prices index references to another index, or 

(b) provide that— 

(i) B is a figure specified or described in 

(or calculated in a manner specified in) 

the regulations; 

(ii) C is a figure so specified or 

described (or so calculated). 

(13B) The power to make regulations under sub-

paragraph (13A) shall be exercisable by statutory 

instrument. 

(13C) Regulations under sub-paragraph (13A), in 

their application to a particular financial year 

(including regulations amending or revoking others) 

shall not be effective unless they are approved by 

resolution of Senedd Cymru before the approval by 

Senedd Cymru of the local government finance report 

for the year, or before 1 March in the preceding 

financial year (whichever is earlier).”; 

(g) ym mharagraff 5, hepgorer is-baragraffau (14) a (15); 

(h) ar ôl paragraff 6(2) mewnosoder— 
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“(2A) Where the financial year is one for which the 

Welsh Ministers have calculated a figure for C under 

paragraph 5(5B), the notice must contain the figure 

they have calculated.”; 

(i) ar ôl paragraff 6(4B) mewnosoder— 

“(4C) A calculation made by the Welsh Ministers 

under this paragraph is also invalid if made at a time 

when regulations made under paragraph 5(13A) 

which are effective in relation to the year have not 

come into force.”; 

(j) ym mharagraff 6(5), ar ôl “calculation” mewnosoder 

“made by the Secretary of State”. 

(3) Yn adran 143 (gorchmynion a rheoliadau)— 

(a) yn is-adran (2), yn lle “or the Treasury” rhodder “, the 

Treasury or the Welsh Ministers”; 

(b) yn is-adran (9), yn lle “The power to make an order” 

rhodder “The powers to make an order or regulations”. 
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Deddf Ardrethu Annomestig (Rhestri) 2021 
 

Diwygir gan 
 

1 Compilation of rating lists 
(1) The Local Government Finance Act 1988 is amended as 
follows. 

(2) In section 41 (local non-domestic rating lists)— 

(a) in subsection (2A) (date on which English local rating 
lists must be compiled), in paragraph (b), after “2017” 
insert “ , on 1 April 2023 ”; 

(b) in subsection (5) (deadline for proposed list to be sent to 
billing authority), for “30 September” substitute “ 31 
December ”. 

(3) In section 52 (central non-domestic rating lists)— 

(a) in subsection (2A) (date on which English central rating 
lists must be compiled), in paragraph (b), after “2017” 
insert “, on 1 April 2023”; 

(b) in subsection (5) (deadline for proposed list to be sent to 
Secretary of State or Welsh Ministers), for “30 September” 
substitute “31 December”. 

(4) In section 54A (postponement of compilation of Welsh lists for 
2015 onwards)— 

(a) in subsection (4)(b) (date on which Welsh local rating 
lists must be compiled), after “specified date” insert “, on 1 
April 2023”; 

(b) in subsection (5)(b) (date on which Welsh central rating 
lists must be compiled), after “specified date” insert “, on 1 
April 2023”. 
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Deddf Ardrethu Annomestig 2023 
 

Diwygir gan 
 

Discretionary relief 
 

4 Local rating: discretionary relief  
 
(1) Section 47 of the Act (discretionary relief) is amended as 
follows.  
 
(2) After subsection (6) insert—  
 

“(6A) A decision under subsection (3) by a billing authority in 
England is 30 invalid as regards a day if—  
 

(a) the day falls before the end of the financial year 
beginning on 1 April 2022, and  

(b) the decision is made more than six months after 
the end of the financial year in which the day 
falls.”  

 
(3) In subsection (7), after “above” insert “by a billing authority in 
Wales”. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Paragraff 
6(2) o 
Atodlen 1 

Valuation and multipliers 
 
15 Multipliers 
 
(3) In paragraph 5 (interpretation)—  

(a) in sub-paragraph (9B), for “retail” substitute “consumer”; 
(b) after sub-paragraph (10) insert—  

“(10A) In relation to England, in calculating a 
multiplier a part of a whole (if any) is to be calculated 
to three decimal places only—  

(a) adding one thousandth where (apart from 
this sub-paragraph) there would be more than 
five ten-thousandths, and Non-Domestic 
Rating Bill 
(b) ignoring the ten-thousandths where (apart 
from this sub-paragraph) there would be five, 
or less than five, ten-thousandths.”;  

(c) in sub-paragraph (11)—  
(i) at the beginning insert “In relation to Wales,”;  
(ii) omit paragraphs (a) and (b);  

(d) for sub-paragraph (13C) substitute—  
“(13C) A statutory instrument containing regulations 
under 10 sub-paragraph (13A) may not be made 
unless a draft of the instrument has been laid before 
and approved by resolution of Senedd Cymru.”  

 
 
 
 
Paragraff 
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(4) In paragraph 6 (supplementary)—  

(a) omit sub-paragraph (4B);  
(b) in sub-paragraph (4C) omit “also”. 
 

SCHEDULE 
PART 4  

PROVISION CONSEQUENTIAL ON SECTIONS 12 AND 13  
 

Consequential amendments of the Act  
 
42 In paragraph 5, in sub-paragraph (1), in the words before 
paragraph (a), after “hereditament” insert “situated in Wales”.  
 
48 In paragraph 5E, in sub-paragraph (1), for “paragraph” 
substitute “paragraphs 5ZC, 5ZD or”.  
 
53 In paragraph 5H—  
 

(a) for “a valuation officer” substitute “an officer of His 
Majesty’s Revenue and Customs (including a valuation 
officer)”;  
 
(b) for “5” substitute “4M, 5, 5ZA, 5ZC”. 
 

PART 5 
PROVISION CONSEQUENTIAL ON SECTION 15 

 
56 In Schedule 7 to the Act, Part 1 (non-domestic rating multipliers) 
is amended in accordance with paragraphs 57 to 66.  
 
57 In the heading to that Part, at the end insert “: Wales”. 
 
58 (1) In paragraph 1 (introduction), sub-paragraph (1) is amended 
as follows.  
 
(2) After “has effect to determine” insert “, in relation to Wales,”.  
 
(3) Omit “and, in relation to England, the small business non-
domestic rating multiplier”.  
 
59 Omit paragraph 2 (general provisions).  
 
60 Omit paragraphs 3 and 3A (non-domestic rating multipliers in 
relation to England: non-revaluation years).  
 
61 In paragraph 3B (non-domestic rating multiplier in relation to 
Wales: non-revaluation years), in sub-paragraph (1) omit “In 
relation to Wales,”.  
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62 Omit paragraphs 4 and 4A (non-domestic rating multipliers in 
relation to England: revaluation years).  
 
63 In paragraph 4B (non-domestic rating multiplier in relation to 
Wales: revaluation years) omit “In relation to Wales,”.  
 
64 (1) Paragraph 5 (interpretation) is amended as follows.  
 
(2) In sub-paragraph (1), for “3 to 4B” substitute “3B and 4B”.   
 
(3) Omit sub-paragraph (2).  
 
(4) In sub-paragraph (2A) omit “In relation to Wales,”.  
 
(5) Omit sub-paragraphs (3) to (5).  
 
(6) For sub-paragraph (5A) substitute—  
 

“(5A) B is the consumer prices index for September of the 
financial year preceding the year concerned.  
 
(5AA) C is the consumer prices index for September of the 
financial year which precedes that preceding the year 
concerned.”  

 
(7) In sub-paragraph (6), in the words before paragraph (a) omit 
“the Secretary of State’s or, as the case may be,”.  
 
(8) In sub-paragraph (7), in the words before paragraph (a) omit 
“the Secretary of State’s or, as the case may be,”.  
 
(9) Omit sub-paragraphs (8) and (9).  
 
(10) In sub-paragraph (9A), for “(5A) and (5B)” substitute “(5A) to 
(5B)”;  
 
(11) In sub-paragraph (10) omit “to the Secretary of State on such 
date as he determines or, as the case may be,”.  
 
(12) Omit sub-paragraph (10A) (inserted by section 15(3)(b) of this 
Act).  
 
(13) Omit sub-paragraphs (12) and (13).  
 
(14) In sub-paragraph (13A), in the words before paragraph (a), 
after “(5A),” insert “(5AA),”.  
 
65 (1) Paragraph 6 (supplementary) is amended as follows. 
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(2) Omit sub-paragraph (1).  
 
(3) In paragraph (1A) omit “In relation to Wales,”.  
 
(4) Omit sub-paragraph (2).  
 
(5) Omit sub-paragraphs (4) and (4A).  
 
(6) Omit sub-paragraph (5).  
 
66 Omit paragraphs 7 and 8 (special provision for 1990-95).  
 
67 (1) In Schedule 7 to the Act, Part 2 (special authority’s 
multipliers) is amended as follows.  
 
(2) In paragraph 9 (non-domestic rating multiplier), in sub-
paragraph (4), in the definition of “A”—  
 

(a) omit “so far as relating to England”;  
 
(b) for “Part 1” substitute “Part A1”.  

 
(3) In paragraph 9A (small business non-domestic rating 
multiplier)—  
 

(a) in sub-paragraph (2)(b), for “Part 1” substitute “Part A1”;  
 
(b) in sub-paragraph (2)(c) omit “, so far as relating to 
England,”.  

 
68 In section 140(2) of the Act (separate administration in England 
and Wales)—  
 

(a) omit the “, and” at the end of paragraph (a);  
 
(b) omit paragraph (b).  
 

69 In section 143 of the Act (orders and regulations), for 
subsection (9) substitute—  
 

“(9) The powers to make regulations under paragraph 
A10(4)(b) or 5(13A) of Schedule 7 are exercisable as 
mentioned in that Schedule.” 
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Darpariaethau'r dreth gyngor sy'n effeithio ar Ddeddf Cyllid Llywodraeth Leol 
1992  

 

Deddf Cyllid Llywodraeth Leol 1992  

 

Diwygir gan 

 

 

5 Different amounts for dwellings in different valuation bands. 

(1) The amounts of council tax payable in respect of dwellings 
situated in the same billing authority’s area (or the same part of 
such an area) and listed in different valuation bands shall be in the 
proportion— 

6: 7: 8: 9: 11: 13: 15: 18 

where 6 is for dwellings listed in valuation band A, 7 is for dwellings 
listed in valuation band B, and so on. 

(1A) For the purposes of the application of subsection (1) to 
dwellings situated in Wales, for the purposes of financial years 
beginning on or after 1st April 2005, for the proportion specified in 
that subsection there is substituted the following proportion: 

6: 7: 8: 9: 11: 13: 15: 18: 21 

(2) The valuation bands for dwellings in England are set out in the 
following Table— 

Range of values Valuation 
band 

Values not exceeding £40,000 A 

Values exceeding £40,000 but not 
exceeding £52,000 

B 

Values exceeding £52,000 but not 
exceeding £68,000 

C 

Values exceeding £68,000 but not 
exceeding £88,000 

D 

Values exceeding £88,000 but not 
exceeding £120,000 

E 

Values exceeding £120,000 but not 
exceeding £160,000 

F 

Values exceeding £160,000 but not 
exceeding £320,000 

G 

Values exceeding £320,000 H 

 

Adran 17 
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 (3) The valuation bands for dwellings in Wales are set out in the 
following Table— 

Range of values Valuation 
band 

Values not exceeding £44,000 A 

Values exceeding £44,000 but not exceeding 
£65,000 

B 

Values exceeding £65,000 but not exceeding 
£91,000 

C 

Values exceeding £91,000 but not exceeding 
£123,000 

D 

Values exceeding £123,000 but not exceeding 
£162,000 

E 

Values exceeding £162,000 but not exceeding 
£223,000 

F 

Values exceeding £223,000 but not exceeding 
£324,000 

G 

Values exceeding £324,000 but not exceeding 
£424,000 

H 

Values exceeding £424,000 I 

 

(4) The Secretary of State, in relation to England, may by order, as 
regards financial years beginning on or after such date as is 
specified in the order— 

(a)substitute another proportion for that which is for the time 
being effective for the purposes of subsection (1) above; 

(b)substitute other valuation bands for those which are for 
the time being effective for the purposes of subsection (2) 
or (3) above. 

(4A) The power under subsection (4)(b) above includes power to 
make provision for a different number of valuation bands from 
those which are for the time being effective for the purposes of 
subsection (2) or (3) above. 

(4B) The Welsh Ministers, in relation to Wales, may by order, as 
regards financial years beginning on or after such date as is 
specified in the order— 

(a) substitute another proportion for that which is for the 
time being effective for the purposes of subsection (1) 
above; 
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(b) substitute other valuation bands for those which are for 
the time being effective for the purposes of subsection (3) 
above; 
(c) substitute another valuation band for that referred to in 
the meaning given to “D” in the formula in section 36(1); 
(d) substitute another valuation band for that referred to in 
the meaning given to “D” in the formula in section 47(1). 
 

(4C) The power under subsection (4B)(b) above includes power to 
make provision for a different number of valuation bands from 
those which are for the time being effective for the purposes of 
subsection (3) above. 

(5) No order under subsection (4) above shall be made unless a 
draft of the order has been laid before and approved by resolution 
of the House of Commons. 

(5A) No order under subsection (4B) may be made unless a draft 
of the order has been laid before, and approved by a resolution of, 
Senedd Cymru. 

(6) Any reference in this Part to dwellings listed in a particular 
valuation band shall be construed as a reference to dwellings to 
which that valuation band is shown as applicable in the billing 
authority’s valuation list. 

6 Persons liable to pay council tax 

(1) The person who is liable to pay council tax in respect of any 
chargeable dwelling and any day is the person who falls within the 
first paragraph of subsection (2) below to apply, taking paragraph 
(a) of that subsection first, paragraph (b) next, and so on. 

(2) A person falls within this subsection in relation to any 
chargeable dwelling and any day if, on that day— 

(a) he is a resident of the dwelling and has a freehold 
interest in the whole or any part of it; 

(b) he is such a resident and has a leasehold interest in the 
whole or any part of the dwelling which is not inferior to 
another such interest held by another such resident; 

(c) he is both such a resident and a statutory, secure or 
introductory tenant of the whole or any part of the dwelling; 

(ca) in the case of a dwelling in Wales, the person is both 
such a resident and has a tenancy of the whole or any part 
of the dwelling which is a secure contract or an introductory 
standard contract; 

(d) he is such a resident and has a contractual licence to 
occupy the whole or any part of the dwelling; 

(e) he is such a resident; or 

Adran 18(2)  
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(ea) in the case of a dwelling situated in the area of a billing 
authority in England, the person is a mortgagee in 
possession of the owner's interest in the dwelling; or 

(f) he is the owner of the dwelling. 

(3) Where, in relation to any chargeable dwelling and any day, two 
or more persons fall within the first paragraph of subsection (2) 
above to apply, they shall each be jointly and severally liable to 
pay the council tax in respect of the dwelling and that day. 

(4) Subsection (3) above shall not apply as respects any day on 
which one or more of the persons there mentioned fall to be 
disregarded in accordance with subsection (4C) for the purposes 
of discount by virtue of paragraph 2 (severely mentally impaired) 
or 4 (students etc) of Schedule 1 to this Act and one or more of 
them do not; and liability to pay the council tax in respect of the 
dwelling and that day shall be determined as follows— 

(a) if only one of those persons does not fall to be so 
disregarded, he shall be solely liable; 

(b) if two or more of those persons do not fall to be so 
disregarded, they shall each be jointly and severally liable. 

(4A)     Subsection (3) also does not apply in relation to a 
chargeable dwelling in Wales as respects any day on which one or 
more of the persons mentioned fall to be disregarded for the 
purposes of discount for a relevant reason and one or more of 
them do not; and liability to pay the council tax in respect of the 
dwelling and that day is determined as follows— 

(a) if only one of those persons does not fall to be so 
disregarded, that person is solely liable; 

(b) if two or more of those persons do not fall to be so 
disregarded, they are each jointly and severally liable. 

(4B)     For the purposes of subsection (4A), a person falls to be 
disregarded for the purposes of dis-count for a relevant reason if 
that person falls within, and meets the conditions prescribed in, 
Class G (care leavers) as prescribed in regulation 5(7) of the 
Council Tax (Additional Provisions for Discount Dis-regards) 
Regulations 1992 (SI 1992/552). 

(4C) For the purposes of subsection (4), a person mentioned in 
subsection (3) falls to be disregarded if—  

(a) in relation to a chargeable dwelling in England, the 
person falls to be disregarded for the purposes of 
discount by virtue of paragraph 2 (severely mentally 
impaired) or 4 (students etc.) of Schedule 1 to this Act;  

(b) in relation to a chargeable dwelling in Wales, the 
person—  
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(i) falls to be disregarded for the purposes of 
discount by virtue of regulations made under 
section 11E(5), and  

(ii) is also prescribed by the Welsh Ministers in 
regulations made under this paragraph as falling 
to be disregarded for the purposes of subsection 
(4). 

(4D) A statutory instrument containing regulations made under 
subsection (4C)(b)(ii) may not be made unless a draft of the 
instrument has been laid before, and approved by a resolution of, 
the Senedd Cymru. 

(5)  In this Part, unless the context otherwise requires— 

“owner”, in relation to any dwelling, means the person as regards 
whom the following conditions are fulfilled— 

(a) he has a material interest in the whole or any part of the 
dwelling; and 

(b) at least part of the dwelling or, as the case may be, of 
the part concerned is not subject to a material interest 
inferior to his interest; 

“resident”, in relation to any dwelling, means an individual who has 
attained the age of 18 years and has his sole or main residence in 
the dwelling. 

(6) In this section— 

“introductory standard contract” has the same meaning as in the 
Renting Homes (Wales) Act 2016 (anaw 1) (see section 16 of that 
Act); 

“introductory tenant” means a tenant under an introductory 
tenancy within the meaning of Chapter I of Part V of the Housing 
Act 1996; 

“material interest” means a freehold interest or a leasehold interest 
which was granted for a term of six months or more; 

“secure contract” has the same meaning as in the Renting Homes 
(Wales) Act 2016 (see section 8 of that Act); 

“secure tenant” means a tenant under a secure tenancy within the 
meaning of Part IV of the Housing Act 1985; 

“statutory tenant” means a statutory tenant within the meaning of 
the Rent Act 1977 or the Rent (Agri-culture) Act 1976. 

 

9 Liability of spouses 

(1) Where— 

Adran 18(3) 
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(a) a person who is liable to pay council tax in respect of 
any chargeable dwelling of which he is a resident and any 
day is married to, or is the civil partner of, another person; 
and 

(b) that other person is also a resident of the dwelling on 
that day but would not, apart from this section, be so liable, 

those persons shall each be jointly and severally liable to pay the 
council tax in respect of the dwelling and that day. 

(2) Subsection (1) above shall not apply as respects any day on 
which the other person there mentioned falls to be disregarded in 
accordance with subsection (2A)for the purposes of discount by 
virtue of paragraph 2 (the severely men-tally impaired) or 4 
(students etc) of Schedule 1 to this Act. 

(2A) For the purposes of subsection (2), a person mentioned in 
subsection (1) falls to be disregarded if—  

(a) in relation to a chargeable dwelling in England, the 
person falls to be disregarded for the purposes of 
discount by virtue of paragraph 2 (severely mentally 
impaired) or 4 (students etc.) of Schedule 1 to this Act;  

(b) in relation to a chargeable dwelling in Wales, the person 
falls to be disregarded for the purposes of section 6(4) 
(see subsection (4C) of that section). 

(2A) Subsection (1) also does not apply in relation to a chargeable 
dwelling in Wales as respects any day on which the other person 
mentioned falls to be disregarded for the purposes of discount by 
virtue of falling within, and meeting the conditions prescribed in, 
Class G (care leavers) as prescribed in regulation 5(7) of the 
Council Tax (Additional Provisions for Discount Disregards) 
Regulations 1992 (SI 1992/552). 

(3) For the purposes of this section, two persons are to be treated 
as married to, or civil partners of, each other if they are living 
together as if they were a married couple or civil partners. 

 

11 Discounts: England 

(1) The amount of council tax payable in respect of any 
chargeable dwelling in England and any day shall be subject to a 
discount equal to the appropriate percentage of that amount if on 
that day— 

Adran 18(4) 
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(a) there is only one resident of the dwelling and he does 
not fall to be disregarded for the purposes of discount; or 

(b) there are two or more residents of the dwelling and each 
of them except one falls to be disregarded for those 
purposes. 

(2) Subject to sections 11A, 11B and 11C,11C, 12, 12A and 12B 
below, the amount of council tax payable in respect of any 
chargeable dwelling in England and any day shall be subject to a 
discount equal to twice the appropriate percentage of that amount 
if on that day— 

(a) there is no resident of the dwelling; or 

(b) there are one or more residents of the dwelling and 
each of them falls to be disregarded for the purposes of 
discount. 

(3) In this section “the appropriate percentage” means 25 per cent 
or, if the Secretary of State by order so provides in relation to the 
financial year in which the day falls, such other percentage as is 
specified in the order. 

(4) No order under subsection (3) above shall be made unless a 
draft of the order has been laid before and approved by resolution 
of the House of Commons. 

(5) Schedule 1 to this Act shall have effect for determining who 
shall be disregarded for the purposes of discount in relation to any 
chargeable dwelling in England. 

11E Discounts: Wales 

(1) Where subsection (2) or (3) apply in respect of any chargeable 
dwelling in Wales and any day, the amount of council tax payable 
in respect of the dwelling for the day is subject to a discount of an 
amount prescribed, or calculated in accordance with provision 
prescribed, by the Welsh Ministers in regulations (but see also 
section 11F). 

(2) This subsection applies where, on the day concerned— 

(a) any of the following criteria are met— 

(i) there is only one resident of the dwelling and that 
resident does not fall to be disregarded for the 
purposes of discount; 
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(ii) there are two or more residents of the dwelling and 
each of them except one falls to be disregarded for 
the purposes of discount, or 

(iii) there are one or more residents of the dwelling and 
each of them falls to be disregarded for the purposes 
of discount, and 

(b) any further conditions prescribed by the Welsh Ministers in 
regulations are met.  

(3) This subsection applies where, on the day concerned, such 
other criteria as may be prescribed by the Welsh Ministers in 
regulations are met. 

(4) Regulations made under subsection (1) may—  

(a) prescribe a different amount of discount, or different 
provision for calculating an amount of discount, in relation 
to different criteria (including in relation to any criteria 
prescribed in accordance with subsection (3));  

(b) make provision about cases where more than one discount 
applies (including, but not limited to, making provision about 
the amount of council tax that is payable).  

(5) For the purpose of subsection (2), a person falls to be 
disregarded for the purposes of discount if the person is of a 
description prescribed by the Welsh Ministers in regulations. 

(6) Regulations made under subsection (2)(b) or (3) may prescribe 
conditions or criteria (as the case may be) by reference to— 

(a) the type or physical characteristics of, or other matters 
relating to, dwellings; 

(b) the circumstances of, or other matters relating to, any 
person who is liable to the amount of council tax concerned. 

(7) Any statutory instrument containing regulations made under 
this section may not be made unless a draft of the instrument has 
been laid before, and approved by a resolution of, Senedd Cymru. 

 

11F Discounts: Wales (smaller or no discounts) 

(1) Where council tax payable in respect of any chargeable 
dwelling in Wales and any day is subject to a discount because 
section 11E(1) applies, the Welsh Ministers may for any financial 
year by regulations prescribe classes of dwelling in relation to 
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which the amount of the discount is subject to any determination 
made in accordance with subsection (2).  

(2) For any financial year, a billing authority in Wales may 
determine in relation to its area, or such part of its area as it may 
specify, that the discount in relation to a class of dwellings 
prescribed—  

(a) does not apply, or  
(b) is less than the amount of discount prescribed or 

calculated under section 11E(1).  

(3) A class of dwellings may be prescribed under subsection (1) by 
reference to—  

(a) the type or physical characteristics of, or other matters 
relating to, dwellings;  

(b) the circumstances of, or other matters relating to, any 
person who is liable to the amount of council tax 
concerned.  

(4) A billing authority may vary or revoke a determination for a 
financial year, but only before the beginning of the year. 

(5) A billing authority that makes a determination under this 
section must, before the end of the period of 21 days beginning 
with the day the determination is made— 

(a) publish a notice of the determination electronically, and 

(b) make arrangements for members of the public who 
would otherwise not be able to do so to access that notice. 

(6) The validity of a determination is not affected by a failure to 
comply with subsection (5). 

(7) Any statutory instrument containing regulations made under 
this section may not be made unless a draft of the instrument has 
been laid before, and approved by a resolution of, the Senedd 
Cymru. 

 

12 Discounts: special provision for Wales 

(1) The National Assembly for Wales may for any financial year by 
regulations prescribe one or more classes of dwelling in Wales for 
the purposes of subsection (3) or (4) below. 
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(2) A class of dwellings may be prescribed under subsection (1) 
above by reference to such factors as the Assembly sees fit and 
may, in particular, be prescribed by reference to— 

(a) the physical characteristics of dwellings, or 

(b) the fact that dwellings are unoccupied. 

(3) For any financial year for which a class of dwellings is 
prescribed for the purposes of this subsection, a billing authority in 
Wales may by determination provide in relation to all dwellings of 
that class in its area, or in such part of its area as it may specify in 
the determination, that the discount under section 11(2)(a) shall be 
such lesser percentage of at least 10 as it may so specify. 

(4) For any financial year for which a class of dwellings is 
prescribed for the purposes of this subsection, a billing authority in 
Wales may by determination provide in relation to all dwellings of 
that class in its area, or in such part of its area as it may specify in 
the determination— 

(a) that the discount under section 11(2)(a) above shall not 
apply, or 

(b) that the discount under that provision shall be such 
lesser percentage as it may so specify. 

(4A) Subsections (3) and (4) are subject to section 12A(6) and 
12B(7). 

(5) A billing authority may make a determination varying or 
revoking a determination under subsection (3) or (4) for a financial 
year, but only before the beginning of the year. 

(6) A billing authority which makes a determination under this 
section shall publish a notice of it in at least one newspaper 
circulating in its area and do so before the end of the period of 21 
days beginning with the date of the determination. 

(7) Failure to comply with subsection (6) above shall not affect the 
validity of a determination. 

12A Higher amount for long-term empty dwellings: Wales 

(1) For any financial year, a billing authority in Wales may by 
determination provide in relation to its area that if on any day a 
dwelling is a long-term empty dwelling— 

(a) the discount under section 11(2)(a) does not apply, and 

Adran 18(7) 
 
 
 
 
 
 
 



Sylwer: mae'r ddogfen hon wedi'i pharatoi i gynorthwyo pobl i ddeall y Bil Cyllid Llywodraeth 

Leol (Cymru) yn unig. Ni ddylid dibynnu arno at unrhyw ddiben arall.  

 

288 

(b) the amount of council tax payable in respect of that 
dwelling and that day is increased by such percentage of 
not more than 300 as it may specify in the determination. 

(1) For any financial year, a billing authority in Wales may 
determine in relation to its area, or such part of its area as it may 
specify, that if on any day a dwelling is a long-term empty dwelling 
the amount of council tax payable in respect of the dwelling and 
the day is increased by such percentage of not more than 300 as it 
may specify in the determination. 

(1A) Where a determination is made in accordance with 
subsection (1) and a discount applies, the authority must calculate 
the amount of council tax payable by first adding the percentage 
increase mentioned in subsection (1) and then subtracting the 
discount.  

(2) A billing authority may specify different percentages for 
different dwellings based on the length of time for which they have 
been long-term empty dwellings. 

(3) In exercising its functions under this section a billing authority 
must have regard to any guidance issued by the Welsh Ministers. 

(4) The Welsh Ministers may, by regulations, prescribe one or 
more classes of dwelling in relation to which a billing authority may 
not make a determination under this section. 

(5) A class of dwellings may be prescribed under subsection (4) by 
reference to such factors as the Welsh Ministers think fit and may, 
amongst other factors, be prescribed by reference to— 

(a) the physical characteristics of, or other matters relating 
to, dwellings; 

(b) the circumstances of, or other matters relating to, any 
person who is liable to the amount of council tax concerned. 

(6) Where a determination under this section has effect in relation 
to a class of dwellings— 

(a) the billing authority may not make a determination under 
section 12(3) or (4) in relation to that class, and 

(b)any determination that has been made under section 
12(3) or (4) ceases to have effect in relation to that class. 
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(7) A billing authority may make a determination varying or 
revoking a determination under this section for a financial year, but 
only before the beginning of the year. 

(8) Where a billing authority makes a determination under this 
section it must publish a notice of the determination in at least one 
newspaper circulating in its area. 

(9) The notice must be published before the end of the period of 
21 days beginning with the date of the determination. 

(8) A billing authority which makes a determination under this 
section must, before the end of the period of 21 days beginning 
with the day of doing so— 

(a) publish a notice of the determination electronically, and 

(b) make arrangements for members of the public who 
would otherwise not be able to do so to access that notice 

(10) The validity of a determination is not affected by a failure to 
comply with subsection (8) or (9). 

(11) For the purposes of this section, a dwelling is a “long-term 
empty dwelling” on any day if for a continuous period of at least 1 
year ending with that day— 

(a) it has been unoccupied, and 

(b) it has been substantially unfurnished. 

(12) In determining whether a dwelling is a long-term empty 
dwelling, no account is to be taken of— 

(a) any period which pre-dates the coming into force of this 
section; 

(b) any one or more periods of not more than 6 weeks 
during which one or both of the conditions in subsection 
(11) are not met. 

(13) The Welsh Ministers may by regulations— 

(a) substitute a different percentage limit for the limit which 
is for the time being specified in sub-section (1)(b); 

 
 
Adran 20(2)  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Sylwer: mae'r ddogfen hon wedi'i pharatoi i gynorthwyo pobl i ddeall y Bil Cyllid Llywodraeth 

Leol (Cymru) yn unig. Ni ddylid dibynnu arno at unrhyw ddiben arall.  

 

290 

(b) substitute a different period, of not less than 1 year, for 
the period which is for the time being specified in 
subsection (11); 

(c) substitute a different period, of not less than 6 weeks, for 
the period which is for the time being specified in 
subsection (12)(b). 

(14) A statutory instrument containing regulations made under 
subsection (13)(a) or (b) may not be made unless a draft of the 
instrument has been laid before, and approved by resolution of, 
the National Assembly for Wales. 

(15) Any other statutory instrument containing regulations made 
under this section is subject to annulment in pursuance of a 
resolution of the National Assembly for Wales. 

12B Higher amount for dwellings occupied periodically: 
Wales 

(1) For any financial year, a billing authority in Wales may by 
determination provide in relation to its area that if on any day the 
conditions mentioned in subsection (2) are satisfied in respect of a 
dwelling— 

(a) the discount under section 11(2)(a) does not apply, and 

(b) the amount of council tax payable in respect of that 
dwelling and that day is increased by such percentage of 
not more than 300 as it may specify in the determination. 

(1) For any financial year, a billing authority in Wales may 
determine in relation to its area, or such part of its area as it may 
specify, that if on any day the conditions mentioned in subsection 
(2) are satisfied in respect of a dwelling the amount of council tax 
payable in respect of the dwelling and the day is increased by 
such percentage of not more than 300 as it may specify in the 
determination. 

(1A) Where a determination is made in accordance with 
subsection (1) and a discount applies, the authority must calculate 
the amount of council tax payable by first adding the percentage 
increase mentioned in subsection (1) and then subtracting the 
discount.  

(2) The conditions are— 

(a) there is no resident of the dwelling, and 
(b) the dwelling is substantially furnished. 

Adran 18(8) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Sylwer: mae'r ddogfen hon wedi'i pharatoi i gynorthwyo pobl i ddeall y Bil Cyllid Llywodraeth 

Leol (Cymru) yn unig. Ni ddylid dibynnu arno at unrhyw ddiben arall.  

 

291 

(3) But a billing authority's first determination under this section 
must be made at least one year before the beginning of the 
financial year to which it relates. 

(4) In exercising its functions under this section a billing authority 
must have regard to any guidance issued by the Welsh Ministers. 

(5) The Welsh Ministers may by regulations prescribe one or more 
classes of dwelling in relation to which a billing authority may not 
make a determination under this section. 

(6) A class of dwellings may be prescribed under subsection (5) by 
reference to such factors as the Welsh Ministers think fit and may, 
amongst other factors, be prescribed by reference to— 

(a) the physical characteristics of, or other matters relating 
to, dwellings; 

(b) the circumstances of, or other matters relating to, any 
person who is liable to the amount of council tax concerned. 

(7) Where a determination under this section has effect in relation 
to a class of dwellings— 

(a) the billing authority may not make a determination under 
section 12(3) or (4) in relation to that class, and 

(b) any determination that has been made under section 
12(3) or (4) ceases to have effect in relation to that class. 

(8) A billing authority may make a determination varying or 
revoking a determination under this section for a financial year, but 
only before the beginning of the year. 

(9) Where a billing authority makes a determination under this 
section it must publish a notice of the determination in at least one 
newspaper circulating in its area. 

(10) The notice must be published before the end of the period of 
21 days beginning with the date of the determination. 

(9) A billing authority which makes a determination under this 
section must, before the end of the period of 21 days beginning 
with the day of doing so— 

(a) publish a notice of the determination electronically, and 
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(b) make arrangements for members of the public who 
would otherwise not be able to do so to access that notice 

(11) The validity of a determination is not affected by a failure to 
comply with subsection (9) or (10). 

(12) The Welsh Ministers may by regulations specify a different 
percentage limit for the limit which is for the time being specified in 
subsection (1)(b). 

(13) A statutory instrument containing regulations made under 
subsection (12) may not be made unless a draft of the instrument 
has been laid before, and approved by resolution of, the National 
Assembly for Wales. 

(14) Any other statutory instrument containing regulations made 
under this section is subject to annulment in pursuance of a 
resolution of the National Assembly for Wales. 

 
 
 
 
 

13 Reduced amounts 

(1) The Secretary of State may in relation to England, and the 
Welsh Ministers must, in relation to Wales make regulations as 
regards any case where— 

(a) a person is liable to pay an amount to a billing authority 
in respect of council tax for any financial year which is 
prescribed; and 

(b) prescribed conditions are fulfilled. 

(2) The regulations may provide that the amount he is liable to pay 
shall be an amount which— 

(a) is less than the amount it would be apart from the 
regulations; and 

(b) is determined in accordance with prescribed rules. 

(3) This section applies whether the amount mentioned in 
subsection (1) above is determined under section 10 above or 
under that section read with section 1, 11A, 11B, 11C, 12 11E and 
11F, 12A or 12B above. 

(4) The conditions mentioned in subsection (1) above may be 
prescribed by reference to such factors as the Secretary of State 
thinks, or the Welsh Ministers think fit; and in particular such 
factors may include the making of an application by the person 
concerned and all or any of— 
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(a) the factors mentioned in subsection (5) below; or 

(b) the factors mentioned in subsection (6) below. 

(5) The factors referred to in subsection (4)(a) above are— 

(a) community charges for a period before 1st April 1993; 

(b) the circumstances of, or other matters relating to, the 
person concerned; 

(c) an amount relating to the authority concerned and 
specified, or to be specified, for the purposes of the 
regulations in a report laid, or to be laid, before the House 
of Commons; 

(d) such other amounts as may be prescribed or arrived at 
in a prescribed manner. 

(6) The factors referred to in subsection (4)(b) above are— 

(a) a disabled person having his sole or main residence in 
the dwelling concerned; 

(b) the circumstances of or other matters relating to, that 
person; 

(c) the physical characteristics of, or other matters relating 
to, that dwelling. 

(7) The rules mentioned in subsection (2) above may be 
prescribed by reference to such factors as the Secretary of State 
thinks, or the Welsh Ministers think fit; and in particular such 
factors may include all or any of the factors mentioned in 
subsection (5) or subsection (6)(b) or (c) above. 

(8) Without prejudice to the generality of section 113(2) below, 
regulations under this section may include— 

(a) provision requiring the Secretary of State to specify in a 
report, for the purposes of the regulations, an amount in 
relation to each billing authority in England; 

(b) provision requiring him to lay the report before the 
House of Commons; 
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(ba) provision requiring the Welsh Ministers to specify in a 
report, for the purposes of the regulations, an amount in 
relation to each billing authority in Wales; 

(bb) provision requiring the Welsh Ministers to lay that 
report before Senedd Cymru; 

(c) provision for the review of any prescribed decision of a 
billing authority relating to the application or operation of the 
regulations; 

(d) provision that no appeal may be made to a valuation 
tribunal in respect of such a decision, not-withstanding 
section 16(1) below. 

(9) To the extent that he would not have power to do so apart from 
this subsection, the Secretary of State may— 

(a) include in regulations under this section such 
amendments of any social security instrument as he thinks 
expedient in consequence of the regulations under this 
section; 

(b) include in any social security instrument such provision 
as he thinks expedient in consequence of regulations under 
this section. 

(10) In subsection (9) above “social security instrument” means— 

(a) an order or regulations made, or falling to be made, by 
the Secretary of State under the Social Security Acts, that is 
to say, the Social Security Contributions and Benefits Act 
1992 and the Social Security Administration Act 1992; or 

(b) regulations made, or falling to be made, under Part 4 of 
the Welfare Reform Act 2012. 

(11) The Welsh Ministers may issue guidance about how a billing 
authority is to give effect to regulations made by them under this 
section.  

(12) A billing authority in Wales must have regard to guidance 
issued under subsection (11). 

13A Reductions by billing authority 

(1) The amount of council tax which a person is liable to pay in 
respect of any chargeable dwelling and any day (as determined in 
accordance with sections 10 to 13)— 
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(a) in the case of a dwelling situated in the area of a billing 
authority in England, is to be reduced to the extent, if any, 
required by the authority's council tax reduction scheme 
(see subsection (2)); 

(b) in the case of a dwelling situated in the area of a billing 
authority in Wales, is to be reduced to the extent, if any, 
required by any council tax reduction scheme made under 
regulations under subsection (4) that applies to that 
dwelling; 

(c) in any case, may be reduced to such extent (or, if the 
amount has been reduced under paragraph (a) or (b) 
pursuant to regulations made by the Welsh Ministers under 
section 13, such further extent) as the billing authority for 
the area in which the dwelling is situated thinks fit. 

(2) Each billing authority in England must make a scheme 
specifying the reductions which are to apply to amounts of council 
tax payable, in respect of dwellings situated in its area, by— 

(a) persons whom the authority considers to be in financial 
need, or 

(b) persons in classes consisting of persons whom the 
authority considers to be, in general, in financial need. 

(3) Schedule 1A (which contains provisions about schemes under 
subsection (2)) has effect. 

(4) The Welsh Ministers may by regulations— 

(a) require a person or body specified in the regulations to 
make a scheme specifying the reductions which are to 
apply to amounts of council tax payable, in respect of 
dwellings to which the scheme applies, by persons to whom 
the scheme applies, 

(b) impose requirements on that person or body regarding 
the matters which must be included in that scheme, and 

(c) make other provision for and in connection with such 
schemes. 

(5) Schedule 1B (which contains further provisions about 
regulations under subsection (4) and about schemes under those 
regulations) has effect. 
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(6) The power under subsection (1)(c) includes power to reduce 
an amount to nil. 

(7) The power under subsection (1)(c) may be exercised in relation 
to particular cases or by determining a class of case in which 
liability is to be reduced to an extent provided by the 
determination. 

(8) No regulations under subsection (4) are to be made unless a 
draft of the statutory instrument containing them has been laid 
before, and approved by a resolution of, the National Assembly for 
Wales. 

(9) In this Part “council tax reduction scheme” means a scheme 
under subsection (2) or regulations under subsection (4). 

22B Compilation and maintenance of new lists 

(1) The listing officer for a billing authority shall compile, and then 
maintain, new lists for the authority in accordance with this 
Chapter (each such list to be called its valuation list). 

(1A) A new list must be compiled, in relation to billing authorities in 
England, on 1 April in each year specified by order made by the 
Secretary of State. 

(2) A new list must be compiled— 

(a). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

(b) in relation to billing authorities in Wales, on 1 April 2005. 

(3) After that, a new list must be compiled in relation to billing 
authorities in Wales on 1 April in each year specified by order 
made by the Welsh Ministers, but an order under this subsection 
cannot specify a year later than 2029. 

(3A) After that, a new list must be compiled, in relation to billing 
authorities in Wales, on 1 April in each revaluation year. 

(3B) Revaluation years are 2030 and every fifth year afterwards. 

(3C) The Welsh Ministers may by order amend subsection (3B) so 
as to— 

(a) substitute a different year for the year that is for the time 
being specified as the revaluation year; 

(b) insert a reference to a different year from the year that 
would otherwise be the revaluation year; 

(c) substitute a different interval between revaluation years 
for the interval that is for the time being specified there; 

Adran 21(1) 
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(d) make other amendments to subsection (3B) that are 
consequential on, or incidental to, the amendments made 
under paragraph (a), (b) or (c). 

(4) A new list shall come into force on the day on which it is 
compiled and shall remain in force until the next such list is 
compiled. 

(5) The duty to maintain a list compiled under this section 
continues for so long as is necessary for the purposes of this Part 
and is not affected by the list ceasing to be in force. 

(6) Before a list is compiled under this section, the listing officer 
must take such steps as are reasonably practicable in the time 
available to ensure that it is accurately compiled on the date on 
which it is to be compiled. 

(7) Where a list is to be compiled under this section subsection 
(1A), (2) or (3), the listing officer for a billing authority shall send 
the authority a copy of the list he proposes to compile (on the 
information then before him) not later than 1st September before 
the date on which it is to be compiled. 

(7A) Where a list is to be compiled under subsection (3A), the 
listing officer for a billing authority must send the authority a copy 
of the list proposed to be compiled (based on the information held 
at the time by the listing officer)— 

(a) by such date as the Welsh Ministers may specify, by 
order, in relation to a specific list or in relation to lists 
generally, or 

(b) no later than the 1 September before the date on which 
the list is to be compiled, if no such order applies to that list. 

(8) As soon as reasonably practicable after receiving a copy list 
under subsection (7) above, a billing authority shall deposit it at its 
principal office and take such steps as it thinks most suitable for 
giving notice of it. 

(8A) A billing authority must keep a copy list received under 
subsection (7A) electronically and must, as soon as reasonably 
practicable, take such steps as it thinks most suitable for giving 
notice of it. 

(9) As soon as reasonably practicable after the listing officer for a 
billing authority has compiled a list under this section, he shall 
send a copy of it to the authority. 

(10) As soon as reasonably practicable after receiving a copy list 
under subsection (9) above, a billing authority in England shall 
deposit it at its principal office. 
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(10A) As soon as reasonably practicable after receiving a copy list 
under subsection (9) above, a billing authority in Wales must— 

(a) deposit it at its principal office, if it is a copy of a list 
compiled under subsection (3); 

(b) keep a copy electronically, if it is a copy of a list 
compiled under subsection (3A). 

(11) No order under subsection (1A) above may be made unless a 
draft of the order has been laid before, and approved by resolution 
of, the House of Commons. 

(12) No order under subsection (3) may be made unless a draft of 
the statutory instrument containing it has been laid before, and 
approved by a resolution of, the National Assembly for Wales. 

(12) No order under subsection (3) or (3C) may be made unless a 
draft of the statutory instrument containing it has been laid before, 
and approved by a resolution of, Senedd Cymru. 

(13) A statutory instrument containing an order under subsection 
(7A) is subject to annulment in pursuance of a resolution of 
Senedd Cymru. 

 

24 Alteration of lists. 

(1) The Secretary of State may make regulations about the 
alteration by listing officers of valuation lists which have been 
compiled under this Chapter; and subsections (2) to (10) below 
shall apply for the purposes of this subsection. 

(2) The regulations may include provision that where a listing 
officer intends to alter the list with a view to its being accurately 
maintained, he shall not alter it unless prescribed conditions (as to 
notice or otherwise) are fulfilled. 

(3) The regulations may include provision that any valuation of a 
dwelling carried out in connection with a proposal for the alteration 
of the list shall be carried out in accordance with section 21(2) 
above. 

(4) The regulations may include provision that no alteration shall 
be made of a valuation band shown in the list as applicable to any 
dwelling unless— 

(a) since the valuation band was first shown in the list as 
applicable to the dwelling— 

(i) there has been a material increase in the value of 
the dwelling and a relevant transaction has been 
subsequently carried out in relation to the whole or 
any part of it; 

Adran 21(2) 
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(ii) there has been a material reduction in the value 
of the dwelling; 

(iii) the dwelling has become or ceased to be a 
composite hereditament for the purposes of Part III 
of the 1988 Act; or 

(iv) in the case of a dwelling which continues to be 
such a hereditament, there has been an increase or 
reduction in its domestic use, 

and (in any case) prescribed conditions are fulfilled; 

(b) the listing officer is satisfied that— 

(i) a different valuation band should have been 
determined by him as applicable to the dwelling; or 

(ii) the valuation band shown in the list is not that 
determined by him as so applicable; or 

(c) an order of a valuation tribunal or of the High Court 
requires the alteration to be made. 

(5) The regulations may include provision— 

(a) as to who (other than a listing officer) may make a 
proposal for the alteration of the list with a view to its being 
accurately maintained; 

(b) as to the manner and circumstances in which a proposal 
may be made and the information to be included in a 
proposal; 

(c) as to the period within which a proposal must be made; 

(d) as to the procedure for and subsequent to the making of 
a proposal; 

(e) as to the circumstances in which and the conditions 
upon which a proposal may be withdrawn; and 

(f) requiring the listing officer to inform other prescribed 
persons of the proposal in a prescribed manner. 

(6) The regulations may include provision that, where there is a 
disagreement between the listing officer and another person 
making a proposal for the alteration of a list— 

(a) about the validity of the proposal; or 

(b) about the accuracy of the list, 

an appeal may be made to a valuation tribunal. 

(7) The regulations may include— 

(a) provision as to the period for which or day from which an 
alteration of a list is to have effect (including provision that it 
is to have retrospective effect); 
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(b) provision requiring a list to be altered so as to indicate 
the effect (retrospective or otherwise) of the alteration; 

(c) provision requiring the listing officer to inform prescribed 
persons of an alteration within a prescribed period; 

(d) provision requiring the listing officer to keep for a 
prescribed period a record of the state of the list before the 
alteration was made. 

(8) The regulations may include provision as to financial 
adjustments to be made as a result of alterations, including— 

(a) provision requiring payments or repayments to be made; 
and 

(b) provision as to the recovery (by deduction or otherwise) 
of sums due. 

(9) The regulations may include provision that where— 

(a) the listing officer for a billing authority has informed the 
authority of an alteration of the list; and 

(b) a copy of the list has been deposited by the authority 
under section 22(8), 22A(10) or 22B(10), 22B(10) or 
22B(10A)(a) above, 

the authority must alter the copy accordingly. 

(9A) The regulations may include provision that where—  

(a) the listing officer for a billing authority has informed the 
authority of an alteration of the list; and  

(b) the authority keeps the copy list electronically under 
section 22B(10A)(b),  

the authority must alter the copy accordingly. 

(10) In this section— 

“domestic use”, in relation to a dwelling, means use in such 
a manner as to constitute it domestic property for the 
purposes of Part III of the 1988 Act; 

“material increase”, in relation to the value of a dwelling, 
means any increase which is caused (in whole or in part) by 
any building, engineering or other operation carried out in 
relation to the dwelling, whether or not constituting 
development for which planning permission is required; 

“material reduction”, in relation to the value of a dwelling, 
means any reduction which is caused (in whole or in part) by 
the demolition of any part of the dwelling, any change in the 
physical state of the dwelling’s locality or any adaptation of 
the dwelling to make it suitable for use by a physically 
disabled person; 
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“relevant transaction” means a transfer on sale of the fee 
simple, a grant of a lease for a term of seven years or more 
or a transfer on sale of such a lease. 

 

28 Information about lists. 

(1) A person may require a listing officer to give him access to 
such information as will enable him to establish what is the state of 
a list, or has been its state at any time since it came into force, if— 

(a) the officer is maintaining the list; and 

(b) the list is in force or has been in force at any time in the 
preceding five years. 

(2) A person may require a billing authority to give him access to 
such information as will enable him to establish what is the state of 
a copy of a list, or has been its state at any time since it was 
deposited, if— 

(a) the authority has deposited the copy under section 
22(8), 22A(10) or 22B(10), 22B(10) or 22B(10A)(a) above; 
and 

(b) the list is in force or has been in force at any time in the 
preceding five years. 

(2A) A person may require a billing authority to give them access 
to such information as will enable that person to establish what is 
the state of a copy of a list, or has been its state at any time while 
it has been kept electronically, if—  

(a) the authority keeps the copy list electronically under 
section 22B(10A)(b); and  

(b) the list is in force or has been in force at any time in the 
preceding five years. 

(3) A person may require a billing authority to give him access to 
such information as will enable him to establish what is the state of 
a copy of a proposed list if— 

(a) the authority has deposited the copy under section 
22(6) or 22B(8) above; and 

(b) the list itself is not yet in force. 

(3A) A person may require a billing authority to give them access 
to such information as will enable that person to establish what is 
the state of a copy of a proposed list if—  

(a) the authority keeps the copy list electronically under 
section 22B(8A); and  

(b) the list itself is not yet in force. 

Adran 21(3) 
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(4) A requirement under subsection (1), (2) or (3), (2A), (3) or (3A) 
above must be complied with at a reasonable time and place and 
without payment being sought; but the information may be in 
documentary or other form, as the person or authority of whom the 
requirement is made thinks fit. 

(5) Where access is given under this section to information in 
documentary form the person to whom access is given may— 

(a) make copies of (or of extracts from) the document; 

(b) require a person having custody of the document to 
supply to him a photographic copy of (or of extracts from) 
the document. 

(6) Where access is given under this section to information in a 
form which is not documentary the person to whom access is 
given may— 

(a) make transcripts of (or of extracts from) the information; 

(b) require a person having control of access to the 
information to supply to him a copy in documentary form of 
(or of extracts from) the information. 

(7) If a reasonable charge is required for a facility under 
subsection (5) or (6) above, the subsection concerned shall not 
apply unless the person seeking to avail himself of the facility pays 
the charge. 

(8) If without reasonable excuse a person having custody of a 
document containing, or having control of access to, information 
access to which is sought under this section— 

(a) intentionally obstructs a person in exercising a right 
under subsection (1), (2), (3) (2A), (3), (3A), (5)(a) or (6)(a) 
above; or 

(b) refuses to comply with a requirement under subsection 
(5)(b) or (6)(b) above, 

he shall be liable on summary conviction to a fine not exceeding 
level 2 on the standard scale. 

 

32 Calculation of budget requirement by authorities in Wales 

(1) In relation to each financial year a billing authority in Wales 
shall make the calculations required by this section. 

(2) The authority must calculate the aggregate of— 

Adran 19(4) 
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(a) the expenditure which the authority estimates it will incur 
in the year in performing its functions and will charge to a 
revenue account for the year; 

(aa) the expenditure that the authority estimates it will incur 
in the year in making repayments of— 

(i) grant paid to it by the Secretary of State or the 
Welsh Ministers, or 

(ii) amounts paid to it by the Welsh Ministers in 
respect of redistributed non-domestic rates; 

(b) such allowance as the authority estimates will be 
appropriate for contingencies in relation to expenditure to 
be charged to a revenue account for the year; 

(c) the financial reserves which the authority estimates it will 
be appropriate to raise in the year for meeting its estimated 
future expenditure; and 

(d) such financial reserves as are sufficient to meet so 
much of the amount estimated by the authority to be a 
revenue account deficit for any earlier financial year as has 
not already been provided for; and 

(2A) The expenditure mentioned in subsection (2)(a) does not 
include expenditure which the authority estimates it will charge to 
a BID Revenue Account. 

(3) The authority must calculate the aggregate of— 

(a) the sums which it estimates will be payable for the year 
into its council fund and in respect of which amounts will be 
credited to a revenue account for the year, other than sums 
which it estimates will be so payable in respect of 
redistributed non-domestic rates, BID levy or financial 
contribution made under section 43 of the Local 
Government Act 2003, revenue support grant, [its council 
tax reduction scheme, additional grant; 

(aa) the sums that it estimates will be payable to it for an 
earlier financial year in respect of— 

(i) redistributed non-domestic rates, 

(ii) revenue support grant, or 
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(iii) additional grant; 

(b) and 

(c) the amount of the financial reserves which the authority 
estimates that it will use in order to pro-vide for the items 
mentioned in paragraphs (a) and (b) of subsection (2) 
above. 

(3A) subsection (3)(a) above does not require the estimation of 
sums payable into a billing authority's council fund in respect of 
council tax non-domestic rates or the grant paid to them under 
section 88A of the Local Government Finance Act 1988. 

(4) If the aggregate calculated under subsection (2) above 
exceeds that calculated under subsection (3) above, the authority 
must calculate the amount equal to the difference; and the amount 
so calculated shall be its budget requirement for the year. 

(5) In making the calculation under subsection (2) above the 
authority must ignore— 

(a) payments which must be met from a trust fund; 

(b) payments to be made to the Secretary of State Welsh 
Ministers under paragraph 5 of Schedule 8 to the 1988 Act 
or regulations made under paragraph 5(15) of that 
Schedule; 

(c) payments to be made in respect of the amount of any 
precept issued by a major precepting authority under Part 1 
of this Act (but not payments to be so made in respect of 
interest on such an amount); and 

(d) payments to be made to another person in repaying, 
under regulations under the 1988 Act or Part 1 of this Act, 
excess receipts by way of non-domestic rates or council 
tax. 

(6) In estimating under subsection (2)(a) above the authority shall 
take into account— 

(a) the amount of any precept issued to it for the year by a 
local precepting authority; and 

(b) the amount of any levy or special levy issued to it for the 
year; 
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but (except as provided by regulations under section 41 below or 
regulations under section 74 or 75 of the 1988 Act) shall not 
anticipate a precept, levy or special levy not issued. 

(7) For the purposes of subsection (2)(c) above an authority's 
estimated future expenditure is— 

(a) that which the authority estimates it will incur in the 
financial year following the year in question, will charge to a 
revenue account for the year and will have to defray in the 
year before the following sums are sufficiently available, 
namely— 

(i) sums which will be payable for the year into its 
council fund and in respect of which amounts will be 
credited to a revenue account for the year; and 

(b) that which the authority estimates it will incur in the 
financial year referred to in paragraph (a) above or any 
subsequent financial year in performing its functions and 
which will be charged to a revenue account for that or any 
other year. 

(9) The Welsh Ministers may by regulations do one or both of the 
following— 

(a) alter the constituents of any calculation to be made 
under subsection (2) or (3) above (whether by adding, 
deleting or amending items); 

(b) alter the rules governing the making of any calculation 
under subsection (2) or (3) above (whether by deleting or 
amending subsections (5) to (7) above, or any of them, or 
by adding other provisions, or by a combination of those 
methods). 

(9A) A statutory instrument containing regulations under 
subsection (9) is subject to annulment in pursuance of a resolution 
of Senedd Cymru. 

(10) Calculations to be made in relation to a particular financial 
year under this section must be made before 11th March in the 
preceding financial year, but they are not invalid merely because 
they are made on or after that date. 

(12) In this section and section 33— 

(a) references to sums payable for a financial year in 
respect of redistributed non-domestic rates are to sums so 
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payable in accordance with the local government finance 
report for the year under section 84G of the 1988 Act 
relating to the authority (including as amended by a report 
under paragraph 13 of Schedule 8 to that Act); 

(b) references to sums payable for a financial year in 
respect of revenue support grant are to sums so payable in 
accordance with the local government finance report for the 
year under section 84G of the 1988 Act (including as 
amended by a report under section 84L of that Act); 

(c) references to sums payable for a financial year in 
respect of an authority's council tax reduction scheme are 
to sums payable by the Welsh Ministers under section 31 of 
the Local Government Act 2003 in respect of a scheme 
which applies in accordance with regulations under section 
13A or in de-fault in accordance with regulations under 
section 13A of, and paragraph 6 of Schedule 1B; 

(d) references to sums payable for a financial year in 
respect of additional grant are to sums so payable in 
accordance with a report for the year under section 86A of 
the 1988 Act; and 

(e) references to sums payable for a financial year in 
respect of special grant are to sums payable in the year in 
accordance with a special grant report under section 88C of 
the 1988 Act. 

(12A) “BID levy” and “BID Revenue Account” have the meaning 
given in Part 4 of the Local Government Act 2003. 

33 Calculation of basic amount of tax by authorities in Wales 

(1) In relation to each financial year a billing authority in Wales 
shall calculate the basic amount of its council tax by applying the 
formula— 

(R – P) divided by T 

where— 

R is the amount calculated (or last calculated) by the authority 
under section 32(4) above as its budget requirement for the year; 

P is the aggregate of the sums which the authority estimates will 
be payable for the year into its council fund in respect of 
redistributed non-domestic rates, revenue support grant, its 
council tax reduction scheme, additional grant; 

Adran 19(5) 
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T is the amount which is calculated by the authority as its council 
tax base for the year and, where one or more major precepting 
authorities have power to issue precepts to it, is notified by it to 
those authorities (“the major precepting authorities concerned”) 
within the prescribed period. 

(1A) In this section, references to sums payable for a financial 
year in respect of— 

(i) redistributed non-domestic rates, 

(ii) revenue support grant, 

(iii) an authority's council tax reduction scheme, 

(iv) additional grant, and 

(v) special grant, 

are to be construed in accordance with section 32(12). 

(2) Where the aggregate calculated (or last calculated) by the 
authority for the year under subsection (2) of section 32 above 
does not exceed that so calculated under subsection (3) of that 
section, the amount for item R in subsection (1) above shall be nil. 

(3B) The aggregate of the sums mentioned in item P in subsection 
(1) above shall be reduced by the amount calculated in 
accordance with the following formula— 

(J + K)     – L 

J is the authority's estimate of the amount by which the aggregate 
for the year of the chargeable amounts under Part III of the 1988 
Act (non-domestic rating) will be less than it would be apart from 
section 47 of that Act (discretionary relief); 

K is the authority's estimate of the reductions and remittances 
which will be made for the year under section 49 of that Act 
(reduction or remission of liability); 

L is the authority's estimate of the deductions which, in pursuance 
of rules made by virtue of paragraph 4(5)(a) of Schedule 8 to that 
Act (non-domestic rating contributions), will be made for the year 
as regards the operation of sections 47 and 49 of that Act. 

(4) Regulations under section 32(9) above may make such 
consequential alterations of the constituents of any calculation 
required by item P in subsection (1) above (whether by adding, 
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deleting or amending items) as appear to the Secretary of State to 
be necessary or expedient. 

(5) The Welsh Ministers shall make regulations containing rules for 
making for any year the calculation required by item T in 
subsection (1) above; and a billing authority shall make the 
calculation for any year in accordance with the rules for the time 
being effective (as regards the year) under the regulations. 

(5A) A statutory instrument containing regulations under 
subsection (5) is subject to annulment in pursuance of a resolution 
of Senedd Cymru. 

(6) Regulations prescribing a period for the purposes of item T in 
subsection (1) above may provide that, in any case where a billing 
authority fails to notify its calculation to the major precepting 
authorities concerned within that period, that item shall be 
determined in the prescribed manner by such authority or 
authorities as may be prescribed. 

38 Information for purposes of Chapter III 

(1) If the Secretary of State so requires by regulations, a 
precepting authority shall supply prescribed information within a 
prescribed period to any billing authority to which it has power to 
issue a precept. 

(2) A billing authority in England which has set amounts in 
accordance with section 30 above (originally or by way of 
substitute) shall, before the end of the period of 21 days beginning 
with the day of doing so, publish a notice of the amounts in at least 
one newspaper circulating in the authority's area. 

(2A) A billing authority in Wales which has set amounts in 
accordance with section 30 (originally or by way of substitute) 
must, before the end of the period of 21 days beginning with the 
day of doing so— 

(a) publish a notice of the amounts electronically, and 

(b) make arrangements for members of the public who 
would otherwise not be able to do so to access that notice 

(3) Failure to comply with subsection (2) or (2A) above does not 
make the setting of amounts invalid. 

Adran 20(4)  

 

 

66 Judicial review 

(1) The matters mentioned in subsection (2) below shall not be 
questioned except by an application for judicial review. 

Adran 18(9) 
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(2) The matters are— 

(a) the specification of a class of “exempt dwelling” in an order 
of the Secretary of State under section 4(2) above; 

(b) a determination made under section 8(2), 11A, 11B,11C, 12 
11F, 12A or 12B above; 

(bza)  a matter prescribed or provided for in accordance with 
subsections (1) or (2) of section 13 in regulations made under 
that section; 

(ba) a council tax reduction scheme, or any revision of such a 
scheme; 

(c) a calculation made in accordance with any of sections 31A 
to 37 or section 52ZF, 52I or 52T or any of sections 42A to 51 
or section 52ZJ, 52J or 52U above, whether originally or by 
way of substitute;. 

(cc) a calculation made in accordance with any of sections 85 
to 90 of the Greater London Authority Act 1999; 

(cd) a substitute calculation made in accordance with any of 
sections 85, 86 and 88 to 90 of, and Schedule 7 to, that Act; 

(d) the setting under Chapter III of this Part of an amount of 
council tax for a financial year, whether originally or by way of 
substitute; and 

(e) a precept issued under Chapter IV of this Part, whether 
originally or by way of substitute. 

(3) If on an application for judicial review the court decides to grant 
relief in respect of any of the matters mentioned in subsection 
(2)(b) or (c) to (e) above, it shall quash the determination, 
calculation, setting or precept (as the case may be). 

67 Functions to be discharged only by authority 

(1) Subject to subsections (2A) to (3A) below, each of the 
functions of an authority mentioned in subsection (2) below shall 
be discharged only by the authority. 

(2) The functions are— 

(a) making a determination under section 8(2), 11A, 
11B,11C, 1211F, 12A or 12B above; 

(aa) making or revising a council tax reduction scheme 
under section 13A(2); 

Adran 18(10) 
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(b) making a calculation in accordance with any of sections 
31A to 37 or section 52ZF, 52I or 52T or any of sections 
42A to 51 or section 52ZJ, 52J or 52U above, whether 
originally or by way of substitute; 

(bb) making a calculation in accordance with any 
of sections 85 to 90 of the Greater London Authority Act 
1999; 

(bc) making a substitute calculation in accordance with any 
of sections 85, 86 and 88 to 90 of, and Schedule 7 to, that 
Act; 

(c) setting an amount of council tax for a financial year 
under Chapter III of this Part, whether originally or by way 
of substitute; and 

(d) issuing a precept under Chapter IV of this Part, whether 
originally or by way of substitute. 

(2A) Subsection (1) does not apply to the following functions— 

(za) the determination of an amount for item T in section 
31B(1) above; 

(a) the determination of an amount for item T in section 
33(1) above; 

(b) the determination of an amount for item TP in section 
34(3) above; 

(ba) the determination of an amount for item T in section 
42B(1) above; 

(c) the determination of an amount for item T in section 
44(1) above; 

(d) the determination of an amount for item TP in section 
45(3) above; 

(e) the determination of an amount for item TP in section 
48(3) or (4) above; 

(f) the determination of an amount for item T in section 
88(2) of the Greater London Authority Act 1999 (c 29); 

(g) the determination of an amount for item TP2 in section 
89(4) of that Act; 
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(h) the determination of an amount required for determining 
an amount for the item mentioned in paragraph (c), (d), (f) 
or (g) above. 

(3) Subject to subsection (3B) below, the functions of an authority 
mentioned in subsection (2)(ba) or (c) above may, if the authority 
so directs, be exercised by a committee of the authority appointed 
by it for that purpose; and as respects a committee so appointed— 

(a) the number of members and their term of office shall be 
fixed by the authority; and 

(b) each member shall be a member of the authority. 

(3A) In the case of the Greater London Authority, the functions 
mentioned in subsection (2) above shall be discharged on behalf 
of the Authority in accordance with the provisions of the Greater 
London Authority Act 1999 but only by the Mayor of London, the 
London Assembly or the Mayor and Assembly acting jointly. 

(3B) Subsection (3) above does not apply in relation to the Greater 
London Authority, but where Schedule 6 to the Greater London 
Authority Act 1999 makes provision enabling a function to be 
discharged by a committee or other representatives of the London 
Assembly, the function may be discharged by such a committee or 
representatives in accordance with the provisions of that 
Schedule. 

(4) Part VA (access to meetings and documents of certain 
authorities, committees and sub-committees) of the Local 
Government Act 1972 shall apply in relation to a committee 
appointed under subsection (3) above as it applies in relation to a 
committee appointed under section 102 of that Act. 

 

SCHEDULE 1 PERSONS DISREGARDED FOR PURPOSES OF 
DISCOUNT: ENGLAND 

Persons of other descriptions 

 

11 A person shall be disregarded for the purposes of discount on a 
particular day if— 

(a) on the day he falls within such description as may be 
prescribed; and 

(b) such conditions as may be prescribed are fulfilled. 

Adran 18(11) 



Sylwer: mae'r ddogfen hon wedi'i pharatoi i gynorthwyo pobl i ddeall y Bil Cyllid Llywodraeth 

Leol (Cymru) yn unig. Ni ddylid dibynnu arno at unrhyw ddiben arall.  

 

312 

12 (1) Regulations under paragraph 11 made by the Welsh 
Ministers may amend Chapter 1 of Part 1 (but not this Schedule) 
for the purpose of providing that a person who, under the 
regulations, is to be disregarded for the purposes of discount on a 
particular day is also not to be jointly or severally liable to pay 
council tax in respect of any chargeable dwelling and that day. 

(2) Regulations which make provision as described in sub-
paragraph (1) may also make provision about how liability to pay 
the council tax in respect of a dwelling is to be determined. 
 

SCHEDULE 1B COUNCIL TAX REDUCTION SCHEMES: WALES 
 

Section 13A 
 
 

Interpretation 
 

1 In this Schedule— 

(a) “the regulations” means regulations under section 13A(4); 

(b) “scheme” means council tax reduction scheme under the 
regulations; 

(c) “specified” means specified in the regulations; 

(d) “specified authority” means a person or body required by 
the regulations to make a scheme (and, in relation to a 
particular scheme, means the authority which made the 
scheme or is under a duty to make it). 

 
Application of schemes 

 

2 (1) The regulations may— 

(a) prescribe, for each scheme that is to be made, the 
dwellings to which that scheme is to apply; 

(b) require each scheme to state the dwellings to which it is 
to apply. 

(2) The regulations may prescribe— 

(a) the date by which each scheme is to be made, and 

(b) the first financial year to which it must relate. 
 

Persons entitled to reductions 
 

3 (1) The regulations may prescribe— 

(a) classes of person who are to be entitled to a reduction 
under schemes; 

Adran 19(7)  
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(b) classes of person who must not be entitled to a 
reduction under schemes. 

(2) The regulations may— 

(a) allow specified authorities to determine (subject to 
regulations under sub-paragraph (1)) classes of person who 
are to be entitled to a reduction under schemes, or 

(b) provide that specified authorities may not determine 
such classes. 

(3) The regulations may require each scheme to state the classes 
of person (prescribed under sub-paragraph (1)(a) or determined 
under sub-paragraph (2)(a)) who are to be entitled to a reduction 
under the scheme. 

(4) Any class of person prescribed under sub-paragraph (1)(a) 
may be determined by reference to, in particular, the matters listed 
in sub-paragraph (7). 

(5) The regulations may require any class of person determined 
under sub-paragraph (2)(a) to be determined by reference to 
specified matters (which may include those listed in sub-paragraph 
(7)). 

(6) If the regulations do not require a class of person to be 
determined as mentioned in sub-paragraph (5), the specified 
authority may determine that class by reference to, in particular, 
the matters listed in sub-paragraph (7). 

(7) Those matters are— 

(a) whether the Welsh Ministers consider, or the specified 
authority considers, any person to be in financial need; 

(b) the income of any person liable to pay council tax in 
respect of any dwelling to which a scheme is to apply; 

(c) the capital of any such person; 

(d) whether any such person is in receipt of any specified 
benefit; 

(e) the income and capital of any other person who is a 
resident of the dwelling, or whether any such person is in 
receipt of any specified benefit; 

(f) the number of dependants of any person within 
paragraph (b) or (e); 

(g) whether the person has made an application for the 
reduction. 

 
Reductions 
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4 (1) The regulations may prescribe reductions, including minimum 
and maximum reductions, to which persons in each class (whether 
prescribed under paragraph 3(1)(a) or determined under 
paragraph 3(2)(a)) are to be entitled under schemes. 

(2) The regulations may— 

(a) allow specified authorities to determine (subject to 
regulations under sub-paragraph (1)) reductions to which 
persons in each class set out in the scheme are to be entitled, 
or 

(b) provide that specified authorities may not determine such 
reductions. 

(3) The regulations may require each scheme to set out the 
reductions (whether prescribed under sub-paragraph (1) or 
determined under sub-paragraph (2)(a)) to which persons in each 
class set out in the scheme are to be entitled. 

(4) Different reductions may be set out for different classes. 

(5) A reduction under a scheme may be— 

(a) a discount calculated as a percentage of the amount which 
would be payable apart from the scheme, 

(b) a discount of an amount set out in the scheme or to be 
calculated in accordance with the scheme, 

(c) expressed as an amount of council tax to be paid (lower 
than the amount which would be payable apart from the 
scheme) which is set out in the scheme or is to be calculated 
in accordance with it, or 

(d) the whole amount of council tax (so that the amount 
payable is nil). 

 
Other matters 

 

5 (1) The regulations may require each scheme to state— 

(a) the procedure by which a person may apply for a reduction 
under the scheme; 

(b) the procedure by which a person can make an appeal 
under section 16 against any decision which affects the 
person's entitlement to a reduction under the scheme or the 
amount of any reduction to which the person is entitled; 

(c) the procedure by which a person can apply to the relevant 
billing authority for a reduction under section 13A(1)(c). 

(2) In sub-paragraph (1)(c), the relevant billing authority for any 
dwelling to which the scheme applies is the billing authority in 
whose area the dwelling is situated. 
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(3) The regulations may prescribe requirements which must be 
met by the procedure mentioned in sub-paragraph (1)(a) or (b). 

6 (1) The regulations may— 

(a) require other matters to be included in schemes; 

(b) allow schemes to make provision that is equivalent to 
provision made by a relevant enactment, or provision that is 
capable of being made under a relevant enactment, with such 
modifications as specified authorities think fit; 

(c) prescribe the procedure which a specified authority must 
follow when making a scheme (including requirements 
regarding consultation and other steps to be taken before and 
after making the scheme); 

(d) require or allow functions conferred by the regulations to 
be exercised by specified authorities jointly with other 
authorities; 

(e)  prescribe a default scheme which is to take effect, if a 
specified authority fails to make a scheme in accordance with 
the regulations, in respect of dwellings to which that scheme 
would have applied; 

(f) impose requirements on specified authorities relating to the 
review, revision or replacement of schemes; 

(g) enable specified authorities to make reasonable charges 
for the supply of copies of documents relating to schemes; 

(h) require specified authorities to provide to the Welsh 
Ministers information about schemes. 

(2) In particular, the regulations may under sub-paragraph (1)(a) 
set out provision to be included in schemes, and a default scheme 
prescribed under sub-paragraph (1)(e) may make provision, that is 
equivalent to— 

(a) provision made by a relevant enactment, or 

(b) provision that is capable of being made under a relevant 
enactment, 

with such modifications as the Welsh Ministers think fit. 

(3) For the purposes of sub-paragraphs (1)(b) and (2), each of the 
following enactments as it had effect on the day on which the 
Local Government Finance Act 2012 was passed is a “relevant 
enactment”— 

(a) sections 131 to 133 of the Social Security Contributions 
and Benefits Act 1992 (council tax benefit); 

(b) sections 134 to 137 of that Act (general provisions about 
income-related benefits) so far as applying in relation to 
council tax benefit; 
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(c) section 1 of the Social Security Administration Act 1992 
(entitlement to benefit dependent on claim) so far as applying 
in relation to council tax benefit; 

(d) section 6 of that Act (regulations about council tax benefit 
administration); 

(e) sections 32 to 34 of the Welfare Reform Act 2007 (benefit 
for persons taking up employment) so far as applying in 
relation to council tax benefit. 

 
Transitional provision 

 

7 (1) The regulations may make such transitional provision 
regarding the commencement of schemes as the Welsh Ministers 
think fit. 

(2) Such provision may include, in particular, provision for and in 
connection with treating a person who is or was in receipt of 
council tax benefit, or who makes or has made a claim for that 
benefit, as having made an application for a reduction under a 
scheme. 
 

Guidance 
 

8 In exercising any function relating to schemes, a specified 
authority must have regard to any guidance issued by the Welsh 
Ministers. 
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SCHEDULE 2 

ADMINISTRATION 

Exempt dwellings etc. 

8 (1) Regulations under this Schedule may include provision that 
an authority which has received a copy of a proposed list sent to it 
under section 22(5)(b), 22B(7), 22B(7A) or 85(1)(b) of this Act 
shall, as respects each dwelling shown in the copy which in the 
opinion of the authority will be a relevant dwelling on the day when 
the list comes into force, notify the person concerned of such 
matters relating to the dwelling’s entry in the copy as may be 
prescribed. 

(2) Regulations under this Schedule may include provision that in 
any case where— 

(a) a dwelling is not shown in the copy of a proposed list 
sent to an authority under section 22(5)(b), 22B(7), 
22B(7A) or 85(1)(b) of this Act but is shown in the copy of 
the list sent to the authority under section 22(7), 22B(9) or 
85(4) of this Act; and 

(b) in the opinion of the authority the dwelling was a 
relevant dwelling on the day when the list came into force, 

the authority shall notify the person concerned of such matters 
relating to the dwelling’s entry in the copy of the list sent to the 
authority under section 22(7), 22B(9) or 85(4) of this Act as may be 
prescribed. 

(3) Regulations under this Schedule may include provision that in 
any case where— 

(a) the valuation band shown as applicable to a dwelling in 
the copy of a proposed list sent to an authority under 
section 22(5)(b), 22B(7), 22B(7A) or 85(1)(b) of this Act is 
different from that shown as applicable to it in the copy of 
the list sent to the authority under section 22(7), 22B(9) or 
85(4) of this Act; and 

(b) in the opinion of the authority the dwelling was a 
relevant dwelling on the day when the list came into force, 

the authority shall notify the person concerned of such matters 
relating to the dwelling’s entry in the copy of the list sent to the 
authority under section 22(7), 22B(9) or 85(4) of this Act as may be 
prescribed. 

(4) The regulations may include provision— 

(a) as to the period within which or time at which any 
notification must be given; 

Adran 21(4) 
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(b) prescribing additional information which the notification 
must contain; 

(c) that if at the time when a person is notified under any 
provision included in regulations under sub-paragraph (2) or 
(3) above the authority has not yet given him a notification 
under any provision included in regulations under sub-
paragraph (1) above, the authority shall not be required to 
give him such a notification. 

(5) For the purposes of this paragraph a dwelling is a relevant 
dwelling on any day if— 

(a) on the day the dwelling is an exempt dwelling; or 

(b) in respect of the financial year in which the day falls and 
the dwelling, the amount set under section 30 or 93 of this 
Act or, where the authority is a regional council, each 
amount set under section 93 of this Act is nil. 

(6) In this paragraph any reference to the person concerned is a 
reference to a person who, in respect of the particular dwelling, 
would be solely liable to pay to the authority an amount in respect 
of council tax for the particular day if the dwelling were not or had 
not been a relevant dwelling on that day. 

 

 


